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ONSOZ

Merhum hocam
Prof. Dr. Bahaeddin Qgel'in
aziz hatirasina...

Giintimiizde sosyal bilimler alaminda yapilan ¢caligmalar siyasi olaylanin
ortaya konmasindan ¢ok, ictimai hayan gekillendiren, ona yon veren unsurlar
izerine yogunlagnnimaktadir. Ozellikle, bir milletin sahip oldugu medeniyet
ve kiiltitriin ortaya ctkarilmasi, hem gecmigin daha iyi kavrandmasinda, hem
de gelecegin aydinlatiimasinda mithim bir rol oynamaktadir. Artik bilinmek-
tedir ki, her millet kendi millf varligin ispét edebilme giiciine, ancak olugturdugu
medeniyet ve kiiltiir ile sahip olabilir. Bunu gercek kilmak ise, tarihe kazandirmig
olduklart degerler ve eserlerle miimkiindiir.

Dede Korkud Kitabi, Tiirklerin tarihi karakteri ve hususivetleri iizerine em-
salsiz bir kaynak olma ézelligini tasimaktadur. Hikayelerde degil bir olay, bir
tek ciimlenin veya kelimenin dahi bizler icin tarihi ipuglart tegkil ettigi mey-
dandadirr Bu bakimdan, Dede Korkud iizerine yapilacak her ¢caligmanin ayn
bir degerinin bulunacag muhakkakdir. Yayina hazirladiginuz eser de bu agidan,
dikkati ¢ekmektedir. Diger Tirk destanlarnina nazaran daha genig bir alana
yaytlan ve hemen hemen biitiin Tiirk kavimleri arasinda 6ziinil muhafaza ede-
rek yagayan Dede Korkud, bu vasfiyla, Tiirk Diinyasinin ddeta, hiiviyet ciizdani
olma durumundadir.

< Dede Korkud Destari'mn Tiirkiye 'den sonra_en fazla aragurildigi diger
bir iilke siiphesiz Azerbaycan'dir. Nitekim 4-5 Temmuz 1988 tarihinde ““Tiirk
Kiiltiir Aniti Olarak Dede Korkud Kitabt*’ konulu kollokyumun Azerbaycan'da
diizenlenmesi olduk¢a anlamlidir. Bu toplantt miindsebetiyle her iki iilkenin
Dede Korkud destanlan iizerine ¢aligan kiymetli temsilcileri biraraya gele-
rek, aragtirmalarimn sonuglarimt sunma imkanina kavugmuglardir. Icinde
yayinladigimiz eserin miiellifi olan $amil A. Cemgidov'un da bulundugu Azert
ilim adamlarimin sunmug olduklan tebliglerin muhtevast, Azerbaycan'da Dede
Korkud’a verilen degeri gosterir. Ayrica bu eserde verilen dipnotlar incelen-
diginde de aym sonuca ulagabiliriz. Ne yauk ki, bu kollokyumun dizenlen-
mesi, Dede Korkud arasgtirmalart ve bu aragtirmalarin ne diizeyde bulundugunu;
her iki ilkenin ilim adamlanmn yeterince birbirlerinden haberdar olmadik-
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larint gosterir. Bizi boyle bir caligmaya yonelten sebeplerden birisi de bu ek-
sikligi bir nebze olsun kapatmak olmugtur.

Kitab-t Dede Korkud'un yazari Samil Allahverdi Cemgidov, Azerbaycan
Jtimler Akademisi ilyesidir. Prof. Dr. Cemgidov, 1960 yitlindan itibaren Dede
Korkud Kitabt ile ilgili bir dizi incelemede bulunmug, cesitli agilardan ko-
nuyu ele alan aragtirmalaninda Dede Korkud 'un Azerbaycan Cografyast, Ede-
bivatt ve Tarihi ile ilgili miinasebetini ortaya koymaya ¢aligmustiry Yaymna
hazirladigimiz bu eser, yazann 17 yulik ¢aligmalaruun bir araya getirildigi,
bir senteze varddigt, son ve en kapsamli incelemedir. Bu kadar ¢ok calismast
olmasina ragmen Cemgidov Tiirkiye'de fazla tarinmamaktadur. Nitekim Ah-
met Caferoglu, yazarin “‘Kitabt Dede Korkud'u Varaklarken’’ isimli ince-
lemesini tahlil ve tenkid ederken, Cemgidov'un diger eserleri ve sahsiyeti

_hakkinda bir malumata sahip olmadigimi belirtir. (Tiirkiyat Mecmuast, C.
XVInl 1971, 5.172-173) Ayrica Sileyman Tiiliicit, Dede Korkud ile ilgili bir
bibliyografya denemesinde, Cemgidov ve onun Kitab-1 Dede Korkud adli ese-
rini zikrederken, yazar ve eseri hakkinda bilgisi olmadigint yazar. (S. Tiiliici,
“Dede Korkud Hikdyeleri’’ nin Kitap Halinde Negirleri Uzerine, TDA, sayt
" 25 (Agustos 1983), s.155-156) :

Ahmet Caferogli'nun adv gecen tenkid yazisinda da belirttigi gibi diger
bazi Azeri aydinlarinda kendisini gsteren ““Azeri taassubu’® Cemgidov’un bu
eserinde de hissedilmekiedir. Yazar, ozellikle Dede Korkud'un Azerbaycan ile
olan baglarint géstermek maksadiyla yer yer ilmi zorlamalara yonelmektedir.
Ie Oguz-Dig Oguz (Ugok-Bozok) meselesinde, yer ve gsahis isimlerinin
okunugunda ve degerlendirilmesinde bunu hissedebiliriz. Dede Korkud 'un ismi
ve Azerbaycan Tarihine dair agiklamalarinda da yazar bu tip zorlamalar iinde
goriilmektedir. Ancak eseri bir biitiin olarak degerlendirdigimizde s6z konusu
iddialanin kitabin ilmi degerini bilyitk olgiide etkilemedigi sikardir. Kitab-1
Dede Korkud’u sadelestirirken bu tilr farkl yaklagimlar: oldugu gibi vermeye,

dolayistyla yazann fikirlerine sadik kalmaya ézen gosterdik. Sadece ¢ok farkl
bir sekilde okunan isimlerin dogru seklini, parantez icinde vermekle yetin-
dik.. Yukarida tesbit edebildigimiz, tarttgmaya agik meselelert ayrt bir aragtirma

konusu olarak diigtindiigiimiiz icin yorumu okuyucuya birakmayt uygun goriyo-
ruz.

Azerbaycan Devlet Universitesi, llimler Akademisi *‘[lim Negriyatt"’ di-
zisinden, 1977de Kiril harfleriyle nesredilen Kitab-1 Dede Korkud'u yayina
hazirlarken, yukarida belirttigimiz gibi, yazarn ifidelerine sddik kalmaya dzen
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gosterdik. Ozellikle Dede Korkud Kitabt'ndan verilen ornekleri ve Azeri Ede-
biyatindan yapilan alintilart, Azeri lehgesi ile, ashina uygun bigimde verdik.
Bu sebeple ifadelerin daha anlagilir olmast amactyla kitabin sonuna kigitk bir
sozliik ekledik. Sozligi hazirlarken degigik liigatlardan faydalanmakla bera-
ber, Azert Turkcesine ait kelimelerin anlamlarini 1966 'da Bakii'de yayinla-
nan 4 cililik “Azerbaycan Dilinin Izahli Liigati”’ isimli sozlikten verdik.
Sozliigii hazirlarken dikkat ettigimiz bir bagka husus da, kelimelerin metin iceri-
sinde tagtdige anlamu, liigat méandsindan onde tutmarnuz olmugtur. Cemgidov,
Hamid Arash 'nin 1962 tarihli “Kitab-1 Dede Korkud’ metnini esas aldigindan,
dipnotlarda bu metni “K.D.K’’ yeklinde kisaltarak sunduk. H. Arashi’nin adi
gecen metin negri ile Muharrem Ergin ve O. Saik Gokyay'in metin negirleri
arasinda az da olsa farkliliklar bulunmast ayrica dikkati ceker.

Kitab-1 Dede Korkud'u sadelestirerek yayina hazrlarken bizi engok
diigiindiiren husus, eserin okuyucu ve aragtirmacilar icin az da olsa fayda
saglayp saglamayacagt endigesi olmugtur. Umit ederiz ki, kiiltiir tarihimiz
icinde egsiz bir yeri bulunan bu konuda, yapt lacak yeni ¢caligmalar hem biz-
lerin eksiz birakugt noktalar tamamlar, hem de Dede Korkud incelemelerine
yeni ufuklar agar.
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1. BOLUM

KiTAB-I DEDE KORKUD'UN NESIR VE TEDKIK TARIHI

Kitab-1 Dede Korkud diinya ¢apinda tedkik edilen edebi abidelerden bi-
risidir. Bu arastirmalarin 200 yildan daha uzun bir gegmisi vardir.

Kitabin yegane ve tam elyazmasi Dresten Kiitiiphanesinde meveuttur. Esas
niishann ilk sahifesinde Arab harfleri ile “‘Kitab-t Dedem Korkud, Ala Lisdn-t
Taife-i Oguzdan’’ olarak yazildigi igin, ilim dleminde ayni isimle amlmstir.
Kitabr ilk defa Dresten Kiitiiphanesindeki elyazmalar arasinda gortip, kayda
alan iinli Alman Arabsinasi Jacop Reyske’dir. (1716-1774)()

Arab edebiyatinin cefakesi olarak adlandirilan J. Reyske, hcnuz yirmi
yagindayken, Arab elyazma metinlerinin iistadi sayilan bibliyograf Fleischer
tarafindan degerlendirilmistir.@ Fleischer bir¢ok Arab sair ve aliminin eser-
lerini istinsah etmis, terciime ve tedkiklerde bulunmustur.

J. Reyske Dresten Kitiiphanesindeki elyazmalart iizerinde gahigirken Kitab-1
Dede Korkud'un elyazma niishasim gdrmiis ancak konuyu iyi bilmediginden,
eseri 1512 de dlmils Osmanh Sehzadesi Korkud ile ilgili bir elyazmast gibi
kayda alnustir.

XIX. asrn ilk yillarninda aymi kitiphanedeki elyazmalarinin katalogunu
diizenleyen Fleischer, Dede Korkud niishasmin iizerindeki Osman Pasa’'nin
h.993 (1585) yilinda 6ldiigiinii gosteren tarihi esas alarak, kitabi XVI. asir

(1) V. V.BARTHOLD, “*Vvedenie™ (Kitab-1 Dede Korkud'un 1922 yili nesri igin yazilimg
mukaddime, Makina Capi, 5.36) Nizami Adina Azerbaycan Edebiyati Milzesi, 912 nu
maral kayit,

(2) 1. F. KRANCKOVSKIY, Izbrannic Sogineniya, t. 1I, M.1956, s.138



elyazmalart kataloguna dahil etmistir. Bu tesadiiflerin hi¢ biri Dede Korkud
‘Destanlarini ilim lemine kazandiramanmstir. Bu biiyiik edebi abideyi ilk defa
diinyaya tamitan ve adini da onunla birlikte duyuran miistesrik Heinrich Fried-
rich Von Diez olmustur.

Sark edebiyatina yakindan 4sina olan Diez, Dresten Kiitiphanesinde Kitab-1
Dede Korkud'u gérip okumus, 1815’de eser hakkinda bilgi vererek, “Tepe-
g6z " boyunu Almancaya terciime etmistir. Diez, aym zamanda metnin stiretini
biitiin olarak nakletmis ve Berlin Kral Kitiiphanesine getirmistir. Bu tarihten iti-
baren énce Avrupa’da, daha sonralan ise Tiirkiye, Azerbaycan ve Orta Asya’da
birgok arastirict bu kiymetli eserin tedkiki ile mesgul olmaya baslanustir.
1857"de Almanya’da Wilhelm Grimm Tepegdz Hikdyesini (D ohsen terciimesi
ile) kendinin yayinladif1 “‘Diinya Tepegozleri Antolojisi’'ne dahil eder. 1859
yilinda Theodor Néldeke (1836-1910) Dresten nishasim tamamiyle, aynen
yaymlamig ve bazi ksimlarim terciime edip, basima hazirlamistir. Fakat
calismalarini tamamlayamadif icin elindeki malzemeleri daha sonra V.V,
Barthold’a vermistir.

Avrupa diizeyinde yapilan arastirmalarin daha sonraki biiytik temsileile-
rinden Alman ilim adan Walter Ruben’in 1944°de Helsinki’de yayinladigi
“Dede Korkud'un 12 Boyu ve 25 Tepegoz Hikayesi’') adl eserini ve Italyan
Ettore Rossi’nin Vatikan Kiitiiphanesinde ortaya ¢ikararak 1952 senesinde genis
bir mukaddime ile yayinladifi Dede Korkud Destani’nin 6 hikdyeden ibaret
yeni, harekeli niishasini, 6zellikle belirtmek lazimdir.®,

XIX. asrin ikinci yansindan itibaren Kitab-1 Dede Korkud, Rus
sarkiyatgilarimin dikkatini geker. 1859 yilinda V. V. Velyaminov - Zernov,
1865°de L.A. Meyer(® ve 1900°de A.A. Divayev(”), Orenburg eyaletinde yar1
harabe halinde mevcut olan Korkut Ata Kabri ve halk arasinda bununla ilgili
sOylenen rivayetler hakkinda malumat vermislerdir. Rus mistegriki V.V, Bart-
hold heniiz bir Gniversite talebesi iken Kitab-1 Dede Korkud tizerine yapilan

(3) Walter RUBEN, Ozcan Der Marclkenstrome, tell 1. Die 25 Erzahluhgen des Dede Kor-
kut, Helsinki, 1944,

(4) Ettore ROSSI; Kitab-1 Qorkut. Racconti Epico Cavallercschi dei Turchi Oguz, Vaticano,
1952,

(5) V.V.VELYAMINOV - ZERNOQV, Pamyatnik s Arabsko-Tatarskoy Nadpisi v Bagkiriy.
Tr. VL RAQ, t, IV, SPB, 1859, 5. 283.

(6) L.A. MEYER, Materiali Dilya Geografii Statistiki Rossii. Kirgizskaya Step Arenburgs-
kogo Vedamosti. SPB, 1859, 5. 286.

(T A.A.DIVAYEV, Neskolko Slov o Mogile Svyatova Horhut-Ata, ZV0, t. X1II SPB, 1900,
5. 040,

arastirmalar biriktirmeye baslar. Barthold, Dede Korkud’un Dresten niishasinmn
kopyelerini alms, 4 hikdyeyi Rusca terciimesi ile birlikte yayinlamistir.®);

1930°da Barthold'un “Tiirk Eposu ve Kafkas’ adli makalesi®, 1950
yilinda ise, daha 1922’de iken yayina hazir hale getirdigi, Kitab-1 Dede
Korkud'un Ruscaya tam terciimesi nesredilmistir.(1)

V.V. Barthold’la aym zamanda Tiirkmenistan'da ilmi ¢aligmalarda bulu-
nan A.G. TumanskiD) ve K.A. Inostrantsev’in de12 Dede Korkud Destan-
lari ile dogrudan dogruya ilgili makaleleri yayinlanmistir.

V.V. Barthold’un Dede Korkud destanlan iizerine yaptigi ¢alismalari, onun
6liimiinden sonra Rus Tirkologlarindan A.Y. Yakubovski, V.M. Jirmunski
ve A.N. Kononov devam ettirmigtir. Yakubovski'nin 1944’ de yazdig ‘Kitab-1
Dede Korkud ve Ortacagin Baglaninda Tirkmen [¢timai  Hayatinin
Ogrenilmesinde Onun Rolii’'03 isimli makalesi biiyiik bir chemmiyete sahip-
tir,

Son yillarda Dede Korkud Hikdyelerinin tedkiki ile en fazla Prof. Dr. VM_,
Jirmunski mesgul olmustur. O, 1952-1962 yillar1 arasinda bu konuya ait bir-
biri ard1 sira ciddi makaleler yayinlamistir.(U4 1962'de V.M. Jirmunski ve
A.N. Kononov'un diizenlemesi ile Sovyet flimler Akademisi nesriyat1 Kitab-1
Dede Korkud’u, Barthold'un Rusga tercimesini esas alarak yeniden
nesretmistir. Bu yayinda metinden ayr olarak Barthold un, Yakubovski'nin
ve Jirmunski'nin makaleleri de bulunmaktadir.

(8) ZVO, 1. VIII, SPB, 1854, s, 203-218; ZVO, t. XV, SPB, 1899, s. 173-193: ZVO, t.
XII, SPB, 1900, s. 037-059; ZVO, t. XV, SPB, 1904, 5. 1-34,

(9) V.V.BARTHOLD, Turetskiy Epos i Kavkaz. SB. ‘*Yazik i Literatura’, t. V.L. 1930,
s. 1-18.

(10) “*Dede Korkud'', Perevod akad. V.V. Bartolda, Podgatovili k Pecati G. Arash i M.G.
Tahmasib, Bakii, 1950.

(11) A.G. TUMANSKI, Po Pavodu “Kitabi-Korkud'’, ZVO, t. IX, SPB, 1890, 5. 269-272.

(12) K.A.INOSTRANTSEV, Korkud v Istorii i Legende, ZVO, t. XX, SPB, 1912, 5. 040-
046.

(13) A.Y. YAKUBOVSKI, Kitabi-Korkud i Yevo Znageniye Dilya lzugeniya Turksmenkogo
Obsgestva v Epohu Rannevo Srednevekovya (Iz Daklada na Naugnoy Konferentsii v
Tagkentc). Jurnal ‘‘Sovyet Edebiyati’’, Aghabad, 1944, no. 6, s. 93-101.

(14) V.M. JIRMUNSKI, Sledi Oguzov v Nizovyah Sirdari Turkologigeskiy, Sbornik, t. I,
M.-L., 1952, 5. 93-152; Kitabi Korkud i Oguzskaya Epigeskaya Traditsiya, SV. 1958,
no. 4, s. 96-101; Legenda o Prozvanii Poeta. **Issledovaniya po Istorit Kulturi Narodov
Vostoka™, SPB, v gest akad. 1.0. Arbeli L. 1960, s. 63-84; “Istorigeskiye istoqniki
Skazanie o Razgrablenii Duma Salor Gazana, *‘Drevniy Mir'", v ¢est akad. V.V, St-
ruve, M.,-L., 1962, s. 377-385.



XX. yii;zyllm ilk yillarindan baslayarak Dede Korkud Kitabi Tirkiye’'de
* jcelenmeye ve yayinlanmaya baslamistir. 1916 yihinda Kilisli Muallim Rif’at
Dresten niishasim, Berlin Kral Kiitiiphanesindeki kopyesine esasen, Istanbul’da
ilk defa ve biitiin olarak nesretmistir.(! Bu tesebbiis genig bir gevreye yayilip,
~rastinlmasina imkan vermistir.

Bundan yirmi iki y1l sonra, 1938’de Orhan Saik Gokyay, Dresten nushasin
orjinalini, o zamana kadar tesadiif ettigi biitin tedkik eserlerin 6zetlerini genis
bir mukaddeme ile, yeni Tirk alfabesiyle yaymlanustir. 16 1952 senesinde
Fahreddin Kirzioglu'nun “‘Dede Korkud Oguzndmeleri’’ kitabi!D, 1958"de
Pertev Naili Boratav’in ‘‘Dede Korkud Hikayelerindeki Tarihi Olaylar ve Ki-
tabin Telif Tarihi™ adh makalesi(!® yaymlandi. Yine ayni yil Suat Hizarci
ayrintili bir giris ile Dede Korkud’un on hikayesini ikinci defa nesretmistir.
(1lk bask1 1949'da yapilmustir.)%

1958‘de Muharrem Ergin biiyiik bir aragtirma yaparak Dresten ve Vati-
kan niishalarinin fotofaksimilesini, Dresden elyazmalarinin yeni Tirk alfa-
besine cevrilmis tam metnini, 1963 yilinda ise indeks ve sozligi yaymn-
lamigtir. G0

Tirkiye’de Dede korkud son defa 1973"de Orhan Saik Gokyay tarafindan
negredilmistir. Burada ilim adam kendisinin bu eser iizerinde sonradan yaptif
incelemeler ve topladigi rivayetlerden bagka, Diinya Tiirkolojisine ait eser-
lerden de bahseden arastirmalarin hiildsasini vermistir. 2D

Azerbaycan edebiyatt tarihinde “‘Kitab-1 Dede Korkud’’ ancak Sovyet ha-
kimiyeti yillarindan itibaren 6grenilmeye baglamistir. Bakii’de 1928 yilinda
A. Musahanl’nin@2, 1. Hikmet'in?», 1930°da E. Abidin’in@% Dede Kor-
kud Kitab: hakkinda birer makaleleri ve destandan bazi pargalar basilmigtir.

(15) Kitab-1 Dede Korkud, miistensihi Kilisli Muallim Rif at, fstanbul, 1332,

(16) Orhan Saik GOKYAY, Dede Korkut, Istanbul, 1938.

(17) M.E. KIRZIOGLU, Dede Korkud Ofuznémeleri, 1. Kitap, istanbul, 1952.

(18) P. Naili PORATAV, “Dede Korkut Hikayclerindeki Tarihi Olaylar ve Kitabin Telif Ta-
rihi'", Tirkiyat Mecmuasi, yil, 1958, C. VL, s. 3132,

(19) Dede Korkud Kitab1, Haz. Suat HIZARCI, Ankara, 1958.

20y M. ERGIN; Dede Korkut Kitab, I. Ankara 1958, 11 Kitap, 1963.

(21) 0. Saik GOKYAY, Dedem Korkudun Kitabi, Istanbul, 1973. )

(22) H.ZEYNALLI-A. SAIG - A. MUSAHANLI - C. EFENDIZADE, Edebiyattan I Ki-
tabi, Baki, 1928, s. 124-130; 336-352.

(23) ismail HIKMET, Azerbaycan Edebiyati Taribi, I. C., Azerncst, Bak, 1928 s. 78-79.

(24) Emin ABID; **Agiret Devrindeki Edebiyatimiza Ait Vesikalar'', Azerbaycant Oprenme
Yolu Mecmuast, Bakii, 1930, no. 3, s. 48-52.

Bunlann igerisinde E. Abidin’in makalesini degerli bir ilmi galisma olarak
6zellikle kaydetmek gerektir.

1939 yilinda H. Arasl Bakii'de ilk defa olarak Kitab-1 Dede Kerkud'u ta-
mamiyle negrettirir.?5 Bu Dede Korkud Hikayelerinin Azerbaycan'da daha
fazla arastirilmasina imkan verir. H. Arash bu eser hakkinda daha 1938"den
baslayarak bir dizi makale de yazmistir.?6 E. Demircizade 1938’den beri
Dede Korkud Destanlarmnun dili iizerinde genis bir ilmi faaliyete girigmistir.
Demircizide’nin 1959 yilinda baskidan ¢ikan “‘Kitab-1 Dede korkud Destan-
laruun Dili’” adli kitabinin ve muhtelif zamanlarda yazdigs diger kitapgik ve
makalelerinin, bu eserin Azerbaycan dili tarihindeki yerinin ortaya konmasinda
mithim bir roli vardir.@? 1941-1943 senelerinde M. Tahmasib Dede
Korkud’dan bazi hikayeleri sadelestirilmis sekliyle yaynlar.?® Onun 1961
yilinda nesrolunmus “‘Dede Korkud Boylarinin Hakkinda'’ isimli makalesi
snemli bir tedkik eserdir. Tahmasib'in “‘Azerbaycan Halk Destanlart’" adh
kitabinda Dede Korkud'un tedkikine dair konulara genis olarak yer
verilmigtir.(Z9

1939°da cikarilan “‘Azerbaycan Poeziyast Antolojisi’’'nde muhtasar bilgi
ile birlikte ““Salur Kazan'in Evinin Yagmalanmasi’* hikdyesi, 1946’da Tebriz'de
cikan ‘‘dzerbaycan’’ Gazetesi'nde ise biitlin hikayeler kistm  kisim
yayinlanmustir.

(25) Hamid ARASLI, Kitab-1 Dede Korkud, Bakii, 1939.

(26) H. ARASLI, “Kitab-1 Dede Korkud"", Revolusiya ve Kultura Jurnali, 1938 no. 3, s.
61-69; *“Dede Korkud Destanlari™, Azeihaycan Edebiyati Tarihi, C. 1. Baki, 1938-49;
1968-76. Kadim Edebiyat, Bakii, 1950, s. 15-25; *'Halk Edebiyatimizin Kiymetli Abi-
desi, Dede Korkud'un Yeni Elyazmasi™*, Edebiyat ve incesanat Gz. Bakii, 13 Eylil 1957;
““Motiv1 Azerbaydjanskogo Eposa v **Dede Korkud™'i v Tvorgestve Nizami' M., 1960.
Sarkiyatgilarin XXV. Milletlerarass Kongrede sunduklart bildiriler; “*Agik Yaratichg’,
Bakii, 1960, s. 7-32.

27 E. DEMIRCIZADE, **Azerbaycan Edebi Dilinin Tarihi Hiilasalar'', Bakii, 1939
“*Azerbaycan Dilinin Tarihi'", 1940 (Doktora tezi); Aym yazi * Azerbaycan Mektebi"’
dergisinde 1944'de genigletilmigtir. **O Kitabe Dede Korkud'" (Sarkiyatgilarin 1954"de
diizenledii ilmi konferansta sunulan teblif) “Materiali Pervoy Vscsovznoy Naugnoy
Konferentsii Vostokovedov v Tagkente'’, Tagkent, 1958, s. 760-764; Azerbaycan Edebi
Dilinin inkisaf Yollary, Baki **Bilik™’ Cemiyeti Negriyat, 195%; “*Kitab-1 Dede Korkud
Destant Hakkinda'®, Azerbaycan Pedagoji Enstitiisiintin **Eserleri™, Baki, 1959, 5. 91-
98: Kitab-1 Dede Korkud Destanlarimin Dili, Baki, 1959. '

(28) Azerbaycan Halkuun Kahramanhik Eposu, Diizen leyen M.H. TAHMASIB, Baki, 1941,
s. 6-26; “*Salur Kazan'm Lvinin Yagmalanmasi ve Begil Oflu Emren’in Boyu" - Dede
Korkud Destanindan Pargalar, Bakd, 1943,

(29) M.H. TAHMASIB, **Dede Korkud Boylan Hakkinda'', Azerbaycan Sifahi Halk Ede-
biyatina Dair Tetkikler, Bakii, 1961, s. 4-51; Aymi yazar, Azerbaycan Halk Destanlar,
Bakii, 1972.



Burada yeri gelmisken kaydetmek gerekir ki, Bakinski Rabo¢i Gazetesi 'nin
1936 yili 4 Agustos tarihli sayisinda “‘Kiymetli Tapinti”” bashigi ile “Dede
Korkud'un XIII. Boyuw' adli farkli bir metin yaymlanmstir. Burada Prof.
Cobanzade nin Sovyet {limler Akademisi Sarkiyat Enstitiisiiniin Leningrad
Elyazmalan arasinda Dede Korkud'un 13. hikéyesini buldugu haberi veri-
lir.(

Meselenin ashna gelince; Bu, Ebu’l-Gazi Bahadir Han'in Secere-i Terdkime
isimli eserinin baginda “‘Korkut Ata’’ ad: ile ilgili olarak gegen kisimdan bagka
birsey degildir.

1957'de Azerbaycan ilimler Akademisi, Nizami Adina Edebiyat ve Dil
Enstitiisiiniin Dede Korkud’a tahsis edilmis ilmi toplantis1, bu eserin incelen-
mesine bir zemin hazirlamis oldu.3® Toplant: arifesinde H. Arasli’min, E.M.
Demircizadde nin ve M.H. Tahmasib’in imzasi ile negredilmis ‘‘Dede Korkud
Destanlart’’ adli kiymetli makale®D, eserin Ggrenilmesi igin dogru bir yol gos-
terir.

E. Sultanli’'nin 1958 ve 1959 yillarinda yayinlattufy “‘Dede Korkud Des-
tant Hakkinda Kayitlar’’ adli makaleler®? ozellikle kaydedilmelidir. Vagif
Veliyev’in hususi olarak®® ve Imran Babayev ile Pasa Efendiyev’in bera-
berce yazdiklari®¥ aym isimli kitaplarda Dede Korkud Hikiyelerinden, ki-
tabin tedkik ve nesir tarihinden nisbeten etraflica bahsolunur.

1962°de Hamid Arasli'min hazirladiga “Kitab-1 Dede Korkud 'un yeniden
Bakii’de yayinlanmasi, bu edebi halk eserinin incelenmesine artmig olan il-
giyi bir daha aksettirir.

(*) Bu konuda bak: 0.5. GOK ' AY; Dede Korkut, Istanbul, 1938, s. XV1 ve Dedem Kor-
kudun Kitab, s. II; F. Kirzioglu, Dede Korkud Oguznameleri, s. 12; M. Ergin, Dede
korkud Kitabs, 1., 5. 33,

(30) Toplantiya H. Arash “*Kitab-1 Dede korkud Azerbaycan Eposudur’’; E. Demircizade,
““Kitab-1 Dede korkud Azerbaycan Dilinin Abidesi Gibi*’; M.H. Tahmasib, *‘Dede Kor-
kud Boylari Azerbaycan Destanlarmin Kadim Niimuneleridir’” isimli teblileri ile
katilmislardar,

{31) H. Arash - M. Arif - E. Demircizade - M.H. Tahmasib, “‘Dede Korkud Destanlan™
Bakii, “‘Komiinist Gazetesi'', no. 6, Mart 1957.

(32) E.SULTANLI, **Dede korkud Destanlari Hakkinda Kayitlar’’, S.M. Kirov adina Azer.
Dev. Unv.'nin Ilmi Eserleri, Bakii, 1958, no. 1, s. 17-26; 1959, no. 1, s. 3-19; no.
3,s.3-15, no. 4, 5. 3-21; no. 5, s. 3-14. Aym yazar, Makalcler, Bakii, 1971, s. 11-100.

(33) V. VELIYEV, Azerbaycan Sifahi Halk Edebiyat, Bakii, 1970.

(34) I. BABAYEV - P. EFENDIYEV, Azerbaycan Sifahi Halk Edebiyati, Baki, 1970.
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Mirali Seyidov son yillarda Azerilerin menseine, Ouz ve Azerbaycan mi-
tolojisine, Dede Korkud Hikdyelerinin kaynafina dair yazdign makaleler ile
dikkati geker.() Siraliyev basta olmak iizere Azeri dilcileri Dede Korkud'un,
halk dili ile ayrilmaz bir siirette ilgisi oldugunu gosteren énemli gercekleri
ortaya ¢ikarmistir.(36)

S. Vurgun, M. Arif, M. Ibrahimov, M. Rafili, E. Abdullayev ve benzeri
kisiler yer yer kendi arastirmalarinda Dede Korkud Hikdyelerine miiracaat
etmiglerdir, Toplumun bin yillik suurunu éziinde saklayan bu ebedi destanin,
¢agdas edebiyatcilanmizin kalemiyle tesekkiil eden yeni evlatlart diinyaya
gelmistir. M. Rizakuluzade'nin ““El Giicii”’, E. Demircizade'nin ‘“‘Karaca
Coban’’, N. Hazri'nin “‘Efsaneli Uykular’’, Sehend’in (Iran Azerbaycam sairi)

“Deli Dumrul” v.s. kiymetli nesir ve manzum hikayelerinde, atalarimizin uzak™ ~

gecmisten gelen sesini bugiiniin edebi sesi ile duyaEi&i\rsiniz.

Nihayet bu satirlarin yazarimin da 1957 yilindan beri iizerinde ¢ahistigi Ki-
tab-1 Dede Korkud’a dair bir monografi ve birgok makalesi yayimnlanmistir,37

(35) M. SEYIDOV, “Oguz Séziiniin ve Obrazinin Menget™”, Baki, 1966; Nckoterie Za-
metki o gunnsko-Azerbaydjanskih Mifologiceskih Svyazah. Yoprosi Azerbaydjanskofo
Yazikoznaniya, (Sbornik), Bakii, 1967; ‘‘Dede Korkud Boylarinin Mengeine Dair’’. Azer-
baycan Jurnali, 1968, no. 6.

(36) M.A. SIRALIYEV, Bakii Dialekti, Bakii, 1919; Nahcivan Dialekti, Azerbaycan SSCIA.
Dil Enstitiisii "Habcr]cri_". 1949, no. 5, s. 76-92; *“‘Saylan Dialektoloji subesinin ilk
yekunlar™, Azer $.8.C.IA. Dil Enst. Yay., Bakii, 1950, IIl. C., s. 3-13: R.A. R(IS-
TEMOV, *“Azerbaycan Dili Dialekt ve Sivelerinde Islenen Bazi Kadim Fiiller Hakkinda®”,
Azer. §.5.C.IA. “‘Haberleri”’, igtimai Ilimler Serisi, 1963, no. 8, s. 71-77; B,
IBRAHIMOV, ""Mereze Reyonu Sivelerinin Ligat Hususiyetleri'”, Azer. $.5.C.IA. Dil
Enst. Eserleri, Bakii, 1950, 1I1. cilt, 5. 31-35.

37y S.A. $EM$1DOV, “Dede Korkud Kahramanlarinin Merkezi Yasayis Yerleri Hakkinda™,
Azer. IA. Cumburiyet Elyazmalan Fonunun “‘Eserleri’’, Baki, 1961, c. I, 5. 115-130;
“K{tab’ﬂ Dede Korkud'da Tasvir Edilen Hadiselerin Cografi $eraiti Meselesine dair™’,
Azer. IA. ““Haberleri"’, j(;limaT ilimler Serisi, Bakii, 1963, no. 2, 5. 55-64; “Kitab-1
Dede Korkud'un Rus Dilinde Yeni Nesri™, Azer. 1A., *“Haberleri’’, Igtimai Tlimler
Bolimi, Bakii, 1963, no. 6, s. 123-126; ' Dede Korkud Boylarinda Bedii Tasvir Vasita-
lart”’, S.M. Kirov adina Azer. Dev. Unv. “Eserleri'”, insanlik Serisi, 1964, no, 6, s.
53-63: “Motivi‘ Dede Korkuda v Drugih Azerb. Narodnih Dastanah **Materiali Sessii,
Nosvyatsennoy Itogam Arheologigeskih i Etnografigeskih Issledovanniy, 1964, g.v. SSSR,
Izd - vo AN Azer. SSR., Bakii, 1965, 3. 250; **Kitab-1 Dede Korkud'un Dresten Elyaz-
masindaki Bir Vefat Tarihi Hakkinda', Azer. SSR. IA. *‘Eserleri”, Bakii, 1965, no.
5, 5. 78-81; *'Dedc Korkud Boylarinda Tasvir Edilen Cografi Dairenin [ki Esas Mer-
kozi'', Azer. SSR. JA. “‘Haberleri’, 1968, no, 3, s. 30-35; “*Kitab-1 Dede Korkud'u
Varakhyorken'' (Monografi), Bakil, 1969; **O Nckotorih Tekstologigeskih Osobennos-

7



Orta Asya Cumhuriyetlerinde de bir gok aragtirmact Dede Korkud ile il-
gili hayli ¢aligma yapmigtir.

i. Cembigbayev’in “‘Korkut Evliya”®®, Morgula’nin, “Korkut
Kiiyisi’ 3% isimli makaleleri ve Kazak Edebiyat: tarihine dair yaymlanan bazi
kitaplarda, Dede Korkud hakkinda halk arasinda mevcut olan rivayetlerden
bahsedilir. Tiirkmen alimi B.A. Karriyev, Dede Korkud Kitabi hi.ﬂ.(klnda ma-
kalcler yazip, esas hikdyeleri V. V. Barthold’un Rusca terciimesi ile beraber
ve Tiirkmenlestirilmis sekliyle negrettirmistir.(4® Tiirkmenistan Yazicilar
ittifaki'nin orgam ‘‘Sovyet Edebiyati Jurnali’'de 1945-1946 yih sayilar.mfla
M. Koseyev’in sunusu ile Dede Korkud Kitabiu Tirkmen Tirkgesi ile
yaynlamistir. (4D

Son yillarda Diinya Tiirkoloji Aleminde Kitab-1 Dede Korkud'un t‘etki—
kine ilgi cok daha fazla artmstir. Kitap, 1972 y1ihinda Amerika’da (Teksas'da),
1974 de ise Ingiltere'de (Lond ra'da) ingilizce olarak bgsﬂrmgtrr. (Bunc.lan ev-
vel 1958’de Kitab-1 Dede Korkud Almancaya gevrilerek Isvigre'de —Zirih'de—
yaynlanmistir.)

Biitiin bu yaym ve incelemelerin mana ve konusupa gelince, Faydctx.nck.
lazundir ki, farkli farkli milletlerin ve ictimai tabakalarin mevkiinden ileri
siiriilen fikirler o kadar farkli cihetlerdedir ki, bunlar1 ayni yonde gruplasi?rmak
bile zordur. Burada esas mesele, Kitab-1 Dede Korkud’daki hadiselerin ne-
rede, ne zaman cereyan ettigi ve kitabin farklt farkli Tiirk boylarina ne de-

tyah Kitabt Dede Korkud™, (T ezisi Dokladov Konfcrcmsi‘i po Voprosam Ar]acograﬁ
i izuceniya Pervih Rukopisey), Tiflis, 1969, s. 14-15; “Kliab_i-l .Dg_ie kf)rkud un Geng
Kahramanlart™®, “*Yildmz Jimali™', 1973, no. 5, s. 56-59; “*Nesimi Siirlerinde Dedf Kor-
kud ifadeleri’”, “‘Nesimi Makaleler Mecmuast'”, Baki, 1973, s. 218-234; Doti,c
Korkud'un Kabri’’, Bakii Gazetesi, 8 Eylidl, 196(_); ““Karacuk Dagive Ka‘tz‘lcuk Coban’’,
Azerbaycan Gengleri Gazetesi, 8 Eyliil 1960; ““1ki Tepenin M‘uharel:csn , ALG.G., }8
Aralik, 1960; **Muhammed Fuzuli'nin Ata Yurdu Hakkinda Rivayet . Muham‘l‘ncd Fu-
zuli Tetkiki Makaleler Mecmuast, Bakii, 1958, 5. 332-335; ““Hikdyet-i Kerem R Aszt_
SSC. iA, **Elyazmalar Hazinesi”, 1976, IV. c., 5. 88-93; “‘Dede Korkud Amerikada™,
i Gazelesi, 21 Mart, 1974, .

(38) ?aé?jl'\(fﬂii;ii!\‘(]i\f, “Horhut Avliya™, '];;Jrkcstanskiz ;’;a]lomosll, 1899, no. 92, s. 582.
zak Edebivat Tarihi, Alma-Ata, 194 ,Lc., s 8891 e
((i?); Ilia/\ Kf’\RI{i);’IW, “Korkut Ata Kitabi”", SSC. 1A. Titrkmenistan Filialinin Habc;c'::;li,
Ashabad, 1946, no. 3-4, s. 26-33; *‘Hrestomatiya po Turk.mcnskoy Literaturt -
XIX. Vekov i Narodnomu Tvorgestvu Dilya Visgth Tiirkmenistan SSC., Aghabad, 1950,

5. 3-62.
(41) Sovyct Edebiyati Jurnali, Ashabad, 1945, no. 1-2, 4-5.6,7,8,9,10; 1946, no. 1-2, 5.
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recede mensup oldufu problemini tetkik etmekten ibarettir. Bu bakamdan, son
derece muhtelif ve birbirine zit fikirler, miilihazalar meydana ¢ikmustir.

Dede Korkud Destanlarinin ilk arastirmacisi olan Heinrich V. Diez en ¢ok
Tepegtz Hikdyesini inceleyerck, buradaki hadiselerin Kafkas bolgesi ile
Albanlar’da yani eski Azerbaycan’in edebi hayati ile alakali yerlerde tesekkil
ettiini gostermistir. Diez’in vatandagt Walter Ruben, kitabi sifahi halk ede-
biyati agisindan arastirois ve buradaki mevzi ve motifleri Ofuzlardan bagka,
oteki Tiirk boylarinin ve diger toplumlarin, dzellikle Hintlilerin mitolojisi ile
de karsilagtirmistic. O, aym zamanda Deli Dumrul'u eski Yunan dramatigi
olan Euripides’in ““Alkestra’” adli eseriyle mukayese edip, aralarinda ¢ok yakin
benzerlik oldufunu ortaya ¢ikarir ve bu motifia Bizanshlar kanal ile Kitab-
Dede Korkud'a gegmis olabilecegi fikrini ileri siirer.

Italyan alimi Ettore Rossi Vatikan niishasina yazdigi 93 sahifelik mukad-
dimede, Dede Korkud hakkinda kendisine kadar mevcut olan edebiyat1 gbz-
den gecirip, bu niishayr Dresten yazmasi ile karsilasticmus ve bura - ki
hadiselerin Akkoyunlular devri ile bagh oldufunu gdstermistir.

Ettore Rossi, Dede Korkud Hikdyelerinin mazmunu, dili ve tislabu ile ki-
tapta verilen hadiselerin tarihi serditi iizerine dayanarak, destanin XV. asrin
baglarinda kaleme alindigini tahmin etmigtir.

Bu konuda en ¢ok arastirmanimn yapildidi Tirkiye'de, Kitab-1 Dede Kor-
kud ya tamamen Tiirk-Osmanli edebiyati niimunesit*?) ya Azerbaycan toprak-
latinda ortaya ¢ikan hadiselerin yansimas: gibi gosterilir,(4¥ veyahut da biitin
olaylar Anadolu ve Azerbaycan topraklarna gelmis Oguzlarin, Orta Asya
hatiralarinin  yeniden canlanmast seklinde agiklamr. @9, Tirkiye'deki
arastirmacilarin bazilari itk olarak Dede korkud destanlarini Osmanli iilkesi
ile baglamaya ¢aligirlar. Bu ¢ogu zaman yer adlarinin tahrifi yolu ile yapilir.
Mesela, hikdyelerde, halk, cemaat manasinda olan “‘inmmet’’ sdzii, Amid
sehrinin ad1 gibi gdsterilir ve bununla da ashnda ““Ummet Soyunun Aslam’’,
yani halk toplulugunun dayanag, taraftari, kahramani olarak isimlendirilen
Kazan Han veya Bayindir Han, “‘Amid Suyunun Aslarn:’"%) seklinde takdim
edilir. Halbuki, Amid yahut Hamid kalesi, Dede Korkud kahramanlarinin
dagitu@1 diigman kalelerinden birisidir. Oguz kahramanlar1 olan Kazan Han

(42) Faruk SUMER; Dede Korkud Kitabina Dair Bazi Mulahazalar, Istanbul, 1952.
(43) FE. KIRZIOGLU, Dede Korkud Oguznameleri, 1. Kitap, istanbul, 1952.

(44) KOPRULUZADE MEHMED, Azeri Edebivatina Dair Tetkikler, Baki, 1928, s. 9.
(45) M. ERGIN, Dede Korkud Kitabi, Ankara, 1958, s. 95.



ve Bayindir Han kendilerinin diinyaya gelmedigi bir yerin aslani gibi dviilmez-
ler diye dustinebiliriz. Ayrica, bedii edebiyatta cesaret, glig-kuvvet rumuzu
olarak bilinen aslan, suda degil, diiz ovalarda yasar. Buna gore de, “‘Amid
Suyunun Aslani’’ ifadesinin kendisi de mantiken dofru bir ifade degildir.

Kitab-1 Dede Korkud'da cografi sahanin belirtilmesi ve destanla alakadar
tarihilik meselelerinin izahmda en sathi ve gayrn-ilmi iliski F. Siimer’in
yaztlarmda daha agik olarak goze ¢arpar.

Faruk Stmer Dede Korkud Oguzlarmin Azerbaycan ilkesinde acikca
gorilen,hudutlara sahip cograli daireyi gormezlikten gelir. Hatta bu giin bile
eski adlan ile meveut olan Berde, Gence, Alinga, Giircistan, Kara Dere gibi
yer adlarmun, destandaki hadiselerin cofrali durumunu ag¢ifa c¢ikarma
¢aligmalaninda hi¢ de 6nemi olmadigmnt belirtir. Lakin bunun yaninda, Oguz
Eli’nin haricinde olan Pasin, Bayburt, Avnik ve benzeri adlara dayanarak, bu
destanin Erzurum’da yazilabilecegi fikrini ileri sirer. “‘Paga’’, ““Han’’, “‘Beg
Akgeli Ulufeci” 48 1sulahlarini esas gostererek, destanin dil bakimindan Os-
manlt dairesi mahsuli olrasinda israr eder.

F. Stimer Osmanh dil dairesi mahsulii saydigr Kitab-1 Dede Korkud'dan
verdigi bir dizi misallerde sozleri, ifadeleri, tahrif eder; dogru izahlarda bu-
lunmaz. O, “dmmet suyunun aslang "’ ifadesini hakikatte aldigindan ¢ok farkli
manada izah etmeye ¢aligir.

F. Siimer, Ziya Gokalp'den baslayan ve kendisine kadarki bir ¢ok
arastirmacimin yapti@i yanhsi tekrarlayarak, I¢ Oguz’u Ug-ok, Dis Oguz'u,
Boz-ok vlarak izah etmistir. Halbuki gergekte bu tam tersi bir durum arzeder;
I¢ Opuz Boz-ok’tur, Dis Oguz ise Ug-ok tur.

F. Siimer, Dede Korkud Kitabi’min yazilma tarihi ile nakledilme tarihini
brrbirinden ayn digiinmez. Sadece metnin XVI. asrin ikinci yarisinda yazilmasi
gerektigi hitkmiini vermekle yetinir. Elbette biitin bu gibi seyler Kitab-1 Dede
Korkud un i¢timai-siyasi manasimin dogru anlasiimasina engel olmamn yaninda,
halk yaraticihiginin bu tarihi abidesinin yagini da, ister istemez kisaltma ne-
ticesini ortaya ¢rkarr.

Zamandan zamana, metinden metine devredilinis, elimize Dresten ve Va-
tikan nishalar ulagmis Kitab-1 Dede Korkud’da muhtelif devirlerin, tarihi ha-
diselerinin tabakavi aksi-sadalart vardir. @7
@6 ik SUMER, Osiiie, Mk Oiv. i, 1972, & 5501380, )
(47) Bak: 5. A CEMSIDOV, Kitab-r Dede Korkud'u Varakhiyorken, 5. 50-83; O, Saik GOK-

YAY, UHhkiyelerde Gartilen Tarih Tzderi™”, Dedem Korkud'un Kitabr, 5. XIV-XVIL
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Kitab-1 Dede Korkud mengei, konusu, edebi motifleri ile hic stiphesiz ki,
difer Tiirk boylarimin da gegmis folklor hayatiyla bu veya baska sekilde il-
gilidir. Anadolu’da ve Orta Asya’da Dede Korkud kahramanlarinim adi ile bagl
bir gok rivayet ve mefhumlarin olmasi da bunu agikca gosterir. Lakin, her-
hangi bir destanin su veya bu halka tamamiyle mensup olmasi baska, onun
ayri ayri alamet ve unsurlari ile akraba milletlerin edebiyat, yahut tarihiyle
baglanmasi baska seydir.

M.H. Tahmasib, Ozbek destani “Alpamig "1 hem konusu, hem de diger
seciyyevi alametleriyle Bams: Beyrek hikdyesine yakin oldugunu ilk defa -
aragtiran Ozbek alimi H. Zarifov'un gorisiine ¢ok 6nem verir.® Ciinki, Oz-
bek Alimi incelemesine? ok dogru ve objektif metotla girmis ve Tiirk boy-
larimin her birisinin umumi, miisterek mevzulardan istifade ederck, kendi milli
hususiyetlerine uygun, kendine has seciyelerini aksettiren edebi konular, des-

tanlar ortaya koymus olduklarini géstermistir. -'_,

Eger herhangi bir toplumun kendi dilinde yaratmis oldugu herhangi bir
orijinal destan, o halkin kendi yaraticilik dehasinin mahsulii olup, onun ar-
zularmnt ifade ediyor ise,% Demircizade nin dogru olarak tesbit emgi gibi,
bu bakimdan, “Alpanus’’ Ozbeklerin, “‘Alparus’’ Kazaklarindir. Icerisinde
Alp-Bamst yani Bamsi Beyrek e ait hususi bir hikiye olan Dede korkud Des-
tanlar1 ise Azerilerindir.(5!)

L.S. Braginski Kéroglu eposuna daha has olan bu miisterek karakterlik-
lerden bahsederken, gésterir ki, muhtelif Tiirk boylarinda mevcut olan Ké-
roglu destanlari birbirinin sadece tekrari degil, her biri mensup oldufu boyun
milli-etnik hususiyetlerine sahip olup, boylarin milli-edebi ananeleriyle farklilik
gosteren orijinal destanlardir.(52)

Elbette, Kitab-1 Dede Korkud'un umumi miistereklik alametleri Kéroglu
kadar derin degildir. Daha dogrusu, ayri ayr1 boylara mensup, bu isimde biitiin
ve miistakil bir destan meveut degildir. Bu migtereklik ancak tek-tek destani

(48) M.H. TAHMASIB, “‘Dede Korkud Boylart Hakkinda™”, Azerbaycan Sifahi Halk Ede-
biyatina Dair Tetkikler, Bakii, 1962, s. 45-47.

(49) V.M. JIRMUNSKI, H. ZARIFOV, Uzbekskiy Narodniy Geroigeskiy Epos, M., 1947,
5. 74

(30) M.G. TAHMASIB, **Problema Narodnosti Azerbaydjanskih Dastanov, Voprosi fzugeniya
Lposa Narodov SSC.M_, 1958, 5. 182,

(&1h) I I)IEM]'RC]'Y,AIDI{‘ Kitab-1 Dede Korkud Destanlarimn Dili, Bakii, 1959, 5. 182,

(52) LS. BRAGINSKIY, Iz Istorii Tadjiskoy Narodnoy Poezii; M., 1956, 5. 380,
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alametler seklinde tezahiir eder, Buradaki kahramanlar, Kdroglu kahraman-
Jarna nisbeten tarihi-cografi hakikatlerle daha ¢ok ilgilidir. Bu tarihi-cograli
bag ise Azerbaycan muhiti ile, Azerbaycan halkimn sifahi ve yazili edebiyat
ananeleri ile bir biitiin halinde birlesirler. Dede Korkud kahramanlari at istinde
iilkeyi dig diigmanlardan korurlar. Gence, Berde, Serur, Derbend bu kahra-
manlann vatanidir. 53

Dede Korkud hikdyelerinin tesekkiil devriyle yaziya gegirildigi zaman
arasinda biiyuik bir fasila meveuttur. Daha dogrusu, bu boylarin yaziyz gegiril-
digi devirde artik ne mistakil ve sinirli bir Oguz boyu, ne de sal Opuz dili
meveut idi. Oguzlann bilyiik kismi Azerbaycan'da daha dnceleri iskan olmusg
diger Tiirk boylari, Ozellikle Hazarlarla ve Kipgaklarla, ayrica Tlrk olma-
yan bagka milletlerle kaynagmig ve ayni halkin-Azerbaycanlhlarin etnik gru-
buna dahil olmus ve bunlarin dili de onceki Oguzlarin dilinden muayyen
derecede farkh bir dil olmustur™G®

Ancak destanlarin mense’ itibariyle, tesekkill ettigi devre gelince, bizim
fikrimize gore, bunlarin tamam degilse de bazilart *“...umumiyetle Tiirk boy-
lart arasinda, dzellikle, Oguz kabileleri arasinda daha eski devirlerde De-
deler, Ozanlar, tarafindan kosulmus séylenilmis ve boylar arasinda yayilmey

destanlarder. "5

Bu devirde sifahi halk edebiyati nimunelerinde umumi Tark ananesi hila
kuyvetli olmali idi. Cankii bu éyle bir devirdir ki, sonralart muayyen mlli
cevrelerde bigimlenip, gittikge daha derin farklarla birbirlerinden ayrilan Tirk
Kavimleri destanda hala bircok umumi-etnik alametlere sahip idiler.() Ké-
roglu, Asik Garib, Tahir ve Zohre ve hatta Ash ile Kerem gibi Azerbaycan
halk destanlarinin aym zamanda Orta Asya kardes halklarinda da meveut ol-
mast bu tarihi miinasebetin neticesidir. Tirkmen ilim adam H. Koroglu'nun
kaydettigi gibi “‘Bu destanlann istisnasiz olarak hepsinde hadiselerin Kafkas-
lar ve Anadole Yarimadast cografyasinda cereyan etmesi’'39 onlar hig de
Tiirkmen, yahut Ozbeklerin hayatindan ayirmaz. Cinki, malum elduBu zere,

M. ARIE, Azerbaycan Halkmin Edcbiyat, Baki, 1958, 5. 3-4: H. ARASL!, Kitabi Dede

Korkud, Revolisiye ve Kultura, no. 3, Bakd, 1939, 5. 61-09.

(54) . DEMIRCIZADIE, Azerbaycan Edebi Dilinin Inkisaf Yollari, Baki, 1958, s. 16.

(55) Avwnieser, s. 16 %

(*) Bak. $.G. ARAINANOV, Ogerki istorii Oguzov i Turkmen Sredney Azii 1IX-X1IT vv.
Ashabad, 1969, 5. 6-7.

i56) H. KOROGLI, Osnovme Kulturnic Traditsii v Turkmenskom Folklore, Vestnik Istorii

Mirovoy Kulwrr, M., 1961, no. 4, s. 61,

(53)

“Oguzlarn bu sahalara gicip, gelmelert g« ke exkidir. Daha sonralart ayr
zamanlarda da devam eden bu gocler ve geri doniigler, sifahi halk edebivatmizin
inkisdfina mani olmamtg, aksine onu yeni yeni mevzularla daha da
zenginlestirmigtir. "G

Bu tarihi durumlarin ¢cercevesinden tasmamak sartiyla, Dede Korkud Ki-
tabinda su veya bu Tiirk boyuna mahsus mevzi ve motifleri, ctnik alametleri
arastirmak gerekir. Bu ¢alisma zorlamayla, sun’i bir yolla yapilir ise, mesele
sahte bir renk alir.

Tiirkmen alimi B.A. Karriyev’in Dede Korkud Kitabinin incelenme ve
yayilmasinda gok hizmeti vardir. O, Dede Korkud Hikayeleri hakkinda ma-
kaleler yazmg ve kitabm asil hikayelerini  Tirkmen matbaalarinda
nesrettirmistic.  Lakin idziilerek belirtmeliyiz ki, O'nun bu sahalardaki
arastirmalarinda ciddi bir taraflilk Karakteri goze carpar. B.A. Karriyev, muh-
telif tarihlerde yazdig1 bu makalelerde Dede Korkud'u tamamen Tirkmen Des-
tani ilan eder ve hatta Dresten niishasmi Tirkmence yazilmig i1k orijinalinden
“Azerbaycanlagtirilarak’’ yazilmis bir niisha olarak kaleme alir.(5®

Elbette, bu fikir tamamiyle hatahidir. Biitiin edebi-etnik hususiyetleri, dili,
hadiselerin cofrafi yeri v.s. gibi alametlerden agikga gdriildiigii lizere, Kitab-1
Dede Korkud tamidipinmz sgekliyle, Azerbaycan'da bigimlenip, kaleme
alinmmstir. Biitin ilmi faaliyetlerinde Kitab-1 Dede Korkud’un incelenmesi ile
mesggul olan ve Kitabin uzmani sayilan V. V. Bartold, bu eserin Azerbaycan'da-
Kafkas civarinda yazilmis oldugunu kesin olarak sdylemistir. O sOyle yazar:
“Kopuz calan ozan-saman, Korkud hakkindaki efsanenin kaynagindan ay-
r dugiinillmeyen, midrik el aksakallist Dede Korkud'un adt ile bagh
olan destaniar mecmuunun, Kafkaslar diginda yaganmasi nuiimkiin degil-
dir "5,

Bu fikir Hamid Arash’nin, E. Demircizade nin, M.H. Tahmasib’ i, AY.
Yakubovsi’nin, M. Ergin’in ve benzeri sarkiyatgilarin eserlerinde artik gok-
tan tasdik edilip, daha da kuvvetlendirilmistir.

B.A. Karriyev ise destandaki yer adlarini daha kéti bir sekilde degistirerck,
Berde’de, Gence'de yerlesmis kahramanlanin komsusu gibl tasvir edilen

(57y Aym yer.

(58) B.A. KARRIYEV, Korkut Ata Kitabr, SSCI. 1A TF Haberleri, 1946, no. 3-4, 5. 28-33.

(59) V.V. BARTHOLD, ""Turetskiy Epos i Kavkaz'", Kniga Deda Korkuta, M.-1.., 1962,
s, 1200 L
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Giireistan'1, Kalkaslardaki bilinen Giircistan degil, Afganistan’in eski vila-
yetlerinden biri olan Garcistan gibi gosterir.©9

Halbuki, Kitab-1 Dede Korkud'da /\.zerbaycan Oguz ellerinin agikga gorile-
bilen simirlara malik bir dairesi vardir.

Soyle ki, Destanin ikinci hikdyesinde Sokili Melik, Altuntaht’da, Gokce
yaylaklarinda yasayan Salur Kazan'in evine baskin yapar, yagmada bulunup,
anasmi, kadinm, olunu ve hisim-akrabalarim csir eder. Kazan evini, atle-
sini kahramanhkla esaretten kurtardiktan sonra yine Altuntaht’da oturur. Do-
kuzuncu hikayede ise Begil, Opuz’dan, Giircistan sinirina hareket ederken,
dnee Berde'den, sonra ise Gencee'den gegip, gider. Burada, kahramanlarin git-
tigi yolun arkasinda biitiin Kiir-Aras ovalifi ve Giiney Azerbaycan bulunur.
Onuncu hikdyede ise Oguz kahramanlarinin Tebriz-Urmiye-Maku dairesinde
de yasadiklan agikga gdriilmektedir. Diger hikayelerde Derbend’den de Dede
Korkud kahramanlarinn esas yurdu gibi bahsedilir.

Umumiyetle, 1X-X. asirlarda Azerbaycan devlet hudutlarinat®) ve tah-
minen simdiki cograli manida anladignmiz Azerbaycan topragina uygun digen
bu saha, destanda Dede Korkud kahramanlarimin 6z vatam gibi aksolunmustur.
Bepil'in, “‘Elbette ve elbette Kazan Bey bana yetsin degil gelmez olsun mem-
leket bozulup harab olur, kizim gelinim esir gitti biyle bilgil” 162 diye, Ouzun
merkezinde oturan Kazan'a gonderdigi haber, destan kahramanlarinin belirli
sahalara sahip olup, dogup-biiytidiikleri memleketlerini koruduklarina 151k tu-
tacak bir misal olabilir.

Kitab-1 Dede Korkud'u umum-Tiirk destan: gibi tetkik ederken igte bu be-
lirli istikimet gozden kagiriimamalidir.

Kitab-1 Dede Korkud ile ilgili olan bu nazari meselelerin izahinda Rus
Tiirkologlarinin, ézellikle V. V. Barthold’un hizmetleri son derece biytktir.
Barthold, Dede Korkud Kitabinm, ilim dleminde Diez’den sonraki, ilk biyik
arastineis: ve nasiridir.

V.V. Barthold un Dede Korkud Kitabindan terciimeleri, ayri ayri hikdye-
leri heniiz XIX. asnin sonlarindan baglayarak nesretmesi ve buna ilave olarak

(60) B.A. KARRIYEV, Hrestomatiya po Turkmenskoy Literature XVII-XIX. vv i Narod-
nogo Tvorgestva, Ashabad, 1950, s. 13, o

61y Ziva BUNYATOV, Azerbaydjan v VI-IX. vy, Baki, 1965, 5. 4, 206, 215; Scyid NAFIS],
“habek™, Baki, 1960, s, 34-36.

(62)  Kitah-1 Dede Korkud, Bakil, 1962, s 126,
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yazdigi makaleleri, ileri siirdGgi fikirler ve miilahazalari Dede Korkud in-
celemeleri sahasinda biiyiik rol oynamistr.

V.M. Zhirmunski, A.Y. Yakubovski, A.N. Kononov ve benzeri Sovyet
Tiirkologlar1, Barthold'un tetkikdt ananesini daha da gelistirmigler ve bu ese-
rin genig dl¢tde yayilip Ogrenilmesine ¢alismuslardir.

Zhirmunski, Kitab-1 Dede Korkud’u umum-Tirk destam dairesinde
incelemistir. O, Orta Asya’dan baglanus, Kigiik Asya’ya, Anadolu yarima-
dasina degin biitin Turk Kavimlerinin edebi ananelerini Dede Korkud Hikiye-
leri motifleri ile genis dl¢iide mukayese etmigtir. Yazarin aragtirmalarinn glizel
yénii, bu destani bir ¢esit beynelmilel eserler seviyesine gikarmasindadir. La-
kin bu arastirmamn tek tarafli yonleri de vardir. O, bu genis incelemesinde
Czbek, Kazak, Tirkmen, hatta Giireii, Ermeni sifahi halk edebj'f?aitlanm g0z~
den gegirip Dede Korkud Hikayeler ile alaka kurar, paralellikler ve motifler
olusturmaya ¢alisir. Ancak bu eserin asil yaraticis: olan Azerbaycan halkinin
edebi geleneginden, sifahi halk edebiyati ananelerinden ise hig bahsetmez di-
yebiliriz. Halbuki, Kitab-1 Dede Korkud'un yazildif zeminin Kafkas muhi-
tinden uzakta mimkiin olamiyacagin bildigimiz gibi, kitabin aragtirilmasinda
da Azerilerin tarihinden uzakta ve halkin ge¢mis edebi hayatindan tecrit edilmis
sekilde konuya yaklagmak mimkin dedildir.

Kitab-1 Dede Korkud'un sosyal vakalara bagh bir sekilde dgrenilmesi
bakimindan Azerbaycan ilim adamlar: hayli ¢alisma yapmislardir. Onlar ki-
taplarini kendilerine ve Barthold un aragtirma yontemlerine isnad ederek, bu
destamin Azerbaycan’da olusup, inkisaf etmesine ait mihim meseleleri
aydinlatmiglardir.

Elbette, ister diinya Tarkologlarinin, isterse de Sovyet bilim adamlarimn,
Dede Korkud Kitabi'ni Azerbaycan civan ile daha az iliskili bigimde
dgrenmeleri, siiphe yok ki, onlarin Azerbaycan’in tarihi gecmisi ve milli-
etnik hususiyetleri ile fazla alakadar olamamalarindan kaynaklamr. Hikaye-
lerin olusmasi ve ilk defa kaleme alinmasi hakkinda Azeri alimlerinin mila-
hazalarinda da bazi  ihtilaflar meveuttur. Kitab-1 Dede Korkud, E.
Demircizade’ye gore IX-X11. ¢i asirlar®®, H. Arashi'ya gore XI. ci asirt®,
M.H. Tahmasib’a géire ise X111. asra kadarkit®® Azerbaycan™in tarihi-igtimai
durumunu aksettirir.

(63) A, DEMIRCIZADE, Kitabi-Dede Korkut Materiali Pervoy Vsesovznoy... s. 760.
(64) H. ARASLI, Kitab-1 Dede Korkud, Baki, 1962, mukaddime, 5. 5.
(65) M.H. TAHMASIB, Dede Korkud Boylar, Bakii, 1962, s. 12-16.




Dede Korkud, ister hikayeleri, ister tarihi hadisclerin yansimasi ve isterse
de edebi-estetik yaraticilik geleneklerinin canlandirilmasi bakimindan, tek ve
mahdut bir devrin mahsuli depildir. Olaylarda, iptidai topluluk devrindeki
kahramanlik ananelerinden baslayip, XII-XV. asirlara kadarki Azerbaycan'da
ve aynica umum-Tiirk hayatinda bas vermis tarihi hadiselerin etkileri vardir(69),

Dede Korkud Hikayelerinin tarihi kokleri siiphesiz ki, ¢ok derinlere gi-
Jer. Lakin destan, ilk temeli tzerinde olustufu gibi kalmanusur. Zaman
gectikee, hatta yazidan yaziya nakledildikge degismis, yeni yasayls malze-
meleri ile zenginlesmis ve sifahi halk edebiyatimin yaratici ananesi ile
mitkemmellestirilmistir. Daha dogrusu bu tir kahramanlik destaninin olusmasi
eger, ‘‘ne iptidai cemiyetle, ne de onun gelisme ve yiikselme devriyle deil,
dagilma devriyle ilgili ise”"®T destamn ™. _tarihi inkisafi, halkin tegekkiilii ve
deviet biciminde giiclenmek ugrundaki miicadelenin belirginlegmesi devriyle
ilgilidir... %8 Halk, bdyle bir tarihi miicadele istikdmetinde yaratmis oldugu
kahramanhk destanini ve tarihi masallarini kendinin en degerli yaraticilik in-
cileri gibi uzun asirlar igerisinden gekip getirir ve varhgmnm timsali gibi yagatir.

Kitab-1 Dede Korkud'u bu bakimdan dgrenmek derin bir aragtirmay ge-
rektiren umumi bir meseledir.

Yukarida fikir ve miilahazalarini gézden gegirdigimiz arastirmacilarin bu
sahadaki inceleme agilarini umumilestirirsek goriirtiz ki, Kitab-1 Dede Kor-
kud iki esas istikamet iizere, birincisi : Cok eski zamanlardan baglamg X V1.
asra kadar Orta Asya’dan batiya dofru go¢ etmis muhtelif Tirk-Oguz boy-
larinin ve ikincisi: Onlarin kaynayip, karistifi Azerbaycanin yerlilerinin igti-
mai gecmisini aks ettiren sifahi halk edebiyat: niimunesi gibi, tetkik edilmistir.
Lakin, meselenin asil can alic1 noktass, Kitab-1 Dede Korkud'un kendi edebi
tarihi kékii ile daha cok bagl oldugu sonuncu bakis, yani onun Azerbaycan
halkinin tarihi-ictimai gegmisi ile olan alakasinin, ilkine nisbeten daha az
dgrenilmis oldugudur.

E.I. Jampolski Tark varhigmnm Azerbaycan’da 33 asirdan fazla bir gegmise
sahip oldugunu gdsteren agagidaki kaynaklar hatirlatarak yazar :

(66) M. SEYIDOV, “*Dede Korkud Boylarinin Mengeine Dair™, s. 201-208; CEMSIDOV,
“Kitab-1 Dede Korkud'n Varakhyorken™, s. 50-83.

(67) V.E. PROPP, Russkii Geroigeskiy Epos, L., 1935, 5. 30,

(68) V. V. VINOGRADOV, Geroigeskiy 1ipos Naroda v istorii Kulturs, Osnovnie Problemi
posa Vostognih Stavyan, M., 1958, s. 5.
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“Milattan Once XIV. astrda eski Asur ¢ivi yazist metinlerinde kaydedilir
ki, Azerbavean topraklarmda Urmiye Gélil civaninda Turkular yagameglar.
Bu malumat: biz, Tiirklerin Azerbaycan'in en eski sakinleri oldugunu gaste-
ren bir delil saniyoruz.

Birinci asrin iki eski mitellifi, birbirlerinden haberleri olmadan, yahut her
ikisi de aynt kaynaktan istifade ederek malumat verirler ki, Kuzey Kafkas'da
ve simdiki Derbend sahasinda Turkularin yagarig olduklart siiphesizdir. " Bu
kaynaklann verdigi kiymetli delilleri genellegtiren yazar kendi [ikirlerini soyle
toparlar :

“‘dzerbaycan Topraklarinda Tiirklerin (Turuklarn, Turuhlarin, Turkele-
rin) kadim olmast hakkindaki ¢ivi yazlart ve tahmini deliller, Tirkliigin Azer-
bavcan sahasinda meydana ¢ikmasini: Milattan dnceki devirlere gotiirmeye
imkdan saglar. 70

Bilim adamlarimizin, arkeolojik kazi calismalarinin neticeleri de bu
bakimdan dikkati ceker. Mingegevir'den ¢ikartilnig 200'den fazla insan ka-
fatasi {izerinde arastirma yapan arkeologlarimiz, bitiin antrepolojik belirtile-
rine gore bunlarin Azerbaycan halkinin eski atalan oldufunu meydana
¢ikarmuglar. Bu sahada galisan Azerbaycan antropologu *‘Rabiya Kasumova 'nin
Tetkikat "M Azerbaycanhlarin eski atalari, bu bélgenin eski ahalisini teskil
ctmisler, dememize imkin verir.

Azerbaycan Ilimler Akademisi “Tlim™ nesriyat, 19747tn sonlarninda, Fi-
loloji Tlimleri doktoru V. Gukasyan'in diizenledigi 'Udince-Azerice-Rusca
Liigat”'i bastirnistir. (7 Bu liigat gozden gegirildiginde, Eski Azerbaycan vi-
layetlerinden ““Uti"" bdlgesi sakini bulunan Udinlerin dil-Jigat terkibi ile gegmis
Azerbaycan Tiirkgesinin hem ses uyumu hem de mana bakinundan cok yakin
olmas1 insana heyecan verir. Her seyden 6nce, burada kelimelerin tahminen
yaridan fazlasi halis Azeri Tiirkgesine ait kelimelerden ibarettir. Hatta ligatta
gordiigiimiiz “‘aburin”, “abdall”’, “avamlug”, “abadhg’’, “demirci”’,

(69) .1 JAMPOLSKI, Azerbaycan Sahasindaki Tirklerin Lskiligi Hakknda Tarihi Vesi-
kalar. Azerbaycan halkinm mensei ve birleymesi meselesine dain seminerin malzeme
leri, Azer. Tarih Enstitisi (Tezler), Baki, 1965, s. 3-4 151 JAMPOLSKI, Ob
Odnoimennosti Prevneysego Nascleniya Atropateni i Albann, Azer. S5C. A Tarih ve
Felsefe Enst. Eserleri, Bakil, 1954, 5. 106,

(70)  Aym Fser, s. 4.

(71)  V.P. ALEKSEEV, Proishojdenic Narodov Kavkaza, M., 1974, 5. 930 A AHMLEDOY,
Rasskazavayut, Cerepa, Gazeta, Baki, 300 yil, 1966,

(72) V. GUKASYAN, Udinca - Azerbaycanca-Rusea Ligat, Baki, 1974,



“vahtsiz"’, v.s., bu gibi yiizlerce kelime Azerbaycan Tirkgesine mahsus mas-
tarlar, ekler vasitasiyla yapilmigtir,

Cok ilgi cekicidir ki, Azeri Tirkgesine mahsus bir ¢ok arkaik kelimeler
ya ashinda oldu@u gibi ya da bazi morfolojik defisikliklere ugrayarak ozinin
ilk sekil ve minasint bu dilde muhafaza etmigur. Mesela Kitab-1 Dede
Korkud’da kullamlan ve giniimiizde arkaik hale gelen “ayumak” (demek,
soylemek) fiili cogu kere kiigiik larklarla Udin dilinde kalmastir, Milattan dnee
“eay’’ manisina kullamlan ve simdi “akmak”’ (suyun akmasi) sozlnde gorilen
og(oh) kelimesi “‘ak’’ scklinde ark, kanal mindsinda udin sozliginde
aksolunmustur.

Bunlardan baska, halen, sadece lehgelerde kalnug andur (miras), tangag
(para, mal), dilman¢ (miitercim), yarag (silah), zenzilik (sirsiva © buz sagagi)
v.s. yuzlerce arkaik Azeri Tirkeesine ait kelimeler bu dilin ¢agdas mahdir.

Sozliikte “kotiik ' soziinin “diria " olarak isimlendirilmesi ¢ok ilgi ¢eki-
cidir. Cinkii, bunun Azerbaycan-Tirk mengeli kelime oldugu agikea goze gar-
par. “f¢’ stzunin ise 'z manasida olup “iein-cizit, iciik-¢ziine " seklinde
kullamlmasi acikea gosterir ki, bu simdi dilimizde kullamlan “igin ' edatimn
ilk miistakil scklinden bagka birsey degildir,

Malum oldugu gibi, simdi de kullandigimz *“tury " s6zi Farscadan alinma
bir stzdir. Ancak Udin dilinde “rers” anlanum veren soz “kedje” seklinde

verilmistir. Azerbaycan’in Nahcivan v.s. baska givelerinde “*¢” ile soylenen *

bir sira sz, yerine gore “k/g’ ile de ifade olunur. Mesela, camig-kamuy, cil-
by g g N ¥
il (bitki), getmek-cetmek gibi. Buna gore “tury" anlanunda olan “kedje’ 'nin
.imdi dilimizde buna yakin baska bir mefhumu ifade eden, ancak mahiyet iti-
¥ ¥
barsyla turslugu bildiren “‘ceje’” sdziinden ibaret oldugunu anlamak zor degildir.

Umumiyetle Udin dilinin eski Azerbaycan Tirkcesiyle alakasim dgrenmek
meselesi dilcilerimizin karsisinda duran mithim meselelerden birisidir.

Biitiin bunlar Azerbaycan sifahi halk edebiyatimn da kendi yerlestigi sa-
halarda derin koklere malik oldugunu sdylemeye hak verir.

Iste bu cihetlere gore, biz burada Kitab-1 Dede Korkud'u Azerbaycan sa-
hasinda 6irenmeyi, destanda tasvir edilen hadiselerin Azerbaycan gevresiile,
Azeri Sifahi Halk Edebiyat anancleri ile nasil baglandifimi nisbeten genis
sekilde tetkik etmeyi, dniimiize esas maksat olarak koyduk. Bu mesclelerin
izalina gegmeden evvel, Kitab-1 Dede Korkud'un hangi yolla Avrupa’ya git-
tigini ortaya gkarmak gerekmektedir. .

1%

Azerbaycan Halk Edebiyatimn bu olimsiz escri Almanya’ya nasi
ulagnustir? Bu el vazmasi Dresten Kiltiphanesine nasil Jdusmiistar? Bu soru-
lar 1891-1892 yillannda el yazmasinin kopyelerini alan V. V. Barthold’u da
ditsiindiirmils, lakin cevabi verilmemistic. Ancak simdi meseleyi derinleme-
sine arastirdigimizda, bu noktada dogru bir fikir séylemek miimkiin olmustur.

Kitab-1 Dede Korkud'un ilk yapraginda “Tarih-i Vefar- Osman Paga 993"
seklinde bir kayit vardir. Fleischer bu kayiti esas alarak, onu XVI. asir el yaz-
malan kataloguna dahil etmistir.

Elbette bu tiir tasnif, H. Arasli’'nin 1938 de yazdifi gibi73 dofru degildir.
Fakat, burada dikkati ceken csas husus 993 (h. 1585) yihnda velat etmis Os-
man Pasa'nin sahsiyetidir.

Osman Pasa kimdir ve onun Kitab-1 Dede Korkud'un Dresten Niishast ile
ne gibi bir ilgisi olabilir?

Tiirkiye'nin siyasi-igtimai tarihinden bahseden kaynaklarda Osman Pasa
adinda bir cok sahsin ismi sunulur. Bizi ilgilendiren sahis olan Osman Pasa
hakkimda da genis malumat verilir. Yakin zamanda Ankara’da nesr olunmuy
Yeni Tiirk Ansiklopedisi’nin *‘Bakii’” maddesinde, Baki Schrinin 1583 de Oz-
demiroflu Osman Pasa tarafindan alinip, 1606 yilina kadar Osmanhlarin ha-
kimiyeti altinda oldugu kaydedilmigtir.0%

Adi gegen Osman Paga’nin sahsiyetinin en glizel sekilde muayyenlestirilmesi
Azerbaycan tarihinden sozeden kaynaklar ile ancak mimkin olabilir.

XIX. yiizyin biiyiik Azeri tarih¢isi A.A. Bakihanov “Giilistan-t Irem"’
adli eserinde X V1. asirda Tiirk birliklerinin Azerbaycan’a hiicurnlarindan bah-
sederek yazar ki, Sultan Murad'in Bakii, irvan ve Azerbaycan'tn bagka bol-
gelerini tutmak maksadiyla gonderdigi Lala Pasa,™ Osman Paga'yt Sirvan’a
beylerbeyi tayin etti”’7%). Bundan sonra A. Bakihanov Osman Pasa’nin lider-
ligi alunda gelip, Derbend’de ve Samahi'da yerlesmis Osmanlt ordulart ile
iran Sah birlikleri arasinda Azerbaycan topraklarni tutmak ugrunda gegen
siddetli gatigmalari tasvir eder. Nihayet micllif 993 (h. 1583) yilindaki mu-

(73) H. ARASLI, “*Kitab-1 Dede Korkud™, 1938, s. 61’_.

(74) Resimli Yeni Liigat ve Ansiklopedi, 1. C. Yazani Ibrahim Alaaddin, s 193,

(*) Kara Mustafa Paga (7-1580); Bu tarihlerde Sokollu tarafindan 3. vezir olarak, Erzurum’a
serdar olmugtur. (U, Bulduk)

(75} A.A. BAKIHANOV, Gilistan-1 [rem. Baki. 1951, 5. 107,
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parcbelert kaleme alarak, Snceleri kizilbag ordularinim baskis: ile Derbend’e
cekilmis olan Osman Pasa’nin yeniden Samahi’ya gelip, kaleyi tahkim ettigini
ve eyaleti miistakil idare ettigini gosterir.

Daha sonralart hadiselerin tasvirinde Bakihanov, Tiirkiye'den yeni askeri
irlikler ile gonderilen Cafer Paga'min Derbend’e gelmesinden ve Kura ka-
jesinde ¢ikmig olan karigikligs yatisirmasindan sdzeder.

FFakat, Bakihanov, Cafer Paga’mn Anadolu’dan nigin gdnderildiging ve Os-
man Pasa’nm akibetinin ne oldufunu gostermez. Bu noktada genig ve dogru
malumati 1638°de Azerbaycan’s gezmis Tiirk seyyali Evliya Celebi'nin, Sah
1. Abbas’in (1587-1629) 6zel katibi olan Iskender Bey Miingi nin, Pegevi Ibra-
i Efendi ve Serel Han Bitisi'nin eserlerinden 6grenmek gerekir.

Evliya Celebi *‘Seyahatname'sinde yazar :

“Osmanlilardan Sultan Ill. Murad Han'in zamamnda, vezirlerinden Oz-
demiroglu Osman Paga’nn kumandan altinda ¢ok kalabalik bir ordu Diyar-t
Acem'e gonderildi; Cigalaoglu Sinan Paga da... ileri yollanmugti. Osman Pasa
Tebriz'i Evlad-t Erdebil'den, Haydar Sah’in elinden alip, sayisiz askerleriyle
sehrin iginde karar tuttn. Biitin Azerbaycan’t elde etmek icin Tebriz'in tam
ortasinda Sah Hiyabani'nin etrafinda dovikoseli Ferhad kitliingii ile yapdmiy
gibi saglam bir kale inga etmigtir. Kalenin ¢evresi oniki bin yediviiz Mekke
arsi idi. Burg ve govdest kuvvetli ve saglam, Sahkazan kapust izerindeki ta-
rili budur :

“Aldi Tebrizi Ozdemirzade, sene 993"
Digeri; ““Avni Hakk ile alindi Tebriz'' sene 9937 00

Seref Hail Bitlisi, “‘Serefname’” adh eserinde bu tarihi daha dakik kay-
dederck. Osman Pasa’nin 993 yili Ramazan aymin 24" Gnde, yani miladi 19
Eylil 1585'de Tebriz'e girdigini gosterir.

Kizilbas askerlerini sehir ctrafindan ¢ikanp. atuktan sonra Osman Pasa
sehrin savunma istihkamlarinn tamire baslar.

Evliya Celebi yukanda adin verdigimiz eserinde yazar ki, Osman Paga
’;’}l kaleyi inga ettirerek Tebriz'in iigiinci kurucusu olmustur. 36 glinde
‘ ‘deryvamisal asker ile’” kaleyi tamamlayip, cephanesini v.s. levazimating igine
koymus ve kirk bin kadar askeri de muhafazasma tayin ctimistir.

76) BEvVIiva CEEI.F,Bi, Scyahatndme, 11 C. istanbul, h. 1314, 5. 247,
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Iskender Bey Miinsi de bu hadiseleri etraflica tasvir ederek, Osman Paga’nin
Scki’de Samahi’da ve Derbend’de kendi durumunu kuvvetlendirdikten sonra
993 (1585) de Tebriz’e hiicum edip, buray1 aldigin yazar. 07 Biitiin bu miver-
rihlerin yazdiklarindan malum olur ki, Osman Paga, Tebriz'de uzun middet
kalmak maksadiyla, tahrip olmusg sehri tamir ettirip, yeni bir kale ve istihkdmla
saglamlastirnuigtir. Fakat Evliya Celebi'nin daha sonra verdigl malumatian
anlagildipina gore, Osman Pasa, Tebrizde uzun zaman kalmaya imkan bula-
maz. “‘Lakin biemrullah, Tebriz'de Ozdemirzade 've ilk cuma namazint kilmak
miiyesser olmayip, bir gin akgam namazint edd ettikien sonra vefat etti’’. %)

Onceleri, 1. Tahmasib devrinde, Azerbaycan’in Mahmudabad, Salyan,
Sirvan ve Naheivan nahiyelerinde hakim olan ve sonralan Tiirkiye tarafina
aecip, bir gok muharebeye bizzat istirak eden Serel Han Bitlisi, yukarida zik-
rettigimiz eserinde, Osman Paga’'min dkibetini daha genis bir sekilde verir;
< Tebriz’i alip, onun yeniden ingdst ile mesgul olan Osman Paga, fethin 34.
cii giinii, aksam namazindan sonra aniden ¢ok hastalandi.”" Aynt anda gehirde
kopan karigiklik ve kizilbagslarla baslayan miicadele ile neticesinde, Tiirkler
Glmek iizere olan Osman Paga’yr ‘'Gecaveye yerlestirip " Van istikdmetinde
geri cekilmeye bagladilar. Ik menzilde, Tebriz yakinlarindaki Naturli ve Tesu
kasabalart arasinda Osman Paga éliir. fki giin sonra ise onu Tiirkiye-fran
stunndaki Elbak kasabasinda defnederler.0%

Bu tarih ayn1 ile Evliya Celebi’nin belirttigi giine tesadif eder. Demekkl,
Osman Pagsa 34 veya 36 giin icerisinde Tebriz’i tamir cttirdikten sonra h. 993'de,
Sevval aymin 29'unda, yani 26 Ekim 1585°de, velat etmistir. Bu tarih ile Kitab-1
Dede Korkud'un elyazma nishasimin Dresten’de bulunan ilk yapraginda kay-
dedilmis aym isimdeki sahsin, yani Osman Paga nin vefat tarihi tamamiyle
aymdir.

Boylece, Kitab-1 Dede Korkud un elyazma niishasinin Dresten Kiitiipha-
nesine diismesinin ilk izleri aydinlanmaya baglar. Elyazmasinin XVI. asirda
Azerbaycan'dan gotiriilmesi hi¢ de tesadif degildir. Boyle eski ve kiymetli
clyazmalarin Azerbaycan’dan Tarkiye'ye gitmesi hakkinda, kaynaklarda bir
¢ok malumat verilir. Bunlar XVIX VI yiizyillarda Osmanlilar ile Iran arasinda
siiren savaglar zamaninda bu veya bagka miinasebetle toplaniimistir. Belki

(77) Iskenderbey MUNSI, Alem-ara-yt Abbasi, Tahran, h. 1314, 5. 223,
(78) EVLIYA C.Iil.[il}i. Seyahatname, 5. 447.
(79)  Scref Han BITLISI, Serefname, Petersburg, 1862, s, 277




de yagma edilmis veya hediye olarak gonderilmistir. Bu konuda Azeri ilim
adamlari bir hayli arastirma yapmiglardir. (89

Filoloji ilimleri Giyesi E. Rahimov, Sah Tahmasib in 1574 de Tiirkiye'ye
gonderdigi elyazmalary hakkinda kaynaklardaki bilgileri arastirarak soyle ya-
zar : “"Budag Miingt, Sah Tahmasib in Hll. Murad'a ciilusu miinasebetiyle he-
dive ginderdigi kitaplar hakkinda malumat verirken gosterir ki, Osmanlt Sultam
Selim 'in dlim haberi gelip cattt. Onun oglu Murad babasinin yerine tahta ¢ikir.
Tiirkive 've birbirinin ardr sira el¢t, mekup, hediveler gonderildi. Sahkulu Sul-
tamn oglu, Ciheresad hakimi Muhammed Sultana, Tiirkiyeyve giderken Sul-
tan Murad a takdim etmesi i¢ir: kiymetli hediyeler verildi. Bu tuhfeler igerisinde
250 Tiimene mal olmus cadir, kendi devrinin nadir ustalart ve kendi sanat-
larinn emsalsiz sanatkarlart olan Meviana Swdtaneli, Mevlana Mirali, Molla
Mirali 'nin gakirdi Hace Mahmud Sivavugant, Meviana Sultan Muhammed Han-
dan, Sultan Muhammed Nir, Kasim Sadigah ve zinetin hattr ile yazdmg 50
cilt minyatiirlii kitap da vardir. Bu kitaplarin hi¢ birt Osmanlt Sultaninin ha-
zinesinde yokiu. "80

Tarihgi M. Serifli’nin bu mesele ile ilgili ileri sirdiigi fikirler de dikkati
ceker. 0,1106 yilinda Derbend de yazilmig Gnlid *Tarih-i Elbab’’ eserinin el-
yazmasinn sonralar Tirkiye kittiphanelerinde bulunmasimin sebebini sdyle
1izah eder :

“Diisiniilebilir ki, XVI. asrin sonlannda ve XVIL asirda Tiirk beyleri
Sirvan'a hiicum ettikleri zaman Tarih-i Elbab'tn el yazmast da elde edilen ga-
nimetler icerisinde Istanbul’a  gotiridmis ve Mineccimbagt'nin eline
gecmigtir. (82

M. Serifli'nin “Tarih-i Elbab’’ eseri hakkinda séyledigi bu fikri ayniyla
Kitab-1 Dede Korkud un Dresten Elyazmasi hakkinda da séylemek dogrudur.
1578-1585 yillarinda Azerbaycan’s hakimiyet altina alan Osman Paga, baska
maddi-medeni servetlerle birlikte, halk madrikliginin ve zekasimn mahsulu
olan edebivati nadir incilerini de ya yagma, ya hediye yolu ile ele gegirmigtir.
Azerbaycan'in hangi sehrinden ise; Derbend, Bakii, Scki, Samahi veya
Tebriz'den mi, gotiriilmiis bilinmez; bu eserin el yazmasi onun hazi-

(80) M. SERIFLI, **Sirvan ve Derbend Tarihi Kitabi Hakkinda Bazi Kayitlar™, Azer. SSCB.
1A, “‘Haberleri’", Baki, 1964, no. 2, 5. 151,

(81) E. RAHIMOV, **Sah Tahmasib'm Tiirkiyeye Gonderdifii Kitaplar™, Azer. SSC. 1A.
“Ma ruzalar®’, Baki, 1971, no. 11-12, 5. 93,

(82) M. SERIFLI, “Sirvan ve Derbend Tarihi...,” 5. 155,
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nesini bezemistir. Belki de, onun 6lim tarihini de saray hizmetlilerinden ya
da yakin adamlarindan biri, uzun zaman yagayacagina inandid1 bu eserin ilk
varagina yazmistir.(83)

Bununla ilgili olarak, vaktiyle Tebriz'de mikemmel bir ""Oguzname’’
niishasimin meveut olmas da dikkati ceker. Kaynaklarin belirttifine gére, Bayat
Elinden olan Tebrizli Hasan Ibni Mahmud, “‘Cam-t Cem Ayin’" adli eserini
886(m. 1481) de, kendinde bulunan bir ““Ofuzndme’ ye esasen yazmistir.(®9
Bu Oguznimede tarihi Oguz hitktimdarlari, Dede Korkud ve onun oflu
hakkinda genig méalumat verilir. Burada Oguz Eli'nin hikimdérn Karahan'm,
VIL. asirda Dede Korkud'u Hz. Muhammed'in yanina gonderdigi ve tebasi
ile birlikte Islamiyeti kabul cttifiine isdret edilmektedir. Gaya Dede Korkud'va
oflu Urgeg Dede de, Karahan'dan sonra gelen hiikiimdarlardan Aykutlu’nt 1
veziri olmusg, Halife Osman’mn ¢lamiinii isiterek, Kdbe'ye gitmis ve geri dé
nerken, Hz. Ali ile Muaviye arasindaki ¢ekismenin bizzat sihidi olmustur.

Yukarida dediklerimizi esas alirsak ihtimal edebiliriz ki, Kitab-1 Dede
Korkud'un bu elyazmasi, 1578-1585 tarihlerinde Azerbaycan’in Derbend,
Bakii, Samahi, Seki ve Tebriz gibi bliyiik yerlesim merkezlerinde hakimiyet
sirmis olan Osman Paga’nin hazinesi ile veya onun yakin adamlarindan bi-
risinin vasitasiyla Tirkiye'ye gotirilmis ve oradan da Almanya'nin Dresten
Kiitiphanesine ulagmistir.

Bu karisik ve acik olmayan talihi, Kitab-1 Dede Korkud'u dinya Tirko-
lojisinin aragtirma sahasina dahil eden amillerden biri olmustur. Kitap,
Almanya’dan Amerika’ya, Ingiltere’den Finlandiya'ya, Tiirkiye'den Isvigre'ye,
Sovyetler Birliginde Baki’den Moskova'ya, Leningrat'tan Ashabad’a kadar
¢ok genig bir dairede yayilip, nesr ve tedkik edilmistir.

(83) Bak: §.A. CEMSIDOV, Kitab-1 Dede Korkud'un Dresten Elyazmalarindaki Bir Vefat
Tarihi Hakkinda, 1965, no. 5; Onun Hakkinda: **Drujba Narodov' Dergisi, M., 19066,
no. 11,

{84y M. ERGIN, Dede Korkut Kitabi 1., s. 39.



II. BOLUM

KIiTAB-I DEDE KORKUD’DA TASV'IR_ EDILEN AZERBAYCAN
0GUZ ILLERI

Kitab-1 Dede Korkud, Azerbaycan halkinin tarihi gegmisini, etnografyasint,
dil ve edebiyat tarihini &grenmek icin en deferli kaynakur. Burada tarihi-
cograli hakikatler, edebi yaraticihk gelenegi ile aksolunmustur.

Dede Korkud’da gergek isimleri ile tasvir edilen cografi sahalar glinimiizde
de Azerbaycan topraklaninda meveuttur ve bu adi gegen eseri Azerilerin edebi-
tarihi gegmisi ile baglayan esas unsurlardan biri gibi tezahiir eder. Ayri hikdye-
lerde aksolunmus cograli sahalar gozden gegirip, halen Azerbaycan’da mev-
cut olan yer adlar ile karsilagtinirsak mesele bitin yoniiyle agiklanmis olur.

i1k olarak “‘Mukaddemeden baglayalim :

Mukaddemenin metin ile ayni zamanda degil, daha sonralari yazilmig ol-
masini g6z oniine almasak dahi®, burada adi gegen bir sira yer ve topluluk
adi Azerbaycanla dolaysiz olarak ilgilidir. Misal olarak Dede Korkud’un Bayat
boyundan olmast gdsterilebilinir.( Oguzlann bir kolu olan Bayatlar, milum
oldugu tzere, kismen iran. Irak ve Tiirkiye'de yerlestikleri gibi, kismen de
Azerbaycan'da vaktiyle esash bigimde yerlegip kalmmg ve halkr meydana ge-
tiren Tirk boylarmdan biri olmustur.

Azerbaycan'da Karabag, Samahi, Goggay ve sair yerlerde on kadar Bayat
yerlesim merkezi bulunmaktadir. Bunlar Dede Korkud Kitabr'nin yazildigi de-
virlerde Azerbaycan'da Bayat Boyu’nun genis bir sahada yayilmis oldugunu
tahmin etmeye imkén verir.

“Bir yigidin Karadag yumrusunca malt olsa yigar, diirer”"™ ciimlesi ise
Azerbaycan’in birgok yerinde meveut olan Karadag adlar ile birlikte, Mugan
sahrasi ile sinirlanan, Tebriz'in kuzeyindeki meghur Karadag'i zihinlerde can-

landirr.

{1y 11, AR-ASI.I. Serhler, ““Kitab-1 Dede Korkud'', Baki, 1939, 5. 161,
(2)  Kitah-1 Dede Korkud, Baki, 1962, s. 11.
{3 KDK., s 12
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I. BOY (Dursa —Dirse— Han Oglu Bogag Boyunu Beyan Eder)®

Burada hadiselerin mekam belirli degildir. Ancak Kazilik Dagindant®) soz
edilir. Kazilik Dagini ise bazi arastincilar Kafkas ile aynilastirirlar.(®

II. BOY (Salur Kazan'in Evinin Yagmalandigi Boyu Beyan Eder)

Bayimndir Han ve Kazan Han ““Karacugun Kaplant'' diye adlandirilir. Ka-
raguk ise meshur Karabag dag silsilesinde, Mil diizii kenarinda yiiksek bir zir-
venin adi olmakla beraber aym zamanda Nahcivan'da bir kenttir. 1755 de biitin
ernlaks ile bir sahistan baska bir sahsa satilmasi hususunda olan resmi senette,
bu kentin adi aynen “*Karaguk™ seklinde kayit olunmustur.® Bu boyda Oguz
Gircistan'la siturdasdir. Kazan Han'in ““Kapilar Derbendi” 'nde mah, milki,
yahut yaylagn vardir. i

II1. BOY (Baypure Beg Oglu Bamsi Beyrek Boyunu Beyan Eder)

Ofuz beyleri “‘f¢ Oguz"" ve “‘Diy Oguz”’ beyleri diye iki kisma boliniir.
Oguz'dan ¢ikip, Rum Eli'ne i_i_tig;gzu.‘_-giderl—bt:zing,;mlanbasar]arT Kara Der-
bend agzinda soyarlar. Kara Derbend ise, Giircistan ta rafinda olup, ““Parasarun

Bayburd Hisarina'da yakandir 8 Ancak Bayburt ve Giircistan bezirganlar igin
merkezi yerdir. Onlar buradan kurtanildiktan sonra Oguza gelirler. Daha sonra
“Kargt yatan Kara Dag’dan asil yurt gibi bahsedilir,

1V. BOY (Kazan Beg'in oglu Uruz Beg'in Tutsak Oldugu Boyu Beyan
Eder)

Burada Kan'® Abhaz, Opuz Eli'nin yakinindadir.(!9 Kazan Han Ok
atp”’, “kiling caldige” yerleri oflu Uruz'a gostermek i¢in Ciziglara, Afiilgana
ve Gagee Daga ¢ikarl!D. Bu yerler ise Bagi agik Tatyan Kalesi ve Ahiska Ka-

(4)  Azeriler arasinda halen meveut olan **Dursun™, “Durar’, “Durmus’ ve **Duran’” isim-
lerine gire biz bu adin “*Derse’ ve “*'Dirse”” degil, **Dursa’ scklinde daha dogru ola-
cagim zannediyoruz. .

{(*) Manas destaminda da bu isimide bir yer ads vardir; bak: F. Stimer, Ofuzlara Ait Destand
Mahiyette Bserler, DTCE. Der. ¢, XVII, 5. 410. (u. Buldu_k) . _-;:'

(5) V.V, BARTHOLD, Turctskiy Epos i Kavkaz, s. 1165 . DEMIRCIZAI, Kitab-1 Dede
Korkud Destanlarimn Dili, 5. 11,

(6) Gebale (Hiiccet), inv, no, 18246,

(M K.D.K., s 29.

(8) K.D.K., s. 44-45, =

(9) ““Kan' sodzd “Han' kelimesinin eski ifadesi olup, “'Buyik ™ demekrir.

Q0 Kl Fo: %
(N K.DEK.,s 71,
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lesinin smirina yakindir. Sonunda Kazan Han “Akcakale-Siirmeli”’de 40 otag
diktirir.(42)

V. BOY (Duha Koca oglu Deli Dumrul’un Boyunu Beyan Eder)

Mekan belirli degildir. Kahraman, yigitlik sohretini Rum’a ve $am’a du-
yurmay1 arzular.(13 Belirtmeliyiz ki, Rum ve Sam Oguz'dan ¢ok uzaktadir.

-

VI. BOY (Kanh Koca oglu Kanturahh Boyunu Beyan Eder)

Bu boyda ““f¢ Oguz’ ve “Diy Ogus’ muayyen bir coprali saha gibi tasvir
olunur ve “‘Oguz’’ adi csas olarak yer manasinda, cograli bir mefhum gibi
gosterilir. Ogluna kiz arayan Kanh Koca “I¢ Oguz"'a girip kiz bulabilemez,
“Dig Ofuza girip kiz bulabilemez. dolamp Trabzon'a gelir. (1

Hadiselerin gidisinde Trabzon OFuz dan uzak, yabanc bir tilkedir. Oguz’la

b

Trabzon arasinda “‘kara-kara daglar’’, ““kanli-kanh sular™ vardir.(19

VII. BOY (Kadihk Koca oglu Yegenek'in Boyunu Beyan Eder)

Yine Oguz kahramanlarnmn uzak yerlere seferinden bahsedilir. Kadilik Koca
maiyetiyle Kara Deniz kenarmda olan Dizmiird Kalesine gelip, ¢rkar. Diizmiird
Kalesi o kadar uzaktadir ki, Kadilik Koca buraya rivayetlerde denildigi gibi,
“cok daglar, dere-tepe gegip ginlerden bir gin'' eclip, gikabilir.(19

Diizmiird Kalesine babasmi kurtarmaya gelen Yegenek'in yoldaglarindan
ve 24 sancakbe@inden biri olan Deli Dindarin dnceleri Demirkapi
Derbend’inde bef oldugu gosterilir.!7 Bu isimle ilgili olarak dikkati ¢eken
bir nokta da, halen Tovuz ve Gubadh bélgelerinde bir ¢ok kdyiin Diindar is-
miyle adlandinlmasidir (8%

Kahramanlar, Kadihk Koca'y1 kurtarmaya giderken, Yegenek’in uykuda
vordidi gibi “‘ala yatan Kara Daglart’’ asmakta, hatta “‘ileri yatan Kara
Deniz'e’" gemi ile gitmektedir.(!9 Sonra ise yine déniip, Oguz’a gelirler.

P —

(12) K.D.K., s. 83.

5
(13) K.D.K., s 84,
(14) K.DK., s 93,
(15) K.D.K. s 99,

(00 I O b o 0 7
(17 K.DK., 5. 93,
{1¥1 Azerbaycan SSC. Inzibati Arazi Bolglisii, Bakii, 1961, s. 224
(1 K.IDK., s 108
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VIII. BOY (Basat'in Tepegoz’ic Oldiirdiigi Boyu Beyan Eder.)

Hadiselerin cereyan ettigi biitiin coprafi saha “"Oguz ', “'I¢ Oguz’’, “Dug
Oguz™" ve “'yaylak"tan ibarettic. Tepegdz'iin mesken tuttupu yiice bir dagda
meveut olan Sallahane kayasindan da soz edilir.29 Genellikle, burada ¢agdag
ve larthi adla malum olan cograli isme tesadil etmedik.

IX. BOY (Begil Oglu Emren’in Boyunu Beyan Eder.)

Oguz kahramanlarindan Begil, kendi kavmi ile Oguzdan géciip, Berde den
Gencee'ye ve oradan da Giircistan sinieina gidip, dayanir ve dlkenin karavul-
lufunu yapar.

Bir giin avda ayafi sakatlannus Begil'i pusuya diistiriip yakalamak igin
Sokiili Melik'e Demirkapi Derbend’inden haber gelir.2D Yaptigi yigitlik tize-
rine Emren’e, Kars1 yatan Kara Dag’dan yaylak verilir. Burada da “Oguz"’,
Karsi yatan Kara Dag ile ayn1 sahadadir.

X. BOY (Usun Koca oglu Segrek’in Boyunu Bevan Eder.)

Tersuzams’in 1sran ile sefere ¢ikan Oguz kahramanlan, “‘Serur'un Ucun-
dan’'?2), Gokce Deniz’e degin carpar, “‘yolu Alinca Kalesine diiger’’ ve
Egrek'in yoldaglarini (kifirler) kirp, kendini de Ahnga Kalesinde zindana

atarlar.3

Egrek’i kurtarmak igin yola ¢ikan kardesi Segrek, ‘¢ giin diinli-giinli”’
ylridikten sonra “‘Deresam Ucundan’’ gecerek Alinga’ya gelip, catar.?4)
Azerbaycan topraklarindaki bu cografi istikdmetin dogrulugunu H. Arasli da
vaktiyle kaydetmistir.(25

Segrek aymi istikdmetle, Alinga-Deresam-Oguz yoluyla, geriye ddner,
“Deregam Suyu'nu depip, geger’’, aksam tzeri Ofuz’un smirina ulagir.

Kitab-1 Dede Korkud’daki hadiselerin zamanini, durumunu ve cografyasin
Ogrenmekte bu hikdyenin biyik énemi vardir.

(20) K.D.K.,s. 123,

(21) K.D.K., s. 126.

(22)  Ayni yer.

(23) K.D.K.,s. 132.

(24) K.D.K.,s. 135,

(25) “'Dede Korkut'', Baki, 1950, s. 5 (Rusg¢a)
(26) K.D.K., s. 139,
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XI. BOY (Salur Kazan’in Tutsak Olup, Oglu Uruz’un Cikardig Boyu
Beyan Eder)

Trabzon Tekfurunun génderdigi sahin ile ava gikan Kazan Han, avim ya-
kalayamaz, kusun ardindan giderek Tuman’n Kalesine kadar ulagir. Ancak
bu kale Oguz'dan bir hayli uzakur. Kazan bu kaleye ‘‘dere-tepe agarak’
varmstir.(27)

Kazan, giriip-gegtigi yerleri diigman karsisinda siralarken “arla Harun
Lline capgun eutigini’’, Ak Hisar Kalesi nin burcunu yiktigou™ belictir ve
“Ag Kayamn kaplanindan erkeginden bir kokit”', “"Ag sazin aslarinda bir kokit””’
oldugunu ve Kalin Oguz’da Uruz isimli bir oplunun’ bulundugunu séyler. (%)
Daha sonra da *‘Parasarun Bayburd Hisari ‘ndan parlavip-ugmast’” havrla-
tilir. 2%

XII. BOY (I¢ Oguz’a Dig Oguz Asi Olup, Beprek’in Oldiigii Boyu
Beyan Eder)

Bu sonuncu hikiyede cografl anlamda sadece Oguz'dan bahsedilir. Ak
ismiyle belirli bir mekin bulunmamaktadir. Oguz ise, “fe Oguz'’, ve "Diy
Oguz’’ yahut “‘Boz ok'' ve “f¢ ok’ gibi belirli bir cograli saha olup, ha-
diselerin cereyan ettigi sahadir.

Baylelikle agtkga gorulir ki, Kitab-1 Dede Korkud'da tasvir edilen ha-
disclerin cografi dairesini belirtmek mimkiindiir. Buradaki yerleri tarihen Azer-
baycan arazisine dahil olan ve Azerbaycan’in sinirlart disinda bulunan yerler
diye iki esas kisma ayirabiliriz.

Azerbaycan’a ait olan veya - Azerbaycan Hududundan uzakta
Azerilerde yagayan yerler olan yerler

Bavat, Karadag, Kazihk Dagr, Ka-| Rum Eli, Parasarun Bayburd Hisar,
racuk, Giircistan Serhaddi, Kapilar| Kan Abhaz Eli. Basiagik Tatyan Ka-
Derbendi, Karsiyatan Karadag, [ lesi,  Sam, Trabzon, Duzmird Ka-
Gogee Dagr, Berde, Genee, GOpge lesi, Tuman'in Kalesi, Tstanbul31)
Denizi, Alnga  Kalesi, Dercgam, | v.s.

Alinga Cayi, Agkaya“’”} V.5,

(27 K.ID.K., s 144,
28) K.DK., s 144
29) K.D.K., s
(0 K.DK., s 147
(31 K.D.K., s
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Bu Cetvelden de agikca goniriiz ki, birinci siradaki cograll yerler, kitapta
tasvir olunan Oguz Kahramanlaninin hakiki vatamdir. Onlar huramin gergek
sahipleridir ve tlke, onlarin koruyup muhafaza ettigi anayurtlandir. Bunu
Opuz'dan goglip, Berde ve Gence'den gegerek, Giircistan Serhaddine daya-
mip, karavulluk yapan Begil'in, ansizin yapilan hiicum zamam Ofuz’a gon-
derdipi : “‘Elbette ve elbette Kazan Beg bana vetsin. Degil. velmez olsan
memleket bozulup, harab olur’'3? haberi de agik olarak géstermentedir.

Ikinei sttunda gosterilen yerler ise kitapla, ipili hikayelerde pordugumiz
aibi, ya Oguz Kahramanlarinin tesadiifi yuriybsler, ya da selerlere gikista rast-
ladiklar harici yerlerdir. Kahramanlar bu yerler hakiinda rivayetlerde soy-
lendigi gibi konusurlar. Bezirganlar buraya uzun suren seferlere grkariar,
“ala-kara yatan daglar agar,”" dercler, denizler gegip giderler.

Umumiyetle, eder biitin boylan cograli gevre prensibine gore
gruplastinrsak goriiriz ki, mukaddime, 2., 3., 9., ve 10. boylarda hadiseler
vasitasiz olarak Azerbaycan topraklarinda, yerli muhitte cercyan eder. Kah-
ramanlar tarih olarak Azerbaycan halkina mahsus bulunan yerlerde yagarlar,

1, 4., 7., ve 11. boylarda da hadiseler kismen Azerbavean topraklan ile
baghdir. 5., 6., 8., ve 12. boylarda ise Ofuz kahramanlarnin verlestidl ve
harcket ettigi saha muayyen dedil; 5. ve 6 boylarda Rum’un, Sam’:n soz
arasinda adt geger ve Kanturall, Trabzon'a bir kizin ardinea eider, ancak kah-
ramanlarin nerede yerlestigi, hangi sahada yagadifin kitapta agik alarak
poriilmez. Onlarin vatani, yerlestikleri saha, “'Oguz ™, e Oguz Dy Oguz”
veya "‘Oguz Elleri’’ seklinde gosterilir. Adi gegilen diger simit haricindeki
yerlere onlar tesadifi olarak diiserler; ya ava gikarlar, yahut oradan gegerler,
Herhangi bir selere giksalar veya herhangi bir ddgiiye girseler de kahraman-
lar yine geriye doniip, OZuz’a gelirler.

Kitab-1 Dede Korkud'da ¢dziimii en gii¢ meselelerden biri, yukanda zik-
redilen “*Oguz’’ problemidir. Dede Korkud daki *‘Oguz’"u kitaptaki hadise-
lerle, burada tasvir edilen cografi muhitle ilgii olarak aragtirmak lazimdir.
Boyle diigiiniince Oguz'un, Dede Korkud Kitabi nda kendine has muhtelif ma-
nalari oldupunu gorebiliriz.

1) Oguz, il, oba manasinda kullamlnustir © “Ogus otwrurken dstiine vagt
geldi’’; ‘Oguz yine eyyamla gelip yurduna kondu "33 veya “Yalanct diinva

{(32) K.D.K., s 126
(33) K.D.K., s |13



dzerinde bir er kopdu, vaylunenda Oguz elin konduwrmadi ;" Yedi kat Oguz'u
verinden siwdii’’ 34

2) Oguz, Tirkmen sozd gibi halkin adm bildirir @ “Oguz'un arsiz,
Tiirkmen'in delisine benzer''33). Bazen, **Oguz’” halkm adi olmakla bera-
ber, onun lertlerini de igine alir; *“Bir giin Ulag oglu Kazan Beg verinde érii
durmugiu, kara verin iizerine otaglarmn diktirmigti. . doksan tiimen gen¢ Oguz
sohbetine derdmigt ™ "30)

3) Opuz, hikimdar adidir. Sahis adidir @ “Oguz Han'in dkicise gelip,
haber getirdi. 37 (Ancak tek bir yerde tesadifl edilen bu isim Kitapta,
Basat’in Tepegdz'i Oldiirdiigi Boy’dadir).

4) Nihayet Opuz, Dede Korkud Kitabr'nda yukarida séylediklerimizden
tamamiyla farklt olan daha baska bir manay1 yansitir. Oguz burada yer adidir,
mesken, vilayet ve mahal seklinde coprali bir kavramdir : “‘Dirse Han digi
ehlinin sozii ile ulu toy eyledi... Hacet diledi. I¢ Oguz, Dag (dis) Oguz beglerin
iistiine yegnak etti’ %)

“Banu Cicek yagmakland:, haber sordu, aydir :
-— Yigit gelisin nerden?
Bevrek Avdir :
I¢ Osuz dan.
= fe Oguz'dan kimin nesisin? - dedi.
— Baybura Beg oglu Bamst Beyrek dedikleri menem-dedi.” "%
“Kanlt Koca... agsakallt pir kocalari yamna biraka, kiz bulamad:, do-

land:, I¢ Oguz’a girdi kiz bulamad, dolandi Dag Oguz'a girdi bulamad:. "9

Buradan agikea belli olur ki, ““f¢ Oguz’’ ve ““Dig Oguz ' esere istirak eden
halkin, toplumun yerlestii meskendir, yasadigi yerdir ve aym zamanda bu
yer, taninan belirli bir alamete sahiptir. ““gelisin nerden’ sorusuna, ¢

34y KK, s 115

5
(35) KiK. 5128
(36) K.DK., 5. 69

537/ EH DT s 1 8
(38) Kitab-1 Dede Korkud, Tstanbul, 1916, s, 9. (Yaywmlayan Kilisli Rifat)

(39} Ayn Bser, s. 42-43,
40y Ayne Eser, 5. 96,

30

Oguz 'dan’’ cevabi o kadar agik ve nettir ki, bunu mesela, ““ovadan’, “elden’,
“sehirden™ ifadesi ile cevaplandirmak olmaz. Cunki, Banu Cicek'in, “fe
Oguz'dan kimin nesisin?’’ - diye sordugu ikinci soru, I¢ Oguz'un o zaman
herkes i¢in belli olan, bilinen bir yerin adi oldugunu gésterir. Denilebilir ki,
I¢ Oguz ve Dis Oguz kitabda birbirinden aynlan malum yasayis yerlerinin
isimleridir. Bunlardan baska, Kitab-1 Dede Korkud kahramanlarninin yerlestigi
bu yasayis meskenlerinden birisi de sadece “‘Oguz” seklinde ifade olunur:
“Mere Oguzdan bir balik atlt geldi” 30 “Tepegiz Oguzdan cikie 42
“Begil .. hismun kavmini ayirdy, evini cevirdi, Oguzdan gi¢ evledi’ 43 Ki-
tapta tekrar tekrar adi ¢ekilen “Kalin Oz ") yahut **Oguz Elleri”” ise bu
t¢ objeyi esas sinirlart i¢ine alan daha genis, daha biiyiik bir mefhumdur. O,
butiin vilayetlerin, dlkelerin adidir; *“Yikilsin Oguz Elleri mana yarar kiz bu-
lamacim ™35 Yekilsin Oguz elleri, kirk yigit bir beg oglu ile bir kizdan étrii
almek n'olur’ 30 “Kaln Oguz icinde bir oglum var Karagdne adli, veni-
den doganin durdurmayalar’ 87 v 5,

12. boyda, “f¢ Oguz’a Diy Oguz ast olub, Beyrek 'in dldiigi bovie bevdn
eder’" baghgindan belli olur ki, hakkinda konusulan ““f¢ Oguz" ve ““Dis Oguz”’
birbiri ile ters istikimetde duran cografi isimlerdir. Bu zathk ““f¢"" ve D’
sifatlarinin zit manalariyla gésterilir. Bu boyda I¢ Oguz ve Dis Oguz isimleri
ayni zamanda “‘Boz Ok’" ve “"Ug Ok cklinde de kullamlir. Bunlar ayni iki
ifadenin iki farkl isimlendirilisidir ki, hangisinin hangisine karsilik olarak kul-
lamildiging ayirdetmek ¢ok zordur. Lakin meseleyi dikkatle takib edersek, bun-
larin farks ve uygunlugu aydinlanmis olur.

Metin séyle baslhiyor : ““Ug Ok, Boz Ok yignak olsa Kazan evin yagmalatirdi,
Kazan geri evin yagmalatt, amma Tay Oguz bile bulunmad:, hemen ¢ Oguz
yagmaladi. > %)

Bu parcadaki iki cimlede sentaks tahlili yapip, her ikisindeki bilesik tam-
lamalara dikkat edersek, ““Dig Oguz"'un gramatik olarak yerinde **U¢ Ok,

{41y Aym Eser, s, 143,

(42)  Aym liser, 5. 122,

(43)  Ayni Eser, s. 132.

(44) “Kalin' stzii ““Bitin™ demektir, (Bak: BUDAGAV, Sravnitelnry Slovan Turetsko-
Tatarskih Narcgiy Sen-Petersburg, 1871, ¢ 1, s. 25)

(45) K.D.K., 5. 96.

(46) K.DK. s I0].

(47) K.D.K., s. 158

48) K.D.K., s. 165.



“je Oguz un yerinde ise ““Boz Ok"'un durdugunu poririz. Ciinki ik ci'imle_dc
ance adi ¢ekilen Dig Ofuz’a nisbeten inkar edilir. Yani, birinci ciimlede ilk
arada ““U¢ Ok, sonra “Boz Ok "', ikinci cimlede ise ilk yerde ““Dig Oguz’’,
conra ise ¢ Oguz’ durur. .

. U¢ Ok Boz Ok yignak olsa. ..

... Dry Oguz bulunmadi... ¢ Opuz yagmaladi.

Bundan baska, asagidaki misallere goz pezdirelim: Aruz ve cem g D{‘v
Oéuz beglerine haber oldi, isde Kazan geldi dediler. Onlar dahi ¢er derib

I = : X .o . e 49

pir ugurdan Kazan'a karst geldiler. Ug Ok, Boz Ok karsilagtlar.”%9)

Goruldign tzere Uc-Ok, Boz-Ok'u karsiliyor. Bupa gore, “kargﬂasnla'r“
haberinden énee sohbet Dig Oguz’dan gelirdi. Buml;mlh;t;';ka, kar;;ﬂasmzflli 1k
sirada gelen igin degil, yerliye has olan bir ifadedir. Tste bu.‘schcb‘dcn Boz
Ok u karsilayan *'Ug Ok "'un baskannin, yani Aruz'un adi cun?]cnm basinda
svlenmekte, karsilagtilar ifadesinden sonra da s6z Aruz’a verilmekte ve O,
“Benim f¢ Oguz’da kirimum Kazan olsun’ M demektedir, D1gur kahr:almlan—
lar da ““I¢ Oguz'da menim hasmun filan olsun’’ deyib, her biri kendisiyle
dopisecek bir rakip se¢mektedir.

Aslinda iki cografi ifadenin kige adi olan bu dart kelinmenin yLIlji{U"det be-
lirttigimiz sekilde, yani ¢ Oguz’un Boz-Ok ve Tag (L.1]§}) Oguzl'un Ut;—Okuol—
dugunu Qguzlar hakkindaki meshir tegkilat sistemi de Atasd!k eder. Ogstﬁ
hakkindaki rivayetde Boz-Ok hikim, Ug-Ok ise ona tabi olan kisimdir.©

Denilebilir ki, Ofuz’un bas, hakimi Boz-Ok'da, ona tibi olan kuiu_u IT‘
deri ise Uc-Ok’da olmahdir. Dede Kolrkud hik:‘iyclerimllc ‘de yukaridaki m]:
sallerde gordiigiimiiz gibi, Kazan Han I¢-Ouz’da, ona tabi o.lzm ,dE.IYISI Am_"f_
ise Dis Oguz dadir. Buradaki mantiki pren_._ﬁibe gore Kazan Hal_l 1n ?*el'!(:ﬁilgi
saha Boz-Ok, Aruz'un yerlestigi saha ise Ug-Ok’a karsilik gelir. Birgok ‘{e,t‘—
kikatcimn ise I¢ Oguz'u Uc-Ok ve Dig Opuz’u Boz-Ok ‘diyc izah etmeleri®d
kanaatimee ¢’ ve U’ sifatlanindan dogan tahrifdir.

Boylelikle, Dede Korkud'da gegen Qfuz kclimcsinin. b.ir ¢ok 111;'111-:1 i_fé:‘ic
cttigi asikar olur. Lakin bunlardan, Ofuz’un coprali bir isim oldufunu ifade
Cdt‘}l manasi, bizim icin daha esasli ve daha mithimdir.

49 K.D.K., s 176

(501 Aymi ver, o .

(31 AN, KONONOV, “Rodoslovnaya Turkmen™, Abu-1-Gazi Hana Hvinskogo, M, - L.,
1958, 5. 28. ) o . ’

(57) Ziya GOKALP, “Eski Tirklerde Igtimai Tegkilat™, Milli Tetebbular Meemuast, 1. C.,
fstanbul, b 1331, no. 3, s, 4330 M. ERGIN, Dede Korkut Kitabi, 1) s 26, 51.
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Bazi aragtiniailar, Kitab-1 Dede Korkud daki cograli saha olan Oguz’u, ya-
hut Oguz Elini daha ¢ok Anadolu’da géstermeye calisirlar. Muharrem Ergin,
“Bizim fikrimize gore Oguz Ellert bugiinkii Kuzev-bau Anadolu 'dadir 3 der,
ve onun simirlarim kesin olarak belirlemenin mimkin olmadiim isdret eder.
Ashinda ise burada tasvir edilen Oguz Elleri ya yeni, ya da eski isimleri ile
Azerbaycan topraklarinda mevcuttur.

Dede Korkud Kitabinin bazi hikiyelerinde hadiselerin hareket istikame-
tini takib edersek, Eski Albanya, Kiir-Aras arasinn, ozellikle Mil, Karabag,
Mugan sahasmm ve ayrica Ermenistanin, eski devirlerden beri Azerilerin
yagadigt Gokge Golt etrafinm, Altuntaht yaylaklanmin tamaminm, Giney
Azerbaycan-Tebriz-Urmiye-Hoy sahalarinin, burada ¢ok genis bir sekilde tas-
vir olundugunu gdrebiliriz.

“Begil ogly Emren’’ hikiyesinden okuyoruz : ““Begil evini ¢evirdi,
Oguz'dan go¢ eyledi. Berde've, Genee 've varub kondu, karavuldiuk eyledi’ 59
Bu hikiyedeki gidiy istikametine gore Oguz’u, Berde-Gence ve Glircistan sinir
hattmm arkasina aktarmus oluruz ve bu aktangta adi gecen Kir-Aras kavsaginda,
eski Beylegan sahasina gelmis oluruz. Bu ise Dede Korkud Kitabiyla ilgisi
olan Karaguk Dagr ve Karaguk Coban hakkinda, bu sahalarda halibazirda halk
arasinda soylenilen rivayetler ve yer adlapna tamamiyla uygun gelir.

Dede Korkud'da, Karaguk'un yer ismi olarak ti¢ defa adi geger. Hikaye-
lerin bas kahramanr Kazan Han ve aynca onun kaymn-atasi Baymdir Han
“Karacuk'un kaplan’’ olarak adlandirilirlar.5 Bu demektir ki, Karaguk,
Dede Korkud Boylarinda tasvir edilen kahramanlarnin ve onlari temsil eden
halkin dogduklar yerlerde, merkezi meskenleri sahasmdadir. Clnki, vatandasa
verilen bu tdr isim, ancak vatana nisbetle verilebilir.

Azerbaycan Cumbhuriyeti'nin diginda ortaya ¢ikan bir kisim aragtirma-
c1, umumiyetle Karaguk'dan bahsederken, O'nun Horasan'da, Musul'da
Diyarbakir'da 5 Orta Asya’da (Kara Dag adi ile)37, meveut oldugunu gés-
terirler.

Tiirk alimi Fuad Képriiliizade bagka bir maksatla Karaguk’dan bahseder-
ken, bunun eski Tirkistan'da vaktiyle bilyik bir dag olub, XII. asirda sifi

(53) M. ERGIN, Aym Eser, s, S1.

(54) K.D.K., s. 123,

(55) K.D.K., s 28, 62, 107,

(56) F. KIRZIOGLU, Dede Korkud Oguznameleri, Istanbul, 1952,

(57) S.P. TOLSTOV, “'Goroda Guzov', Sovyet Etnografya®™, 1907, no. 3, 5. 50,
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tarikati seyhi Ahmet Yesevitnin ‘‘mucizesi’” ile ortadan kaldinldigmn kay-
deder. %

Biz Karaguk adli dagin vaktiyle Orta Asya’da oldupunu inkar etmiyoruz.
Lakin arastirmacilarin dedigi bitiin bu Karaguklarin, Karacadad, ve Kara-
dapin “‘Kitab-i Dede Korkud 'daki Karagukla ne derece alakadar oldugunu
soylemek zordur. Ciinkii ashnda bizi ilgilendiren, Karaguk Dagnin,
Azerbaycan’da, Karabag mevkinde olmasindan ibarettic. Karabag Dag silsi-
lesinin Mil sahrasima dogru vzanan nisbeten dalia yiksek biv kesimindeki zir-
veden ibaret olan Karaguk Dagr, 1895 yili Azerbaycan haritalarndas®? da aym
isimle agik bir sekilde kzlydulunnm;;lnr.“‘“’

Bu dagm Dede Korkud daki hadiselerin cereyan ctufi, Deregam, Alinga,
Gohee, Berde ve Genee gibi yerlerin arasinda, merkesi bir cograll mevkiide
durmast, O'nun Kazan Han ve Baymdir Han'm adi ile bagh olan yukanda
belirttigimiz. Karagukun kendisi oldugunu séylemeye imkan verir. Karaguk
bolgesinde ve onun ctrahindixi Orenkale, Ugtepe, Karatepe, Honagin,
Agcabedi, ve Hocavend dairesinde yasayan yerli ahali, Karaguk ile ilgili ola-
rak, Karaguk Cobanim adinit onlarca topanomik alametler gosterir ve hakkinda
birgok ilgi gekici rivayetler, elsaneler anlatirlar. Onlar bu adi, Karaguk Daginin
adi ile bir olarak aymlasun (lar. O'nu, Karacuk un gobant, yahut Kara Coban,
Karacuk Dagimi ise ayni zamanda Karagukun Dagt’, “‘Karaguk Coban
Dagi’ ' veya “Kara Coban Dage’"adiile adlandiviclar. Toponomik isimlerde
de “*Karacuk 'un Kabri’", yada Kara Coban'm Kabri'" derler. Burada Kitab-1
Dede Korkud'la gagngim yapan daha baska bir mesele meydana cikar ki, bu
da matbt edebiyatta “*Karaca Coban’ " adiile tanmmis sahsin gergek ad1 me-
selesidir.

Dede Korkud un asi nesirlermnde “Karaca Coban’’ seklinde kaydolunmug
bu adi Bartholdet, Rus diline harfi harfine *‘Cerniy pastuh’"* seklinde terct-
e etmistir, Tirkiye'den ancak Suat Hizarci62, Aydin Oy (3 ve Sovyetler-

(5% b KOPRULUTZADIE, Tirk Fdebiyatimda 11k Mutasavvitlar, jstanbul, 1938, s. 34-36.

(59 Sobranniy List 5-1 Verstioy Kt Kavkaza s Perelegayutq nimi Castyami Turtsii (Azer.
s TAL Kitiphanesi), 1895

(ol MUE. Kaizogluse yukaruda kaydettiginiz cserinde Azerhiaycan Foaraguk unun adimt s0y-
ler. Ancuk o, Dede Korkud Kitabi Azerbaycan cografyasiile baglayan bu mihim ko-
DUy Onem VeTTne.

(A1) Kpioa Mocgo eda Korkuta, M., - .., 1962, 5 23-24 v.s.

(621 Sual HIZARCT Dede Korkut Kitaby, 2. haskt, istanbul, 1952, 5. 7.

(63 Avdin OY. CPede Eorkut Kitabimda Olivm Kargisinda Kahramanlar™, Tiirk Dili, 19640,
sayr 107, v Ix. 5 574,

() (Rusga, Kara Coban manasing g-_clmcktmlir. U, Bulduk)
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den V.P. Kurilevi® by sahsin adim “"Karaguk Coban’’ biciminde kabul cde-
rek yazmuglardir.

) Bu ismin imlasindaki karakteristik alametleri ve Karacuk Dag ile ilgili
soy]cn(::n In‘v;t?'ctlcn nazara alarak biz de, 1960'dan baglayarak ara-sira
nesrettirdigimiz yazilarda O'nu Karaguk Coban scklinde kaydetmistik.(©

Halk yigitligine ve kahramanhgma gore, adina Karaguk dagimn ismi ile
bajili efsaneler dizilen bu harikulide kahramanin, ashnda Karacuk]u oldugunu
kabul edebiliriz. Cinkii Karaguk Coban, Kitab-1 Dede Korkud'da Kazan Ha‘n'u
B.cyrck‘c ve tek-tik kahramanlara verilen “‘Erenler Evreni”® yani‘
yigitlerin segmesi, yigitlerin lideri, adi ile de adlandinlir. , ‘

;| Yerli ahalinin, Karaguk Dagi arazisinde gosterdigi toponomik alametler-
den, “‘Karacuk Coban'in kovun arhact”, “Karacuk Coban'in koy yolu”
_"Kamg'uk Coban ' sapan taglare”” ve nihayet Kumg‘uk Coban™m alti ;;etrgadarl
ibaret sembolik “kabri'’ dikkati celbeder. Bu toponomik alametler, onun
EZE;;?i:i?':OYICI]]]CH rivayetierle ayrilmaz bir sekilde baglidir. Rivayetlerde

“Karacuk Coban egsiz bir adant imiy. O, Karacuk Dagc'mn zirvesinden
egilip, yakinindan akan Honagin Cuyvi ‘ndan iki saat m:‘ic:’de‘rk’ Suicermiy B':'r
‘m':d sakizt bir defada aguna alip, cignermiy. O’nun gomag o kadar irz'.imf's
ke., yarnda siiriirken yerde hiy gibi bir iz birakirmuy. Karacuk Coban ken-
dinin olan zincirkollu sapanina kayva gibi taglar-koyup, atmakla, baskin ya-
pan ditsmanlart kovar imig, hali hazirda Nergiz Tepe denilen yerde parca parga
serpilmis olan iri taglar, giiya onun taga donen kovuniardir. " Oliimi hakkm(ja
da Karacuk Coban i¢in soyle denilir : ‘

Karacuk Coban Peygamber zamaninda yagamugtir. Lakin O, Allah’t, Pey-
gamberi tanumazmig; koyunlaridan kurban kesmesini taleb eden den-‘i,sfc'ri
kolv-vdugu icin, Allah, Karacuk Coban'a ldnet edip, kendini ve koyunlaru laga
dondiirmiigtir. "’ )

Baska bir rivayette ise O'nun eceli ile 8ldugi ghsterilic. ““Karaguk Co-
ban élimintin vaklagugne duymug, Karacuk Dagi'min bayina dayanip, sa-

(64)  V.P. KURILEV, Obgestvenniy Stroy Qguzov po Danmm LEposa *Dede Korkut™ Izd-
vo “‘Nauka', M., 1964, 5. 4, o

(65) §.A. CEMSIDOV, “Karaquk Dag ve Karaguk Coban®", **Kitab-1 Dede Korkud Kah-
ramanlarimm Merkezi Yasayis Yerleri Hakkinda, s. 117-130.

(66) K.D.K..s. 30

(67) Kitab-1 Dede Korkud Kahramanlarmin Merkezi Yasayis Yerleri, s, 120



panina biiyiik bir tag koyup atnug ve demiy ki: —sapamnmn tagt nereye digerse
beni orava defuedersiniz. Tay gitya Karaguk 'dan 15 verst uzaklikia olan Ner-

giz Tepe've ditgmiig ve éliince de O'nu burada defnetmigler... "%

Lakin Karacuk Coban'i gétirmek, bir kabre yerlestirmek mumkin ol-
madigmdan bas, beden, iki kol, iki ayak olmak izere 6 pargaya balip, ayri
ayr1 kabirlere Karaguk Coban's gimmigler. (6%
Biitiin bunlar, halk yaraticthigimn miibalagal ifadesi olsa dahi Kitab-1 Dede
Korkud'daki Karaguk Coban sureti ile ¢ok uygun diger. Rivayetlerdeki Ka-
racuk Coban, kitapta ““Kékli agact yerinden koparan™, “U¢ dana derisin-
den sapamnm ayast olan”’, “‘Her atmada 12 batman tay atan " tagt bitince
“koyunlart sapantna koyup atan’, *“Tek bagina aluyiz kigilik ditgman ordu-
sunun fi¢ytiziing kerih, kalanmt kovan 79 Karaguk Coban ile aynilagir.
ilgi cekicidir ki, Karaguk Dagi'nin giiney-dogu hududlan ile birlesen ta-
rihi Mil Ovasinda asirlardan beri meveut olan meshur sun’i tepeler hakkinda
sdylenilen yerli efsanevi rivayetler de Dede Korkud un bazi hikéiyeleri ile ben-
zerlik gosterir.
Galatepe (Kaletepe) ve Uctepe hakkinda konusulan bu rivayetlerin birinde
sunlar soylenir : Gegmigte, Mil Ovasinda biiviik bir birlik yerleymiy. Birden
bunlari liderleri arasimda ciddi diigmanlk husule gelmis. Birlik ik kisma
beliniir, birbirlerinden uzaklagy kendileri icin ayrt istihkamlar twarlar. Akgam
vaptiklare toplantiya gore onlar sabalt, seherde vurugacaklar imiy. Gece ise
o devirdeki adet iizere her iki ordu kendisi icin tutmuy oldugu isihkam hattinda
biivitk bir tepe yapmaliymus. Birinci birligin askerleri yimdiki Galatepe 'vi
olustururlar. Seher vaktinde, birligin biiyigi karst tarafa bakarken onlartn
bulundugu verde ii¢ tepe yiikseldigini goriip, sevinir ve askerlerine der ki; —biz
galib gelecegiz, askerler nereden bildigini sorunca o, diiymanlarimuz arasinda
agiz birligi yoktur, bu sebeble ii¢ kisma parcalanyp. her biri kendi i¢in ayrt
tepe olugturmug. Biz onlart ayrdikia, esenlikie ezehiliviz, der.
Sonra, Galatepe ile Uctepe birlikleri karsilagip, vurugur ve neticede Ga-
latepe, Ugtepe 've galib gelir. "D
f.h.‘w‘_r ;i‘(‘.l'g_:]‘}‘.it‘pt‘.-f\l.‘ll'{UHi Eyaletinin Ml Ovasi s eski b kabristanbik yerdic. Burada
cski mezariarm eovde ve hag taslarinda ok, kenam, ath, ev, ot ve henzert bt sekibler
islenmigtic. {Anadolu’da birgok yerde bu tir mezar Kitabeleri meveuttur, 8. Bulduk)

(69 Karaguk Coban hakkmdaki rivavetler, toplu higimde bu satirlarin miicllitinde bulun-
maktadir.

(707 Kitab-r Dede Korkud, Baki, 1939, s, 33,

(71) §.A. CEMSIDOV, Ikt Tepenin Muharchesi™, Azerhaycun Geneleri Gazetesi, Baka,
18 Arahk 1960,
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Bu rivayetler Kitab-1 Dede Korkud'un X11. boyu, “‘Dag Oguz 'un I¢ Oguz’a
asi olup, Beyrek’in sldigil boy'” ile ¢ok yakindan benzesmektedir. Rivayet-
lerdeki boliinme, Kitab'dakinin aymisidir demek miimkiindiir. Her ikisinde de
aym birlik, aym kavim iki kisma boliniir, diger tarafdan, Kitab'da ‘‘Boz-
Ok’ - “I¢ Oguz, ““Ug-Ok’* - Dig Ofuz'a galib gelir. Rivayetlerde de maglup
edilen Ugtepe olur. Bu mukayesede, rivayetdeki ““Ugtepe’’nin, Dede
Korkud’daki Ug-Ok ile benzesmesi, Gala® tepe’nin de, Boz-Ok olmasi fik-
rini dofurur.

Birgok tarihi kaynakda Mil-Mugan sahasindaki sun'i tepeler, “‘dzerbaycan’
sdzii ile aymilagtirilarak Ofuz Han’in adi ile baglanir. XX. yiizyil Azerbaycan
Edebiyatinin biiyiik temsilcisi Y. V. Cemenzeminli Paris Milli Kiitiiphanesi’'nde
muhafaza edilen ve vaktiyle Ulug Beg’in Giirkan hazinesine mahsus olmus
“Tevarih-i Alem’’ adli kitabindan istifade ederek hazirladif1 eserinde sdyle
nakleder : Ofuz Han Sirvan’t, Arran’t, Mugan't tuttukdan sonra Ugan sah-
rasina gelir. O, savaggilara emreder ki, herkes bir etek dolusu toprak gotiirip,
bir yere doksinler. Ik etegini dolduran da Oguz Han'in kendisi olur. Neti-
cede biiyiik bir tepe yapilir ki, buna da “‘Azerbaycan’’ adint koyarlar. (Manas:
kuvvetliler yert demekmig){72).

Azerbaycan soziiniin etimolojik izaln bakimindan dogrulufundan
Cemenzeminli’nin kendisinin de siiphe ettigi bu faraziyede asil ilgi ¢ekici ci-
het, bu sun’i tepelerin ““Ofuz’’ adi ile alakadar edilmesidir. Cok ilgingtir ki,
halen Ukrayna'nin Herson eyaletinin Nijni Sergozi bolgesinde bulunan 16 metre
yiiksekligindeki eski Iskit tepeleri de yerli halk arasinda Ofuz adi ile
meshurdur.(73)

XII. asir Hiilagular hanedani veziri Resideddin’in Istanbul ve Paris
Kiitiiphanelerinde korunan ‘‘Camiil't-Tevarih’’ isimli eserinin ““Tarih-i Ofuz
ve Tiirkan’" kismum esas alan Tiirk arastirmacilanmin yazilarinda, “‘Selguklularla
beraber gelen Oguzlanin, daha birgok asir oncesinde Azerbaycan’a gelmis ve

(*) Kalatepe-Karaguk Daginin Mil ovast hududunda Gargar Cayn kanalla birlegtifi yerde
vaktiyle cok mamur olmug bir schrin-kaienin harabelifinden ibarettir. Beylegan ile (gimdiks
Orenkale) Kalctepe Kanaliyla birlestirilmigtir. Aragtirmacilar bazen Eski Beylegan™in
Kalatepe'den ibaret oldugunu da ihtimal ederler.

(72) Y.V. CEMENZEMINLI, ‘*Azerbaycan Sézii Etrafinda™, fimi-tetkikat makale, Avtog-
raf, RAF., Ark-26, G-10, 186, no. 19102
(73) BSE, t. 30, 1954, s. 512, kargilagurma :gin: Sergozi-Ser'i Oguz-Bozok.



hatta Anadolu sehirlerini fethetmiy, olduklarina dair rivavetler nakletmislerdir. .
Bu rivayetlere gore efsanevi Oguz Han'm zamaninda Azerbaycan’a gelip,
yerlesen Oguzlarin yaylaklan, Tebriz'in cenubundaki Ucan yaylalarr, Ala-
dag Daglar ve Savalan Daglannda isimleri Alanar, Agdiburi (yahut Agribori)
seklinde yazilan yaylalar: kislak yerleri de Arran ve Mugan ovalan olmak tzere
yerlegmiglerdir 0% denilir.(9)

Fahrettin Celik (Kirzioglu) ve ardindan ftalyan Ettore Rossi Dede Kor-
Lud Kitabmdaki hadiselerin cogirafi dairelerinden bahsederlerken buradaki olay-
Jarmn VIIL. - X, asirlardaki Kiir ve Aras’in asagi mecrasinda yasayan Oguzlarin
hayatinda olustugunu gostermektedirler.(7%)

Boylelikle, dokuzuncu hikayede Begil'in, Oguz’dan Giircistan serhaddine
dogru harcket istikameti, Karacuk Dagi’na ve onun etrafinda Karacuk Coban
adina olan cografi alametler ve rivayetlerin Kitab-1 Dede Korkud hadiscleri
ile benzesmeleri, buradaki Oguz kahramanlarinin merkezi meskenlerinden bi-
rini, yani “‘Oguz’'u veya ""Oguz Elleri''ni Kiir-Aras bilgesine tagimamizin

geredini gosterir.

Meselenin tetkiki gosterir ki, burasi Oguz kahramanlarinin ancak kisda,
soguk mevsimlerde yagadiklarr Arran sahasidir, kislakdir. Burada halk yerlesik
hayatda olmayip, yari-gogebe hayat surer. Onlat, kst Arran’da, yazi vaylakda
cecititler. “Oguz gene eyyamla gelib yurduna kondu 0%, " Oguz bir giin yay-
Java sgdcdii TN Zamanla Oguz gene yaylaya gogdiit” T8 v.s. stzleri de
Oguz un yar-gogebe hayat tarzina malik oldugunu agikga tasavvur ctmeye
imkan verir.

Yayvlak yerlerinin genis merkezi sahasin berraklastirmak icin Salur Kazar'in
evinin vagmalanmast’” boyuna dikkat etmek lazimdir. Bu hikayede agikea
goriiniir ki, kahramanlar yaylakta-Gokee (eski Gokem)79 Gold niin kuzey-
bavsinda bulunan meshur Altuntaht yaylasinda-yagiyorlar. Sekilu Melik,
Fazan m iste burada dikilmig evini yagma edip, kagrrmmstr. Kitabda *'Kazan

(T b KIRZ1I0GLU, Dede Korkud Ouznameler, s A5

*y Yazar, B KIRZIOGTU ndan yaptii bu ahintida, baz1 yer isimlerini yanlis nakictmiy di.
B burada ashm vermeyi uygun gordik. (U, Bulduk)

"3y Ban: Ulki Mecmuasi, Ankara 1941, VIL C. s, 409-456: Tttore ROSSI. 11 Kitab-1 Dede
korkut, Vatikan, 1952, 5. 17

e KD KL s 1120

il W T B8 O B L

TRy Avmover,

S Lrment Falkmn Taribio TC Brvan, 19510 s 4 (Rusga)

Beg Qrﬁ!aa'ztrxu, oglunu-usagin, hazinesini aldr, Altuntaht 'da yine evini dikdi™’
denilir.®9 Burada, **Altuntaht’a evini yine dikti'* ciimlesinden belli olur ki,
A{u‘mwht, Kazan'in as1l yurdudur. Eski Gokem mahallinde, simdiki Gokge
Golu ' nin kuzeyinde bulunan Altuntaht ve ona komsu olan Hamzagemen, May-
mag, Ulasin, Halhall: gibi daglar yakin ge¢mise kadar Azerbaycan'in Kazak-
$ihli cemaatinin yaz menzilleri idi. XIX. asir Azeri sairi Kazim Aga Salik

“Sthir Yaylaklarinin Methi”" adh siirinde bu yaylaklar cok biiylik muhabbetle
tasvir etmistir. (81

Sonra, Salik bu yerlerde vaktiyle Kéroglu'nun mesken tutmasini dvimekte
ve Altuntaht yaylagin biitin bu yaylaklardan Gstin tutmaktadir.

Aferin zehnine sed aferin ey Koroglu

Ki, tapubsan bele ver, cihmaz ora heg hegem
Yiiz min altuna dever sebzesi Altuntahtin
Salika dut ol veri, isteme dinar w direm'S2

denilebilir ki, Salur Kazan'in ve umumiyetle Oguz kahramanlarninin bu yay-
laklarda mesken tutmast tarihi bir kdke sahiptic. Altuntaht yakiinda ve a;m’m
komsuluklarinda Dede Korkud kahramanlarinin ady ile bagh bir ¢cok yer adi,
simdi de meveuttur @ Agstafa ve Kazak'da Dindarlh kéyleri, Gebedey de,
Agkaya, Koroglu kaleleri, Domira! Tepesi, Samhor’da Dogerh Koy, dcncc
taraﬂ;l.rmda Kazanbulak, Kazandag v.s. bu kabildendir. hikdyenin basinda
Kaz.a?nlm yurdunun “*Gireistan Agzinda”™ 83 posterilmesi de bu co@rali muay-
yenligi tamamlar. Dikkati daha ¢ok celbeden, Altuntaht'dan hayli kuzeyde,
Tirkiye topraklarinda bulunan Aladag ve Denurkapr adli yerlerdir. “"Usun
Koca ofilu Segrek boyve'nda Tersuzanis™in s6zi ile komsu vilﬂayete baskin eden
Egrek, hareketinin cezasi olarak Alinga Kalesinde zindana diser. Egrek’in
gectigi yol destanda boyle belirtilir : **Uc yidz sav cidalt yigit bunun yamna
cem’ oldu. Serur’un ticundan Gogee Deniz'e degin el capdi, kalaba ‘dovu.m
oldt, Yolu Alinga Kdalasina ugramugt, ., "5 ‘

Biz yazilarimizin birinde, 1X. boyda Begil'in gectigi yolun, Oguz-Berde-
Genee-Gureistan sinir hattinin arkasimda, Dede Korkud Kahramanlarimin Kir-

(80) K.DK., s 41,

(81) I-Ii]sc:yi‘n Efendi GAYIBOV, “*Azerbaycan’da Meshur Olan Sucrdnin L arma hMee
muadir’’ Elyazmast, REF, no, 3044, varak 370,

(B82y DK, & 28.

(83) S.A. CEMSIDOV, Dede Korkud Kabramanlarinin Merkezt Yagays Yerler, Hakkinda™
s. 128, ‘ ‘

(84 K DK, s 131,
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Aras kavsaginda-eski Beylegan'da-konumlanan idari merkezini agiklhifa
kavusturmak i¢in, X. boyda gordigimiz Egrek’in ve O'nun ardinca gelen
Segrek'in takip ettigi yol istikametinden de ek olarak bahsetmistik(8% Lakin
X. boyda Egrek ile Segrek’in gectigi yolun hareket istikametini daha dakik
izleyip, arastirdigimizda agikca gorilir ki, onlann hareket hatt Alinga'nin
dogu istikametinde, Kir-Aras kavsag tarafinda degil, gliney-bau tarafina
dogrudur. Ayni zamanda kaydetmeliyiz ki, adi gegen boyda hareket istikame-
tinin bu tiir izah, Dede Korkud kahramanlarimin daha sik bir araya geldikleri
merkezi yagayis yerlerinden birisinin, Kir-Aras, eski Beylegan sahasimda ol-
mast gerektigi fikrine zerre kadar suphe getirmez. Clnki bu meselenin iza}n
icin Begil'in, Oguz’dan gog edip, sonra Berde ve Gence'den gecerek Giires-
tan sinirina yerlestigi gergegi tamamiyle yeterlidir.

Yukarida getirdigimiz misalle alakadar olarak herseyden evvel tetkikatgilar
iarafindan muhtelif sekilde okunan bir yer adi hakkinda tartigmak lazimdir.
Bu. Dresten metninde ( - < -~ ) seklinde yazilan yerin adidir. Orhan Saik
1973"de nesrettigi *‘Dedem Korkud 'un Kitabt'nda, onu metin igerisinde
“Sirnuun "', serhde ise “Sirdgiaven’ gibi okuyarak, Aym sehri harabeleri
vamnda, Alaca Dag'dan kuzeyde, Kars'in dogusundaki Yahni daglarindan
;f\]ag{ﬁz'c kadar uzanan ve Arpagay’in ortasmdan gegen sahanin eski adi gibi
gisterir. O, bizim bu kelimeyi ““Serur'’ seklinde okumamizi da kaydetmekle
peraber, soziin ashnda ““Sirggiven’” olarak diizeltilmesinde 1srar cder (80 M.
Ergin ve M. Fahreddin Kirzioglu da aymt kelimeyi kigiik farklarla aym sekilde
okuyorlar. Cograli yerini de F. Kirzioglu, O. Saik’in gosterdigi aynt mev-
kiide izah etmistir.®7 Umumiyetle bu ismi muhtelil nasirler ve aragtiricilar
su sekilde okumuslar : Kilish Muallim Rifat-tashih etmemistir;® Orhan Saik-
Siiriigiin ve Sirogitven®, M. Fahreddin Kirzioglu-Sirokavan™?; Muharrem
E['gin—Sir‘og{h‘erﬂgl); H. Arash - 1938 deki nesrinde @ Serur, 1962 nesrinde:
Seriikiin®®; H. Arash ve M. Tahmasib - 1950°de Rusga negre serhde :
Seriirtint¥3r, V. V. Barthold-Serviiksiiz®; S.A. Cemgidov-Seriiriin®3).

(#5) §.A. CEMSIDOV. Dede Korkud Hoylaninda Tasvir Edilen Cografi Dairenin 1ki Esas Mer-
kezi', Azer. SSC. A ““Haberleri™. Edebiyat ve fncesanat Scrisi, 1968, no. 3, 5. 8.

(86) 0. SAIK GOKYAY. Kitab-1 Dedem Korkud, Istanbul 1973, s 125 ve ey

#71 ¥. KIRZIOGLU, Dede Korkud Opuznameleri, s. 110-112.

(883 Kilisli RIF'AT. Kitab-1 Dede Korkud, lstanbul, 1332, 5. 143,

89y 0. SAIK, Dede Korkut, Istanbul. 1938, 5. 98: Ay Yazar. Dedem Korkutun Kitabi. s. 125
v TN

(90) F. KIRZIOGLU, Dede Korkud Oguznameleri, s, 110, 112,

(91) M. ERGIN, Dede Korkud Kiabi, 5. 225,

W2y Kitah-r Dede Korkud, Bakia, 1939, 5. 134, K.DK. s 131

93y Kitab- Dede Korkud, Bakd, 1950, 5. 319.

(94} Koipa Mocpo Deda Kotkuta, 5. 89,

w3y 5 CEMSIDOV, Dede Korkud Boylannda Tasvir Edilen Cograft Dairenin..., s. 28
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Bu okunuslardan agik¢a goriildiigi gibi metinde ( <5 1~ ) gibi yazilmis ke-
lime hangi adin tahrif olunmusg seklidir ve hangisi bu kelimenin tam dizel-
tilmis bi¢imidir, kesinlikle belli degildir. Biz bu kelimeyi simdiye kadar ciddi
olarak arastirmamigiz. Orhan Saik’in kayitlar bu kenuda bizde yeni fikirler
dogurdu ve onun lizerinde ciddi diisinmeye bizieri sevketti.

Biz <<+~ kelimesinin Serur olmasinda israrli degiliz. Lakin onun yu-
karidaki diger okunuglarimin, bu clmleden “Sirdgiiven'’ varyanumn da
dogruluguna emin degiliz. Metinde soyle denilir : ““Meyhanede bey giin yeme-
ieme oldu. Ondan - =« = ucundan Gokge Deniz'e degin el carpdh, kalaba doyum
oldu. Yolu Alinga Kalesine ugranugie.""9%

Burada bir konu tam olarak meydandadir ki; Oguz athlarn Gokge Deniz’e,
yani Gékge Gol'e kadar giderler. Oradan geri donerlerken yollan Alinga Ka-
lesine ugrayabilir. Eger bdyle ise, Gokee nin kuzeyinde, veya kuzey-batisinda
bulunan Sirdgiiven den gelen atlilar Gikge golden geri dénmeliydi, ki bu du-
rumda onlar Alinga’ya ulasamazlar.

Diger taraftan kardeginin ardi sira g giinlik bir menzilden gelen Segrek.
anu esirlikten kurtarir, Deresam Suyu’nu geger, ¢ok gitmeden Oguz un ser-
hadina ulasir. Bizee Deresam Suyu denilince Aras’m iist kesimindeki imeshur
Deresam Koprisii akla geliv, X V1L asir tarihgisi Arakel Darvijetsi kendisinin
“Tarih ' isimli eserinde Deresam Gegidini ozellikle kayd etmistir 7 Ister
Segrek'in ve isterse de Egrek’in Oguz ellerine gittikleri yol farkhdir denile-
bilir. Onlar ti¢ giinlik yolu Oguz'un kuzey-bat siirindan, giney-doguya dogru
gelmis; Yolun ¢ogu Oguz un 6z topraklarimn tizerinden segmistir. Lger bayle
olmasaydi, Alinga'dan sonra Deresam’dan gikip, dinen kahramanlarin geriye
dogru yine {i¢ gece-giindiiz yol gitmeleri gerekirdi.

Baylelikle. kesinlikle depilebilir ki, Oguz athlan Gékge semuine kuzey-
den degil, giiney semtinden yagmalayarak gitmisler. Bu sebeple, Dede Kor-
kud kahramanlarimn bu seferdeki ¢ikis noktalanni Gokge Gol'den guneyde
ve gliney-bati tarafindaki hudutlarda aramak lazim gelir. Ugtinei boyda, Oguz
bezirganlarmi hardmiler Pasin’in Avnik kalesinde soyarlar ve burasi Oguz
simrindan ¢ok uzakta degildir. Sdyle ki, oradan kagip gelen bezirgan. Oguz
elinin sinirina yakin yerde yoldaslan ile yiyip, igip oturan Beyrek'i haberdar
etmek igin o kadar da uzak mesafeden gegmiyor. Beyrek de, olay yerme git-
mek icin ¢ok zaman kaybetmiyor.©® Bu sebeple Pasin, Oguz'un Kuzey

(96) M. ERGIN, Dede Korkud Kitabi, 1. 5. 255,
(07 Arakel DARVIJETSI, Kniga istorii, Moskova, 1973, 5. 276,
(98) KK, s 44,
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smirna en uzak noktadir. Bu, eski devirlerdeki Azerbaycan’in da kuzey hu-
dudu gibi, tarihi-cograli hakikat olarak dikkati ¢eker. XI1X. asir Avrupa sey-
yaht ve cofralyacist HF B. Ling : “Van Goli havzast ile Azerbaycan
arasindaki sinir ¢izgisi daglik yerlerden ¢ok, kelimenin tam manasiyla tepelik
yerlerden geger. Pasin ve Erzurum Ovalarimn giiney sinirnina dogru uzanan
b hat, orta kisunlarda birdenbire dag silsilelerinden ziyade, cember bigciminde
olan yaylaya doniigtir. ”* diye yazar.(99)

Bu bilgi, Ofuz Lllerinin eski Azerbaycan topraklarina tamamiyle uygun
geldigini bir kere daha tasdik eder. Buradan bile bir fikir dofar ki, kahra-
manlarin bu sinirdaki hareket hatt, golden-gole; Urmiye-Van-Gokge arasinda
cereyan edebilir,

Aynica eski haritalar tizerinde arastirdifimiz sahalar dikkatle gdzden
gecirince Van havzasi ile Azerbaycan topraklari arasinda kaydolunan
“Karatepe’’ adli yer dikkati ¢eker ; Kitab-1 Dede Korkud'un meshur kahra-
manlarindan biri, Kazan'in kardesi Kara Gone destanda bir ¢ok sifatiyla
tanmtilmakta, bir de “Karatepe aganda kidir veren’’ -diyet1%) takdim edil-
mektedir. Gékge Gdéle degin at siiren Ofuz kahramanlarinmin ¢ikis noktasim
iste bu yerde gostermek mimkiindir. Dede Korkud’da kahramanlarin seferi,
onlarin gecligi yol, daima ya gece-giindiiz hesabiyla ya da aksam (diin kat-
madan) v.s. gibi zaman dilimiyle hesaplanir. Mescla Trabzon'dan gelen Kan
Tural icin “Yedi giin yedi gece yorttr, Oguz’un serhaddine catti’101) deni-
lir. Dogrudan dogruya Egrek ve Segrek’in hareket hattin1 zaman dilimine gore
tasavvur edersek goriirtiz ki, Onlar Hoy, Karatepe mahallinden baglayarak,
Van-Sirvan ucundan gegip, Gokge Gol'e degin gider ve geri gelirken de
dolasarak, Alinga’ya ulagabilirler. Bu uzun yoldur. Bu yolu Segrek geceli-
giindizli at sirerek ii glinde gegmistir. Déniiste ise Deresam gegidinden Aras’i
gegip, ¢ok gitmeden Ofuz serhaddine ulagnustir.

Baylelikle, biitiin bu yukarida sdylediklerimizden de malum olacag iizere,
Dede Korkud Kitabina istirak eden kahramanlarin en sik birlestikleri arazi,
Mil-Mugan, Kiir-Aras ayrimlar: sahasindaki Kislaklardan; Derbend, Altun-
taht ve Alada§ sahalarindaki yaylaklardan ve ayni zamanda biitin Giiney
Azerbaycan'dan ibarettir. Ay ayr boylarda, destanlardaki meshur kahra-
manlarin eski Arran ve Azerbaycan topraklarinin muhtelif yerlerinde, kendi

(99) H.F.B. LINC, Armeniya, Tiflis, 1910, tom. 11, 5. 499,
(100) K.DK., 5. 39,
(101} M. ERGIN; Dede Korkud Kitabi, 1., 5. 190.
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kavim-kalileleri ile yerlestikleri ve merkeze tabi olan, ayn hakimiyet saha-
lannin bulundugunu goriiriiz, Aruz Koca’min Dis Ofuz'da, Begil'in kuzey de,
Kara Gone’nin batida, Kara tepe afzindal%?), Deli Diindar’in Derbend’de,
Usun Koca’nin Deresam’da hakim olmalari buna agik delildir. Meselenin genis
izahi gosterir ki; ister kiglak ve yaylaktan ibaret olan bu merkez ve isterse
de ona tabi olan bu vilayetler, Dede Korkud Kitabr’'ndaki Oguz Eli’nin mes-
kun oldugu sinirli daire degildir. Giircistan Serhaddine dayanan ve tesadiifi
bir baskin tehlikesi zamam “'... Kazan Beg mana yetsin. Degil gelmez olsan
memleket bozulup harab olur. Kizim-gelinim esir gider’’ - diye Oguz’a haber
goénderen Begil'in s6zlerinden93) | bu kahramanlarn kendi vatanlarinin mu-
hafizligin yaparak, iilkenin servetini ve kiz-gelinlerinin ismetini koruduklari
goriliir. Onlarin korudufu Azerbaycan Oguz Ellerinin cofrafi dairesi,
Azerbaycan’in tarihi kaynaklarda kaydedilen eski hududlarina tamamiyle uy-
gun gelir.(109) Halen Azerbaycan Cumhuriyeti topraklarina ayrica Dagistan
topraklarina dahil olan Derbend’den tutun, Ermenistan’da daha ¢ok Azerile-
rin yasadigs eski Gokce mahalline degin ve Giiney Azerbaycan’da Tebriz, Hoy

~ gibi yerlerde, Dede Korkud kahramanlarimin adlan ile ilgili yiizlerce yer is-

mine, riviyet ve alimetlere rastlariz. Seki, Zagatala topraklarinda I¢ Oz ve
Das (Dis) Oz, Das Dehnel9), Karabag'da Das Burnu, Das Ark, Karacuk
Dag1 ve Karaguk Coban hakkinda birgok rivayet, Fuzuli ve Gutgasen Re-
yonlarinda Oguz kabristanhgi, Derbend'de Dede Korkud'un, Tebriz ve
Urmiye'de Kazan Han’1n'%) ve Burla Hatun'un kabirleri ve onlar hakkinda
sylenen ilgi cekici rivayetler dikkati geker. _

Simdiki Azerbaycan'da ve komsu sahalarda Dede Korkud kahramanlarinin
adlar1 ile bagh olan yer adlar1 ve alametler dikkati celbeder.(10)

(102) Nahcivan'in batisinda Hoy ile Maku arasindan gegen tahmini diiz hat istikametinde Giiney
Azerbaycan’in Tiirkiye simirt yakinlarindadir. (Bak: Karta Armenii i Pogranign:h St-
ran, X. B. Linga 1F. Osvalda, 1910, 49x48)

(103) K.D.K., s. 226,

(104)  Z.BUNYATOV, "*Azerbaydian v VII-IX Vekah', s, 107, 108; Z.M. LENKORANLI
- M.I. AZERLI, O Dvuh Voprosah Istorii, Azerbaydjana. izvestiya Akademii Nauk
Azer. S5C. Scriya Istorii, Filosofii i Prava, 1963, no. 1, 5. 128.

(105} R. EFENDIYEV, ““Nuha Arazisinde Olan Asar-i Atikalar™, (Azerbaycant Orenme
Cemiyetinin Ahbar), Bakii, 1926, s. 65; E. DEMIRCIZADE, Kitab-1 Dede Korkud
Hakkinda (Rusca), s. 760.

(106) Tebriz'de Kazan Han"in adina isnat edilen mezar ashinda Hiilagi Kazan Han’in kab-
ridir. Ancak onun Dede korkud Kahramanlarinin adiyla ortaya ¢ikip, halk arasinda,
efsanclerde yagamasinin kendi de ¢ok ilgi ¢ekicidir.

(107)  Izahl Cografya Liigati, Bakii, 1960, s. 9; Azerbaycan™in inzibati Arazi Bilglisi, s. 7-18
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XIII. asir tarihcisi Resideddin’e gore Oguz Han, Nuh’un oflu sayilan
Yafes'in ogludur.(109 ““Ravzatii’s-safa’'nin miellifi de XVI. yiizyilda Mil-
Karabad bolgesinde 32 Tiirk kabilesini birlestiren ve XVIIL. asirda gigli bir
hanlik viicida getiren Cevansir Eli’ni, Azerbaycan’a heniiz XIII. asirdan ev-
vel gelmis Oguz boylarindan sayar. Ve gosterir ki, Osir Han (Avsar) boyuna
mensup olan Cevansir Eli, Oguz Han'in dordiincii oglu olan Yildiz Han"in
neslindendir.(199 Ayrica meshur efsanevi Nuh'un gemisinin Azerbaycan'da,
Nahcivan sahasi ile de ilgili kilinmasi ¢ok ilgi gekici bir cihettir. Siirde, hafiza-
larda yer etmis, yazilarda, kayalarda iz birakmis bu efsanede tarihi gegmisin
gergek tesirleri olmanmg degildir. Bu tiir efsane ve rivayetlerin kendilerinin..
varligs, bu topraklarda Oguz-Tiirk adinin eskiligine delalet eder(119),

(108) RESIDEDDIN Fazlullah, Cimii't-Tevarih, Cilt. I, s. 80.
(109) Ruzakh Han Hidayet, Ravzaii’s-Safa, C. 5, Tahran, 1270.
(110) E. SUKURZADE, Ahmed Bey Cevansirin “*Karabafi Tarihi™", Bakil, 1961, s. 43.
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CEN YERLER

NDA ADI ACIK BIiCIMDE GE

DEDE KORKUD KITABI

Kaynaklar Uzere Yerlestigi Saha

Nuha, Gelbecer, Nahcivan, Gokgay ve Sambhor reyon-

Janndaki dali kayalar ve kayler. “*lzahl Cografya Li-

i de

Naheivan'in tarihi kalelerindendic. Harabeler gimd

Azerbaycan'in tarihi ve muasic yehirlerinden. **Azer-

baycan'in inzibali Arazi Bdlgisi™, Baki, 1961,

s.

Ucar,
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{*) Bundan sonra Kitab-1 Dede Korkud'un ad gegen negrinden gosterilecektir.

(**) Bu kaynak ICL. kisaltmasiyla gisterilecektir,
{***) Bu kaynak Az. IB. bigtminde ksaltilacaktc.
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Nin. Cografi adlar

Kitab-1 Dede Korkud'daki yeri

Kaynaklar Uzere Yerlegtigi Saha

6 Karaguk Dagi

T Karaguk Kéyi

8 Derbend Jehri

9 Kapilar Derbendi

10 Gence Sehr

“Karaguk'un Kaplant™ Salur Kazan, s, 28-52,

”Belgil kavmini - hismin yigip Ofuzdan, gic ey-
ledi. Berde'ye, Gence'ye vanp, vatan tutdu." s, 113,

Manuni reyonunda, Ag Kent sahasinda Karabag
Daglannin zirvelerinden biri. 1895, Azerbaycan §5C.
[A. Kitiphanesinde bulunan Harita,

Nahcivanda bir kéy. Tapu-Elyazmas XVIL asir Azer-
baycan S5C. IA. Sark elyazmalart Bilimi. no.
18246.

Tarihi Azerbaycan Sehri, Abbaskulu Aga Bukthanov,
“Gilistan- frem'’, 1051, s. 13,

Azerbaycan'n giineyinde. Hilseyin - ' Bedai'l-
MNegiye'' Moskova, IL cilt, 5. 455 - b, 1102,

Azerbaycan’in tarihi ve muasir sehri. **Azerbaycan
Tarihi®* C. I, Baki, 1961, s. 45,

KITAB-I DEDE KORKUD’LA BENZERLIK GOSTEREN YER ADLARI

No. Cografi adlar Kitab-1 Dede Korkud'daki yeri Kaynaklar Uzere Yerlestigi Suha
(1 2) 3) (CH]
i Alpan Kenti Alp Ristem “'Af Isiglu Alpler’ s. 105, Kuba reyonunda kity merkezi, ICL, 5. 24.

2 Bayindir Cayi
3 Bayindurlu Kdyi
4 Bozaklar Kiyi

5 Bayat Kapm
) Burla Hatun'un Kabri

i) Kazanbulak kasabas
B Kazangoga Dag

9 Kazanzemin Kayii
14 Kazangt] Gali
I Kazangd] Dag

Baywndir Han-Opguz Elinin hikimdan

“Ugok-Bozok'" yifinak olsa Kazan evini yagmala-
tirdr. 5. 150,

“Resul Aleyhisselam zamanina yakin Bayat Boyun-
dan Korkut Ata dirler bir er kopdu™. s, 11,

Burla Hatun, Kazan Han"in esi.

H

Kazan Han, Ofur’un bag kahramam

Hanlar bitlgesinde, ICL, s. 36.
Berde Reyonu, Kuloglular K. *Az.0B, s 206.
Berde reyonu, Mustafaagal K, Az, IB, s. 209.

Derbend Sehrinin eski kale kapilanindan ki, E.1 Gozu-
bovskiy, Tsmriya gor, Derbenda, " Temurhan sira’,
1900, 5. 133,

Giiney Azerbaycan'da Urmiye Sehrindedir, A. Oleari,
Cmpisanie Putesestvii v Moskovu, Putesestvenniki ob
Azerbaydjane, t. T Bakit, 1961, s. 295,

Kasim Ismailov reyonunda, ICL, s, 56.

Astrahanbazar bélgesi Alasar-Bulovar Siradaglarmin
zirvesi, ICL, 5. §6.

Cebrail reyonu Dagumas K. Az, 1B, 5, 212,
Tovuz bilgesinde dag géld, ICL, s, 56,

Ordubad billgesi, Zengerur silsilesinin zirvest, ICL,
587

* K. @ Kent (Kigik yerlesim merkezleri)
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No. Cografi adlar Kitab-1 Dede Korkud'daki yeri Kaynaklar Uzere Yerlestigi Saha
n (2 (3) {4)
12 Kazangt] Diizd — Tovuz'da Kiir'iin sol sahiller, Ceylangdl dizliigiinin
orta kismi. 1CL, 5. 57,
13 | Kazanlt s Yeviak'da Bozdaflann bir zirvesi, ICL, s. 57.
14 Karaguk Coban'in kabri Karaguk Coban-destan tipi- Martuni  bélgesinde, Nergiztepe mezarhfindadur.
REF."in eserleri, 1. c., Bakil 1961, 5. LI8.
I35 Karaguk Coban’in sapan —h Martuni reyonunda Karaguk Dagy ve Nergiztepe mezar-
taslart, Ky yolu, Ulag ta- i1 etrafinda REF.in eserleri, [. ¢. Baki, 1961,
51 VE, 5. 118,
16 | Kipgak Kéyil Kipgak Melik-destan tipi- Gah bélgesinde ilisu kent merkezi, Az. Ib, s. 218
17 Dagdz Das {di5) Oguz, Opuz Elinin ana kismundan biri | $eki bilgesinde Efricay vadisinin gliney sahili boy-
) - unca uzanan Sah Dap ile Boz Dag silsileleri arasindaki
ditzlik, ICL s. 95.
18 Dede Korkud'un Kabri Dede Korkud-destan tipi- Derbend'de XV1I. asirda bulunmugtue. V.V, Barthold,
Sogineniya, II., 5. 76.
19 Dedeli Koyl —— Aksu, Kagmaz, Fuzuli reyonlarinda bulunan kentler.
Az. IB., s. 222.
20 Deresam Demiryolu Istas- “*Deresam Suyunu depip gegtiler.”” s, 138, Naheivan reyonunda demiryolu istasyonu. iCL.,
yonus, 99, !
21 Deresain Bulaglan —_— Culfa bélgesinde Gig bayiik ve baz: kiigiik pinarlar, ICL,
5. 99,
-
No. Cofrafi adlar Kitab-1 Dede Korkud'dakl yeri Kaynaklar Uzere Yerlestipi Saha
(n (2) 3) (4)
22 Dondar (Dindar) Azabh Deli Diindar -destan tipi- **Evvel Demirkapy Derben- | Tovuz bdlgesinde Diindarkusou kent merkezinde. Az,
Deresi dinde beg olan ... Kiyan Selguk oflu Deli Dindar™ 5.
108. B, 5. 224,
23 Diindarh Koyl Deli Diindar-Destan tipi- ! Kubatl ve Tovuz bélgelerindeki kéyler. Az. IB., s.
224
24 Diiyerli Kenti (Dogerli} Diiyer-destan tipi- Samhor reyonunda kent merkezi, Az, iB., s. 225,
25 Erkeg Erkig Xar?, yer adi, s, 144, Saumyan reyonunda kent merkezi, Az. iB., s. 225.
2 Egerik Koyi Egrek, 10. hikayenin kahramant. Lagin bélgesinde miisliman kent bicligi, Az. 1B, 5. 225.
27 Alinga Dafn Alinga Kalesi s, 131-132. Culfa reyonunda Kazanct kiylinden gineyde bir daf.
b iCL., 5. 108. '
28 Alinga Cayi Alinga Kalesi. s. 131-132, Aras Cayi'run sol kelu, iCL., s. 108,
29 fgaz I¢ Ofuz, Ofuz Elinin ana kolundan biri. Nuha revonu topraklannda. E. Demircizade, **Dede
Korkud", Sarksinaslanimn I, ci Taskent Konferansinin
Materyalleri. (rusga) Tagkent, 1954, s. 786,
30 Opur kabristanlif Ofuz EN -cofrafi saha- Gutkasen ve Fuzuli bélgelerinde. “*Azerbaycan Asirt
Atika Sanati ve Tabiatint Muhafaza Komitesinin Ah-
bar'", Baxi, 1927, s. 17
3l Ozan Mahallesi Ozan-destan tipi- Gence Sehrinde. M.A. Siraliyev. **Azerbaycan Dia-
lektolojiyasinin Esaslars™, Bakii, 1962, s. 9.
32 Salur Kaya

Salur Kazan, bag kahraman

Samhor reyonunda bir kéy. Az, ib., 5. 258.
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Kaynaklar Uzere Yerlestifi Saha

(4

Akdam reyonunda Hidich keat merkeri. Az, i3,

5.

5.
Astara bilgesinde Ercivan kent merkezi. Az. IB., b.

Kuba reyonunda Yenikent K. Az, (3.

L 546,

Kubadly reyonu, Hocahan kent werkezi, Az. (B,

Azerbaycan'in eski gehir ve mahalli. Azerbayean ta-
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Biitlin bu belirttiklerimiz Kitab-1 Dede Korkud’da tasvir edilen co
canlandirir ve bu 6liimsiiz eserin Azerbaycan halkinin tarih

kez daha isbat eder.

unu bir

o
=]

agh oldu

gecmisi ile ayrilmaz bigimde b

i

. OLUM

DEDE KORKUD HIKAYELERININ MEVZUU VE ANAFIKRI

Kitab-1 Dede Korkud, dis goriiniis olarak ayrt ayr kiiciik destanlarin top-
lami gibi géze carpar. Fakat derinden dikkat etmekle aydmlanir ki, boylar-
daki hadiseler esasta tek bir ideal etralinda merkezlestirilmis, tipler bir bitin
halinde umumi bir destanin canlandirici kuvvetleri gibi tezahiir ettirilmistir.
Bas kahraman, ikinci dereceli, Ugiinct dereceli ve nihayel epizotik suretier
yan vasitalar v.s. hepsini burada belirginlestirmek mamkiindir. Herhangi bir
tipin bu veya diger hikdyede az m1 yoksa fazla mi igtirak edip etmemesi onun
umumi destandaki mevkiine hic de tesir etmez. Her bir canli, tek bir igtiraks
ile kendi mevkiisi ve derecesi ile okuyucunun nazarnnda canlanip, durur. Me-
sela, Karaguk Coban tek bir hikdyeye katilir. Buna ragmen Karabudak, Ka-
racuk Coban’dan daha yiiksekte sayilmaz. Diger taraftan tipler arasindaki
komsuluk alakasi da onlarin kahramanlik derecesini tayin etmiyor. Kahra-
man, eserdeki tekrar eden istiraklerden ve komguluk durumundan ilgili ol-
mayarak, sadece kendi yigitlik derecesine gore yer tutar.

Umumiyetle, 12 hikdyeden ibaret olan “‘Kirab-t Dede Korkud'u biitiin bir
halkin bagindan gecen tarihi, igtimai hadiseleri sifahi halk edebiyatinda aks
ettiren tamamlanmis destan gibi gortp, tahlil ve tetkik etmek gerekir. Burada
hadiselerin umumi gelisme yonund, tek tek sahuslaria ferdi simalari degil, butdn
kahramanlarin toplu faaliyetleri, halk birligi teskil eder. Ayri-ayri kahraman-
larin olagan dis1 cikiglan bitin halkin galebesini temin eden farkli farkli amil-
lerdir. Bu sebeple herhangi bir hikdyede bagka bir esas kahramanin istirak
edip, etmemesi ne oradaki galebenin sonucuna, ne de bu kahramanlarin umumi
sohretine tesir eder. DiZer taraftan en kudretli, en faal, en hakiki kahraman
bile biitiin halkin birlikte yardimi olmadan bir is gergeklegtiremez. Mesela Ka-
zan Han ¢ofu zaman tek bagina dogise katihyor. Bu onun sahsi keyliyetidir.
_akin Kazan Han sanki 6liim,kalim savasina girmis gibi bir de bakilir ki, “*Bu
mahalde Oguz kahramanlart éziinii yetirir.”’ ve Oguz’un tamaminin hamlesi

ile diigman maglup edilir. Bununla bile *‘Kitab-) Dede Korkud™'un 12 boyunun
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her biri mitstakil bir konuya sahip kiigiik bir destan gibi de goriilebilir. Ancak
punlar heniiz tam anlamiyla destan degildir.

Dede Korkud boylarinm her birini tetkik ve tahlilde ayr ayr1 degil, umu-
/misini tek bir epopenin terkibini teskil eden, bitin bir destan gibi diigiinmek
serekir. Baska bir soyleyisle, Dede Korkud hikdyelerinin her biri biitiin ha-
;imlc birlesen umumi hadiseler zincirinin birer halkasim teskil eder.

Kitapta birbiriyle ayrilmaz bir vahdet teskil eden, birbirini tamamlayan
iki tiir konu hatu vardir : Hususi ve umumi.

Hususi konu, ayr ayri boylarda tasvir edilen hadiselerin merkezinde bu-
Junan herhangi bir kahramanin sahsi maceralart, umuii konu hatti ise, bitin
boylardaki hadiseleri umumi Ofuz hayati ile baglayan ¢izgidir. Bunlann hep-
sinin merkezinde bir tek ideal; ferdi kahramanlik maceralar gidisinde, Oguz
hayatimn rengarenk yonlerini, onlarin umumi yagayis tarzini, vatani miidafaa
kudretini aksettirmesi meselesi yatar.

Umumi konu hatti boyunca, yerli Ofuz hakimiyetinin asafidan yukariya
dogru biyudugiing, tesir dairesinin gittikge genisledigini ve nihayet sadece
harici engelleri degil, dahili engelleri de aradan kaldinp, kuvvetlendigini
edririz.

1. ve 11. hikiye sanki destanda gelecek hadiselerin ilk hissedildigi noktadur.
Burada bilinir ki, Oguz her an igin igten sarsimak tehlikesine maruz kala-
bilir. Ayni zamanda onun serhat biitiinligiinii bozabilecek ciddi hariei tehlike
de meveuttur. Sakin yasayis tarzinin hem dahili hemde harici tehlike tesiri
ile bozulabilmesi korkusu nihayete kadar devam eder. Lakin hepsinde Oguz
kahramanlan galibiyet kazamr. Sanki butiin bu miicadele ve savaslar Oguz
kahramanlariin ferdi giicini ve ahlaki hususiyetlerini gostermek, imtihan-
dan gecirmek igindir.

Sunu da kaydetimek lazimdir ki, hikayelerin hi¢ birinde komsu ilkelere
kasten baskin yapma durumu yoktur. Hig bir boyda Opuz kahramanlar isgal
ve yagma maksadi gitmezler. Ancak tesadiifi catigmalarin gidisat bazen
yagmalama sonucuna ulagir ki, bu da Kitab-1 Dede korkud destanlariin hem
aksettirdigi hem de kaleme alindigt tarihi-ictimai sartlarin karakteristik hu-
susiyetleridir.

Ya hic yagamamis, ya da ¢ok uzun asirlar derinliginde bag vernig hadi-
selerde, boylarin kaleme alindigy devrin siyasi-igtimai taleplerine badlanilarak,

52

hadiselerin umumi-bedii akinma vygunlastirlmugte. I ve IV, boylarda tlke-
nin canh yasayisi, dahili ve harici engellerin aradan kaldirlmasi ile devam
eder. V. boyda Oguz kahramanlarinin hayata karsi dofal, sade ve iptidai
bakislari aks ettirilir. Uzun émiir, 6lime kars: ebedi hayat ugru nda miicadele
temasi aks olunur. VI. ve VII. boylarda Oguz Elinin, Oguz kahramanlarnnin
tesir sahast Karadeniz hudutlarnna, Trabzon’a kadar genisletilir. VIII. hika-
yede Tepegdz'e karst milcadele, Dede Korkud kahramanlanimn i¢ ve dig ma-
nialara karg1 giristigi, zaferle biten miicadelelerin en yiiksek zirvesini, inkigafl
noktasini teskil eder denilebilir. Tepegdz, butin Oguz elini, Ouz memle-
ketini yeryiiziinden kaldirip, atabilecek kadar dehsetli bir tehlikenin sembolidir.
Basat vasitasiyla Oguz un Tepegdz izerindeki galebesi, onun saglam bir ma-
nevi giice sahip oldugunu, maglup edilmez sayilan en glicli dugmana bile ga-
lip gelmeye kadir oldugunu gosterir.

Su sekilde de denilebilir : IX., X., XL. hikayelerde de Oguz kendi bir-
ligini, sinirlarinin biitinligind koruyup, kollar. Nihayet sonuncu, yani XII.
boyda bu birlik, bu biitinlik, ilkesinin siiclarim, kiz-gelinlerinin namus ve
serefini koruyan Oguz kahramanlarinin toplu hayat tarzinin galebesi ile daha
da kuvvetlenir.

Halk yaraticith§min bu kiymetli incisini toplay1p, tetkik eden ilk sahus, bu
hikdycleri kendinin yaraticihk giicii ile hayli zenginlestirmigtir. O, ayni za-
manda cemiyetin ayri-ayri kahramanlarinin adi ile bagh olan bu destanlari ciddi
bigimde incelemis, bunlari umumi bir inkisaf hattiyla siralamaya calismustir,

Lakin, O, bu maksadima her boyda aym derecede. aymi seviyede nail
olamamustir. Bu kusur ézellikle boylardaki hadiseler silsilesinin bazen bozul-
masinda, énceki boyda istirak eden suretin sonraki hikayede tekrar dirilme-
sinde, dnce yetiskin bir kisi olan adamin, sonraki boylarda yeniden dogup,
diinyaya gelmesinde v.s. de kendini gdsterir. Mesela J0kiili Melik, 1I. boyda
Kazan han'm evini basip, kadinini ¢ocuunu esir gotiirdigi icin Kazan Han
hiicum edip, onu maglubiyete ugratir, ldirtr.(V 111. hikayede de Kazan Beg,
Sokili Melik'i “‘Bogirdiiben atdan yere salar’™® (Sldirdifi tam olarak
mélum degil). Her halde $6kali Melik, ilk boyda oldugi halde, sonra gelen
boya istirak eder.

Yahut Kazan'in oglu Uruz, 11. boyda biiyiik bir ¢ocuk oldugu halde, XI.
boyda O’nun anadan dogup, 16 yasina ulasugi devirler tasvir edilir.

(1) H. ARASLI, Kitab-1 Dede korkud, Baki, 1962, 5. 40.
(2) K.D.K.,s. 67.



Bizce hikayelerin siralanigindaki bu gayri-ardicilligin esas sebebi, Kitab-1
Dede Korkud'un tetkikatgilarimn da gok dogru olarak kaydettikleri gibi, yaziya
gegirildigi devirlerde onlarin birgok varyantlarda meveut olmast ile alakadardir.

Kanlr Koca oglu Kan Turalr hikiyesi ile Baypiire Beg oglu Bams: Beyrek
hikdyesi ve Dirse Han oglu Bofag boyu ile Begil oglu Emren boylarinin da
yakin bir varyant benzerligi vardir.

Kan Turali sanki 11 hikdyedeki Beyrek’in aynidic. Her iki hikdyede ha-
dise, epizotlar ve maksat tekrarlanir. Ikisinde de ilk kisimda kahramanlar ev-
lenmek ister. Bu konuda baba ve oful arasinda sohbet olur; cevaplar ve teklifler
aymidir. Ikisinde de kahramanlar evlenirken kendileri gibi kilig calip, at oy-
natan yigit kiz isterler. Ve babalarr: ““Oglum sen kiz istemezsin, oziine bir cila-
s bahadir (yahat hampa) istermiysen’” cevabin verir. Her iki kahraman uzak
ilkeye diser, Kanturali onu seven kafir kizin alip, getirir. Beyrek ise, ken-
dini seven kalir kizimi Dresten niishasina gore getiremez, Vatikan niishasima
gore ise alip getirir. Her iki hikayede kahraman kendi sevgilisi ile atisir, gliresir
ve dogiistir. Sonugta ise mutluluga kavusurlar. Lakin Beyrek boyu daha genis
ve daha derli toplu bir anlatima sahiptir.

Aynica, Dirse Han oglu Bogag boyu ile Begil oglu Emren boyunda da boyle
bir varyant yakinhgmm goriiriiz. Birincide Dirse Han'in kirk nokeri ona karsi
dsi olup. komsu kafir eline kagmak isterler. Ikincide ise Begil, Baymndir Han'a
darihp, butin yakmlan ile Giircistan'a kagmak ister. Her ikisinde de mert gocuk-
lar kendi babalarm dissmandan kurtarir, v.s.

Umumiyetle, Dede Korkud boylarinda bir ok folklor tekrarlamalar vardir
ki: bunlar eserin edebi karaklerini o derece azaltmaz.

Yukarida belirttigimiz gibi Sékili Melik'le Uruz tiplerindeki gayri-ardiciihk
zanmmizcea, Ayrica sundan ileri gelir; devir igin yan folklor, yari yazili ede-
biyat niimunesi olan bir halk destanin isleyip, tertip ederken miiellifin ka-
biliyetinin ancak bundan ibaret kaldhgr soylenebilir.

Uruz’un ikinei boyda yeni yetme bir ¢ocuk oldugu halde, XI. boyda hila
dogmamiy olmasi, belki yine ayni sebebden olabilir. Nitekim Uruz sonraki
hikayede yeniden dogup, serpilir. Hatta daha biiyiik bir kahraman gibi inkigaf
eder. Bu sebeple olsa olsa, katip-miicllif, bu boylarn ardicilliginda Uruz'un
butin yag hususiyetini ve laaliyetini gézéniinde tutmustur. Ayni zamanda-
Kazan'm adi ile bagh olarak-eserin giris kismi icin bu hikaye, yani “Kazan'tn
Evinin Yagmalanmast Boyu®* daha miinasiptir. Clinkii goriindigi tzere Kitab da
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asil kompozisyon Oguz hayatinin dahili yapist ve onun tarihi-igtimai gelisimine
hizmet etmektedir.

Biitiin bu hususiyetler Kitab-1 Dede Korkud'u sifahi halk edebiyati esasinda
yapilonus, yazili edebiyat niimunesi seklinde tahlil ve tetkik etmeye de imkdn
verir.

EES
*

Kitab-1 Dede Korkud'da esas tema neden ibarettir? Bu suale tek bir ciimle
ile cevap verecek olursak diyebiliriz ki, biitiin hikayelerin umumi konusun-
dan dofan esas fikir, iilkede dirligi ve adaleti miidalaa etmek, onun sinr
bitiinligind, halkm serefini ve birligini koruyup, kollamaktan ibarettir,

Kitapta ulvi vatanperverlik ve onunla bir vahdet tegkil eden hiimanizm ide-
alleri tasvir ve terenniim edilir. Bunu daha agik bir sekilde gérmek icin bu
ideallerin tasiyicist olan kahramanlarin faaliyetini ve bedii seciyelerini g07-
den gecirmek lazimdir.

Destana katilan tipleri hadiselerdeki istiraklarina, igtimai mevkilerine ve
umumi kahramanliklarina gére gruplastirabiliriz. Her seyden evvel onlar,
Opuz'daki dahili idari baghhga ve kavmi miinasebetlerine gore, asafida ve-
rilen O¢ kisma ayrilir

1) ig Oguz kahramanlary; Kazan Han basta olmak iizere, Kara Géne,
Baypiire, Beyrek, Karacuk Coban, Kilbas, Kara Budak, Kazan oglu Uruz,
Yegenck, Sir Semseddin, Kazilik Koca. Kara Konuk.

2) Dis Opuz kaliramanlari; Aruz Koca basta olmak tzere, Basat, Emen,
Pay Bicen (Baybican), Alp Ristem Koca oglu Dilek Evren (Diilek Vuran),
Kivan, Deli Diindar v.s.

3) I¢ Oguz’da mip yoksa Dig Oguz’da mi oldugu acikea bilinmeyen,
Umumi Oguz kahramanlari; Dede Korkud, Dirse Han, Bogag, Begil, Em-

ren, Deli Dumrul, Segrek, Egrek, v.s.

Batin Oguz’un basinda ise Baymdir Han bulunur, Kazan'n I¢ Oguz’da
oldugu dogrudur, lakin O, biitiin Oguz'un lideridir.* Onun bu umumj dnderligi

(*) Bak: V.V. BARTHOLD, Vvedenic, s. 36 (V.V. Barthold'un 1922°de Kitab-1 Dede
Korkud un Rus¢a yayinlanmas tizerine yazrdifs mukaddime): H. ARASLI, Kitab-1 Dede
Korkud, Baki, 1939, mukaddime, 5. 5; V.M. JIRMUNSK], “Oguzskiy Geroigeskiy 1ipos
i Kniga Korkuta™, Kniga Moego Deda Korkuta, s. 232; M.H, TAI IMASIE, Azerbaycan
Halk Destanlari, Bakii, 1972
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sonuncu boyda icerisine nifak sagip, birligi bozmak isteyen dayist Aruz’u
aldiirmesi ile daha da saglamlagmg olur.

Ancak kaydetmek lazimdir ki, bu idari sistem tzere tipleri seciyelendirip,
eserin temasinm bununla belirlemek dogru degildir. Ciinki bu, kitapta ilk goze
carpan hususlardan biri olsa da, Oguz kahramanlarinin esas sistemi degildir.
ister I¢ Opuz, isterse de Dis Oguz Begleri olsun, bitiin tipler bastan sona ka-
dar hangi koldan olup, olmadigina baglt kalmayarak vatanmn, halkin bagimsizhigi
yolunda gosterdigi kahramaniiga ve yigitlige gore secilip, taninir. Ayt ayri
hikayelere istirak eden kahramanlan umumi cihetleri iizere simiflandirmakla,
destanda viiritilen esas fikri agmaya calisgalm. .

Biitiin boylardaki hadisclerin karakterinden ve kahramanlarin mevkii ve
hareketlerinden acikga gorinir ki, Ofuz’da umumi-ictimai, toplu bir hayat
tarzi meveuttur 3 Kahramanlarin gogunlukla hayati toplu sekilde, ko-
nakliklarda, merasimlerde, seferlerde ve avda geger. Onlar destanda tasvir
edilen hadiselerde hic bir sekilde baska toplumlar iizerine, isgal maksadiyla,
hilcum etmezler. Komsulariyla miicadele tesadifi hallerde, av ederken, siniri
gegme seklinde bagverir ve bundan da coBu kez az bir kayip ile, “‘kacanin
kovalanmamast”’ ve “Esire aman verilmesi " ile kurtulunur. Bu savaslar cogu
zaman siikin icinde oturmug olan Oguz Eline komsu beglerin hiicumu seklinde
baslar ve Oguz Kahramanlarimn zaferi ile biter.

Ancak eserde bu umumi yasayis tarzi ne kadar kuvvetli olsa da, onun esas
dayanai ayri ayri kahramanlardir. Onlarm hepsinin ailesi ve kendi tasarru-
funda olan hakimiyet dairesi vardir, bunlarin ¢ogu kiiclik vilayetlerin bagidir.
Mesela, Dirse Han, Aruz, Usun Koca, Paybigen, v.s. gibileri bu tir kisilerdir.
Bay Piire (Baybora) Beg'in evlatsizlik sebebi ile kahirflamirken, “‘Begler, tacim-
tahton icin aglarum, bir giin ola, dilse, dlem, yerime yurduma kimse kal-
mava’'™ demesi onun hakimiyet durumunu belirler.

Destanda Oguz’un e ve “Dig’ diye iki bolimden olugtugu dogrudur,
lakin sonuncu boydan baska dnceki biitiin boylarda bunlarin arasinda hig bir
¢atisma yoktur; bir biitin tegkil eden iki hissedirler. Fakat son hikayede goriinar
ki, I¢ Oguz’a genellikle Baymdir Han’dan sonra Oguz Elinin tamamimna Ka-
zan Han liderJik ederse de, Dis Opuz’da onun dayis Aruz Koca'nimn bir lider
gibi mevkisi buytiktir. Her iki taralta, Hem J¢c Oguz’da hem de Dis Oguz’da,
f.‘s] ];!:A\TTI()Y_DC(!L Korkut Kitabmda Kahramanlarim Toplumsal Hayat™”, Tiirk Dili,

Ankara, 1960, c. 9, 5. 240-242,

(4) K.IDLK., 5 42

56

kuvveli reisler, kahramanlar var ki, bunlann varhgi aslinda Ofuz umum yasay1s
tarzinin mevcudiyeti demektir. Onlann biitin kahramanhigi Oguz hayatimn,
Opuz sintrlarinin korunup, kollanmasina hizmet eder. Iste bu cihete gére, Ki-
tab-1 Dede Korkud kahramanlarinin esas mevkiiye sahip olan temsilcileri tize-
rine, onlarin kahramanlii ve umumi-igtimai faaliyetleri, sahsi sifatlar hakkinda
ayrica konugmak gereklidir.

11k olarak, biitin Oguz Eli’ne hizmet eden Dede Korkud'un kendisinden
baglamak fenéd olmaz.

Dede Korkud kimdir? Bu konuda gok sdyleyip, yazmislardir.®9 Burada
da onun hakkinda konusmadan ge¢memiz miimkiin degildir.

Son yillarda ““Korkud™ adi hakkinda yeni bir bilgiye X1X. asir Alman
yazari George Ebers’in ““Yarda'’ isimli romaninda rast geliriz. Eski Misir yazili
eserlerini okumak maharetine gore, devrinin ““Alman Sampiyonu’’ olarak isim-
lendirilen George Ebers’in, 1877 yihinda, ilmi, tarihi mevziida yazdig1 Yarda
romaninda bas kahin Gaga’nin geng ve istidatlt talebelerinden birinin adi ““Gor-
gut” olarak gosterilir.() Romani Rusgaya terciime eden D.E. Bertels, he-
men bu isme serh diserck, onu eski Misir tanrilarmdan biri olarak izah
etmistir.(D

M.H. Tahmasib, ‘‘Korkud™* adinin etimolojik izahi bakinundan buna buyiik
chemmiyet verir ve Dede Korkud'un eski atesperestlik dini ile ilgili bulun-
dugunu gdsteren bir delil seklinde degerlendirir.

Ancak biz kaynaklarda Misir tanrilarindan olan *‘Gor'un ismine “‘Gorgut™’
(Kor-kud) scklinde rast gelemedik. “‘Bu Musirlilarin giiney tanrist idi. Mistr
tarihinin cok eski zamanlarinda bitytik rol oynanugtr... Bu tanr sahin seklinde
goklerde ucar bicimde tasvir olunur”'®. Cok ilgi gekicidir ki, Kitab-1 Dede
Korkud'da ikinci bir soz, bizim arastirmanza gore mengei itibariyle eski
Siimer-Akad dili ve eski Misir'in igtimai-siyasi ve iktisadi hayati ile ilgilidir.
Bu sohbet esnasinda kullamlan “‘Mere " sozidir. M. Ergin’in hesabina gore

(5) V.V. BARTHOLD, Sogineniya, t. 1L, ¢. I, M., 1963, 5. 581, 760, 781; H. ARASLI,
Kitab-1 Dede Korkud, Baki, 1962, s. 9; O. Saik GOKYAY, Dedem Korkutun Kitabr,
s. CXIV:; M. ERGIN, Dede Korkut Kitabi, 1., 5. 34-31; M.H. TAHMASIB, Azerbaycan
Halk Destanlart, s. 29; §.A. CEMSIDOV, Kitab-1 Dede korkud'u Varakliyorken, s, 17, v.s.

() George Ebers, Yarda, Moskova, 1963, 5. 2.

(7)  Aynieser, s. 457,

{8y M. YEREVANSKI, Kadim Sark Tarihi, Baki, 1940, s. 34,
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Dede Korkud Kitabinda 128 defa tekrar edilen bu s6z(%), ayrica bir yerde
“Bere’” seklinde kullanilmustir. ““Mere "’ kelimesinin mensei ve méanast hakkinda
baz1 [ikirler yiritdlmistiic. Dilci alimlerimizden A. Hasanov ise ‘‘Mere''
soziinin tetkikine ait 6zel bir makale yazmistir.(10)

E. Demircizade ilk aragtirmalarinda ““Mere'nin Yunan kékenli oldugunu
hesap etmis, sonra bu fikrinde 1srar etmedigini bildirerek, onun belki de Er-
meni ve Azeri dillerindeki ““Ere’” soziinden olmast ihtimalini ileri
stirmustiir.(tD

Adim verdigimiz makalesinde “‘Mere "’ kelimesinin Dede Korkud Kitabinda
kullanilan biitiin varyantlarindan genigge istifade eden ve bazi tarihi kaynak-
lara da bakan A. Hasanov, sonunda sdyle bir neticeye ulasir : “‘Mere’” veya
“Mire’’ Iran dillerinde “‘adam’’ manasin ifade eden “Merd’’ séziiniin konugma
dilinde bulunan *‘Merda’’ veya “‘Marda’’ geklinden tiiremigtir. Gilya, Orta
Asya'da olduklari eski devirlerde Ofuzlar bu s6zii Tacikler-Farslardan ala-
rak, (Ey kisi/E kigi) mindsinda kullanmus, sonra da kendileri ile birlikte batiya
gitmigler.(12)

Biz bu fikri hig bir sekilde tasvip etmiyoruz.

Oncelikle kaydedelim ki, Fars soziinii Arab gramatik kaidelerine gére
konugma bigimine ¢evirmek bir yana kalsin, Farsca’dan dilimize gegen “Merd "’
sozii ister edebi dilde, isterse de halk dilinde “Mert’’, “‘Merddane’’ ““Mertlik "’
seklinde, daima miisbet sekilde maniy1 kuvvetlendirmek igin kullamilir ve simdi
de bulunmaktadir. Oncelikle bunu belirtmeliyiz.

Bizim aragtirmamiza gore “‘Oflan’’ demck olan mere sdzii dilimize yine
de eski Stimer-Akad dillerinden gelmistir.(® Bu ménada simdi de dilimizde
kullanilan “‘gede ', “‘ede '’ stzlerine tam karsilik gelir. Stimer-Akad dillerinde
ayni zamanda tarim aleti olarak “'Bel’” anlaminda da kullanilnustir. " Bu so-
nuncu manadaki “‘mere’’ sOziiniin eski Misir dilinde daha faal sekilde kul-
lamldigint goriiriiz.

(9) M. BERGIN, Dede Korkut kitabi, 11., indcks-Gramer. Ankara 1963, s. 214.

(10y AL HASANOV, “Mere/Bire () Siziiniin Tarihi Hakkinda™, $.M. Kirov Adina
Azer. Dev, Unv. “llmi Eserleri’”, Bakii, 1970, no. 5-6.

(1) E.M. DEMIRCIZADE, Kitab-1 Dede korkud Destanlanimin Dili, Baki, 1959, 5. 147.

{12y AL HASANOVY, Aymicser, s, 41,

(*y Vdgar H. STURTEVANT, Eti Dili Sozligi, istanbul, 1946, s. 11,

(**Y  Aym yer.
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Tarihlerin yazdifina gdre mere kelimesi esaret devirlerinin 1stilahi olarak
Misir’da hususi bir mana tasiyordu. Azeri ilim adami M. Yerevanski soyle
yazar :

“Eski Misir’da kéleler mere olarak Isimlendirilirdi. Mere-Kerki capa vu-
ran demektir. Koleler kerki ile caligirlardi. Ayanlarin ¢ok biiyiik topraklar
varde'’, (03

Arabga sozliiklerde “‘mere’” séziinlin kdkiine aynen Siimer-Akad dillerinde
oldugu gibi “‘bel”’, “‘demir kiirek’ mandsindaki “‘merrun” ( » ) seklinde
rast geliriz. Ayrica bu kelimenin difer bir méndsi da “‘aci’’ ve “‘agir’’ diye
kaydedilmigtir.(d9

Denilebilir ki, mere adi mii]k#sahiplerinin topraklarinda agir, gig isleri
goren kdlelerin haline, megguliyetlerine uygun olarak verilmis bir isim ola-
bilir. Cemiyetin en asag1 simfina mensup oldugu i¢in bu séz sonralar1 baskasina
hitdben, zamanla tahkir edici kelime sayilan “‘gede’’ “‘néker’’ séziine karsilik
olarak kullamlmistir. Ortagag nasihatname kitaplarinda biiyiiklere kars:
konugurken “‘mere” kelimesini kullanmamak tavsiye olunurdu. Hiiseyin b.
Ali Amasi 1453"de Kaleme aldip1 ““Tdcii 'I-Edeb’’ adl eserinde soyle yazar :

““Dehi kigi... ululuga deldlet eden el-fazila kendini zikr etmeye, amma
gayrilart anlasa onlara hitab etse tézime deldlet eden ibaretle hitab ede. Me-
sela; ““Selatiniyye’’, “‘Al-i cenab’’ ve “‘yiice dergéh " veya “dergah-i aliyye"’
veya ‘‘sulidniyye hazretlerine’’ deyip sdyleye ve “‘mere’’ ibaretin demeye’ (15

Boylelikle biz, mere kelimesinin menge’ itibdriyle eski Siimer Akad ve
Musir dillerinden geldigini daha dogru sayanz ki, bu da dogrudan Korkud adinin
gorliniiste eski Misir tannilarindan olan *‘Gor/kor’’un adi ile baglanmasinda,
George Ebers’e belki de hak kazandinr.

George Ebers “‘yarda’ isimli eserini yazmadan 61 yil énce ayn: milletten
olan Heinrich Diez, Kitab-1 Dede korkud'un Tepegéz hikdyesinin almancasini,
kitabin kendisi hakkindaki genis malumatla birlikte nesr ettirmis, 1857 de ise
tercime, Wilhelm Grimm tarafindan yeniden yaymnlatilmistir.

Belki de George Ebers, Alman matbuatinda yaymlanan sark edebivatina
da ilgisiz kalmamis denilebilir. Dede Korkud hakkinda okumus oldugu ilk

(13) M. YEREVANSKI, Kadim Sark Tarihi, s. 33.

(14) Arabsko-Russkiy Slovar, tom. II, Sostaviteli H.K. BARANOV, Moskova, 1970 s. 954,

(15) Hiiscyin ibni Ali, Tac-iil-Edeb, Elyazmasi, h. 857 (1453), Azer. SSC.IA, sifre no. B-
1767, varak, 108,
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kisimlara gore Mistr tanrist *‘gor/kor’” ile ““‘Korkud™ adi arasinda bir umu-
milik g&rmiis ve yaratti tiplerden birisini “‘Kor-kud"’ seklinde adlandirmugtir.
Dede Korkud Kitabinda ise Dede Korkud kendi esas manasinda, halk ozani
ve el aksakallis1 mevkinde gériiniir ki, bu da onu Islamiyetten evvelki tarihi
olaylara yakinlagtirir. Bu sebebden dolay, dilcilerimizden E. Alibeyli, Kitab-1
Dede Korkud’un mukaddimesinde denilen “Resul Aleyhisselam zamanina yakin
Bayat Boy'undan bir er kopdu’’ cimlesine gore bu eseri VII-VIIL. asirlarin
halk yaraticihigi mahsuli olarak degerlendirir.(19)

Dede Korkud’un tarihi sahsiyet ve edebi kisilik olmasi konusunda birgok
fikir séylenilmistir.

Baz1 aragtinicilar Dede'Korkud'u 12 boydan ibaret bu biiyiik halk destaninin
miiellifi sayarlar. mesela Istanbul’da nesr edilmis “‘Tirk Meshurlart”’ Ansik-
lopedisinde “‘Dede Korkud en eski Tiirk sairlerindendir. miladin VII-VIIL
yiizyillart arasinda yagadifim tahmin eden varsa da, ne zaman ve nerede
yagamus oldugu belli olmayan bu zatin varhigr haldanda hi¢ kimsenin kesin bir
bilgisi yoktur. Ancak Dede Korkud Kitabi adinda masallardan ibaret bir eseri
vardtr. A7 diye kaydedilir.

Prof. H. Arashi bu konuda heniiz 1939'da iken soyle yazmstir :

“Bircoklart Dede korkud'u bu destantn miiellifi gibi gostermistir. Onlar
iddia ederler ki, bu eseri yazan Dede korkud'un kendisidir. Bu fikir tama-
mivle yanhgtir.""(18)

Burada H. Arasli’ya gore, Dede Korkud, bu destanin ancak istirakeisidir.
E.A. Sultanh da aym fikri savunur :

“Destan’dan, Dede Korkud 'un sahsiyeti hakkinda da netice ¢ikarmak lazim
gelirse, Dede Korkud boylarin miitefekkir, miidrik igbilicisi gibi, kabilelerin
diisiinen beyni gibi, eserin isgtirakcilerinden ibarettir. (19,

{16) B, ALIBEYLI, *“Kitab-1 Dede Korkud’un Tarihine Dair'” LEdebiyat ve incesanat Gazetesi,
13 Kasim 1971, Not: Fakat, Hadisenin olustufiu devir bagka, onun kaleme alindigi devir
baskadir. Bu konuda bak: O. Saik, Dedem Korkud'un Kitabi, s. XXXIII; M. ERGIN,
Dede Korkut Kitaby, 1., s. 39; $.A. CEMSIDOV, Kitab-1 Dede Korkud’da Bir Vefat
Tarihi Hakkinda, s. 81; Ayn1 Yazar, Kitab-1 Dede Korkud'u Varakhyorken, s. 50-83.

(17) Tiirk Meshurlar Ansiklopedisi, Istanbul, 1944, s. 99.

(1B) H. ARASLI, Kitab-1 Dede Korkud, Bakii, 1939, mukaddime, s. 7.

(19) E.A. SULTANLI, “‘Dede Korkud Destant Hakkinda Kayitlar,” ADU- *“Ilmi Eserleri',

1958, no. 1, 5. 19,

Bu.denilenler, direkt olarak Dede Korkud'un, ad1 ile bagh olan destanin
miiellifi olmaktan ¢ok, faal bir istirakgci olarak sayilmasinin dogrulugunu gos-
terir. Ancak Dede Korkud’un uzun vakitten beri birgok arastirmaci tarafindan
bu eserin bir umum-Tiirk destan: olarak aragtinlmasinda temel olan, tarihi-
efsanevi bir sahsiyet olarak taninmasina da yol agmustir, diyebiliriz.

Iste bu sebeble kaynaklarda onun hakkinda sdylenenleri gdzden gegirip,
bizim eserdeki tip ile karsilastirmak ve hikayelerdeki urnumi konumunu be-
lirlemek gereklidir.

Tarihte, “‘Dede Korkud’' adinda birgok sahsiyet bilinir. XI. asirda Oguz
beglerinden birinin@%, XVI. asirda Tirk Sultani Bayezid'in ogullarindan bi-
risinin ad1 Korkud idi. Batu Azerbay'can‘da(21), Kazakistan'da®?2) ve baska
muhtelif yerlerde gosterilen Dede Korkud'un, yasadi devir de tarihin muh-
telif asirlarina maledilir.

XII.-XIV. asir tarihgisi Resideddin’in meshur *‘Camiil ‘t-tevarih” adli ese-
rinin Tiirkiye'de muhafaza edilen niishasinda Dede Korkud, VII. yizyilda Hz.
Muhammed Peygamber’in devrinde yasamis bir sahus gibi kaleme alinmagtir.
Halktan isittigi rivayet ve efsanelere isnad eden Resideddin isaret eder ki; O,
Muhammed Peygamber ile sahsen gorismity, O'ndan ders almuig ve dort Oguz
hikiimdarinin veziri olarak 295 sene Smiir sirmigtir. e

Bu efsanevi rivayet Resideddin’den sonra gelen birgok milellifin eserinde
tekrar olunmustur. Alman ilim adami Adam Oleari 1637 de Derbend sehrinde
halktan isittiklerine esasen §0yle yazar.

“Korkud hakkinda diyorlar ki; O, Hz. Muhammed'in dostu imiy, daima
O’nun yaminda olurmug. Tahsilini de O’nun yaninda yapmugtir. Lakin Dede
Korkud, Hz. Muhammed’den sonra 300 yil yasamgtir.”@%

Azeri alimi A.K. Elekberli ise soyle der :

“Bu devrin (X. yy.) mithim simalarindan birisi de Dede Korkud'dur. Ta-
rihi malumata gére Dede Korkud X. asirda Slmily ve Derbend’de topraga
verilmigtir. ’’25)

(20) RAVENDI, Kitab-1 Rahati's-Siddr ve Rivayctii's-sirir Der Tarih-i Al-i Selguk, Tahran-
te’'lif tarihi- h. 599, s. 183,

(21) Adam OLEARIUS, Opisanic Putesestviya v Moskoviyu i Cerez Moskoviyu v Persiyu
i Obratno, SPB, 1906, s. 484-4%90. :

(22) A.A. MEYER, Materiali Dlya Geografii i Statistiki Rossii, s. 79.

(23) Bak: 0.S. GOKYAY, Dede Korkud, istanbul, 1938, s. 18-22.

(24) Sayyahlar Azerbaycan Hakkinda, 1. ¢., (Rusca), Baki, 1961, s. 296.

(25) A.K. ELEKBERLI, Azcerbaycan Edebiyati, Baki, 1935, s. 4.
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Tiirkiye'den Ahmet Kabakl “*... Korkud Ata, Islamiyerren dnce Tirkler
arasinda yagamuig ve her Tirk boyunda baska isimle antlmuy olan saluslara
benzemektedir. Tunguzlarin yaman, Altay Titrklerinin kam, Yakutlarin Oyun,
Kirgizlarin bakst, Oguzlarin ozan dedikleri bu eski sairler hem hatip, hem ra-
hib ve hem de kahin olmaktan baska, destan kogmak, bestekarlik ve sairlik
gibi nice sanatkarlik isti’dadina malik idiler’' 26 diye kaydeder.

H. Arasli umumiyetle Dede Korkud sahsiyetinden bahsederken onun Hizir
ve Molla Nasreddin gibi umumilestirilmis efsanevi bir sahsiyet oldugunu be-
lirtirt?").

Yukarida verdigimiz misaller gosterir ki, Dede Korkud'un tarihi sima olup-
olmamasi, meselenin izahi ve genellikle O'nun sahsiyetinin aydmlatilmasi, igice
meselelerdir.

XIX. asnn ilk geyreginden baslayarak, Dede Korkud Kitabi’nin en istik-
rarh tetkikatgilarindan®® muhtelif vakitlerde Azerbaycan'i gezmis seyyah-
lara®) kadar ve tarih kitaplarindanG9, halk rivayetlerine kadar biitiin
kaynaklarda Dede Korkud un igtimai durumundan bahsedilirken O, itibar sa-
hibi el sakallisi, ruhani ata, din hadimi gibi gdsterilir. Hatta, bazen evliya,
mukaddes bir sahis mertebesine yiikseltilir. O, Orta Asya-Sirderya rivayetinde
“Peygamber”’, Azerbaycan-Derbend rivayetinde “‘imam’’ olarak adlandinlir.
Kitab-1 Dede Korkud’da da bu hususiyetler muayycn derecede kendini gés-
terir. Burada Dede Korkud, gelecekten haber veren, ne sdylese olan, Ism-i
"azam okumakla ona el kaldiranin kolunu havada kurutup, tutan, mucizevi bir
satlustir. Hatta O’nun ad1 ile baglh olan kopuz diigman elinde olursa Oguz kah-
ramanlari o kisiye el kaldirmazlar. Lakin biitiin bu uivi sifatlarda Dede Kor-
kud o kadar da mukaddeslestirilmemistir. O hurafeci bir Islam ruhanisi degildir.
El meclisinde kopuz calar ve séz kosar; ozandir, halk asipidir. Halkin hayir
islerine istirak etmekle, gii¢ durumlarda da akil dolu nasihatleri ile onlara yol
gosterir. Kitapta, hi¢ bir yerde, Dede Korkud'un dini teblig etmesine ait kiiciik
bir isaret dahi yoktur. Dua yazmaz, Kur’an okumaz, yas merasimi diizenle-
mez. Dede Korkud biitiin halkin manevi lideridir, biyiik, giiclii yigitlerin bigare
kaldir isi, onun miidrik sdzii yapabilir.

(26) Ahmet KABAKLI, Tiirk Edebiyati, L. c., (Il. baski), Tiirkiye Yaywevi, 1967,

(27) H. ARASLLI, “*Kitab-1 Dede Korkud™*, Revolusiya ve Kultura Dergisi, Baki, 1938 5. 62.

(28) V.V. BARTHOLD, **Mesto Prikaspiyskih Oblastey v Istorii Musulmanskogo Mira'",
Bakii,. 1925, 5. 114.

(29 A. OLEARIUS, Aynit eser; Lvliya Celebi, Scyehatname, Istanbul, 1314, I1. c., 5. 312.

{30y Muhammed Kerim I)IiRB]iNi)i, Derbendniame, Elyazmas:, REF, inv, 14138; Molla
Hacit Ali, ““Derbendndame’’, Elyazmasi, 1853, inv, no. 11841,
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O, destandaki sahislardan esasen keskin akli, kabiliyeti ile farklanir. O'nun
kopuzu mukaddes sayilirsa da, bu Dede Korkud'u din ile, seriat ile degil, umumi
halk yasayis1, toy meclisleriyle baglar; ozanlar ozani, halk asg biciminde yiicel-
tir. Onda yiiksek akil, fitri anlayis, cahilleri itaat ettirecek istidat bulunur. Halk
Dede Korkud'u bu istidatina gére sever.

Nihayet su yonii de kaydetimeliyiz ki, hem Orta Asya-Sirderya rivayetinde,
ve hem de Azerbaycan Gazikumlak rivayetinde Dede Korkud dlimden ka_gar‘
Halbuki bu, Kur'an'in hitkiimlerine zittir. Bu ézellikler Dede Korkud’u Isla-
miyetten uzaklastinir. Bize gore bu efsanenin esasinda gergek halk bilicisi olan
Dede Korkud’a karst Islami bakistan dogan menfi bir miinasebet vardir. Yakin
gecmislere kadar Azerbaycan’da halk igerisinde yaman gelinler hakkinda sdy-
lenen :

Ha yine ozan geliptir
Pergari bozan geliptir
Giindilz olan igleri

Geceler yazan geliptir

Viran olasan Dirabozan (Trabzon)
Derdinden élmisem ozan
Bu zahmet ile pul kazan
Apar ver Nurcivan yesin

nusralar: da ozanin bu menfi miinasebetle anilmasini gdsterir.

Dede Korkud hakkinda vazilmig birgok rivayetin tetkiki Dede Korkud'un
muhtelif Tirk topluluklarinin sifahi edebiyatinda asirlar boyunca
umumilestirilmig bir tip oldufunu gdsterir. Halk bu adi herkese birlikte hiz-
met eden, midrik bir el aksakallisi, halk ozam gibi genellestirmis, ¢esitli de-
virlerde, cesitli hiikifmdarlarin zamaninda yasanus umumi-edebi bir canlh
karakter gibi efsane ve rivayetlerde yasatmistir.

Yukarida, bazi tarihi kaynaklarda®® halk efsane ve rivayetlerine esasen
yazilmug bilgilerde Dede Korkud un nice bir Ofuz-Tirk hikiimdarinin veziri
olarak 300 yila kadar yasadifinin gosterildigini belirtmis idik. Ilgi gekici olan
husus, adi ile bagh olan Destanlar Kitabinda da, onun béyle uzun émiir siirme-
sidir. Burada Dede Korkud ayni sahis olarak uzun zaman zarf ile, belki de

(31) Residbey EFENDIYEV, REF?, ark-8, G- (88), senet no. 8176.
(32) A.N. KONONOF, Secere-i Terakime (Hive Hani Ebu’l-Gazi'nin eseri), Moskova, 1958,
5, 43,
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eserlerde birbirinden ayrilan muhtelif devirlerin muasi gibi canlandirilir.

Kitaptaki sonluklari-yémleri (dualar1) derinden gdzden gegirdigimiz de,
burada Dede Korkud adi ile ilgili olan ii¢ bolimi birbirinden ayirmak
mumkiindiir.

Birinci devirde-béliimde, Dede Korkud, Opuz kahramanlari ile ayn1 yerde,
hadiselerin istirakgisidir. Onlarla ayn1 zamanda yasar, faaliyet gosterir. O,
Ik boyda, Bogag'a, III. boyda Bamsi Beyrek'e, VIIL. hikiyede Basat’a ad
koyar. Beyrek i¢in Banu Cigek’in kardesi Deli Kogar (Kargar)m yamna araciliga
gider. Halk tarafindan Tepegdz’in yanina minnet etmesi i¢gin gonderilir, ITX.
boyda, tilkenin giivenligini saglamak i¢in serhate nobetgiler birakmayt Bayindir
Han’a nasihat eder.

Jkinci devirde, Dede Korkud bu hadiselerin bas verdigi vakitten ok gok
sonra, mecliste onlarin hakkinda destan-Oguzname kosup, kosmalar sdyliyor;
“Dede Korkud geliben boy boyladt, soy soyladt, bu Ofuznameyi diizdit, kogdu
boyle dedi :

— Hant dedigimiz beg erenler? Diinya menim deyenler. Ecel aldi, yer giz-
ledi, fani diinya yine kaldi. Gelimli gidimli diinya, ahir son ucu limlil
diinya’'33).

Bundan gok agik bir sekilde gdriiniir ki, Dede Korkud bu sdzleri soyledigi
zaman, bu hadiselerin tistinden hayli zaman gegmistir. Cunki o, hakkinda
destan kostuggu adamlarin goktan diinyay: terk ettigini séyliyor. Aym zamanda
onlarin hepsi, kendi ecelleri ile dliip, gitmislerdir. Aslina bakilirsa Dede
Korkud'un kendisi de onlarla birlikte diinyay: terk etmistir denilebilir.

Bu ciheti, Vatikan metnini yaziya gegirmis olan katip de basta gdstermistir.
O, kitapta Dede Korkud’a ait olan sézleri onun dilinden ozanin sdyledifini
kaydeder :

“Dede Korkud dilinden ozan aydur; Avratlar dort dirlidilr. .. »(34) La-
kin, Dede Korkud gelenegini yasatan bu destam diizen-kosan, sonraki ozan-
lar, bedii vasitalardan istifade ederck Dede Korkud adini tlmez bir sahsiyet
gibi yagatmak istemislerdir. |

Hikéyelerin tamaminin sonunda tekrarlanan {iziintii verici sonluklardan bir
de, su cihet aydinlanir ki, bu destani sdyleyen, o hadiselere istirak eden ve

(34) Kitab-1 Dede Korkud, Vatikan Niishas, s. 4.
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hadiselgr hakkinda destan kosan Dede Korkud degildir. Bu noktayi daha iyi
anlamak igin her boyda ayni sekilde tekrar olunan sonluu biraz daha genis
bir sekilde gézden gegirmek yeterli olabilir :

“Kazan Beg ordusunu, oflunu, ugagim, hazinesini aldi, geri ddndil.
Altuntaht'ta yine evini dikti. Karacuk Coban’t Emirahur (Imrahor) eyledi. Yedi
giin yedi gice yeme-i¢cme oldu, kirk kiz, kirk karanagi (kenizi-karabagt) oglu
Uruz adina azad eyledi. Cilasun kog yigitlere kalaba iilke verdi. Salvar, ciibbe,
cuha verdi. Dede Korkud geliben boy boyladi, soy soyladi, bu Oguznameyi
diizdii, kogdu, béyle dedi :

— Hani dedigimiz beg erenler, diinya menim diyenler, ecel aldi, yer giz-
ledi, fani diinya yine kaldi. Gelimli gidimli diinya, ahir sonu &liimlit diinya.

Yom vereyim hinum : Karli kara daglann ytkilmasin, kaba agacin kesil-
mesin, Kamen akan gorklii suyun kurwnasin. .. Kadir Tanrt seni ndmerde muh-
ta¢ etmesin. Caparken ag-boz atin biidrimesin. .. Ag sakalli baban yeri ucmag
olsun, ag piircekli anan yeri behist olsun... Ag alninda beg kelime dua kildik
kabul olsun. Allah veren umurun tizidmesin... 0%

Buradan malum olur ki, ne yukaridaki sézleri sdyleyen, ana-babast lmiis
olan “‘ag-boz atli”’ bir hamn huzurunda konusan ozan, ne hadiselere igtirak
eden, ne de onu destana diizen Dede Korkud'dur. Bu ger¢ekte iigiincii bir
ozandir. Dede Korkud destanlarini nakleden kisidir.

Umumiyetle biz esas Dede Korkud'u, 12 boydan ibaret destan kitabimin
icerisinde gordiigiimiiz gibi, burada tasvir edilen hadiselerin istirakgisi olarak
kabul etmeyi dogru sayarniz. O, istirak ettifi eserde de biitiin boylarda sulh
ve emniyetin, akil yolunun, saghkli ve insanca yasamamn idrak sahibi teb-
ligatgis1 gibi dikkati geker. Onun derin fazileti, keskin sézleri yirtict Tepegdz'u
sulha gelmeye, vahsiler igerisinde biylimig Basat'1 insan gibi yasamaya mec-
bur eder. Ik gordiigii herkesi degnekle doven Deli Kargar, Onun keskin bakisi
karsisinda diz ¢dker.

Dede Korkud, IX. boyda Dokuztimen Giircistan’dan her zaman génde-
rilen toplam harag bedelinden, bir at, bir gomak ve bir kihig gelmesinden hid-
detlenen Bayindir Han"1 muharebeye degil, sulha tesvik eder. Iste bu miidrikligi
neticesinde halkin ve dinleyicilerin derin sevgisini kazanir.

Dede Korkud adi ile bagli olan bir meseleyi de kaydetmek fena olmaz;
Kaynaklarda ve Kitab-1 Dede Korkud’daki mukaddimede de gosterilir ki, Dede

(35 K.D.K., s. 41.
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Korkud, Bayat elindendir. Malum oldu@u gibi, Oguz boylarmin eski efsanevi
tasnifitina gore “‘Bayat”’, 24 (Mahmud Kasgari’ye gore ise 22) Oguz boyundan
biridir.(3® Bayat Eli, umumiyetle Ofuz kabileleri igerisinde en giigli ve en
fazla miitesekkil kabilelerden biri olmustur. Bu el, tarihen Azerbaycan halkmin
da tesekkiiliinde mihim rol oynamistir.

Halen Azerbaycan’da ondan ¢ok Bayat kdyti mevcuttur. I1gi gekici Husus,
Azerbaycan'in bir dizi biiyiik sairlerinin, asiklarinin ve meshur halk makam-
larinin adinin Bayat Eli ile olan alakasidir. Mesela, meshur tezkirelerde XVI.
asir dahi Azeri sairi Muhammed Fuzuli'nin Bayat Elinden oldugu kayd edi-
lir.37 Simdi Karabap'da, Apgabend reyonundaki Bayat kdyiiniin cemaati, Fu-
zuli ve babasi hakkinda, O’nlarin Karabag’dan Kerbelaya go¢mesinin sebebleri
lizerine ata-babalarindan isittikleri birgok rivayet soylerler.(38) Diger taraftan,
Bayat kyiiniin cemaatinin, kendi asillanim X1I. asrin meshur Azerbaycan sairi
Mucireddin’in vatan1 Beylegan sehrine baglamalari da dikkati ceker.
Giiniimiizdeki Bayat kéyiiniin bir bolimii Bayat-Beyleganli olarak isimlen-
dirilir. Tarihen dis baskinlar ve tabii felaket neticesinde Beylegan sehri
dagildiktan sonra, onun selamete ermis cemaatinden biiyiik bir kismi burada
mesken tutmustur. XVII.-XVIIL. yiizyillarda Bayat, Karabag'n 6nemli yasayis
bolgelerinden birine doniigmiis ve Karabag Hanhiginin ilk payitahti olmustur.

XVIIL. asrin biiyiik Azerbaycan sairi Molla Penah Vikif"in da Bayat bo-
yundan oldugunu soyleyenler vardir.(39 Azerbaycan sifahi halk edebiyatinin
en fazla yayilan, en kiitlevi bir tiirii olan Bayatiler de hi¢ siiphesiz ki, Bayat
Elinin ad1 ile ilgilidir. Bilyiik Edebiyatgi ve Halk Edebiyatt bilicisi Selman
Miimtaz 1n, Bayat Eli’nin Azerbaycan edebiyatindaki mithim roli hakkindaki
asapidaki kayitlari bu cihetten gok ilgi ¢ekicidir :

“Lagatii't-Tiirk, Dede Korkud, Oguzname, Secere-i Tilrki ve bazt baska
Arabi, Farst, Tiirki kaynak ve me’hazlar Bayat Boyu'nun, Bayat Eli’nin ha-
yalde tasarlannus degil, gercek ve hakikat oldugunu ispat etmektedir. Bu isim
hakkinda bu gine kadar hi¢ bir ihtilaf gérillmemigtir. Bazi milelliflerin

(36) Fazlullah Resiideddin, Camid't-Tevarih, I. c., Tahran 1328, 5. 38-45; Mahmud Kaggiri,
Divan-1 Liigati't-Tark, 1. c., istanbul, 1322, s. 27-36.

(37) Sadiki Kitabdar, Mecmaii'l-havés, Tebriz, 1327, s. 103; Terbiyet-i “*Danismendian-1 Azer-
baycan’’, Tahran, 1314, s. 300; M. KOPRULU, Azeri Edebiyatina Ait Tetkikler, Bakii,
1926, 5. 19.

(38) §.A. CEMSIDOV, “*Muhammed Fuzuli'nin Ata Yurdu Hakkinda Rivayet'’, M. Fu-
zuli, ilmi-Tenkidi Makaleler Mecmuasi, Bakii, 1958, s. 332-335.

(39)  Sclman MUMTAZ, Asik Abdullah, Baki, 1927, 5. 8
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yazdiklarina gore Bayat, Oguz Han'in aslindan ve Giin Han'tn ikinci ogludur.
Akilli, ferasetli, bay-varli (zengin) oldugu i¢in onw “‘Bayat’ seklinde
isimlendirmisler. Bu adlandirmanin sebebi ise, Bayat'in kardeglerinden her
bakimdan fstiin ve bav, bagka yigitlerden de cesur ve kuvvetli olmast imig,
Ismin manast da tahminen “‘Adl’', “'Sanlt’', “Ma'ruf”" ve “‘meshur’’ de-
mektir; Bav-varl, biviik, beg, bey; at-ad, isim, nam... v.s.

Bu mibinasebetledir ki, Bavat’a ait olan ulusa, ele, halka “‘Bayat’,
“Bovad’', ve “‘Beyad'' derler.

Ay

... Bayatlilarin yarattiklan edebiyata *‘Bayati’" adt verilmistir ki, bugiin
bile yurdumuzda meshur, hafizalannuzda korunan bayatiler, Bayvat elinin hiineri
ve o halkin kabilivet niimunesidir. Bayati séylemek, bayvaii cagirmak serefi
Bavatlilara ve o istidath ele aittir. Bityiik Fuzuli, Bayat Elinden oldugu gibi,
Azerbaycan Edebiyatinda énemli bir yer sahibi olan Vakif da bu necib ele
mensubdur. "N

Vakifin élimiinden tam elli yil sonra yaziya gecirilmis bir rivayettetl)
Vakif, dogrudan dogruya Dede Korkud kerametine sahip bir evliya gibi tas-
vir edilir. O, gaibden haber verir, gelecekte olacak hadiseleri dnceden bilir.

XVIL. yy. asiklarindan birisi de Bayat Abbas adiyla bir dizi kogmalar
birakip, gitmistir.®*? Bunlardan baska tarihte Bayat Elinden bir¢ok alimler,
sairler, liderler gibi biylk sahsiyetler ¢ikmistir.

Biitiin bunlar gdsterir ki, vaktiyle Azerbaycan'da Bayat Boyu ¢ok genis
bir alana yayilmis, sozlii halk edebiyatimn inkisafinda blytk rol oynamy ve
onun icerisinden niifuzlu sanatkarlar yetismistir. Dede Korkud da bu biiyik
séz ustalarinin, meshur ozan ve el agiklarimin umumi karakteridir. O, sadece
ozan, asik degil, Elin bas bilicisi, aksakallisidir. O, halkin misktlind ¢ozer,
kim yeni bir ise baslasa, gii¢lige diisse ona nasihat verir, ne dese yapar, gos-
terdigi yoldan giderler. Adi ile bagli olan kitapta o, varatica bir surettir. Onun
dedipi sozler atasdzii olarak dilden dile gezer ve Azerbaycan halkinin midrik
ifadelerinin esasim OzGnde saklar :

40y Aym yer.

Not : Bir dizi ¢l mahm ve makamlarinin (Avsari, varsagi, bayati v.s.) Eski boy, kabile ve yer
adlar ile ilgili olmast arastirmaya deger meselelerdendir. Bak: M. SEYIDOV, “Varsak™
Sézii Hakkinda, Azer. SSC. 1A. Nizami Adma Edebiyat ve Dil Enstitiisiniin **liserleri™”,
RBakil, 1954, VII, ¢.. s. 175-185,

(41) Rwzakulu Bey VEZIROV, “*Mukaddimat-Keyfiyeti-Bazt Ahvalat-Serglizest Ahund Molla
Penah Viakif Tahalliis, Mazlami-Merbum®™, REF., senct no. 199990,

(42} Selman MUMTAZ, B Saicleri, Baki, 1927, s, 152
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Ulagitban sular tagsa deniz olmaz

Tekebbiirliik evleyeni Tanrt sevmez

Gonlit viice tutan erde devlet olmaz

Kiil tepecik olmaz

Kara essek bagina yiiyen vursan

Kattr olmaz

Lapa lapa karlar yagsa vaza kalmaz

Kart diyman dost olmaz...

Kara polat ¢z kiliner ¢almavinca kirtm dinmez
Er malina kiymayinca ade ¢tkmaz

Kiz anadan gdrmeyince ogiit almaz .
Ogul atadan gdrmeyince sofra ¢ekmez

Ogul atamn yetiridir, iki giziinin biridir
Devletli ogul kopsa ocafin kiziidiir

Devietsiz offul kopsa ocagin killiidiir

Ogul dahi neylesin baba éliip mal kalmasa
Baba malindan ne favda bagta deviet olmasa
Konugr gelmeyen kara evier yikilsa yek. ..

Ata adinr viiriitmeven hovrat ogul

Ata belinden inince inmese yek!d3)

Dede Korkud'a isndd edilen bu miidrik sozler Azerbaycan Silahi Halk Ede-
biyatinin zahiri hazinesini kiymetlendirerck atalar sdzii ve darb-1 meseller
scklinde simdi de dilden dile, agizdan agiza gezer. Iste bu cihet Dede Korkud'u
halk edebiyatinm dlmez yaraticist ve halk zekasimn midrik bilicisi olan bir
sahsiyet pibi bugiin de yasatmaktadir. Onun adi ile bagh olan destanlar kitab:
ise Azerbaycan sifahi halk edebiyatinin en kiymetli incilerini dziinde muha-
faza etmistir.

Dede Korkud hadiselere 6z manevi tesiri ile istirak eder. O, boylarin kah-
ramani degildir. Kitab-1 Dede Korkud'da ister ayri ayr boylarin ve isterse
de tamamiyla ele alsak, biitiin destanin yukarda dedifimiz gibi yigit kahra-
manlar vardir.

Bu cihetten kitaptaki hadiselerin merkezinde duran, Oguz’un esas temeli
olan Kazan tipi nazar-1 dikkati celbeder. Kazan, bu bilyiik abidenin denile-
bilir ki bas kahramanidir. O, eserdeki 12 hikayenin sekizine dofrudan istirak

43 KDK. s 34
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eder. Ayhi zamanda ilk boylardan baslayarak, sonrakilere dogru gittikge inkisal
eder, Oguz’un tam hakimi durumuna gelir.

Folklor mbalagasiin biitiin olafaniistii kuvvetine bakmasak bile, Kazan
hayati bir kahramandir. Herseyden dnce vatanperverlik, insanperverlik ve mert-
lik gibi necip alametler Kazan icin esas ve karakteristik sifatlardir. Yiksek
insani davraniglari, sahsi yigitlik kabiliyeti, savaslarda yenilmezligi, Kazan'
Oliimsiiz bir ebedi sahisiyet gibi yiiceltir. Kéh salur (kumandan), kih beglerbegi
ve kih han olarak adlandirilan Kazan, halkin lideri ve Oguz Elinin dayanagidir.
daha ilk tamistirilmada o, ““"Ulay oglu, tilii kugun yavrusu, beze mesken umudu
(bize mesken umudu), Ummet Soyunun aslant, Karacuk un kaplant, konur atin
ivesi, Han Uruz 'un babast, Bayindwr Han'tn givegisi, kalin Oguz'un devieti,
Kalmug yigit arkast... "™ gibi okuyucuya takdim olunur. Eserde Oguz'un asil
bas hikiimdar olan Bayindir Han’1 ancak sézde goririiz. O, hig bir ameli laa-
liyet gbstermez. OFuz igin biitiin devlet isini Kazan yapar. O'nun ¢zel devlet
divant vardir. ““Begler yigild: divana geldi. Elhasd ikisi (Kara Gine ve Kilbag)
ile vardilar, Kazan'in odasina girdiler. Selam verdiler. —Sen sag ol hdnim—
dediler, bir yigit aramizdan eksildi. Senin volunda bag verdi. Diverem kanin
alayim. Hem size tsmarfamiy : Menim kamm alsin-demis. Aglamakla nesne
miolur? Duwur gel yuwukari - dediler.” )

Buradaki “*Dur gel yukar:’' cimlesi divanhanenin Oguz sahas1 mahallini
gostermekte, ayrica **Ag ban evler’” ve ““Ala Sayvanli™ yapilart dikkate alirsak,
divanhanenin yiksek seviyeli bir binada yerlesmesine isarct etmekdedir.

Kazan, Oguz igin, halk i¢in dofrudan bir dayanaktir. Bitiin eser boyunca
agik olarak gorilebilir ki, O, kesinlikle kendi menfaatini gézetmez. Her seyi
halk igin yapar. Oguz memleketi i¢in nerede bir hiicum, baskin tehlikesi olsa,
oraya ilk olarak giden, “‘dégiiy giinii onden tepen’’ (merkezden hiicum eden)
Kazan olur. Bu sebeble dnemli bir tehlikeyi isiten serhat gozeticisi Begil, ilk
once “elbette ve elbette Kazan beg mana yetsin, degil gelmez olsan memleket
bozulup, harab olur, kizim gelinim esir gider’ #0-diye, onu yardima ¢agirir.

Kazan sadece umumi hakimiyet, vazile selahiyetine gore degil, aym za-
manda mistesna sahsi secaati ile baskalarindan aynlir. gic ve kuvveti, ka-
rakterinin kudretiyle bir nevi yenilmez strettir. O, hangi cepheye gitse mutlaka

(44)  Kitab-1 Dede Korkud, Baki, 1939, 5. 30,
(451 Katab-1 Dede Korkued, Bakd, 1939, 5. 1549,
(46)  Aynicser, 5. 143,
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zafer kazanir. Kazan giigte, kuvvette kaplana-parsa benzetildigi gibi, ruhi ka-
rekteri de ona benzetilir. Bazen yedi glinlik uykuya yatar. Pars-kaplan da avim
pargalayip, yedikten sonra bu sekilde yedi giin uyur.®? Disman ancak béyle
uzun uyku gecirdigi vakit Kazan'r tutup, ele gegirir. Aksi takdirde, ayik za-
maninda ona yaklagmaya kimse cesaret edemez.

Kazan o kadar kuvvetlidir ki, XI. boyda yuksek kara dagdan tas yuvar-
lansa “‘ayagint kargt verip, onu kenara atan’’ kahraman seklinde HFiinir.(48)
Evini yagma eden Sokiili Melik'in tizerine tek bagma giden Kazan'm, Ka-
racuk Coban’in yardimindan sakinmasm da, onun sahsi yigitlik gururu ile
izah etmek lazimdir. Yoksa O, Karaguk Coban’in yigitligini hor gdrmiiyor.
Karaguk Coban’in yerinde beg oflu da olsaydi, Kazan bundan imtina ederdi.
Boylarin birinde uykudan uyanip, ayilip el ve ayagmi saglam bir urganla
baglanmus giren Kazan, az bir kuvvet sarfederek biitiin ipleri kirip, atar, “elin
eline calip, ks kis giiler... Mere kafirler, arabayt besigim, sizi yamru yumru
dayam sandim’ " @-der. O, 6lim yambasindayken bile dag gibi durur.
“Oguz’u stndir, bizi 6¢°° diyen diigmam alayla diline dolar.

Kazan hakiki bir vatanperverdir. Vatana, halka ihanet eden adam onun
67 oplu olsa bile, onun giinalindan gegmez. Mesela, savaslarin birinde diigmana
esir diisen oflunu cepheden kagmig sanarak soyle der :

“Begler, Tanrt bize bir kor ogul vermis, varaytn onu anasin yantndan
alavin. Kilingla paralayayin, alu bélitk edeyin, altt yolun ayricina birakayin.
Bir dahi kimse yazt yerde yoldas koyup, kagmaya’'G0.

Bu ciimlelerde Kazan'in kahramanlik gururu ve igtimai miinasebetten dogan
yiiksek muhabbet hissi, evlat duygusundan, atahik muhabbetinden ¢ok ¢ok
yiiksekte durur. Umumiyetle, Kazan’m liderlik ettifi Oguz hayatinda bir
umumi-ictimai prensip vardir. Yoldaslari onun oglu hakkinda konusurken ce-
miyetin biitiin bagka uzuvlari hakkinda konusuyorlarmis gibi hitkiim verirler.
Onlar Kazan'a yaltaklanmiyorlar. Hangi yerde Kazan yanilirsa o saat onu
yliziine ¢arparlar.

Kazan'in Oguz’a dsi ¢rikan, onun birligini bozmaya ¢alisan 6z dayist Aruz
Koca'y1 6ldiirmesi, nctice itibariyle, Oguz un biitinligiini koruyup, sakla-
mak admna yapilr.

(47) Resimli Kamus-1 Osmani, Istanbul. 1334, 5. 374,
{481 Kitab-1 Dede Korkud, Bakd, 1939, 5. 143,

{49y Aym BEser, s, 144,

(507 Aym Eser, s, 75,
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Bir de, sunu kaydetmek yeterlidir ki, O, ig yilda bir evini, biitiin varini-
devletini halka paylastirir, sadece ““halalin eliné tutup evinden ¢ikar, neyi
varsa Oguz yagma edip, aparir.”’" Kazan'in'bu hareketi, umum-Oguz ha-
yatmn dahili kaidelerinden, el lideri ile umumi ¢l arasindaki igimai mina-
sebetten dogar. Kazan’in bu hayirseverliginin hig gtiphesiz derin tarihi-igtimai
kokleri vardir.

Diinya edcbiyatinda misli az gorilen bu nadir hadisenin derinden
dorenilmeye, onun Ofuz hayatimin dahili kanunlan ile alakadar sekilde
dretilmesine ciddi bir ihtiyag vardir. Bu mithim meselenin genis bir tahlilini
biz burada vermek imkammna sahip degiliz. Ancak sunu diyebiliriz ki, Kazan"in
el lideri, ¢l kahramami olarak y1gdigi, topladig bitan gelirler mallar, hazi-
neler onun kendine degil, umumi halka mahsustur, elin, cemaatin mahdir. O,
bunu kitapta denildigi gibi, Ug yilda bir defa halk arasinda paylastirryor. Bir
de tekrar belirtmeliyiz ki, Kazan, kendisine bu gelirden hig bir pay ayirmaz.
Yalmizea helalinin-kadinm elinden tutup, evden ¢ikar. 6%

Digmanla ylzlestiginde Kazan Han kan dékmek istemiyor, komsulan ile
sulh icinde yagamak istiyor. O, Oguz begleri ile sakin hayat gecirip av eder-
ken galil hicum edip, evini-malm soyup gétiren, kadinini, anasini ve oflunu
esir eden Sokiili Melik'in yanina gelip, biitin bu gotirdiigi mal-devietten an-
cak “karictk anasing’’ talep eder. Kan dokmemek adina, biitiin ailesinden ve
gelirinden vaz gegmeye razi olur @ ““Mere Sokiilii Melik, anami vergil, mana,
savagmadan, vurugmadan kaydaymn, geri doneyin, gideyin, bovle bilgil " ~der.

Elbette, Kazan dogiisten, vurugsmadan korkmuyor. Onun bu gegip, git-

mek, diismanla saziga girmek gibi gérinen hareketleri bir taraftan anaya olan

son derece ulvi bir minasebeti aks ettirirse de, difer taraftan onun yiksek
hitmanizminden ileri gelir.

Lakin, $okili Melik onun teklifini ¢ok kiricl, tahrik edici sozlerle red-
dettigi icin, Kazan kendi eliyle hiicum edip, “"$okilli Melik 't dlditrip, atdan
vere salar, diismana galip gelir ve ordusunu, oglu-ugagun, hazinesini alip,
geri doner. "% Kazan biitiin faaliyetlerini halkin adina yapar, micadele ve
muharebelere bagkalar tarafindan zorla celpedilir. Evinin yafma edilip,
gotirilmesinde, oglunun esir alinmasinda, Beyrek'in gahl hilcumla esir edil-
mesinde, Begil oglu Emren’in hikayesinde v.b. de bunun acik tezahiirini

(51) Kitab-1 Dede Korkud, Vatikan, 1952, s. 92: K.IDK., s 150,
(52 A m Yer.
(53) Kitah-1 Dede Korkud, Baku, s, 43.
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goriiriiz. Hakikatta o, savasgihia, kin sirmeye, kirgina uzaktr. Namertlikte
adam 6ldirmeyi, haksiz yere bag kesmeyi kisiliklen saymaz. Lakin boyle bir
cinayete tesebbiis eden adam kim olursa olsun, bunun cevabini yigitlik ve mert-
likle vermeye hazirdir. Mescla, Beyrek'i aldatip, yanina gagiran ve galilce
kiliclayip dldiiren dayist Aruz’u ‘‘Mere kavat, muhanetlikte er dldirmek nice
olur, men sana gdstereyin'*3% deyip, bir hamle ile maglup eder.

Kazan ayni zamanda kopuz gezdirir. Lakin bu, onun sifatinin ozan olmasi
demek degildir. Bu kahramanlik destanlanimn bedii kudretinden dogan seci-
yedir. Kazan, Koroglu gibi el giiclinii 6z simasinda aks ettiren bir kahramandir.
0, Ancak déglis meydanlarina kopuz gotirir ve dilsmana meydan okur; ne
kadar yigitlik gosterirse gdstersin bununla 6gtinmez, yigitligi ile 63inenleri
adam saymaz. ’

On bin erden yagt gérdiimse dgiiniim dedim
Yirmi bin er yag gordiimse, ytlamadun
Otuz bin er yagi gérdiimse, ota saydim
Kirk bin er yagt gordiimse, el vermedim
Elli bin er yag gordiimse, kiyavermedim
Altnug bin er gardimse aytigmadun

Seksen bin er gordiimse seksenmedim
Doksan bin yagt gordiimse donatmadim
Yiiz bin er yag gordiomse yilziim dénmedi
Yiizii dénmez kilincim ele aldun

Onda dahi erem, begem deyip, dgiinmedim
Ogiinen erenleri hog gérmedim

-diyerek, bas kesmeyi, kan dokmeyi yigitlik gormez.

Onun bir reis, bir lider olmak itibariyle kendine has teskilatgilik Kabili-
yeti, orduyu savasa gikarmak hususiyeti vardir. Bu ¢zellik sadece komuta et-
mek ve emir vermek seklinde degildir. Savasa, Kazan daima herkesten evvel,
hatta tek olarak gider ve baskasmin gitmesine razi olmaz. Ancak Ofuz Eli-
nin, Kazan Hanin liderligi alunda bulunan, saplam dizeni ve géniilli tabilik
kaidesine gére, Kazan nereye gitse herkes derhal onun pesisira kogar ve ayn
ayr dogiise girer. Bu bir destani usdl olsa dahi, Kazan'in ve kalan bitiin Oguz
kahramanlarinin misbet karakteri olarak agiga ¢ikar.

(54) K.DK.,s. 159.

i

Kazan ayn1 zamanda temiz ahlakli, pak yiirekli bir erdir, aile reisidir. O,
nihayet yoldas1 olan yigit kadint Burla Hatun’a bayiik bir hiirmet besler, ih-
tiram eder, akilli nasihatlerini dinler.

Kazan, Oguz’un en biiyiik kahramani, en cefdkéar lideri olmakla beraber,
yiksek insdni sifatlara sahip, bilyiik bir sahsiyettir de. Kazan faaliyetlerinde
adaletli, miidrik ve vatanperver bir kisilik olarak akilda kalir. Bundan baska,
Opuz’un yigitlikde Kazan'dan pek farki bulunmayan meshur kahramanlar
vardir. Karagdne, Aruz Koca, Usun Koca, Dirse Han, Begil, Karaguk Coban,
Baybican (Pay Bigen), Kazilik Koca, Emen v.s. yas itibariyle Kazan'in nes-
line mensupturlar(3.

Begrek, Basat, Kanturali, Bofag, Uruz, Kara Budak, Yegenek, Segrek,
Egrek v.s., ikinci nesle mahsus gengler grubuna dahil olan tiplerdir. Biitin
bunlarin ve ayrica esere katilan kadin tiplerin ve cefdkes insan kisiliklerinin
hakkinda tek tek durmak gereklidir. Atalar neslinden olan saretler igerisinde
Kazan'dan sonra Aruz Koca iizerinde durmak lazimdir. O, toplam ii¢ boyda
(IV., V1., XI1.) destana katilir. Fakat bazi1 yonlerden Aruz, Kazan Han ile
aym scviyede bulunan bir kisidir. Daha dogrusu Aruz, iki kisimdan olugan
Kalin Ofuz'un bir kolunun lideridir. Kazan biitiin Oguz'un lideri olsa da, ashnda
Ic Oguz'da yasar, Oguz'un bu kismu ile dogrudan doZruya ilgilidir. I¢ Ofuz'dan
belirli bir mesafe ile ayrilan Dis Oguz'a ise Aruz Koca liderlik eder. O, ki-
tapta : “‘Dokuz Koca baglart’’ gibi takdim edilir ve sonunda da Kazan'mn evi-
nin yagmalanmasma davet olunmadifindan, biitiin Dis Oguz belerini yanina
gagirip, onlant Kazan'in aleyhine kiskirtir. Ofuz'un en biiylik sergerdelerin-
den birisini, Beyrek'i haince 6ldiiriir. Aruz'un bu hareketi sahsi menfaata hiz-
met etmekten bagka, ayrica OFuz'un birlifini sarsan algak bir tesebbiis oldugu
i¢in, onu menfi tipler sirasma ¢ekmeye hak kazandirir, Lakin O, 6z bacisi
oflu, Oguz’un kahraman 6nderi Kazan tarafindan cezalandirilir. Bu cinayete
kadar Aruz Koca, Ofuz’un sagflam temellerinden biri olmustur. Onun lider-
lik ettigi etrafindaki begler Ofuz'un meshur kahramanlarindandir.

Oguz kahramanlari igerisinde Befrek'in dzel bir yeri vardir. Eserde birgok
hikdyede istirak etmesi ile beraber, iki boy (II., XII.) dofrudan onun adi ile
ilgilidir. Ayrica bunlardan birisi en biiyiik, hacimce en genisi olup, miistakil
bir destan derecesine bile ¢ikarilabilir. Burada, Befrek tamamlanmis, her ydni
diistiniilmils bir stret gibi okuyucunun gdziinde canlandirilir. O, Azerbaycan
sifahi halk edebiyatinda bir anane olarak ihsan ve sadaka vermek yolu ile dogup,

(55) K.D.K., s. 142-143,
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diinyaya gelmistir. Onun ilk kahramanhfi bezirganlar1 soyan yagmacilari
maglup etmesi ile baslar. Sonraki yigitlik ve kahramanliklari ise muhabbet
maceralari ile bagh olur. Diger boylara nisbeten burada gok fazla agikiane sah-
neler kendini gosterir. Hadiselerin gidisinde Begrek kahramanliktan ¢ok,
astkane, necib karakterleri ve bazen de komik sifatlari ile dikkati celb eder.
Begrek yoldaghga sadik olmanin en giizel niimunesidir. Onalti yilhk disman
esaretinden sonra vatana gelip, rakibini ifsd edip, sevgilisine kavusan Begrek,
zindanda olan 39 yoldagimi kurtarmayinca rahat etmiyecegine dair and icer.

Kazan'in : “‘Gel a, muradina vetiy -teklifine karst @ ““Hamum Kazan,
voldaglurime ¢tkarmayinca, hisart almaymnca murada ermezem ' %6) diye ce-
vap verir. Sonuncu boyda da, Begrek yiitligin ve sadakatin kurbani olur. Aruz
Koca onu iyi dille yanina ¢agieir, ““Biz Kazan'a asi olduk, sen de ol dive,
onu kendi tarafina cekmek ister. Ancak Begrek, Aruz'un liderlik yaptigi Dig
Oguz beglerinden Baybican (Pay Bigen)'in enistesi olduguna bakmayarak (Aruz
Koca ve diperleri imit ettigi halde) Kazan'a ihanet etmiyor :

“Men Kazan'in nimetin ¢ok yemigem,
Bilmezsem, goziime dursun

Karagocda kazihk atna ¢ok binmigem
Bilmezsem, bana tabut olsun.

Yahyi kaftanlarim ¢ok givimigem

Bilmezsem, kefenim olsun

Ala bargah otagina ¢ok girmigem
Bilmezsem, bana zindan olsun

Men Kazan'dan donmezem, belle bilgil 57

“der ve hile ile adam &ldiiren Aruz'a nefretini bildirir :

“Aruz bana bu igi edecegini bilseydim,
Karagocda kazilik atuma binerdim

Eyni berk demir donumu giyerdim

Karapolad éz kiincun belime baglardim
Alin-basa kont wgrgun tukardin

Kargtdalyr altmug tutam sékiimii elime alardin
Alagazlii begleri yanuna salardim

Gavat,

Men bu isi duysam sana bile gelirmiydim.

Aldaytban er tutmak avrat igidir. Avratindan mt égrendin sen bu igi gavat’'5%)

(56) K.DK., s 6.
(57) K.D.K.,s. 156-157.
(5%) K.D.K., s, 153.
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Begrek'in bu faciasi okuyucu ve dinleyicilerin goziinde onu kararl bir kah-
raman olarak yuceltir. O, sanki bilyiik bir muharebe meydaninda vurusarak,
kendisiyle ilgisi olmayan bos bir sebeb yiiziinden helak olur. Bu dogiiste Begrek
cesaretiyle, azimli kahramanlik sifatlari ile ne kadar yiikselirse, zahiren onu
mahveden Aruz Koca o kadar kiigiiliir, erir, gdzden diiger.

Begrek’in bu kahramanlik sifatlari, 6z manevi temizligi, el birliginin serefi,
halk duygusunun kudretiyle ilgilidir. Iste bu sebeple Begrek'in algakea bir hile
ile 6ldiirildiging bilen halk, Kazan’in divanhanesine gelir, katiyla ceza ve-
rilmesini talep eder.

Cok ilgi gekici ve karakteristik cihettir ki, Kitapta her nefer, biitiin elin
kaygisim gekerse, biitiin el de her kisinin hukuk ve benligini korur.

Begrek, bazen halk edebiyatina has olan miisbet manali, yingil (basit,
kivrak) harcketleri ile de okuyucunun ilgisini ceker. Azerbaycan folklori igin
karakterik olan bu ananevi hususiyet Begrek'in , hatununun toyuna geldigi
sahnede daha giiglidir. Taninmayacak bir halde, ozan kiliginda kendi evle-
rine gelip, bacilarindan alarak giydigi kaftan iginde tanindigim gbriince, onu
gikarip, kizlarin stiine atar :

““Ne sen, ne Begrek kalsin. Bir eski kaftan verdiniz, benim bagim-beynimi
aldiniz’ "9 der, kohne bir cuvali kapip, delerek boynuna gegirir. Kendini de-
lilige vurarak, hamiminin toyuna gelir. Mutfaga girip, doyuncaya kadar ye-
dikten sonra, kazanlari vurup, doker. Nihayet Kizlar meclisine varip, gelinin
oynamasini ister. Onu aldatip, gelin adi ile oyuna giren kizlari, gesitli soz-
lerle lafa tutar v.s.

Begrek, Dede Korkud Kitabi'nda hayati nisbeten miitkemmel sekilde tas-
vir edilen yegéne tiptir.

Ister yasl nesil, isterse de geng nesil temsilcileri igerisinde dzlindn en-
salsiz yigitligi, giicii,vc: tedbiri ile Aruz Koca oflu Basat aynca farklilasir.
0, biitin Ofuz’u bilyiik bir felaketten kurtanr. Giinde, Oguz'dan iki adam
ve 500 koyun alip yiyen Tepegoz'i 6ldiiriir. Basat, dinya edebiyatinda meghur
olan Odessiya’yla es bir kahramandir. O, insanoglu olarak, peri eviadinin ve
ser kuvvetlerin en biiyiik temsilcisini maglup eder. Basat'in, Tepegdz'l
sldiirmesi, onu kahramanlik mertebesine gikarir. Ciinkil, Basat’a gelinceye
kadar Tepegdz, biitiin Oguz kahramanlarina darbe vurmus, Kazan’in kardesi
Kara Géne'yi, ve biyigi kanh Biigdiiz Emen’i “zebun etmig'’, Basat'in ba-

(59) K.D.K., s. 61.
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bast Aruz Koca'ya “kan kusturmugstur’’. Kiyan Selguk’un “‘6dit yarilmg*’,
velhastl Oguz Tepegoz elinde tamamen “‘zebun olmugtur’’.(60)

Basat, Tepegdz'ii 6ldiiriirken bazen hileli vasitalardan da istifade etmistir.
Ancak o, en esas meselede hakiki yol ile galip gelir. Kocalardan meseleyi
ogrenip, kizgin sisi onun yegane etli yeri olan tek goziine saplar ve Tepegoz'iin
as1l ©lim sebebi de boylece gergeklesir. Bu sihirli vasita elbette sifahi halk
edebiyati ananesinden ileri gelir. Eserde Basat sanki 6nceden bu is icin
hazirlanir. Onu kiigiikken bir arslan biiyiitmiis, siit vermistir. Bu hazirlik daha
sonra semeresini verir.

Geng kahramanlardan Kazan'in oglu Uruz'u da kaydetmemek miimkiin
degildir. Uruz babasina layik olabilecek kahramanlik sifatlarina sahiptir. O,
bes boya (II., II1., IV., 1X., X1.) istirak eder. Bitiin varligs ile halka-vatana
baghdir, namuslu ve gayretli bir oguldur. Daha ilk karsilasmada Uruz oku-
yucunun ragbetini kazanir. Onun, esir iken Sokiilii Melik’in kanli tedbirleri
karsisinda yigitce dayanmasi, aile namusu ufrundaki fedakarligi, Azerbay-
can halkmin milli karakterini en uzak ge¢mislerde aks ettiren parlak bir niimu-
nedir.

I¢ Oguz’dan olan Yegenek de geng nesilden bir kahramandir. Ancak onun
kahramanlifi mahiyet itibariyle Kazan oglu Uruz’un, yahut IX. boydaki Be-
gil oflu Emren’in kahramanligna benzemez. Onun kahramanhgi esasen
savascihn yiizinden komsu tekfurun topragina hiicum etmis ve neticede de
esir alinmis babasimi esaretten kurtarmaktan ibaret kalir.

Ister ic Oguz’dan ve isterse de Dig Opuz’dan sayilsin, Karagdne, Emen,
Alp Riistem, Kilbas gibi sahislar da Ofuz’un hatir1 sayilir kisileridir.

Karagéne Kazan’n kardesidir. Ayni zamanda destandan anlasildig1 iizere,
Kazan'dan yasca biiyiiktir. Fakat O, Kazan'in kardesi oldugu i¢in degil, kendi
viitligine, kahramanligina gore baskalarindan ayrilir. Opuz’da baytk hiirmete
sahiptir. Karagéne, Kazan’in biyiik komutanlarindan ve akilli masla-
hatcrlanindan biri idi. Kara gone olafaniistii irilikteki ciissesi ile dismanin bagrim
deler. Karagéne’nin adina ayr1 bir hikayenin olmadigi dogrudur. Fakat o biitiin
boylarda, biitin miicadelelerde faa] olarak kendini gosterir ve akillardan ¢ikmaz.

‘ _E_men, “‘Peygamber eyyaminda yagams”’, Dede Korkud'dan sonraki tek
kisidir; “‘sahsen Peygamber"in yiiziinii gérmity "’ ve Oguz’a gelip yerlesmistir.
93 ‘Biyigr kanlt Emen’’ olarak isimlendirilir. Onun adina

60) K.DK., s, 115,
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miistakil bir destan olmasa da, hadiselere direkt olarak katilir ve taninmig kah-
ramanlar arasinda adi ¢ekilir. L

Alp Riistem de tek bagina bir kahramanlik gostermez. Umumi toplantilarda
ve savaglarda adi geger. En nihayet VIII. boyda Tepegtz tarafindan 6ldiirtlir.

Nihayet Kilbag igin sunu beliftmek gerektir ki, Kitapta %4 seklinde
vazilan buad > sdziinin tahrif edilmis bigimidir. XI. asirda yasiyan meshur
Selcuklu tarihgisi, veziri Nizami'l-miilk, “‘Siyeri’l-Mulik’" (Siyasetname))
isimli eserinde kaydettifine gére, Xilbagt henilz X. yiizyilda Samaniler dev-
rinde ordu komutant yaninda en yiiksek riithe olan hacibden bir derece ayagt
ve vasatbagidan ise bir derece yukanda olan yiiksek, askeri bir riithe imis.(61)
Ilgi cekici olan husus sudur ki, X1II. asir bilyiik fars sairi Sadi Sirazi'de bu
szl “‘Xubagi”' depil, “Xilbag’ geklinde, tnli Gilistan adli eserinde
kullanmistir : V';l,L}L- S Eas

LTI (AN e

(Bektas Xilbaga ne giizel demigtir; Diigmanit ezdinse (;*e, kendini birakma)

0O, Kitab-1 Dede Korkud'da da, Karagone'den sonra, bdyle bir role sa-
hiptir denilebilir. Kazan, sarayda umumi devlet meselelerini onunla gézer. O,
savas kigkirticth@i yapan biridir. Mesela, Aruz Koca’yt denemek igin Kilbag
énece onu aldatir ve gilya Ofuz’un iizerine baskin edilmis ve Kazan’1 zora
diigmils gibi gdsterip, onun yardima ¢agrldiging séyler. Aruz Koca ise ona
kizip, ‘‘Kazan'a biz diigmaniz"-diye kesin cevabim verir. Eger Kilbag’in ye-
rine Kazan, Dede Korkud'u gonderseydi, hig siiphe yok ki, o meseleyi sulh
ile hal yoluna koyardi.

Begrek’in 8limiinden kalurlanip, 7 glin divana ¢ikmayan Kazan Han's
cafirmak igin halk, Karagdne ile birlikte Kilbag't gonderir ve onlar Dis Ofuz
Gizerine hiicum etmesi igin Kazan’1 tahrik ederler.

Genellikle, Kilbas sosyal bir insandir. Devlet memurudur. Kazan'in en
yakin hizmetgisidir. Kazan onu dinler ve fikirlerine defer verir.

Baybican (Pay Bigen) beg de Opuz'un atalar neslindendir. Lakin, digerleri
gibi onun hakkinda da fazla séz sdylemeye gerek yoktur. Onun oglu, yani
Begrek’in kayni olan Deli Kargar da ¢ok ilgi ¢ekici bir tiptir. O, ¢dllerde ha-
reketli hayat gegiren bir delikanli olmaktan bagka, bazi tabii kareketleri ile
komik ézelliklere sahiptir. Dede Korkud tarafindan manen teslim edilip, bacisini

(61) Siveri'l-Milik (Siyasetname), miellifi Nizamilmilk, Tahran, 1410, 5. 13 ve 134,
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Begrek’e vermeye su sartlarla razi olur; bin kuyruksuz, kulaksiz kipek ve bin
pire getirsinler. O, isteklerinin yerine getirilemeyecegini zanneder. Ancak Dede
Korkud'un tedbiri ile bunlarin hepsi yerine getirilir.

Aruz Koca'nin biiyiik oglu Kiyan Selguk'un ancak adindan bahsedilir. Oglu
Deli Diindar ise, meshur bir kahraman gibi methedilir. Tutsak bulunan
Begrek’in, karsilastign bezirganlardan ilk sordufu-sorusturdugu Kiyan Selguk
oglu Deli Diindar’dir.

Biitiin bunlardan baska kitapta, ii¢iincii kavmi gruba dahil olan, ancak bi-
rinci derecede mevkiiye sahip olan bir dizi gérkemli kahramanlar da dikkati
¢eker. Bunlar umumiyetle Ofuz beglerindendir. I¢ Oguz’dan mi, yoksa Dis
Opguz’dan m1 olduklar belirli degildir. Dirse Han, oglu Bogag, Begil, oglu
Emren, Deli Dumrul, Kanturali, Segrek, Egrek v.s. her biri ancak bir hikaye-
nin kahraman gibi kitapta istirak ederlerse de, bunlarin hepsi dyle sahsiyetlerdir
ki, Oguz’u bunlarsiz diistinmek giigtiir. Mesela Begil, kendi kavmi-akrabas:
ile Ofuz smirlarinda muhahzlik eder. O, memleketin korunmasi, smirlarin
giivenlifi ugrunda canindan gegmeye hazir bir kigidir. Onun oglu Emren de
babasindan geri kalmaz. Hatta, aniden hiicum eden diismam Kazan’in ve diger
Oguz beglerinin yardimi olmadan tek bagina def” etmek igin arslan gibi
dagiiglere atihir. Emren’in yigitlik gururu o dereceye ulasir ki, Kazan Han'
bile saymak istemez. Ayag1 incindigi i¢in dogiise gidemeyen Begil'in, Bayindir
Han’a ve Kazan’a haber vermeyi teklif etmesine kars1, O; “‘A¢ alinlt Bayindir
Han'in divanina varmagm yok, Kazan kimdir, ben onun elini dpmeyim
yok’"62) deyip, kendini Kazan’a es bir kahraman sayar.

Bu bir taraftan Emren’in delikanliliindan, kahramanhk gururundan dogarsa
da, diger taraftan Kazan Han ile Bcgil’in arasinda Onceleri bag vermis olan
sahsi ¢ekisme ve nihayet Oguz hakimiyetinin zayiflamas: ile de izah edil-
melidir. Hele bu boyun baginda, dokuz timen Giircistan'in 6nceleri verdigi
yillik haracdan kagindig1 ve bagimsizlik alameti olarak ancak bir at, bir kiling
ve bir comak gonderdigini goririz. Bu elbette savas alameti defil, yakin
komsuluk vaziyetinde, sulh iginde yagsamak demek olan ve ortagaglar igin en
kiymetli sayilan askeri bir hediye adetidir. Ancak Kazan Han, Begil'i Dede
Korkud’un nasihati ile bu serhate ihtiyag sebebiyle gonderir.

Dirse Han, tipi de Oguz Kahramanlarinin kendi tabiiliginde olan kisiler
tizerinde hakimiyet tesirinin zayiflamasim gosterir. Oyle ki, Dirse Han, ken-

(62) Sa'di SIRAZI, Giilistan, Tebriz, h. 1257, 5. 66.
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disinin 40 kisiden ibaret saray askerlerinin elinde oyuncaga déner; gaflete
diiserek, bedbahtlarm fetvas ile 6z sevgili oflunu dldiirmeye tesebbils eder.
Ancak sifahi halk yaraticihfinin giicii ile Dirse Han'in oglu Bogag dlmez, tek-
rar sihhatine kavusur ve sonrasinda babasini esir alan diismanlan 6ldirip, in-

tikam alir,

Usun Koca'nin ofullart, Egrek ve Segrek destan tiplerinde de, Emren’de
bulunan bazt hususiyetler vardic. Lakin onlarin kahramanhklar mahiyet iti-
bariyle Lmren'e benzemez. Emren ahlaki bir maksat i¢in vurusup, dlkenin
sinirlarini korumak ugrunda kahramanhk gésterir, Egrek ve Segrek ise bir
tir askerlik ederek, baskasmin korulufuna baskin yaparlar. Burada esas ¢ok
kan disken ve bedhah adam olan Tersuzamg'tur. Onun tahriki ile Egrek komsu
tekfurun koruluguna baskin yapar. Ve orada yoldaglanim oldirip, kendisini
esir ederler. 16 yil sonra biiyliyen kardesi Segrek onu gidip, kurtanr.

Kitapta halk yaraticithgimn mi, yoksa miellil’ miiddahalesinin mi neticesi-
dir bilinmez, genellikle adaletli bir objektiflik vardir. Nerede Ofuz kahra-
manlan veya diisman taral diferine satagmak, baskin diizenlemek ister ise,
onlar mutlaka cezalarimi gériirler ya da uzun zaman hapishanede azap ¢eker-
ler. Mesela, Kazan Han"in kendisi, Usun Koca ve Egrek iste boyle bir yanlis
hareketin cezast olarak her biri yillarca diisman zindanlarinda kalir, sonra kur-
tarilir. Aym sekilde, Sokili Melik, Kazan'in evini yagmi ettifi zaman ce-
zasinl gorir.

Bazi boylarda kahramanlarin sirf sahsi maceralan aks olunmustur. Kah-
raman, sevgilinin ardi sira gider, ancak bu maceralar en sonunda umum Oguz
hayatinin tabii akina ile birlestirilir. “‘Kan Turali ve Deli Divnrul ™ boylar bu
bakimdan dikkati geker. Kan Turali hikayesi, kahramanhg: esas alan muhab-
bet destanudir, demek miimkiindiir. Ancak 6z ruhu ve temast tle o, diger agikine
destanlardan ayrilir. “‘Tlahi vergi’', “‘uykuda goriigiip, vurulma ™', “‘muhabbet
esiri olmak’” gibi destans1 vasitalar burada yoktur. Kahraman sadece kendine,
kalbinin arzuladigi kizi arayip-bulur, befenir. Kiz da onun kahramanlik ce-
saretini goriir ve kalpten onu sever. Kan Turali’nin sevgi macerasi iste boyle

bir hakikilik yolu tizerinden geger.

Bu boyda en etkili destani sahne, Kan Turali'nin, Selcen Hatun'u ahp ge-
tirirken, onunla yolda vurustuu sahnedir. Selcen Hatun, onu yigitge serbest
birakir. Lakin bunu gururuna sigdiramayan Kan Tural, Selcen Hatun'la tek-
rar kapigir; onlar teke-tek, yliz yiize doglise girerler, atisirlar. Fakat onlar bir-
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birlerini son derece temiz bir muhabbetle severler. Sevgi ile sahsi gurur yiizlesir;
kahramanlik, sevgiyi serbest birakir. 1k nébeti Selcen Hatun’a veren Kan
Turali’nin maksadi, son nébeti tutup kizi vurmamak idi. Selcen Hatun ise bunu
bilmedigi halde, Kan Tural’’y1 éldirmez. ‘‘Demirsiz bir okla yigit, seni
smarim.... men sana kiyardom mu?”’ der. Halbuki Kan Turah onu 6ldirebilirdi.

Cok icten, siiriyyet ruhuna sahip olan bu sahnede, karsilikhi sevgl ve mu-
habbet ulviyeti, kahramanlik ulviyeti ile aks ettirilmistir.

Bazi arastirmacilar, Kan Turali’y1 tarihi bir sahsiyet sayarak, onu XIII.
asrin baslaninda Azerbaycan'da yerlesmis Tiirkmen boylarindan olan, sonra
Amid (Diyarbakir) ve Musul taraflarinda hakimiyeti eline gegiren, Akkoyun-
Jular silalesinin ilk meshur hikiimdar1 olan3, Alaaddin Turali Be§ ile
aymilagtirirlar. (69

Trabzon'u aldiktan sonra, 1351’de Akkoyunlu Beg'in oflu Kutluk Beg'in,
Trabzon Imparatorunun kiz1 ile evlenmesini ve bu komguluk ananesinin, Uzun
Hasan’in kendisi de dahil olmakla, biitin Akkoyunlu ve Karakoyunlu siila-
leleri devrinde (1458) dahi devam ettirilmesi gergegini Kan Turali Boyu'nun
hakiki esas1 sayarlar.(69 Elbette, bu son derece ilgi gekicidir. Ancak bunu ta-
mamen dogru, tarihi bir hakikat gibi g&rmek, bitin hikayeyi ve hatta bitin
Kitab-1 Dede Korkud’u bu devirle baglamak dogru olmaz. Su sebeple ki, boy-
larin her birinde agik sekilde gosterildigi tizere, buradaki hadiseler kaleme
alindif1 devirden gok ok dnceleri bag vermistir. Difer taraftan, eger bu hi-
kayeler kismen de olsa, Akkoyunlular devrinde yazihp, onlarin etrafinda ce-
reyan eden hadiselere hasredilmis olsayds, eserde Akkoyunlu hikiimdarlarimin
iinlii begleri kendi bilinen isimleri ile esere katilmis olurdu.

Umumiyetle, Salur Kazan’in, Ilhanli hitkiimdar: Kazan Han'a (hak. 1295-
1304) benzeyisi ne kadar ise, Kanturali'nin da Alaaddin Bep'e benzeyisi o
kadardir. Daha agikcast bunun dogru oldugunu sdylemek zordur.

Kitap'ta Deli Dumrul’un da 6zel bir yeri vardir. Onun diisiinceleri ne ka-
dar simurh ve iptidai olsa da, dogal ve saftir, maksadi agik ve temizdir. Onun
diinya goriisinde bir bakirlik vardir. O, 6liimiin ne demek oldugunu bilmez
(63) Semscddin SAMI, Kamusit'l-A'lam, ¢. 1., Istanbul, 1206. )

(64) V.M. JIRMUNSKI, “*Oguzskiy Geroiceskiy Fpos™, s. 193-195; E. ROSSI, 11 Kitabi
Dede Korkud, . 32; P, Naili BORATAV, *'Dede Korkud Hikayelerindeki Tarihi Olay-
lar™”, Tirkiyat Mecmuasi, VIII 2. Ankara, 1958, s. 33-62.

(65) V.M. JIRMUNSKI, Ayni Eser, s, 193
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ve bu felaketten ‘‘bitiin yahgi yigitleri’’, umumi olarak insanlarin camni kur-
tarmak ister. Neticede bu amansiz kanunun karsisinda kendi canini kaybet-
mek korkusu ile uzlagir. Ancak kendisinin yliksek maneviyati, riyasiz
hareketleri, kahramanhig1 ve sevimli haniminin alicenablifi, aile sevgisi yo-
lundaki fedakarh neticesinde o, dlime galip gelir.

1922 yihinda P.A. Falev(6® ve sonralar1 daha genis sekilde V.M. Jirmunski
Deli Dumrul hikdyesinin mensei hakkinda ilgi c¢ekici fikirler belirtmislerdir.
Onun heniiz milattan 6nce IV. asirda yazili kaynaklarda aks olunmus yeni Yu-
nan masallar1 (Digens hakkinda nagil ve sarkilar) ile ilgili bulundufunu gos-
terirler(®7.

Bu fikrin ¢ok kiymetli ve orjinal oldugunu kaydetmekle beraber, belirt-
meliyiz ki, bu mevzinun Azerbaycan sozlii halk edebiyatinin eski bir drmeji
olan Kitab-1 Dede korkud’un biitinini teskil eden kollardan biri olmasi, bu
motifin Azerbaycan halkinin icerisinde, onun gifahi halk edebiyatinda orjinal
ve derin kéklere sahip oldugunu gdsterir. Kadinn,erkeginin giivenligi ugrunda
fedakarlik gostermesi aslinda Dede Korkud boylarinin hepsine has olan bir
hususiyettir. Bu 6zellikler Burla Hatun, Selcen Hatun, Dirse Han’in hanimi
gibi kadin gahsiyetlerde kendini gdsterir.

Diger Azerbaycan halk destanlannda da, mesela ““Sah fsmail "de, “‘Kacak
Nebi’'de v.s., kadimin, kocasimt zor durumlarda diismandan korudugunu ve
gerekli oldupunda canimu bile feda etmeye hazir oldufunu goririiz.

Diinya edebiyatinda ¢ok az benzeri olan bu motif ‘“Deli Dumrul Boyu ' 'nun
yiiksek bedii degerini daha da fazlalagtirir. Biitiin bunlardan baska, Deli Diindar,
Sir Semseddin, Delivuran (Dillek Evren), Alpvuran ve bagkalarinin isimleri
birgok hikayede, savag meydanlarinda kahramanlik gosteren yigitlerin arasinda
gosterilir.

Umumiyetle Dede Korkud, eger “*Kéroglu’’ nu dikkate almazsak, yegane
kahramanlik destamidir ki, tasvir edilen hadiselere biitiin kahramanlar topluca,
tam bir birlik halinde istirak ederler, yasarlar, [aaliyet gdsterirler. Bu husu-
siyet eserde yansitilan Oguz hayatinin 6z karakteristik yasayis kurallarindan
dogar. Soyle ki, Oguz kavraminda bir cografi mana bulunmaktan baska, bir
de umumi mahiyet tastyan igtimai ména vardir. Iste bu sebeple, bu biiyiik halk
destanina katilan agagi sinifa mensup insan tiplerine biyik bir saygl ve hu-
(66) P.A. F;_\[.li\", valcnic v lzugenic Tyurskih Litcratir i Naregiy, Taskent, str, 26.
(67) V.M. JIRMUNSKI, Aym Eser, s. 199-200.
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susi bir kayg hissi mevcuttur. Bunlar Ofuz cemiyetinin yiiksek kademele-
rindeki kahramanlar gibi tasvir edilir.

Kitab-1 Dede Korkud'a istirak eden cefakes insan tiplerinden en iinliisii,
en biiyligi Karaguk Cobandir.

Karaguk Coban kendine has sifatlara sahip bir kisiliktir. O, kitapta tek tek
tiplerin, Kazan ve Begrek gibi Ginlii kahramanlarin isimlendirildigi “‘Erenler
Evreni’” sifatiyla tarif edilir. O, sahsi giicd, fiziki kuvveti ve cesareti ile eser-
deki biitiin kahramanlardan daha yiiksekte tutulur. Alplar basi Kazan'in bile
sahip olmadig1 fiziki gii¢ Karaguk Coban’da vardir. Mesela Kazan, Karaguk
Cobani koklii bir agaca baglar ve onun buradan kurtulmasinin ¢ok zor, gi¢
yetmez bir mesele oldugunu hesap eder. Ancak Karaguk Coban baglandigi
agac1 kokiinden koparip, gikarir. Bu bakimdan onu ancak maglup edilmez biri
sayilan Tepegdz ile mukayese edebiliriz. Clinkii destanda kahramanlar igeri-
sinde sadece bu iki tip, kklii agact yerinden sokebilecek olaganiistii bir giice
sahiptir.

Karacuk Coban sosyal koiumuna gire sadece bir ¢obandir. Bazi kaynak-
Jarda Karaguk, otuz ¢obammn biiyiigii olarak gdsterilir.©® Burada ise Donuzgiic
ve Kabangiic adli iki kardeginden baska Karaguk Coban'in bagka bir
yardimeisina rastlamiyoruz.

Onun kendine has sapan1 karsisinda biiyiik bir diiyman ordusu, caresiz kalip,
maglup olur. Ciinkil, “‘Cobamn ii¢yasar dana derisinden sapaninin ayast, ig
keci tigiinden sapanimin kollart var idi. Her atanda oniki batman 1as atardu.
Attig tag yere diigmezdi. Yere dahi dilgse toz gibi savrulurdu. Ocak gibi oyu-
lurdu. Ug yila dek tagin digtiagil yerin otu bitmezdi. 6%

Iste bu sapam ile Karaguk Coban altiyiiz neferlik diisman birliginin yarisim
kirip, yarisini kagmaya mecbur etmistir. O, vazifesine sadik birisidir. Diisman
ona mal-devlet ve riitbe vaad eder. Karaguk Coban bunu kabul etmeyerek,
onlara bir siska toklu bile vermez. Caniyla, bagiyla bu devleti koruyup, mu-
hafaza eder. Bu 6zellik Karacuk Coban’1 bir néker gibi kiigiltmilyor. Aksine
bir kahraman gibi géklere gikartyor. Ciinkii Karaguk Coban’in, Kazan’mn koyun
siiriilerini fedakarhkla korurken, yahut onun yagmalanip gétiirillen evini, ha-
zinesini geri almak igin giderken, gosterdigi cesaret ve fedakarlik hig de, ba-
sit bir kul sadakati ile veya nikerlik hizmeti ile ilgili degildir.

(68) M.F. KIRZIOGLU, Dede Korkud Oguznameleri, 5. 49.
(69) K.D.K., s. 40,
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Karacuk Coban ashinda bu yigitligi ile umumi halk servetini koruyup, kol-
lar. Ciinkii yukarida gérdiigiimiiz gibi Kazan'm tasarrufunda olan biitiin by
mal-devlet, hazine halkin servetidir, elin malidir. zaman zamun Kazan bun-
larin tamamini halka paylastirir, Biitiin bu zengin hazineden o, hig birsey al-
maz, sadece yoldasinin yani fedakar kadiminin elinden tutup, evi-saray1 terk
eder. Orada ne var ise hepsini halk yagma edip, goturtr.

Bu sebeple, Karaguk Coban'in arkasinda bitiin bir halk gorinir, denile-
bilir. Onun altiyiiz kisilik digmanin yarisi oldiirlip, yansini kovan sapanin

kollarinda, kudretli bir “‘el”’in sarsilmaz giici vardir. Karaguk Coban mista-

kil bir kisidir. Oguz Eli’nin, Ofuz toplumunun tam hukuklu kahramanidr.
Onun 6z haysiyeli, benligi ve sahsiyeti vardir. Sokili Melik ile ytzlegirken,
Karaguk Coban, diismana sdyledigi sozlerle ok yiiksekte durur. $oyle ki, sulh
adina, ancak karicik anasim kurtarmak, ve mal-miilkden vaz gegmek isteyen
Kazan'1 tahrik eden Sokili Melik’e karsi Karaguk Coban, Kazan'dan daha
fazla bir gayret ve cesaretle cevap verir.(0%

Karacuk Coban tek bir hikayeye istirak etmek ile beraber, bitin eserin
kahramanlarindan biri gibi akildan ¢ikmaz, en gligli ve misbet bir kahraman
olarak okuyucunun hatirinda kalir.

Kazan Han'in kadint Burla Hatun’un asagidaki sézlerinden bu igtimai ta-
bakalar daha agik surette kendini gosterir :

Kargt, cida oynadanlar vardr, geldi

Altun cida oynadana ya Rab noldu?

Kara gog ata binenler vard, geldi

Beddy (bedevi) atlt bir ogula ya Rab noldu?
Néker geldi, naib geldi,

Yalimiz bir ogula ya Rab noldu?...(")

Burada ‘Kargt cidalilarla, “‘Altun cida’ hilar arasinda bir sinif farka vardar,
denilebilir. Ancak, biitiin hikayede i¢timai adalet ve huzuru teblig eden umumi,
yiiksek bir ideal hakim oldugundan, tabakalar arasidaki bu sinif farklilagmass
o kadar da keskin bir bicimde goze ¢arpmaz demek de mimkiindiir. Burada
herkes, kendi isinde sadakat ve kamu hayrina fedakarlik gostermeye caligir.
Hiimanizm, dogruluk ve mertlik, kahramanlarin en necib karakterleri olarak
tezahiir eder. Umumi-ictimai fark ve ayrilik onlarin her diigmana karst

70) K.D.K.,s. 41.
71} K.DK., s 76.
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birlesmelerine engel olmaz. Masallarda ve diger destanlarda oldugu gibi, bu-
rada da suretin menfi ve miisbet karakterde olmasi, onun simif mensubiyetine
gore degil, genel sosyal mevkiine ve kahramanlifina gore belli edilir.

Ac¢ doyurup, yalingak donatmak Oguz kahramanlanimn en asil hususiye-
tindendir. Bu insanperverlik iik boydan, son hikdyeye dein eserin esas te-
masina hizmet eder. Evlatsizlik yiiziinden dert ¢eken Dirse Han'a hamimi sdyle
nasihatte bulunur :

...ag gorsen doyurgil, yalingak girsen donatgil, bar¢luyu borcundan kur-
targil... ulu toy eyle, hacet dile, ola ki bir agz dualimin alkist ile Tanrt bize
bir yetman ayal vire”’-der.(’D

Burla Hatun’un asa@idaki sozleri de dikkate layiktr :

Kuru kuru ¢aylara su saldim

Kara donlu derviglere nezir verdim

Yanima el bakdigimda komsuma ev bakdim
Umanina, usanina ag yedirttim

Ag¢ gorsem doyurdum

Yalingik gorsem donattim3)

Kitab-1 Dede Korkud’da kilingla ekmek, bas kesip kan dékmekle, ac do-
yurup yalingak donatmak birbirine baglt tutulur. Usun Koca oglu Segrek boy-
unda, Tersuzans'in Egrek’i kinayarak dedipi sozlerde bunu goriiriiz; “*“Mere
Usun Koca oflu. Bu oturan begler herbiri oturduklart yeri  k tlincu
ile ekmegi ile alibdir. Mere sen bay mi kesdin, kan mu doktiin?
Ac mu dovurdun, yalingik nu donattin?09

Bayram ginlerinde, zaler zamam kul azad etmek, cariyeyi hir birakmak
Ofuz kahramanlarin adetidir.

“Kazan Beg ordusunu, oglunu ugagwni, hazinesini aldi, geri dondi.
Alwuntaht da yine evin diktirdi, Karaguk Coban't imrahor eyledi. Yedi giin yedi
gice veme-igme oldu. Kirk bag kul, oglu Uruz bagina azad eyledi™ 7%

Biitiin bu yiksek, necib sifatlar Ofuz’un hem ist hem de alt ictimai ta-
bakalannin temsileilerinin bir umumi, toplu hayat bigiminde yagadiklarini ve
savaglara katilmalarda birlestiklerini gostermekiedir.

(72) KK, s 18
(73) K.D.K., s 76
(74) K.D.K., s 43
175) Aynypr., s 43,
{76) K.D.K_, s. 84,
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Kitab-1 Dede Korkud'da kadinlar olaylarin en faal ve dnde gelen kuvvet-
lerindendir. Burla Hatun, Banu Cigek, Scleen Hatun v.s. kitapta taninmis kah-
ramanlar sirasinda bulunurlar. Bunlanin Gzerine konusurken herseyden dnee,
eserde kadinlarin gencl konumundan, analik serefinden, savas¢ih@indan, saf
muhabbet niimunelerinden, aile namusu, fedakarlik v.s. gibi dzelliklerinden
bahsetmek gerekmektedir.

Kadin-ana, destanda ¢ok biiylik bir gururla tasvir edilir. Ana hakks, Tann
hakkiyla beraber tutulur.(77) ve ana, tanti derecesine yiikselip mukaddeslesti-
rilir. Bu ananin Oguz cemiyetinde yiiksek, serefli bir yer tuttufunu gdsterir.
Buradaki kadnlar aile serefi, kadinlik namusu ve temiz sevgi ugrundaki tevek-
kiilleri, sebatlar ile yukarida zikredilen mevkiiye layik olduklanini gosterirler.
Bunu herseyden evvel Burla Hatun’un kisiliginde agikga gérmek miimkiindr.

“Kazan Han'in Evinin Yagmalanmast Boyu''nda diisman tarafindan esir
edilmis Burla Hatun, aile namusu, kadinlik serefi yolunda en agir azaplar ceker,
dayamlmaz wzdiraplar gegirir. Kazan'in aile sercfini lekelemek i¢in Sokiilid Me-
lik, Boyu Uzun Burla Hatun'u getirip, “sagrak siirdiirmek gerek'"-der. ""Boyu
Uzun Burla Hatun bunu igitir, yiiregine, canina atey diiger. Kirk ince belli
kezin icine girdi, afit verdi, aydir :

Hangimize yapigilirsa, Kazan'in hatunu hanginizdir, kirk yerden avaz
verirsiniz-dedi.”"(78)

Kizlar da éyle yapar. Bu sefer $6kiili Melik gazablanir, der; “-Mere varin
Kazan’in oglu Uruz'u dartin, cengele asin, kiyma kiyma ag etinden cekin, kara
kavurma pigirin, kirk beg kizina iletin, her kim yemedi, odur, alin getirin sagrak
siriin"’,

Burla Hatun bu sahneyi tasavvur ederken, dehsete diiser. Bir taraftan aile
serefi, difer taraftan evlat hissi onu sarsar, ylireginin pargasi olan oglunu sanki
smnamak isteyerek der :

“Ogul ogul, ay ogul

Bilirsen mi neler oldu?

Soylestiler fisil fistl

Kafirlerin fi'ilin duydum

Diinlityit altun ban evimin kabzast ogul

(77} Kitab-1 Dede Korkud, Baki, 1939, 5. 38, 136
(78) Aymi Escr, 5. 38. ’
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Kaza benzer kizinun, gelinimin ¢igegi ogul
Dokuz ay dar karnimda gotitrdigiom ogul
On ay dedikte diinyaya getirdigim ogul
Tolmast begikte beledigim ogul

Kafirler danignuglar,

Kazan oglu Uruz'u hapisten ¢tkarin
Bogazindan urganla asin

fki dalisindan ¢engele sancin

Kiyma kiyma ag etinden ¢ekin

Kara kavurma edin

Kirk beg kizina iletin

her kim yedi o degil, her kim yemedi o, Kazan in hatunudur, cekin dijsegimize
getirin, sagrak siirdiireyin, demigler. Senin etinden ogul yiveyin mi?, yoksa
sast dinli kafirin dogegine gireyin mi, agan Kazan 'tn namusun sindirayin nu?,
ogul hey!"'%

Aile namusu ile evlat sevgisi arasindaki bu dehsetli azaba, iskenceye ana
kalbi dayanmak mecburiyetindedir. Lakin onun i¢in namus herseyden yliksek-
tir. Bu sebeple de, 6z ciger-paresinin idamina katlanan ana, sanki oglunun
gonliinin nizasin almak, yahut onu denemek istiyor. Oglu ise namusu, tath
camndan istin tutmakla, gayrette kahraman anasina layik oldugunu isbat eder;
bu boyda kendi canimi kurban etmeye hazirdir. hatta anasinin bile bir sorgusu
onu gazablandirir, yitksek mertlik gururu onda bas kaldirir. Namus hissinden
dogan kizginhikla anasma cevap verir :

“Agan kurusun ana, dilin ¢irisin ana
Ana hakke Tanrt hakkt degilmeseydi
Kalkubant yerimden duraydim

Yakanla bogazindan tutaydun

Kaba dk¢em aluna salaydum

Ag yiziinii kara yire tepeydim

Aganla burnundan kan sorladaydim
Can tathisin sana géstereydim

Bu ne sozdir

Sakin kadin ana

(79)  K.ID.K., Baki, 1939, 5. 38,
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-der ve sonra metanctle ona yalvarir

Menim iizerime gelmeyesen

Menim icin agiamavyasan

Koy meni kadin ana ¢engele vursunlar

Koy etimden ¢eksinler

Kara kavurma etsinler

Kirk beg kicimin oniine iletsinler

Onlar bir vediginde sen iki yegil

Sent kafirler bilmesinler, duymasiniar

Ta ki, sast dinli kafirin dégegine varmayasan
Sagrak siirmeyesen

Atam Kazan namusun sindirmavasan, sakin. (80

Bu, herseyden énce Oguz ailesinde kadinin yiiksek serefini ve analik ul-
viyetini aks ettirmekle beraber, ayni zamanda uzun asirlar icinden gecip ge-
len bilyiik ahlaki simasini1 yansitan, namus meselesi ile ilgili olan bir meseledir.

Ana, evladin hem terbiyecisi, koruyucusudur, hem de onu éliimiin elin-
den kurtaran sefkatli bir tabibdir. Birinci hikayede bedhahlarin tahriki ile av
yerinde dliimeil sekilde yaralanip, kalmis Bogag't dag ¢igegi ile ana siitii kur-
tarir. Burada yiiksek bir benzetme vardir. Ananin biiyiikliigi azametli daglara,
ana suli isc taze dag ¢igeginin temizligine tesbih edilir.

“Oglanin anasrt emgegini bir sigads sitii gelmedi, iki st gad siitit gelmedi,
liciincilde kendine zarb eyledi, kant doldu, sigad siit ile kan karigik geldi. Dag
cicegi ile sitii oflarmn yarasina vurdular, /8D

Kahramanlar ve kizlar birbirlerini arayip-bularak evlenitler ve yigitlikte
de birbirierinden geri kalmazlar. Bu kizlar, delikanhlar gibi at siiren, silah
kullanan, vurup-yikan yigitlerdir. Kahraman, evlenecegi kizin 6zelliklerini su
sekilde isaret eder : “‘Baba bana bir kiz aliver ki, ben yerimden durmadan
o durmug gerek. Ben kara go¢ atima binmeden, o binmek gerek. Ben vurusa
varmadan, o bana bay getirmek gerek.’'®2 Cogu zaman yigit sevdigi kizi
savag meydaninda, vurusup -giiresip, imtihandan gegirdikten sonra alir. Kiz
da boyle bir imtihandan sonra erkegini segip, ere gider. Begrek’'le Banu
Cigek’in, Kan Tural ile Selcan Hatun'un aski béyle bir miinascbetle ilgilidir.

(80) K.D.K., Baki, 1939, 5. 38-39.
(B1) Aym Liser, s. 27.
(82) Aym Eser, s. 49-50.

87



Iste bu sal, temiz karsihkli muhabbet ve miisterek miinasebctler esasina
gore kurulmus ailede saglam bir yakinlik vardir. Kadin, erinin en sadik kalp
dostu, dar giinde arkas1, onun dertlerinin ortagidir. O, eri igin tatli canini esir-
pemeyen, goniil miilkiini sahlandiran bir varlikur. ‘Deli Dumrul Boyu''nda
bile bu sarsilmaz aile hayatinin giizel manzarasinin sahidi oluruz.

Allah ile aralarindaki sarta gére, kendi cani yerine bagka bir can bulun-
makla kurtulacag vaad edilen Deli Dumrul, énce baba ve anasinin yanina gi-
der; ““Diinya girin, can aziz, canima kiyabilmenem ' -diyerck ana ve babas:
onu reddederler. O, garesiz kalarak vedalagmak igin iki oglunun anasi olan
kadimmin yanina gelir. Vaziyeti ona nakledip, ¢ocuklarini dper, helallesmek
ister. Bunu duyan hatunu son derece ulvi bir sadakat.ve biiyiik muhabbet his-
siyle ona karst gelir, emsalsiz vefa 8rnegi gdstererek, agagidaki cevabs verir :

Ne devyesen, ne siyleyesen

Goz acuban gordiigiim

Gontil verip, sevdigim

Kog yigitim, sah yigitim

Tath damak verip, sorustugum
Bir vasdikta bag koyup emigtigim
Kargi yatan kara dagi

Senden sonra ben neylerem
Yaylar olsam benim korum olsun
Soguk-soguk sularin icer olsam
Benim kanim olsun

Altun, akcan har¢lar alsam
Mere benim kefenim olsun

Tavla tavia yahbaz ann

Biner olsam benim tabutum olsun

Senin o muhennet anan, baban bir canda ne var ki, sana kaymarglar?

Ary tantk olsun, kurs tamk olsun

Yer tanik olsun, gik tanik olsun

Kdadir Tann tantk olsun

Benim carum senin canina kurban olsun’'®%

Hatununun bu fedakarhig karsisinda Deli Dumrul da kayitsiz kalmiyor.
Onun ugrunda sirin canini esirgemeyen sadakatli kadinina kiymiyor, onu, 6z

(83) K.D.K., Bakii, 1939, s. 91.
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camt kadar aziz tutup, Allah’a yalvararak; ““Alirsan ikimizin de caninu bile al-
gil, koyarsan ikimizin de camn bile koygil'-diyor.

Deli Dumrul ile kadininin birbirine olan bu ideal aile baginin sadelik, mert-
lik ve karsilikli sevgi ugrundaki fedakarligi karsisinda Allah, onlarm her iki-
sine 140 y1 ilave dmiir verir. Bdylelikle saf ve samimi aile muhabbeti gergek
manada élime galip gelir.

Dirse Han'in ve Begil'in esleri de kendi kocalarinin dar giniinde onlarin
yakin dert ortagi, yurek dosiu olur.

Umumiyetle, Kitab-1 Dede Korkud'da kadin, eski devir Azerbaycan, ayrica
biitin Dogu milletleri tarihinde, biiyiik Nizami yaraticihif ile séhretlenen bir
edebi-bedii ylikseklikte durur. Bu da onun yiksek ahlakilik ve ulvi insanper-
verlik ruhunda yazilip, yaratildigma canl bir misaldir.

Dede Korkud Kitabi'nda menfi tipler de bliyik bir ustalikla canlandinlmustr.
Bu, destanin yiiksek bedii seviyesiyle ilgilidir. Miisbet sahsiyetler karsisinda,
gli¢lii, her bakimdan tamamlanmig men(i disman tipleri durur. Bu tipleri da-
hili ve harici olarak iki miihim grupta genellestirmek mumkuindir :

Harici diismanlart da iki kusima ayirmak yerinde olur; a — Uzak digmanlar-
Trabzon, Diizmirt Kalesi, Tumanin tekfurlari. b — Yakin komsular...

Ister uzak, isterse de yakin diismanlar diye adlandirdigimiz bu menfi tip-
lerle Ofuz kahramanlarn tesadiifi durumlarda - su veya bu tarafin etkisi yiiziinden
- karsilasirlar ve miicadele ederler. Bu terslikler ¢ogu zaman dostluk miina-
sebetlerinin, karsihkli yakinlasma sartlarinin bozulmasi neticesinde olur.
“Kazan Han'in Evinin Yagmalanmas: Boyu''nda $6kild Melik bir yagmaci
ve eskiya gibi Ofuz’a hilcum edip, Kazan'in var-devletini talan ederek, kadinn,
usagim esir gbtirirse, ““Usun Koca oglu Segrek Boyu''nda da su¢ Ofuz kah-
ramanlarindan Egrek’de olur. Yahut “‘Kanlt Koca oglu Kan Turali Boyu’'nda,
Usun Koca Diizmiirt Kalesine baskin yapar. Yakin komsular ile Oguz kah-
ramanlar: arasinda digmanlik bulunmamaktadir, denilebilir. Hicbir yerde,
Oguzlarla onlarn yakin komsulart olan Ermeni ve Giirciiler arasinda, savaglara
tesadif etmiyoruz. Aksine, Gurcistan Oguz kahramanlar igin siginilacak bir
yerdir. Ogugz liderine hiddetlenen kahraman, ilk dnce Giircistan’a, Abhaz Eline
gitmek istiyor. Kazan’mn oflu Uruz, Begil ve baskalar1 Abhaz Elini, “"Kan
Abhaz’’ olarak adlandinp, zor durumlarda oraya sifinmayi tercih ediyorlar.

Boylarm birinde onalti yil aradan sonra vatana geri dénen Ofuz bezir-
ganlarinin mallarini, Giircistan agzinda haydutlar soyarlar. Bunu elbette iki
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komsu halk arasinda diismanlik tezahiirii gibi digtinmek dogru degildir. Bu
tiir ceteler siiphesiz ki, Giircistan’daki yerli ahalinin de mal-devletlerini yagma
eden bir grup eskiyadir.

Dini adetler ve milli formalar, Opuz kahramanlarmin komsu Hiristiyan-
Jarla olan dostluguna ciddi bir engel teskil etmez. Uruz, babasi Kazan'a kizip,
Abhaz Eline gitmek isterken, ayni1 zamanda kesisin clini 6piip, hag takacagim
ve onlarn kiz1 ile evlenecegini de bildirir.

Umumiyetle, Oguzlarla komgulan arasinda birbirine kiz alip- vermek ade-
tinin meveut oldugu gercegi acik surette hissolunur. Ozellikle Bayburt Hisar
tekfurunu buna érnek verebiliriz. O, Begrek'in dzerine hiicum edip, onu zin-
dana atmustir. Ciinkii Pay Bigen Beg, giiya Banu Cigek'i kendisine vaad etmis
imis. Beprek, “Kuk yigitle vivip-icip oturur idi. Yarumasun-yarcumasun ka-
firin casusu bunlart casuslady, varup Bayburt Hisar: Begine haber verdi. Ay-
dur :

— Ne oturarsiz, sultamm? Pay Bicen evvel sana verecegi kizi Begrek’e

verdi. Bu gece gerdege girer, dedi’'®9

Kitab-1 Dede Korkud'un Vatikan niishasinda, Banu Cigek’e kavustuktan
sonra, Begrek'in geri doniip, Bayburt Hisarr tekfurunun kizini da getirdigi
kaydedilir.89 Anadolu’da Almiska reyonunda yasayan Ermeniler arasinda
XX. yiizyihn baslarinda bu konu hakkinda rivayetler soylenirmis. Bu riva-
yetlerde Alnuigka bolgesindeki bazi Ermeni aileleri kendilerini, Begrek’in iste
bu kafir kiz1 ile izdivacindan tiiremis nesli sayarlarmis.(®® Iki eslilik husu-
siyetinin Dede Korkud kahramanlarinin ahlaki prensiplerine zit diismesine bak-
masak da, bu durum ilgi uyandirir.

Boylarda - diigthan zayil ve caresiz. gdsterilmiyor. Onlar bedence iri,
dépiisken ve hatta komguluk namina cogu yerde onde gelen kigiler gibi de tas-
vir edilir. Mesela; Kazan Beg 'in Tutsak Oldugu Boy'da Tekfur, Kazan'in elini
kolunu baglayip, onu zindana atar. Ama Kazan's éldiirmez, ona ““And i¢ ki,
bizim elimize \,ugmgu gelmiyeceksin, hem bizi 6§, Oguzu sindirgil. Seni ko-
vuvereyin var git’'®)-diyo~. Kitapta §6kilu Melik’den baska Oguz ile esas

(R4) K.K.D., 1939, s. 53-54.

(85) M. ERGIN, Dede Korkud Kitabr, s. 52.

(86) Bak: V.M. JIRMUNSKI, Oguzski Geroigeskiy lipos™, 5. 209: . ROSSI, 1l Kitab-1 Dede
Korkut, s. 58; M_H., TAHMASIB, “'Dede Korkud Boylan Hakkinda'", 5. 48.

(87) Kitab-1 Dede Korkud, Baki, 1939, s. 144-145.
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olarak yiiz yiize gelen harici diisman yoktur. O, hem dahili hem de harici
diigmanlarin Azerbaycan halkinin tarihinde genellestirilmis folkloristik tem-
silcisidir. '

Kitapta daha korkutucu olan ve Ofuz hayati igin engel ¢ikaranlar, dahili
diigmanlardir. Bunlar daha ilk boyda gorildigi tizere Oguz'u icten dagitmak,
mahvetmek veya par¢alamak isterler. Dirse Han'in kirk namert nokeri, saray
adamlar1, Kazan'in dayis1 Aruz Koca v.s. bu menli tipler grubuna dahildir.

Tepegdz gibi yari-insan suret, Azrail, peri kizi, gibi masal tipleri Oguz’un
hem i¢ ve hem de dig digmanlannin temsilcileridir.

Kirk naibi, Dirse Han'n énce olunu, sonra ise kendisini mahvetmek, onun
biitiin hazinesini ele gegirmek ister. Ancak onun vefah hatununun akilli ted-
birleri ile bu biiyiik diismanligin 6nii ahnir. Kirk noker, adice istismar edilen
asa@i kitle mensubu deil, saray ayanlari, askeri birlik liderleridir. Onlarin
cinayetkar hareketleri baba ile ofulun saglam sevgi ve hemfikir oluglanna karss
¢eckememezlik ve bedhahlktan dogar.

Dahili diismanlar sirasinda Tepegéz'ii de gostermek gerekir. Oguzun kendi
icinden tiireyip, bas kaldiran Tepegdz, Oguz i¢in daha gaddar bir varliktir,
Bu, Oguz hayati igerisinde, Opuz'un kurulusu dahilinde ortaya ¢ikan ve tilkeyi
mahvetmek isteyen yari insani bir beladir. Ona ne ok batar, ne kilig keser.
Diinya edebiyatinda tarihilifi, amansizlifi ile séhret bulmus Tepegdz, en
acimasiz ve yenilmez diigman tipidir.(*? O az kalsin, butin Ofuz’u, onun mu-
zafTer kahramanlan ile birlikte yiyip, mahveder. O, kaklii afiact yerinden s-
ken, ¢ok biiyiik giice sahip acaib bir mahluktur. Tepegdz'iin, Aruz’un
cobanindan tiireyip, diinyaya gelmesi, Ofuz'un igerisinde siddetli i¢ gatismalar
oldugunu, Oguz birliginin i¢ten sarsilmaya maruz kaldigin gostermektedir.
Bu fikri Aruz Koca ile Kazan basta olmak tizere Ofuz’un iki kisma bdlinip,
yiiz yiize carpismasi gergefi de ortaya koyar. Bir yagma merasimine istirak
etmemesi yiiziinden daima ayni hakimiyet dahilinde birlesen Ofuz kahraman-
lar1, I¢ Opuz ve Dis Ofuz diye ikiye bolinir ve dogisir, baz) inlu kahra-
manlar aradan ¢ikar. Lakin netice itibariyle Oguz kendi varhifini koruyup,
kollayabilir. Ne yenilmez gibi goriilen Tepegoz, ne de Oguz'un bazi serker-
delerini kendi tarafina ceken Aruz Koca, Oguz'u dagitamaz. Ciinki bu el’in
umumi birlik kudretine dayanak olan, biitin kahramanlarin umumi gay-

(*) Bulgaristan Telgraf Acentesinin verdigi bilgiye gore dlkenin arkeologlar arkeolojik kazilarin
birinde bir Tepegiz iskeletine rast gelmiglerdir. 172 santimetre boyu olan bu insan is-
keletinin alminin ortasinda tek bir goz vardir. (“'Vigka' Garetesi, Bakii, 8 Afustos, 1973}
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ret ve yipitligine giivenen halk cemiyeti idi. Bu cemiyet halk edebiyatinin be-
dii giiciinden kuvvet alir, gittikge daha da yiikselir. Oguz diigman izerinde
galaba galar; dagihp pargalanmaz. Onemli miktarda kayiplar pahasina da olsa
destanm sonunda Kazan Han'in liderligi altinda Oguz Elinin hakimiyet birligi
daha da kuvvetlenir ve sarsilmaz olur.

Ayni ayn boylara istirak eden Hizir, Allah, Azrail ve Peri kiz1 gibi dini
unsurlar da Kitab-1 Dede Korkud'da gok bilyiik bir ustalikla verilmistir.

“Dirse Han Oglu Boga¢ Boyu’'nda, Hizir, Halk edebiyatinda oldugu sckilde
hayirseverlik timsali olarak verilir. O, av yerinde kimsesiz, olimeiil distp
kalmis Bogag’1 himaye eder, kurttan-kustan korur ve dag ¢icedi ile ana siitiini
derman buyurmakla onu 6limden kurtarir.

Peri kizi da ayni sekilde, sifahi halk edebiyatindaki bilinen esatiri mevkii
ile canlandirihr. Zahiren cekici olan bu tip, manen rezil ve kotiidiir. Simaca
giizel olan bu suretin insanla miinasebetinden dehsetli bir kétilitk kuvveti vilcuda
gelir. Ancak insanmn giicti, aklin ve idrakin kuvveti onu maglup eder.

Deli Dumrul boyuna istirak eden Allah ve Azrail de gok ilgi cekici sekilde
sunulmustur. bu esatiri stretler canli bir varhik gibi gosterilir. Akila, idrake
sahip olan insanin, biitiin bu varliklarmn yaraticisi sayilan Allah ve onun go-
revlisi Azrail’le miinasebetizri ve neticede kendi dmriinii uzattirabilmesi bu-
rada en cok dikkati ¢eken yiiksek fikri olusturur.

Ayn ayri boylara katilan biitiin bu tipler kompleksi, bitin bir efsanenin,
umumi bir halk destaninin, mitkemmel kurulusa sahip, ebedi bir sanat ese-
rinin haraket verici kuvvetleridir.

Burada her bir tipin kendi yeri, mevkii vardir. Bunlarin her biri kendi
katmda genellestirilmis suretlerdir. Tiplerin kamilligi ve hadiselerin bitigi Kitab-1
Dede korkud'un miistakil bir halk hikdyesi oldugunu agik sekilde gosterir. Eger
bu destan, arastiricilanin dedigi gibi®® dogrudan dogruya umum-Tirk
“Oguzndmesi ' 'nin bir pargasi olarak distinuliyor ise, onda mulhtelif destan-
Jar silsilesinden ibaret olmus bu eserin biiyiikliik ve azametini tasavvur etmek
zor degildir. Dede Korkud Kitab1’nin kendisi miistakil bir halk edebi dbidesi
olup, Azerbaycan Halk yaraticthigmin kiymetli nimunesidir.

Biitiin hikayelerin mazmunu ve tiplerin karakterinden agikca goruliir ki,
burada en eski devirlerden baslayip, bu eserin son yaziya gegirilme zamanina

(88) H. ARASLI, “'Kitab-1 Dede Korkud™, Revolusiya ve Kultura, s. 62,
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kadarki ictimai-tarihi hayat -sartlan, sifahi halk edebiyati vasitas: ile
canlandinlmigtir. hikayelerin en esas temast, Azerbaycan halkimn milli
tesekkili devrinde, onun topraklarinda yazilmis bu destanda, Oguz memle-
ketinin birligini koruyup, saklamak ve adaletli bir hakimiyet, ding bir yasay1s
ve insanperverlik duygularin saplamlagtirmaktan ibarettir.

Boylarda biitiin suretlerin kahramanligi iste bu yiiksek idealin hayata gegiril-
mesi ugrundaki hak yolunda ytrime ve fedakérliga hasredilmigtir.



IV. BOLUM

KITAB-I DEDE KORKUD'UN BEDII HUSUSIYETLERI
1 — Hikéyelerin (Boylarm) baz gekli alametleri hakkinda

Kitab-1 Dede Korkud, forma ve mazmun agisindan kendine has dzellik-
lere sahiptir. O, halkin asirlar boyu yaratip-yasattifs silahi halk edebiyatt 6r-
negi olmak hasebiyle, Azerbaycan yazili edebiyatinm da bazr alametlerini
oziinde aks ettirir.

Kitabin mevcut nitshasmm bir dizi mithim gekle ait alametleri :

Metinde siir kismunin Gstiinliigi, nesirde nazim 6zelliklerinin, sec’lerin,
satirbasi ve satirigi dahili kaliyelerin ¢oklugu, biitin hikayelerin eskiden ilk
sifahi tarzda, nazim seklinde oldugunu ihtimal etmeye hak kazandirir.

Kitabin daha ilk hikdyesinin, ilk ctimlelerinden baglayarak, gorinds iti-
bariyle nesir gibi dikkati ¢eken kisimlarda, manzum formanmin esas hususi-
yetleri kendini gosterir. Prof. M.V. Jirmunski, “Manas’’, “Alpamuis’’ gibi
destanlarda da mevcut olan bu hususiyeti, nesrin dahili ahenkdarhigin temin
eden tasvirin, siirimsi ifadesi gibi degerlendirir.(?

.

Bu husus, destan tiplerine bakildifinda veya onlar sifatlandirmak
asamasinda daha ¢ok hissedilir. Begrek'in, nisanlhisinin toy meclisine gelip,
ciktif sahnede Kazan Han'a soylediklerine dikkat edelim :

Kalnus vigit arkast

Bize mesken umudu
Bavindir Han'tn giigeyisi
Talil kugun yavrusu
Tirkistan'in diregi
Ummet soyunun aslan
Karacuk 'un kaplan

(1) V.M, JIRMUNSKI, “Oguzskiy Geroiceskiy Epos i Kniga Korkut™, Kniga Moego Deda
Korkuta, M., 1962, s. 246.
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Konur atin ivesi

Han Uruz’'un babasi
Héamm Kazan

Uniim iinle

Seaziim dinle

Alan sabah yerinden durmugsan
Ag ormana girmigsen

Ag kovugun budagin(dan)
Burgubuyan kesmissen
Ciigbacugun eymissen

Ag cadirnin kurmugsan

Adin gerdek koymugsant®, ..

e6riindiigi gibi bu, esasen yedilik seklinde sylenmis, manzum pargadir. Bu
tiir yedilik siir tarz1 (7=4-3) Azerbaycan sifahi halk edebiyaunda en ok
yayilinig sayact sozlerde ve sicillemelerde kullamlmistr.

Selam aleyk say beyler
Bir-birinden yey beyler.
Saya geldiniz gordiniiz
Salam verdi aldimz.
Al tepel go¢ guzu
Sayactya verdiniz,

Siz sayadan gorhmusuz ‘
Safa yerde gonmusuz,
Safa olsun yurdunuz
Ulumasin gurdunuz

A¢ getsin alaniniz

Toh gelsin ¢obarmmniz. 3

konugma tarzi ve formast itibariyle bu par¢alarin yakinlign dikkati ¢eker. Si-
cillemelerde de aym forma benzerliini gérmek miimkiindir.

Usiidiim ha iigtdim
Dagdan alma diigiidiim
Almacigun yediler
Mene ciirtim ettiler

(2)  Kitab-1 Dede Korkud, Baki, 1962, 5. 62.
(3) E.B. GOCERLI; Balalara Hediyye, Bakii, 1912, 5. 91-92,
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Men ciiriimden bezmisem
Derin guyu gezmisem
Derin guyu fil-fili,

Fil-fili Urum dili

Urwindan gegen atlar
Agzinda yieni ¢atlar... v.s.

Bu pargalarin lirik forma bakimindan yakinhigi goz ontindedir.
Kitapta, daha bir ¢ok yerde fazla fazla tesadiif ettifimiz nesir pargalari
sayilan kafiyeli, vezinli ciimle ve ifadelere rast gelebiliriz

“Ogul sen kiz istemezmigsen, bir cilasin bahadur.istermigsen, y ey e
sen igcesen hogy gecesen (4) “Bir kiyamet savas oldu,
meydan dolu bag oldu. Sy, “Gordiiler ki gucustular, goragtiiler, kazihk at-
lar binistiler’’... 6}

Yahut her boyun bitigine dikkat edelim : ““Onlar dahi bu diinyadan gelip,
gecti. Kervan gibi kondu gocti. Ecel aldv yer gizledi. Fani dinya kime
kaldt”’. ) v.s.

Dede Korkud Kitabi'nin biitiin nesirlerinde, nesir gibi verilen bu pargalarnn
siire yakinlig1 inkar edilmez bir gercektir. Bunlarm sayisini onlarca veya ylizler-
ceye ¢ikarmak mimkinddr. Umumiyetle demek gerektir ki, Dede Korkud des-
tanlarinda metnin nesir ve siir olarak iki sekilde ayrilmast itk defa onu nesreden
Muallim Rufat tarafindan yapilmistir. Prof. Hamid Arash ise bunu daha da
gelistirmistir. Mesela, Muallim Rifat’in yaymnda 24. sahifede 2 misra, 65.
sahifede 2 misra, 71. sahifede 2 misra, 88. de 13, 75. sahifenin tamami, 91.
<ahifenin tamami, 93. sahifede 7 misra, 141. sahifede 9 nusra, 144. de 6 musra,
146. da 18 misradan ibaret nazim kismi, nesir seklinde verildigi halde; Bun-
lar H. Arash’nin nesrinde 33., 73., 83., 89., 90., 132, 137., ve 188. sa-
hifelerde siir halinde ayrt edilmistir. Fakat yine de onlarca misradan ibaret
siir sekilli pargalar nesir bi¢iminde Kalmistir.® Bununla beraber eger 1939
Bakii negrini gbz Oniinde bulundurursak, burada umumi metnin nazim kismi,
nesir kismindan gok gok fazladir. Mesela 19 sahifeden ibaret olan ‘‘Kazan

4y K.D.K.,s. 93.

() KD 5B

6y K.D.K. s 142,

(7)) K.DK., s 30 .

(8) Bunlarm birgopu Kitabin 1958 Tiirkiye Negri ve 1962 Baki Nesrinde diizeltilmis ancak

fam olarak dizene konulmamistir,
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Beg'inoglu Uruz Beg'in Tutsak oldugu boy’'unda 10 sahife tamamen, 4 sa-
hife ise kismen nazimdan ibarettir. Burada ancak 6 sahife nesir tarzindadir;
12 sahifeden ibaret olan ‘‘Salur Kazan'tn Tutsak Oldugu Boy’'da da 5 sahife
bitiinliikle, kalanlar: kismen giirden ibarettir. nesirde sozlerin bedii dizilisi,
ifadelerin musiki uyumlulugu ve tasvirin tiplemeleri Gyle ustalikla verilmistir
ki, onu siirden ayirmak bile gii¢ olur.

Yepenek ‘digiinit yoldaglarina séyledi, gérelim hanum ne 56 vledi. Aydir:

Yoldaglarun, gafillice kara bagim
Gozitm uykuda iken dily gordiim

Ala géziim aguban diinya gordiim
Ag boz atlar ¢capdilar, alplar gordiim
Ag 1giklu alplant yamuma saldim

Ag sakalli Dede Korkud’dan 6gid aldim
ireli yatan kara daglart agdim

Ireli yatan Kara Deniz’e yettim
Agacdan gemi yon(d)dum

Gomlegim ¢thardib yelken gurdum
Ireli yatan denizi deldim, gecdim
Oteki kara dagn bir yamnda

Alnt bagt balgar bir er gérdiim

Kalkiban yerimden orit durdum

kargu dilli 6z siingiimit kapdum
Kargtlaya ol ere vardim

Karsisindan ol eri sancast vakit dondilm
Goz ucu ile ol ere bahdum

Dayim Emen imig. Onu bildim

Déndiim ol ere selam verdim’'. )

Burada, basta *‘séyledi, gérelim hdnum ne séyledi”” ifadesinin 6z, bedii forma
olarak gosterir ki, kahramanin sdzleri siirle soylenmektedir. [ste bu tarzin ta-
lebi sebebiyle, Emen de Yegenek'e cevap verirken ozanin “saylemiy, gore-
lim ne seylemig’’ sozlerinden sonra kendi fikrini siirle ifade eder.

Ancak, biitiin esas nesirlerde Emen’in cevab siir seklinde yazildig: halde,
ayni miinasebet ve uygunlukla séylenilmiy Yegenck'in sozlerl nesir pargasl

(9) K.D.K., s 108.
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gibi gdsterilmistir. Halbuki bunlar birbirinden hig farkh degildir. Bundan baska,
aym formasa sozlerin saur i¢i ahengi, dizilisi ve misra boliiniisiine gore he-
men bu tipte olan daha bir ¢ok pargalar siic bigiminde géz dniine ahmp, nesir
kismindan ayri tutulmuslardir

Han kit Kazan dzerine geldi, avdir :

Kara aygirin cldavusunu mana dartgil, vigit
Berk tutup yiizime bakgil, yigit "
Altendaki kara aygine mana vergil, yigit
Elindeki sur cidant mana vergil, yigit
Exnindeki gy poladint mana vergil, yigit
Bu giindmde limid olagil mana

Kalaba iilke vereyim sana.-dedil!"

Bu parcalar forma itibariyle birbirinden az sayilir. Onlarca yerde nesir
kisimlarinda satirbast i¢ kafiyelere, redifli ifadelere rast gelmek mimkiindir

“Odlu olant ag otaga, kizt olane kizil otaga kondurun’” 0V veya, “'Kargu
eibi kara sacim uzamr gardim’ (12 Buradaki her ki misalde, climle terki-
binde arka arkaya gelen ifadclerin ilk kelimelerinin ilk heceleri birbiri ile
kaliyelenmistir :

“og-(lu)-ag(otaga), kiz(kiz(ill) otaga; Kar(gu), kar(a) sagun " sozleri bu
tiir s6z uzlagmasi (alternatisya), aym benzer sesin pespese gelen sozlerin ilk
hecelerinde, hemeins tekrannda tezahiir eder ve bunlar uzlasan sessiz harf-
lerin adi ile, “b"lesme, “klasma v.b. gibi adlandirmak gerekir. Mesela;
“Boyu uzun Burla Hatun bunuw isitti”"\3), “Kazan'in kara bagri sarsildi’ (1.

Ruradaki birinei misalde “‘b lesme, ikincisinde ise 'k "lasma hadisesi goz
onindedir. Bu olaya siir paralarinda daha ¢ok tesadiif edilir :

“Soguk soguk sulartnt sorar olsan iget kimin?’'(1%)

“Elli bin er yvagt gdrdiimse el vermedim

Altnug bin er gordiimse aytigmadum
Seksen bin er gordiimse seksenmedim

(10) KDK,

5. 81.
(1) K.D.K., s. 16,
(12) K.D.K.,s. 31,
E13) R s B2
Oy KK, % 31,
15y BaDiK e
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Doksan bin er girdiimse donatmadun’ (10 v.s,

Baska tirlerde de. mescla atalar s0z0 ve tapmacalarda da buna rast ge-
liriz © “Kuduran kirk giin gider'', “Garigganin gahmart ™', ““Kara koguk, karm
vartk”", “Allah kalan elli yil kalar?”’, “Telesen teleye diiger’™ gibi. ..

Yazili edebivatia. $.1. Hitayi de bu bedii usiilden ¢ok istifade ctmistir :
“Can yckerim sevgili varim cammun canrdor™ (V7

“Bu Hutayi hestedil der haki on turfanda bag ™t

“Her subh-t dem ki, guy-i senemden seba gelir™1™

Siirde seslerin alternatifing cagdag Azerbaycan giirinde de gérebiliriz. “Cagil
dash yay(lajlart Capayev capa-¢apa...” G giby, .

Kitab-1 Dede Korkud'da bedii formanin cn'a;]rmm hususiyetlerinden biri
de. miiellif sayilabilecek ozamn-sdyleyicinin mistakil ifadelerinde “‘dedi’" ha-
ber seklinin kullamlmasidir. Kaydetriek gerektir ki, kitapta mitkemmel bir
hikdye etme (rehkive)) sistemi meveuttur, XX, asra kadarki Azerbaycan Ede-
bivatinda nesrin bilinen érneklerinde “‘dedi’’, miiellil ifadesi daima tiplerin
konugmasindan &nce verilir. Fuzuli''nin “‘Sikavetndme sinde GV, M F.
Ahundov' un  ““Aldanmuy Kevakib'inde@2}  “‘dedi”’ seklinde, E.B.
Hakverdiyev'in “Ata ve Ogul”, “‘Hortd'un Cehennem Mektuplari”’ 2% v.s.
eserlerde bunu gérmek mimkiindir.

Dede Korkud Kitabi'nda ise ayni méinada “‘dedi’” haberi éncesinde “aydir’™
sOz0 kullambir :

“Basat kogun bagunt Tepegdz 'iin eline sundu, Tepegdiz bovauzdan berk tutdu
kaldircak, bovnuz deri ile elinde kaldi. Basat, Tepegdiz'in budu arasindan
sieravip cikn. Tepegoz bunu gatiiriib vere caldi. Aydir :

— Oglan kurtuldun mu?

(16) K.D K., s 142,

(17 Sah Ismail Hitayi, “‘Eserleri’, Baki, 1946, 5. 79,

(18)  Aym Eser, s. 109.

(19) Aym Lscr, 5. 99,

(20 R. RUSTEM, “*Sairler™, 1. ¢. Baki, 1954, s. 123,

(21) 1"U'/,[][,T, CEserleri™, 1. ¢., Bakii, 1958, s, 302,

(227 M.F. AHUNDOV, “‘Eserleri™™, 1. c., Baki, 1938, 5. 51,

(23y S5.B. HAKVERDIYEV, “Eserleri™™, 1. ¢, Bakii, 1941, 5. 9, 49,
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Rasat aydir :
— Tanrun kurtardi.
Tepegoz aydir :

— Mere oglan, al sol parmagimdaki yizigii parmagina tak. Bana ok ve
Lilng kar eviemesin.

Basat alde yiiziigit parmagma gecirdi.
Tepegdz aydir @

— Oflan, vizigi alip, taktin pu?
Basat aydir :

— Takdum.

Tepegéz, Basat i fizerine kodt, hangerle caldt, kesti. Gordii kim yiizitk yine
Tepegoz'tin ayag altinda yatar.

Tepegoz aydr :

— — Kurtuldun mu?
Basat aydwr :

— Tanrum kurtard. '@

Burada “‘aydir’’ haberi aynen “‘dedi’’ yahut “‘diyor-der’’ manasinda
kullanslmistir. Ancak bu misalde maksat hala tamamlanabilmis degildir. O,
Basat ile Tepegdz arasinda siiren konusmanin orta kisimlarindan ayri tutula-
rak yapilmmg, tamam olmayan bir pargadir. Kitab-1 Dede Korkud'da her za-
man, esasen dolayli ifadenin éncesinde “‘aydir’’, sonunda ise “dedi’’ miuellif
haberi bulunur.

Boylarin hem siir, hem de nesir hissesinde mevceut olan bu tiir ifade komp-
leksinde, fiilin simdiki zaman sekli ile yakin ge¢mis zaman sekli misterek,
ayni yerde kullamlir. Miiellif-ozan, konusan destan tipine s6z verdikten sonra
kendi soziine “‘ayitmak=demek’’ fiilinin gimdiki zaman sekll olan
“aydir=divor’’ ifadesi ile baslayip, “‘demek’’ fiilinin gecmis zaman bigimi
olan “‘dedi’’ haberi ile konugmasin bitirir.

Kanturalr sermerdi, wyandi, drii durdu. Aydur @

(24) KD.K. s 118,
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— Ne soylersen, gorklim dedi.
Aydir :

— Yigidim iizerine yagi geldi, uyarmak benden, suvasthan hiiner gister-
mek senden -dedi...29

Kitapta, ¢ok az durumlarda karsiiklr konusma degil, tasvir karakter tagtyan
dolayh ifade dncesinde “‘aydir’’ sozii olmayip, ancak sonu “ded! " haberi ile
tamamlanir.

“Bezirganlar ardindan baka kaldilar, vallah yahyi yigit, mitrivvetli yigit
-dedi. (20 :

Baska bir misal; “‘Boz aygtrlt Begrek ¢apar yetid, -cal kilinetn agam Ka-
zan vyettim -dedi. >

Biitiin bu misallerde énce konugan kisinin ismi, sonra sozleri, daha son-
rada miiellifin “‘dedi’’ haber kelimesi gelir.

Bazen yle olur ki, konugma ciimlesi “‘dedi’” haberinden sonra da devam
ettirilir :

“Kazan Beg’e haber oldu :

— Sultamum deli ozan yemegi doktii dediler, yimdi de kizlar yanina dahi
gelmek ister. " @® Tigi ¢ekici olan husus, Dede Korkud Kitabi'nda dolaylt ifa-
deyle ilgili olan bu tasvir tarzina, klasik siirimizin epik drneklerinde, 6zel-
likle Sah Ismail Hitayi'nin “‘Dehname’” isimli manzum hikayesinde rastla-
mamizdir.

Aydir ki :

— Beli, seba menem-der;

Soziim, yetirim, hant senem-der:9
Devam edici formaya misal :

“Gelsin-dedi, ol dézii buraya

Sayet ki, soziin ona yaraya’''G%

(25) K.D.K., s. 45,

(26) K.D.K., s. 45,

(27) K.D.K., s. 39-40.

28 KK, 563

29y S.1. Hatayi, “'Dehname’, Baki, 1948, s, 56.
() K.DK., s 062,
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veya :
“Absent dedim, ev a vefadar
Ment muntezirent, oturmea dur, var, 30

Burada acikca géruniir ki, birinci drnekte dolayl ifadenin basinda “‘avdir
Ei sonunda “der’’, yani divor haberi durmaktadir, Tkinci ve ticiineti misal-
Jerde ise vasitah séz, dedi fiilinden sonra da devam ettirilir,

Bu sonuneu Tormeya realist Azerbayean nesrinin ancak XX, viizyildan son-
raki 6rneklerinde tesadiif edebiliriz. Ve bu tek tek yazarlarim hikdye Gslibuna
has olan bir sanatkarhk hususiyeii gibi kendini gosterir :

“Afife onu dinledikien sonra @ Emin olabilirsiniz-dedi, Bagdat'ta iflas eden
tacirler, sehzadeler. halife aileleri binlercedir, kiymetli seyler de bunlarin elin-

dedir, 3

XX, asirdan sonra nesrimizde ise bu hikiye [ormasima, ancak yasayan ri-
vavet ve hadisclerde rast gelmek miimkiindur.

Umumiyetle,  Kitab-1 Dede  Korkud'da  gordugimiiz - yukardaki
hikayelestirme formasi Azerbaycan Edebiyatinm Klasik drneklerinde de ken-
disini gostermis, edebi bir anane gibi istifade olunmustur.

Dede Korkud hikayelerindeki siirler de, alisilmamis bir forma hususiyetine
sahiptir. Oncelikle burada Aruz veznine tesadiif olunmaz. Metindeki bitiin giic-
ler hece veznindedir. Ancak bunlar formaca gelismis ve tamamlanmis degildir.
Kitapta 4 heceden tutun, 19 heceliye kadar muhtelif dl¢iide nisralara rast gelinir.
Bunlarin hi¢ biri, her hangi bir siir pargasinin vezin esasini teskil etmez. Bir
siirde muhtelif terkibli, muhtelif miktarda hecelere sahip musralar vardir. Ister
musralarm biitiinii, ister siirin umumi béliinme tarzina ve isterse de kaliye ahen-
gine gore, cafdas edebiyat kaidelerine uygun, forma itibariyle tam miikeni-
mel bir siire burada rastlamak miimkiin olmaz. Aym parcada hem mesnevi
sekli, hem kogmarnn ilk bigimi, hem de misralarin muhtelif hece terkibi, ka-
fivelenme formast, kendini gosterit. Asafidaki parcaya dikkat edelim :

Yiicelerden yiicesin... -
Kimse bilmez nicesin i
Cok cahiller seni gokte arar, verde ister w1

31y K.D>K., s 81,
(A7) M.S. ORDUBADI, Kiling ve Kalem, 11 c. Bakii, 1948, s 182,
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Sen hod miiminlerin gonliindesin ... (10 hece)
Daim duran Cabbar Tann ... (18 hece)
Ulu vollar iizerine imaretler yapayin senin igin ... (18 hece)
Ag¢ gdrsem doyurayin senin igin .. (11 hece)
Yalingak g6rsem donatayim senin igin ... (13 hece)
Alirsan ikimizin canin bile algil ... {13 hece)
Kovursan ikimizin camm bile kogil «s (13 Hece)
Keremi ¢ok Kadir Tann ... ( 8 hece)

Fikir bitisleri ve sekle ait hususivetlerine gore sarth olarak 3 bende
haldiigiimiiz bu parga Kitab-1 Dede Korkud daki siirlerin miitkemmelliginden
ileri gelir, denilebilir. 12 misradan ibaret olan bu par¢ada 4,7,8,10,11,13,14
ve 18 hece terkibine sahip, sekiz muhtelif dl¢iili misra tiiri vardir. 1k iki
nusrayl 96z dnine almazsak, kafiyeler de gok zayil ve koti durumdadir.
Goriindigi izere biidin kalan giirlerde oldugu gibi, burada da siirin formas
degil, mazmunu esas alinmahdir.

Kitapuaki bitin siirlerde bend bend ayirma bigiminin meveut olmasi, bun-
janin kosma scklinde ozan-agik havalarn ile, kopuzka icra olundugunu poste-
rir. Bu sirleri hacim itibariyle gozden gecinr isek gorirliz ki, bunlarda
mustalarin sayisi ikiden, virmiiice kadar ¢ikabilir. Eger, Kazan Bef'in evinin
yagmalanmasi hikdyesinde Karaguk Coban'in dilinden sdylenen

Alundaki alaca ann ne dgersen
Ala bash gecimee gelmez mana..."’

nusralari ile baglayan siir, iki-iki bendlenirse, XI. hikayede Kazan Han’in
tutsak oldufu zaman sdyledigi meshur 6 bendden ibaret olan siirin birinci bendi
17, ikinci bendi 23, tglinct bendi 21, dordincii 18, besinci 15 ve sonuncu
bendi 9 nusradan ibarettir. Misralarin hece hacmi ise daha da muhtelil olup,
4 heceden 17 heceye kadardir.

Kitapta verilinis giir nimunelerinde, ayr ayri siirlerin terkibinde rast-
ladifamiz 7 ve bazen de & heceli musralar, hece vezninin bugiinkd yapisina
uygun gelir.

Elbette siirlerdeki bu vezin ve ahenk bozuklugu, bir taraltan soyleyicinin
yahut katiplerin tahrifi yiziinden bas vermigse, dier taraltan agik-saz sairi
iladeciliginin uzlastine: karakteri ile de ilgilidir. Hamid Arash bu sebeple soyle
yazar :
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“Ozanlar-ayiklar, i destanlarn saz-kopuz calip sovledikleri zaman mern-
-um  kistmlare  okurken'  kelimeleri musikinin ahengine  g0re
pzatp kasaltiklarindan gitrin veznine o kadar da ehemmiyet vermemigler. "3

Bu fikir tamamiyle dogrudur. Hala simdi de, agiklar her hangi bir kosmay1
muayyen saz havasi ile okurken nice bir hecesi fazla veya cksik olan bazi mi-
<alleri kendi avazlar ile dyle ribas ederler ki, dinleyici bunun kesinlikle farkina
varamaz. Mesela, Asik Ali'nin beslik scklindeki ““Pambig™ adl siirini ele
alulin: (30

Bir aga tat tutardl, koyardr tstiine senin -—15 hece
Sen yanardin, o yazig da yanardi tiistuna senin —16 hece
Isledirdi, hakk vermezdi dismanm dostuna senin —16 hece
Tanrn da bir taraftan girmisdi kasdina senin —15 hece
Esdirirdi basin iiste o kara yelleri pambig —16 hece

21 bendden ibaret olan bu siirin hig bir bendinde misralarin sayisi ayni degildir.
Ya 15 ya da 16 heceden ibarettir, Elbetle bunu saz havasinda okuyan asik,
birgok farks kendi sesi, avaz1 alunda, motifi bozmadan okuyabilir. Ancak bir
mnstast 4 yahut 7 heeeli, dier musras ise 18 veya 23 heceli olan bir siiri hig
bir ozan simdi gordagiimiz belirli kalipdaki 6l¢ilii kogmalar icin sabitlesmis
iz havalarinda, aym motifle okuyamaz. Dolayisiyla, Dede Korkud boylarindaki
siirler dyle bir halk musikisi biciminde okunmustur ki, burada en kisa ve en
uzun misralar ayn avaz icerisinde ifa etmek miimkin olmustur, seklinde bir
neticeye ulagabiliriz,

Bu siirlerdeki halk tahayyiili, halkin estetik hisleri son derece samimi, te-
miz ve zarif bir musiki ahengi ile seslenmektedir. Siirde nesrin siralanmasi
seklinde olusup, meydana gelen bu tiir halk yaraticilig1 eserleri, sonralar git-
tikce yeni yeni estetik talepler esasinda daha da olgunlagmig ve oturmus bir
bedii sekil alma bigiminde inkisal etmistir.

Nihayet kaydetmek gerektir ki, Kitab-1 Dede Korkud’da boylarin sayisi,
bashklarmn ifadesi gibi halk hikdyesi kurulugunda gordigumiz edebi forma
hususiyetleri, Azerbaycan Edebiyatinin hem sifahi destan nimunelerinde, hem
de yazih tarih eserlerinde, heniiz X1X. asrin sonlarina kadar devam etmistir.
Kéroglu Destant’nin ilk yaziya gegirilmis orneginin 12 kisimdan miitesekkil
olmasy,39) Mirza Adigiizel Beg'in *‘Karabagname'sinin bir mukaddime ve

(33} 11, ARASLI, Kitaba Dede Korkud, Bakid, 1939, mukaddime, s. 14,

34y Agklar, 1 Kisim, Baki, 1937, s 421.

35) MEEIRZIOGLU, “Koroglu'nun Cagy ve Silahlar Destant™™, Tirk Dili, Ankara, 1964,
sayr 151, s, 408-411.
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12 hisseden ibaret oimas: ve biitiin bagliklarin Dede Korkud daki gibi “‘bevan
eder”’ haber cimlesi ile baslamasi3® bu bakimdan dikkati ¢eker.

2. Bedii Tasvir ve Ifade Vasitalar

Kitab-1 Dede Korkud sadece sifahi halk edebiyatinin degil, ayni zamanda
Azerbaycan yazili edebiyatinin da bir dizi edebi-bedii 6zelliklerini 6zinde aks
ettirir. Ciinki, ‘Bu destanlar Azerbaycan gifahi halk edebiyatimin degerli niimu-
neleri oldugu gibi, Azerbaycan yazli edebiyatinin da eski Grnegi olarak biiyik
bir éneme sahiptir."'G7)

Iste bu sebeple, Dede Korkud Hikédyelerinde klasik cdebiyatimizda Hitayi
ve Fuzuli gibi biiyiik sanatkarlarin epik-lirik eserlerinde gordigimuz giglu
bedii tasvir vasitalar ve yiiksek bedii renklere rastgeliriz. kitapta ister siir,
isterse de nesir kisimlarinda halk edebiyati yaraticilifindan gelen bu estetik
tasvir vasitalar1, portreler, ahval-i ruhiyeler epizotlar, ric’at ve hasiyeler, ta-
biat tasvirleri, miicllif ve tiplerin konugmalar seklinde kendini gdstermektedir.

Ayri ayri hikdyelerde ilk sirada kuvvetli portreler dikkati geker. Halk ifa-
deleri ve ozan dili ile varatilan bu portreler, surctlerin hareket ve faaliyetleri
ile ilgili olup, onlarmn fevkalade kahramanlik hususiyetlerini aks ettirir. Ba-
zen portreler o kadar miibalagal olur ki, hakiki dzellikler masallarda
gordiigliimiz insaniistii, esatiri varhiklar gibi goziimuzde canlanir, Fakat bun-
lar kendi hareket ve [aaliyetleri ile ger¢ek insanlardic. Mesela, Kazan Han"in
dayisy Aruz Koca su sekilde tasvir olunur ¢

Altmiy erkeg derisinden kiirk eylese topuklarine érimeyen, alt erkeg de-
risinden kiilah etse kulaklarine drimeven, kol-budu haralca, uzun baldirlar
ince, Kazan Bed'in dayist at agizli Aruz Koca' 0%

Gorandiigii iizere “‘altmig erkecin derisinden bigilmiy kiirk topuklarint ort-
meven’ kisi ne kadar acaib, uzun boylu biri olmalidir. Bu uzuniuk Oguz kah-
ramanlarinim sadece birine defil, hepsine aittir. Kara Gone, Emen, Karaguk,
Coban, Yegenek ve diger biitin kahramanlar da iri ciisseli kisiler olarak tas-
vir edilir. Bu zahiri biiyiikliik kahramanlarin [iziki glglerine kargilik olarak

(36) Mirza Adigiizel Bey, Karabagname, (Elyazmasi). Katibi: Mirza Safi Vazeh, Genee, 1848,
SSCI IA, Asya -Afrika Halklan Enstitisinin Leningrad Elyazmalan Fonu, senet no.
V-1881.

(37 1. ARASLI, “VII-X11, Asirlarda Azerbaycan Edebiyati. **Azerbaycan Lidebiyan Ta-
rihi, 1. ¢., Baki, 1960, s. 50; H. EFENDIYEV, Azerbaycan Edebi Nesrinin Tarthin-
den, Baki, 1963, s. 4.

(38)  Kitab-1 Dede Korkud, Baki, 1939, 5., 42.
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verilen sifatlardandir. Onlarin dahili kuvvetleri ile zahiri gérkemleri arasindaki
bu uygunluk o kadar sik bir biitiinlik arzeder ki, edebi usil ve bedii yaraticilik
meselelerine asina olmayan kigiler, burada hig bir uydurma ve miibalaga his-
sedemez. Mesela, Kazan Beg'in kendisi “'Dagdan kopup gelen kayayt ayagt
ile vurup kenara atar ve el-koluna dolannug kil sicimi kirip, yere déoker' 39,
“Sapandin tigyagar dana derisinden ayast ii¢ kegi tiigtinden kollart olan ve
her atanda oniki batman tag atan’"™% Karaguk Coban koklii agaci yerinden
koparir. Bununla da tip portresi, zahiri alametlerin karsilik geldigi dahili ala-
meetle, yani dahili gizgilerle bir yerde aksolunur. Kara Géne hakkinda sdyle
denilir : “"Kara dere agzunda kadir veren, kara boga derisinden begiginin va-
pugu olan, acige twtanda kara tage kil eyleyen, biyigint ensesinde yedi yerde
diigen, Kazan Beg’in kardegi Kara Gone 3D,

Burada Kara Gdne’nin seklen acaipligi ile beraber biyigini yedi yerde
diirmesi, onun dahili giiciintin de olaganistiliga -kara tagi kil etmesi- ile bir
olarak yansitilir.

Portrenin psikolojik dzelliklerle tezahtiriind, Oguz’un en tinlii kahraman-
larindan olan, “'vartban Peygamberin yiiziinii géren, geliben Oguz'da saha-
besi olan’’ Emen'in, “beyige kanlt Emen " bigiminde adlandinlmasinda gortriz.
Giiya “acigt tutanla onun boyigindan kan sizarmeg 2 Bu kisa ifade Emen’in
psikolojik karakterini dis tesirlerin onun simasinda yaratabilecegi zahiri dzel-
likleri acikca tasvir etmeye imkin verir,

Kitapta sadece misbet kahramanlar degil, onlarin savastigi diigman tip-
leri de aymi olaganiistii gérkemle canlandirilir. Mesela, Dizmirt kalesinin tek-
furu Arsin oglu Direk hakkinda'’ ... Altnug argin gameti var idi. Altmiy batman
glirz sallardi” ™3 denilir.

Ancak garib olan sudur ki, bu digman tipleri dig goriiniis olarak ne kadar
heybetli ve gergekte ne kadar kuvvetli olursa olsun, onlar bazen [iziki bakimdan
kendilerinden kat kat kiigiik ve zayil olan her hangi bir Oguz Kahramaninin
karsisinda tutunamayip, maglup edilirler. i§tc “Albmy aryin gameti olan ve
altmuy batman giirz salan” Arsm oglu Direk, onbes yasindaki Yegenek'in elinde
helak olur. Veya Basat, Tepegéz'in yamnda bir cirtlan gibidir : Tepegoz

(3% K.D.K., Baki, 1939, s. [45.
(40 Ay Lser, s 40

41y Aym Liser, s 41, 82 B3,
(42y  Aym Eser, s 42,

(43)  Aym Liser, s, 108,
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sigradi, baktr Basat't gérdit, elin-eline ¢aldi, kas kas giildii, kocalara ay-
dir :

— Oguz dan bize kuzu geldi, dedi. Basat’t dniine katdr, tutdu bogazindan
sallandirdt, yatagina getirdi, editytin cekmesinden kuncuna soktu. 44

Gordiigiimiiz bu zahiri iriligine ve giictine bakmayarak, biitiin Oguz’y
sarsitan bu dehgetli vicut, Basat'm idrdki ve yigitligi ile mahvedilir. Hig
stiphesiz ki, miisbet ve menfi tiplerin bu tiir kiyaslama ile verilmesi, miishet
kahramanlarin sonugta zalere kavusturulmasi, esas hadiselerin bedii tasvir yén-
temlerinden biridir ve misbet kahramanlarin giizel sifatlarini daha da abarti];
bigimde gostermek maksadima hizmet eder.

Bir dizi kahramanmin portresi dogrudan dogruya dejil, dolayisiyla akse-
dilir. Mesela Dirse Han"in kendi hatununa danismasidan, bu kadinmn ne ka-
dar glizel bir dig gdriinlise sahip oldufunu tasavvur edebiliriz ;

Beri gelgil, bagim bahtt, evim tahn
Evden ¢ikap yiiriivende selvi boyvium
Topugunda sarmaganda targu saclm
Kurulu yaya benzer ¢catma kashm
Goga bagdem sigmayan dar agizhim
Giil almasina benzer al yanaklun
Kadimm, dileyim diilegim'+5)

Burada herhangi bir ressanun gii¢litk ¢ekmeden ¢izebilecei en giizel ve cez-
beden bir kadin tipi, kendisinin biitiin yiiz giizelligi ve i¢ asaleti ile géziimiizde
canlanir.

Kazan Han gibi en gorkemli suretin de tasviri, ilave vasitalaria
olusturulmustur. O, destan tiplerinden birisinin dili ile kesise benzetilir. Miiellif-
ozan ifadesi ile de “‘Karacuk 'un Kaplam’' olarak adlandinhr. Oglu Uruz’un
benzetmesine gore ise Kazan, “‘deve’ boyunda bir kisidir. v.s.

Destan sahsiyetlerinden dordi, Begrek, Kan Tural, Kara Cekir ve onun
oglu Kirkkonak?, nikabla gezerlermis. Clinkii, “‘Bunlar kemal sahipleri ol-
makla hem de cemal sahipleri imigler’ (46},

Birgok harici etnik hususiyet de ayri ayri tiplerin dig gdrkemini tasavvur
etmek icin iyi bir vasitadir. Mesela, Sokiilii Melik in savasci askerleri baslarina

(44) Kitab-1 Dede Korkud, Bakii, 1939, s. 119,
(45)  Aym Eser, 5. 20,
(46)  Aymi Eser, s. 32.
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Ixs

tolga (debilge-?) giyerler; tstlerindeki kaftanlarinin arkast “‘yarigiteli™, baglan
“yartmindan kara sagl’dic. ¥ Oguz askeri ise “bagt galmali, beli
sartkhchr. " Ustlerine kaftan giyerler. Karaguk Coban bagina bérk koyar. Emen
ve Yegenek gibi kahramanlar kulaklarinda kizil strga gezdirirler. Subay gengler-
mesela Begrek, nisan yiiziiklerini kendi parmaginda tasiy1p, sonra evlenecek-
leri kizin parmagina takar. Bazen onlar kopuz da tasirlar. kahramanlarn at-

lar1 boz, konur, kara ve kirmizi renklidir. Diigman atlan ise aladir.

Bu alametler ait oldu@u tiplerin dis goriiniigleri hakkinda agikga zihinlerde
bir tasvir yapilmasina yardim eder.

Kitaba katilan tipler kendi ferdi hususiyetleri ile beraber, umumi sekli hu-
susiyete de sahiptir. Ofuz kahramanlarimin hepsi iri ciisseli, bazen heybetli
bir viicuda sahip kisilerdir. Onlar hem Karakterleri hem de yiiz simalarina gore
muayyen hayvanlarin yigitlik rumuzunda gorinirler. Kazan Han ve Bayindir
Han kaplana benzetilir. Basat aslan gibi atlari basip, kanmi sorar. Aruz Koca
at agizhidir. Kazan deveye benzetilir. Begrek, boz aygirh diye ati ile birlikte
takdim edilir. Karacuk Coban’mn bir kardesi Donuzgiic ve diger kardesi Ka-
bangiic olarak adlandirilir. Bitiin bu bedii isimlendirmeler gifahi halk ede-
biyateiliginda Oguz hayatimn halk icerisinde, gimdi de rivayetlerde mevcut
olan, tasavvurun tesirinden ileri gelir. Azerbaycan Oguzlannm iri govdeli ve
hatta bir nevi nehenk olmalarini maddi arkeolojik materyaller de tasdik eder.

XX. asnn baslaninda Mil ovasindaki ““Peygamber’’ kabristaninda ve simdiki
idari diizenleme iizere Vartesen reyonundaki Ofuz Kabristaninda yapilan kazilar
neticesinde yiizeye ¢ikarilan insan cesetleri, vakliyle buralarda yaganig olan
ecdadin simdiki insanlardan daha iri olduklarm gostermektedir.(48)

Ummumiyetle insan portreleri Kitab-1 Dede Korkud'da en kuvvetli bedii tas-
vir vasitalarindan biri olup, hadiseleri daha derinden disiinmeye ve kahra-
manlart vakindan tanimaya imkan verir. Bundan baska kahramanlarin ruhi
vaziyetleri, onlarin seving ve heyecanlari da, Kitapta biiytk bir ustalikla aks
ohmmustur. Burla Hatun un esarette iken gegirdigiizdiraplar, Bogag in 6liim
yan bagindayken, anasmim duydu@u ruhi azaplar, Kan Tural er meydaninda
vahsi hayvanlarla vurusurken, Selcen Hatun'un gegirdigi ve Uruz'un daragac
altinda duydugu heyecanlar, Kazan"in tutsak oldufunda yagadigt ruhi vazi-

47y K.ID.K., 1939, 5. 32.

(48} “*Opuz kabristanhg™ ‘*Azerbaycan Asar-1 Atika, sanat ve tabiatimi muhafaza komi-
tesinin haberleri™, Baki, 1927, s 17 5.A. CEMSIDOYV, “Orenkale Hakkinda Riva-
yetler™™, Makina Capr, Azer. S5C. 1A.. Tarih Enstitiisiiniin arsivi senet no, 912,

-
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yetler, eserde en kuvvetli psikolojik sahnelerdir. Kahramanlar kendilerine has
heyecanlar gegirir, her tiirlii zorlugu, baskiy1 kargilar. Ancak bunlarin hep-
sinde bir ortak yon var ki, bu da gii¢ durumlarda korkmayip, olilmil dahi ce-
saretle karsilamalaridir.

Kitapta bir iki sézle, sade bir ciimle ile, kisinin i¢inde bulundugu his ve
duygular ifade edilir. ““Kiz aydir: -Kilincin kendir yigit. murat ver murat al,
sarallam’"49)

Gerdek gecesinde kendi erkegini kaybetmek korkusu ile sarsilan taze ge-
lin, nail oldugu saadetin elden ¢rkmas: ve gelecek olan uzun ayrihgin gbzyas
getiren hasreti karsisinda duydugu biiyik korku ve kederi ifade etmek igin
bundan daha gizel ve agik ne diyebilirdi?

Ruhi durumlarin miiellif-ozan dili ile tasviri cogu zaman tiplerin kendi s6z-
leri ile tamamlanir :

“Begrek’in yavuklusuna haber oldu. Banu Cicek karalar giydi, giiz al-
mast gibi al yanagin dartu, yurttr.”’

Miicllif tasvirin merkezi olarak, Banu Cigek’in bu haberden duydugu agir
1zdirabl aksettiren sozleri verir :

—Vay, al duvagim iyast

Vay alnim-basum umudu

Vay sah yigidim

Vay sahbaz yigidim

Doyunca yiiziine bahmadim, hamm yigit

Kanda gittin meni yalmz koyub canim yigit 7(50)

Halk ifadesinin en agik ve en sade sckliyle sdylenmis bu sozler, bagimin
selametini, yiireginin ebedi hikiimdarini, sevimli ve kahraman erini kaybetmis
kadinin, kalbinden kopup gelen feryatlardir.

Sinir muhafizi Begil'in, tesadiifi bir tehlike zamani oflu Emren vasitasiyla
Kazan'a ulastrmak istedigi haberde soyle denilir :

“Elbette ve elbette Kazan Beg bana yetsin, degil gelmez olsa memleket
bozulup, harap olur.’'GD

Burada vatana, halka muhabbet, memleketin bir. tehlike karsisinda ol-
masindan kaynaklanan umumi, ahlaki bir mesuliyet hissi yansitilmaktadir.

(49)  Kitab-1 Dede Korkud, Baki, 1939, 5. 137,
(50) Aym Eser., s. 128. -
(51) Aym Dser, s. 128.
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Dede Korkud’da toplum menfaati ile sahsi menfaat birlik teskil eder. Me-
sela, Karacuk Coban, bitin eli kurtarmakla beraber, ayn zamanda "'0:
kardesinin kamint almaya’” gider. Basat Tepegoz’ii dldiiriirken butin mem-

leketi, eli ve halk: dliimden kurtarmakla beraber;

“Mere kavat

Ag sakallt babamt aglatmigsan,

Karigtk ag plir¢ekli anamt bozlatmigsan,
Kardagum Kiyan't éldiirmiigsen,

Afca yiizli yengemi dul eylemigsen,

Ala gozlii bebelerin dksiiz koymugsan,
Koyarmiyam seni.

Kara polat éz kilicum tartmayinea,

Gafil borklii bayin kesmeyince,

Alca kamn yer yiiziine dékmeyince,
Kardagim Kiyan'in kamn almaywnea...’ ')

—diye sahsi intikam hissi ile cosuverir.

Hangi mahiyette olursa olsun Dede Korkud'da kahramanlarin ahval-i ru-
hiyeleri, onlarin derin his ve heyccanlari, seving ve 1zchiraplar sade halk dili
ile parlak bir gekilde ifade edilir.

Ayri-ayr boylarda verilen farkl epizotlarin umumi hadiselerin inkigafl ve
onlarin ana fikrinin anlasilmasindaki roli biiyiiktir.

Kitab-1 Dede Korkud®da kiiciik hikiayecikler goriiniiste tesadil neticesi ola-
rak meydana ¢ikar. Aslinda ise bunlar, hadiselerin gencldeki gelisimi ile il-
gili olup, zaruri bir durum olarak, konunun gidisiyle baglanir. Farkh farkh
hikayelerde gordiigiimiiz ““Begrek ve kafir tekfurun kize " “Begrek ve ozan'’,
““Coban Sart ve peri kizi”’ gibi hikdyecikler olaylarin gelismesinde Gnemli rol

aynar.

Begrek ve kalir kizimin bir tck muhabbeti, kitapta diisman konumunda olan
taraflarin dost olup, yakinlasabildikleri gergegini agikar kilar. Kan Turalt nin,
Trabzon teklurunun kizint sevip, almasi; Pay Bicenin 6z kizt Banu Cicek’i
komsu tekfura verecegini vaad etmesi de bu tiir durumlarin Oguzlar ile komsu
topluluklar arasinda yakinlagsma alametlerinin varlifina delalet etmektedir.
Begrek'in 16 yil zindanda kalmasina sebeb olan Pay Bicen'in, komsu kizin
verecegi vaadi dogru olmasa bile, onu zindandan kurtaran igte bu kalir kizinm

(s2)y K.ND.K., 1939, 5, 122,

110

sevgisi olur, Bu, kitapta Oguz kahramamnin bir esi oldufu halde ikincisi ile
evlenmeye tesebbis ettipi yegane epizottur ve istisna bir durumdur. Nitekim,
Oguz oglu, verdigi vaade, igtigi anda sonra sadik kalmaz. Bu durum Begrek'in
hapisten kurtulup, vatana gelmesi ve sevgilisine kavugmast i¢in bir edebi vasita
gibi gdrinmektedir.

“Begrek ile ozan’’ epizotunun da biyiik bir igtimai 6nemi vardir. Bu hi-
kayeden, her kopuz tagiyanin ozan olmadif belli olur, Dede Korkud Kah-
ramanlarinin, basta Kazan olmak Gizere, hepsi kopuz tagir demek mamkindar.
Ancak onlar ozan olarak adlandirilmazlar. Ozan ashnda daha sonralan “agik ™’
ad1 tasiyan muayyen halk edebiyati yaraticisidir. Onlar kendi sanatlarindan
ve kopuzdan ailesini gegindirmek igin de istifade eder. Bunu Befrek ile
karsilasan Ozanmn saylediklerinden agikea gormek mimkindur :

“Begrek, Oguz’a geldi, bakd:, gordii bir ozan gider.
Aydir : Mere ozan ne yere gidersen?

— Beg yigit. Diigiine giderem.
Begrek avdir :

— Diigin kimin?

— Yalangt oglu Yalincigin-dedi.

— Mere kimin nesin alir?

Ozan aydir :

— Han Begrek'in adaklisint alir.
Begrek aydir :

— Mere ozan, kopuzunu mana vergil, atumt sana vereyim sakla, kellem
pahasin(a) getirem, alam.
Ozan aydir : —avazum godelmeden, dniim yok olmadan bir atdur elime wirdi.
fletim saklayun dedi. 5%

Buradan agikga gdriiliir ki, bu ozan toya para kazanmak igin gider ve o,
Opguz kahramanlarina nisbeten daha asagi bir tabakaya ait kigidir. Hatta Begrek
eski bir deve culu ahp, delerek boynuna gegirdigi icin ““Deli ozan™ adi ile
kadmm toy meclisine dahil olur.

(53) K.D.K. s 62
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“‘Segrek ile iki dksiiz oflan’’ epizotunda da oglanlardan birinin Segrek’e;
“Mere bizim dksiizligimiz yetmez mi, bize niye vurursun. Hiinerin varsa
kardesin Alinga Kalesinde esirdir, onu kurtar’’ demesinden yetim gocuklarin
himayesiz yasamakla beraber, ayrica hayatta onlarin kendi hukuklarim ko-
rumaya kadir oldugunu agikar kilar.

Ric’at ve hasiyeler de kitapta dikkati ¢eker. Bu ric’atlar esasen okuyu-
cuya veya dinleyiciye hitaptan ibaret kalir.

Daha sonra ortaya ¢cikmig destanlarda bir hadiseden bahsedilip, bununla
ilgili baska bir olayin nakline gegmek i¢in agik déhice bir ifade kullamr; Bu,
burada kalsin, yahut filankisi, filan ctmekte olsun, gérelim falancanin bagina
ne geldi... gibi... Dede Korkud Hikiyelerinde bu tiir baglama formast hig yok-
tur demek miimkindiir. Bunun yerine aym olayin ¢ok sonralar olabilecek de-
vamindan bahsetmek icin : “‘At aya@ kilik, ozan dili ¢evik olur™ atasozi
xullamlir ve bunun ardindan hadise nakledilir. Ozan, dinleyiciye, huzurunda
konustufu sahsa hadiseleri uzun tafsilata yer vermeden, fazla sdz soyleme-
den, dzet seklinde aktarir. Mesela, Dirse Han oglu Bogag i 6limeil bir ya-
radan kurtulmasi, ince ayrnularla degil, 6zet bir umumilegtirme yontemi ile
dinleyiciye iletilir. Kanli Koca'nin Trabzon’a gitmesi de bu ustille bildirilir.

Bazen “‘at ayag: killitk, ozan dili cevik’" iladesinden sadece, uzun zaman
icerisinde’bag vermis hadiseyi nakletmek, yada uzun bir mesafeyi kisaltmak
maksadi ile depil, derin psikolojik buhran zamaninda, hadisenin siiresini
artirmak amaciyla istifade cdilir. Ornegin muharebe meydaninda $0kiild
Melik’in kalesinin dibine dayanmis olan Kazan Beg ilk olarak, anasini birak-
masi tekfurdan talep eder. Kazanin bu telagim hissetmis gibi ozan, “‘at ayag
Liiliik, ozan dili ¢evik olur’” ifadesini kullamr, daha sonra Kazan'a sézii birakar.

Kitapta en etkili nokta yomlerdir. Her hikiyenin sonunda tekrarlanan bu
yomler dinleyici sahsa hitaben, artik unutulup gitmis olan kahramanlarin mah-
zun hatirasiyla alakadar sdylenilen dua-alkiglardir. Bunlar tasvir edilen ha-
diselerin tarihen cok degigik zamanlarda olmasi gergedini gozler dnine serer.
Birinci dilim, hadiselerin olustufu devre aittir. Ikinci dilim, Dede Korkud'un
yaratict, diizenleyici adi ile baghdir. Destandaki hadiselerin tasviri biter gi-
biyken, Dede Korkud meclise gelip, yigitlik gdsteren kahramanm adina des-
tam baglayip, kopuz galar; s6z kosar. Ve bu kahramanlann artik diinyada
olmadigini, onlar1 ecel alip, yer gizledigini soyler.

Ugiineii kisumda ise bu olaylar soyleyicinin dili ile nakledilir ve o kisi,
destanlarn ithal olundufu sahsa dua eder, alkis tutar.
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Birine karsi1 hitap seklinde verilen ydmlerin ve bundan onceki hikiye
bitiglerinin diger bir énemi de, bunlarin 12 ayn hikdyeyi biitiin bir eser ha-
linde birlestirmeleri ve hepsinin aym hiikiimdara-hidna ithafen tertip edilip,
sOylenildigini gdstermesidir.

Dede Korkud Hikdyelerinde peyzajlar-tabiat manzaralari-da kendini
aksettirmistir. Bedil tesbitler seklinde, yan vasitalarla degilse bile, burada
“gorkli sulardan’’, “kara’’ yahut “iri gobulu ala daglardan’, ““Stldirgim
asit kayalardan’’, *serin brulaklardan™', bol, “‘iiziim baglarindan’ hararetle
bahsolunur.

Cofu zaman miellif dili ile tam bir tabiat manzaras: ¢izilip, ya sabahin
eelmesi, ya go¢ eden obanin bos kalmg yurdu, ya da turagh-keklikli avlak
manzarasi canlandirlir,

Salkim salkun tan velleri esdikte,

Sakali boza¢ wragay saynidikia,

Sakalt uzun tat eri banladika,

Bedevi atlar ivesini gériib ograndikia,

Akla kara se¢ilen ¢agda,

Gagsii giizel kara daglara giin diigende,

Beg yigitler cilasinlar birbirine koyulan ¢agda. ..

Alar sabah Dirse Han kalkib, yerinden érit durub kurk yigidini boyuna alth,
Bavindir Han'tn sohbetine gelirdi. ""0%)

Kirlik yerde yasayip, yazlan ilik gecelerin seyrine dalan, onun agilan sa-
bahini, tabiati biitiin meveudiyeti ile duyup, idrak etmis olanlar burada tasvir
edilen sabah gdriintistini agik bir sekilde tasavvur edebilirler. Bdyle bir sa-
bahta Dirse Han, Bayindir Han’in meclisine gider ve kiglik distrilmis halde
evine déner. Daha sonralar1 da boyle bir sabah manzarasinin tasviri ile Dirse
Han, ofilu Bogag"1, hainlerin sozleri tizerine 6ldirmek igin ava ¢ikar. Her iki
durumda da, manzaramn sade ve sen bir vaziyet aksettirmesine ragmen, kah-
raman men!i hadiselerle karsilasir. Ikinde, oglu-kizt olmadig igin Dirse Han"
kara otakda eylestirirler; ikincisinde ise, o oZluna namertlerin iistelemesi ile
ok atar. Her iki talihsiz hadisenin mutluluk getiren bir son ile, hayrin ser tze-
rindeki galebesiyle, bitmesi asil dnemli olan husustur. Bu belkide, “akyamin
hayrindan; sabahin yerri iyidir™ diyen atasdziintn giicine baghdir. Ancak ki-

(54) K.D.K., s 19,
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tapta her halde tabiat tasviri ile hadiselerin umumi gidisi ve kahramanin ruh
hali arasinda ciddi bir tezat vardir. Olam yambaginda olan kahramamn aci
dakikalar, agir 1izdiraplar insani hayata, yasamaya capiran rengarenk tabiat
manzaralari ile karsilagtrilic. Ayni zamanda bu kargilagrma kahramanin kendi
duygulan, kendi ifadeleri aracihifryle verildiginden tezaun tesiri daha gok olur.

Oliimiin ne oldugunu bilmeyen ve ilk kargilasmada insanlan bu belddan
kurtarmak icin ¢alisan Deli Dumrul, bir glin Azrail taralindan gafil yaka-
landiginda, iginde yasadii muhitin tabii giizelligini anarak, hayata olan has-
retini yoyle aksellirir :

Togmesi biiyiik bizim da glannuz olur,

Ol daglarmuzda baglarumz olur,

Ol baglanin kara salkunlar, jiziimleri olur,
Ol dizitmii stkarlar, al yarabt olur,

Ol sarabdan i¢en esriik olur

Sarab ictim doymadim.

Ne soyledigim bilmedim,

Beglikien usanmadim,

Yigitlige doymadim,

Camm alma Azrail meded’ ">

Tabiat resimlerinin, tasvir edilen hadiselerin ruhu ile bu tiir bir tezatla can-
landinlmasina, Azerbaycan Klasik Edebiyatinda da rast geliriz. Bu durum,
tarih itibariyle, sifahi halk edebiyat yaraticihigindan ileri gelir, denilebilir. $ah
ismail Hitayi’'nin “'Dehnamesi’'nde, Fuzuli'nin “‘Leyla ve Mecnun''unda ve
M.F. Ahundov'un, “‘Pugkin'in Cliimiine Sark Poemasi”’ adli eserinde bu tas-

vir usdliniin parlak pimunelerini gorebiliriz.

Dede Korkud Boylarinda rastlanan bu tabiat tasvirlerinin, kiymetli bedii
usttllerden biri olmasindan bagka, ayrica kitapta cereyan eden hadiselerin cografi
sahasiin dogru tesbitinde de biyik rolii vardir.

Dede Korkud Kitabi’nda her tipin kendi igtimai durumuna vire bir ifade
tarz1 vardir. Mesela Dede Korkud miidrik bir aksakail gibi, Salur Kazan ha-
kim bir lider gibi, Burla Hatun celakes bir ana ve ayni zamanda kahraman
bir kadin gibi kendi ifade ve konusmalarinda farkli hususiyetlere sahiptirler.

(55) K.D.K.,s. 8. "
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“Oglum sen insansin, hayvanlarla misahib olmagil’’%® ifadesi Dede
Korkud'un hakikaten akilli, egitici bir ruhani ata, genglere edeb 6greten bir
el aksakallis1 oldugunu gosterir. Kazan'n ifadelerinde de her yerde bir amirane-
lik, bir buyruk hissedilir : *‘4 begler, av avlaywn, kug kuglayin, sigin geyik
yigayin gayidayin, yatagimiza dégeyin, yeyeyin iceyin, hos gegeyin’" 5D Ya-
hut : ““‘Begler Tanr bize bir kor ogul vermiy, varaytn onu anastn vantndan
alayin, kilingla parcalayaymn, alt béliik edeyin, altt yolun ayricinda birakayin,
bir daha kimse yazt verde yoldas koyup, kacmaya ' "% Burla Hatun'un da ken-
dine has bir ifade tarzi vardir :

Yoksa, a Kazan avagimdan sermilzeni atayim mui?
Kara twrnak ag yiiziime calayim m?

Giiz almast gibi yanagumi yurtaymm mr?
Cemberime alca kantm dékeyim mi?

Agwr siven senin yurduna kovayim nu?

Ogul-ogul deyip ben bozlayayim mi75%

Kitapta tiplerin her birinin kendine has ifade tarzi vardir ki, bu da des-
tanin bedii ozellifini kat kat artirmus olur.

Biitiin boylarda miiellif gibi konusan ozanim da ayn bir ifade tarzi mev-
cuttur. Sonraki destanlaruniza cla has olan ‘‘soylemis, gérelim ne sdylemis"’
ifadesi miiellif-ozan dilinde tatbik edilir. Hem mukaddime ve hem de ayri ayr
boylarda bile gogu zaman tiplere sz bu ifadelerle verilir. Konuganin diigiincesi
bagka bir mesele hakkinda devam ederse, yahui konusma uzun ise, araya “bir
dahi séylemis’’ ifadesi ilave edilir. Bunlar bazen de “‘cagerip soyler, gorelim
ne sdyler'’ scklinde de belirtilir.

Miiellif, destani nakleden ozan, hic bir hadisede tarafsiz kalmaz. O ha-
diselerin ruhundan etkilenerek kendi miinasebetlerini bedii surette bildirir.
Ayrica yalniz nakletmekle kalmaz, fikrini siisli renklerle sahsiyetli bigimde
ifade eder. Gam, keder dolu hadiselerde onun kalbi aglar, ifadeleri kayg: ve-
rir; “Kara kara daglardan haber agti, kanl kanl sulardan haber gegti, Kanli
Oguz Eline haber vard:. Usun Koca’mn agban evi éniinde yiven kopdu. B0}

(56) K.D.K., s. 114,

(57) Aymi Eser, 5. 31.
(58) Aym Escr, 5. 75.
(59) Aym Eser, s, 77,
(60) Aymi Eser, s. 135.
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Begrek'in 6liim haberinin Oguz’da uyandirdii tesir ise soyle tasvir edilir :

“Kazan bu haberi isitti, desmalint eline alip hingtir hiingiir divanda zarilik
Lildr. Biitiin orada olan begler aglagtilar. Kazan vardi, odasina girdi, yedi
giin divana ¢tkmadt, oturdu.’®Y

Bu ne kadar hakiki ve canli bir sahnedir. Uziintiisii sebebi ile yedi giini
apir yasla gecirip, ise baglamak simdi de bir adet seklinde yasamaktadir. Aym
samanda bu sahne ne kadar hiiziinlii, akici ve sade bir Qilic tasvir edilir. Zan-
nedilir ki, mitellif-ozan bu kahramanlarla ayn1 zamanda, aym meclise istirak
eder. Halbuki bunlar, hem miiellifden hem de okuyucu-dinleyiciden asirlarca
Gnce olusmustur.

Mutlu ve sevingli bir sckilde biten hadiselerden bahsedilirken miiellif-
ozanin dilinde bir yumusakhk, halk ifadesinden gelen hafil bir giiliis ve se-
vimlilik hissedilir. O, bunu bazen, cana yakin olacak bir cimle ile ifade eder.
Meseia, Kan Tural’min, Trabzon tekfurunun kizini almak i¢in meydanda vahsi
hayvanlarla giirestigi sahnede, Selcen Hatun’un, onun glzellik ve yigitligine
ne derece vuruldugu boyle tasvir edilir : *‘Kan Turalt nikabiru serpdi, kiz koskten
baktyordu. .. dysel olmus dana gibi agzinin suyu aki.”"6?, Yahut Kan Tu-
rali kiz1 alip, geldigi zaman yolda kizla atisirken, onun rastgele atisimin Kan
Turali’da nasil bir korku hissi uyandirdigm: miiellif-ozan sGyle bir climle ile

ifade eder :

“Kiz bir oku Kan Turali'ya atti, éyle kim baginda olan bir ayagina
indi'63) v_s.

Bu tiir ifade uslii hic siiphesiz ki, sifahi halk yaraticiliginin genel ruhu
ile ilgilidir. Hem sifahi hem de yazili edebiyat tarihinizde bedii yaraticilikta
meveut olan estetik sual, mecaz, allegori, miibalaja ve kinaye gibi edebi s6z
vasitalarindan da Dede Korkud Hikayelerinde sonderece biiyiik bir ustahikla
istifade olunmustur.

Kitabin en ¢ok siir kisimlarinda raslanan bedii sual, hadisenin ruh haline
ey olarak, dyle bir heyecanla seslenir ki, sanki bu durumu basgka bir sekilde
ifade etmek mimkiin degildir. Evlat annesinden, anne evladindan, erkek
kadimindan, kadn erinden beklemedigi bir hareket ve kabahat ile karsilagtiginda

iR

i¢ coskunlupunun baskist altinda ezilerek “‘ne icin™, “'ne edeyim'', “‘edeyim

61y K.D.K., s 135
{62) Aym Eser, s. 97.
(63 Aym Yer.
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mi?’’, “etmeyeyim mi?’ sorular karsisinda kalir. Miiellil-ozan bu destan tip-
lerinin ruhi vaziyetlerini bedii sorulann yardim ile aksettirir.

Bayindir Han'in meclisinde tahrik edilip, geri donen Dirse Han, evlatsizlik
yiizinden hatununa hirslanir ve;

Han kizt yerimden durayin mi?

Yakanla bogazindan tutayin mi?

Kaba ékcem altina salaym mi?

Oz gogdenden bagini keseyin mi?

Can tatlisin sana bildireyin mi?

Alca kamn yer yilziine dékeyin mi?

Han kizi, sebebi nedir degil mana?-der.(%

Burada cevabi istenen soru ancak, sondan ikinci rmsradadir. Digerleri ise sa-
dece ifadeyi kuvvetlendirmek i¢in kullanilan bedii suallerdir. Yine, BeZrek
hatununun toyunda, kendini Banu Cigek’e tanitmak igin onunla kendisi
arasindaki ilk nisan takma durumunu hatirlatir :

Ala sabah han kize, yerimden durmadim mi?
Boz aygirnin beline binmedim mi?

Senin evin iizerine sifin-geyik yigmadim mi?
Sen beni yanina ¢agirtmadin mu?

Seninle meydanda at capmadim rmu?

Senin atimi benim atim ge¢medi mi?

Ok atanda ben senin okunu yarmadim nu?
Giilegende ben seni basmadim mu?

Ue épilp, bir disleyip,

Altunca yilzityil parmagina gegirmedim mi?
Sevigtifin Bams1 Begrek ben degil miyem?’ "6

Bu suallere verilecek cevap ancak Banu Cigek'in, “‘ciibbesiyle, cuhasiyla
Befirek’in ayagina digmesi’’ olabilirdi.

Burla Hatun, oglunun seferden dénmedigini goriip, kendi huzursuzlugunu
Allah’a hitaben bedii sual seklinde ifade etmistir :

Kargu cida oynatanlar vard: geldi,
Altun cida oynatana ya Rab noldu?

(64) K.D.K,, s 21,
(65) Aym Lser, s. 66-67.
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Kara go¢ ata binenler vard: geldi,
Bedéy atli bir ogula ya Rab noldu?
Noker geldi, naib geldi

Yalmz bir ogula ya Rab noldu?

Bu misallerden baska, daha bir ¢cok yerde bedii sorulardan kuvvetli estetik ifade
vasitast olarak istifade edilmisgtir.

Ister mukaddime, isterse de 12 hikdyenin tamaminda olsun, hem nesir,
hem de siirde kiilliyetli miktarda kuvvetli ve yerli yerinde kullanilmig me-
cazlara ve umumiyetle tesbihin ¢esitli bigimlerine rastlaniz : ““‘Kara ko¢ at™’,
“Kara polat 6z kiling”’, “‘ag agll’’, “‘cdasin yigit"', “astlan kayalar’ 9 v.s.
gibi.

Tesbihlerde ifadenin biitiinliigiini olugturan stzler, yahut canlandirilan kah-
ramanlarin yasadign gocler, kir hayati ve yan gogebe hayat tarzim aks etti-
vir... “sanasini ki, dar yolda dolu diigdii, ya (da) kara kazin icine sahin girdi. "’
Ayn1 konuyu daha canli ve daha miibalagali gostermek igin tesbih, mecaz ke-
limelerle birlikte verilir. Mesela;

“Kar iizerine kan damm:y gibi,
Kizil vanaklim™”

Ne kadar da kuvvetli sdylenmistir; kizin yiiz giizelligini canlandirmak, ya-
nagin kirmuzihiginn yansitmak igin “*kizil™ mecazi yeterli gorilmemis, ak yiizde
kirmiz1 yanagim giizelligi yeni yaFmus Kar iizerine kan diismesine benzetilmistir.

Bazen, temiz ve kudretli sayilan tabiat kuvvetleri, esya ve hayvanlar al-
legorik planda goriintillenir. Bunu Kazan'in evinin yagmalanmasi hikdyesinde
Kazan'in suya, kurda ve képcge seslenmesinde agik¢a gorebiliriz. Kazan bu
objelere damisarak, evini onlardan sorar. Ancak o, sorularina cevap veril-
mesini beklemez. Miiellif-ozan bu objeleri, Kazan'n yolu lizerinde olan ve
yoldan gelip-gegenleri gbrmiis, dilsiz sahitler olarak canlandirir. Kazan kendi
derdini bu konusamayan sahitlerle paylasmak ister.

Kitapta kinayeli kelimelerden de istifade edilmistir. Bunun en giizel or-
negini Karaguk Coban ile Sokiili Melik'in karsilasmasinda ve Begil oglu
Emren’in savas meydanina gitmesi sahnelerinde gorebiliriz.

Begil oglu Emren’in ¢ocuk yastaki mert oglunun savas meydanina gir-
mesine diismanlar alay edip, kinaye ile soyle derler :

(66 K.DK_, s 76,
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Oflan oglan ay oglan

Haramzdde oglan

Altinda al aygirt ang oglan

Kara polad ¢z kilinct gidiik oglan
Elindeki siingiisti sinig oglan

Ag tozlu yayr gede oglan

Belindeki doksan oku seyrek oglan
Yanindaki yoldaglart ¢iplak oglan
Karanlica gézleri ¢inge oglan v.s.(67

Burada geng ile alay edilip, dyle serbest birakilir. Ancak gocuk, onlarin
bu hilesine aldanmaz ve aksine onlarla alay ederek, Kazan Han'in, Bayindir
Han"in ve biitiin Ofuz Beglerinin atlanip geldiklerini séylemekle, onlarin igine
korku salar.

Kitapta hadiselerin canl ve tesirli olmasi i¢in daha ¢ok kullanilan bedii
ifade vasitalarindan “‘miibalaga’’ dzellikle kuvvetli bir sekilde verilmistir.
Kazan’in :

Yiiksek viiksek kara dagdan tas yuvarlansa
Kaba dkgem oylugun kargt tutan Kazan er idim

ifadesi, yahut Karaguk Coban’in “‘sapammun ayastrun iicyayar dana derisin-
den kollarinn ii¢ keci tigiinden olup, her atanda 12 batman tay atmasi”’
mitbalaginin en kuvve!ii 6rneklerindendir. Miibalagalar dyle bir ustalikla ifade
edilir ki, bunun sisirilmis, uydurma seyler oldugunun kigi, farkina dahi var-
maz. Hakikaten de, hadisenin bu bigimde olusturulmasi, kisiye gergek bir du-
rum gibi gdriinir. Mesela, Tepegdz'lin ey sagar kog, benim ne yerden helak
olacaginu bildin, soyla calayim seni magara duvarina kim, kuyrugun magaray
yaglasin'©8) demesi hig de heybetli gdrinmiiyor. Biyik bir gice sahip ola-
rak tanidifimiz Tepegdz'de bayle bir kuvvetin olmasina siipheyle bakmak hic
bir insanin aklina gelmez. Yahut Dede Korkud'un ism-i ‘azam okuyup, Deli
Kargar™in ellerini havatla kurutup, dylece birakmas: da sagilarak karsilanmaz.

Bunlarin hepsi, bedii ustalikia verilen tasvirler, Dede Korkud Destanlarinin
genellikle ruhunda, dziinde olan canl halk yaraticihfindan, halk ifadesinin
bedii sanatkarhk giiciinden dogar. Destanlarin daha ilk hikdyesinden itibaren

7 K.D.K., s 130.
(68)  Kitab-1 Dede Korkud, Bakii, 1939, s, 118,
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okuyucu, herseye kadir olan, zorluklara gogis geren bir halk ile karsilasir.
Kendini hileden, fitneden uzak, tabiatin saf koynunda toplu bir hayat yagayan
kahramanlar dleminde goriir. Okuyucu bu kahramanlarla yakinlik kurar, on-
Jarin hareket ve gidislerine ahgir, miisbet yonlerini, insani hususiyetlerini
befienip, alkislar. Ruslarm eski destani olan ““fgor Polku’'nun Destant”’, Yu-
nanlhilardan Homer'in “f{yada " ye “Odessiva’’s1, Arablarin “Binbir Gece''si,
Ermenilerin ‘‘Sasonlu David’'i, Ozbeklerin “‘Alpamis’n, Farslarin “Firdevsi
Sehndmesi’” ve diinya edebiyatinin yukaridakiler gibi eski edebi eserlerinin
hepsinin kahramanlari, sahlardan, hitkiimdarlardan ibarettir. Ancak bu, des-
tan tiplerinin bir kahraman gibi sevilip, yasatilmasina engel teskil etmez. Clinki
bu kisiler, halkin istek ve arzulanimi aksettiren, muayyen igtimai-tarihi sartlarin
talebine uygun olarak yaratilmig, miisbet kahramanlardir.

Dede Korkud Destanlari da ite bdyle bir halk yaraticilig abidesidir. Bu-
rada Azerbaycan halkinin uzun asirlar boyunca bagindan gegen tarihi hadi-
seler, sifahi halk edebiyati vasitasiyla yansitilmistir,
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V. BOLUM
DEDE KORKUD ANANELERI DEVAM EDIYOR

Tahminen bundan tam 1000 y1l énce meydana ¢ikmug olan(!) Dede Kor-
kud destanlarinin, kendisinden sonra ortaya ¢ikan Azerbaycan destanlanimin
inkisafinda biyiik bir dnemi olmustur.(z) Bu destanlarin arasinda farkli yén-
ler bulunduBu dogrudur. Ancak bu fark, halefle selef arasindaki ayriliktan fazla
degildir.

Bu dliimsiiz eser hem daha sonra mevdana gelen diger halk destanlarimz
ve hem de yazili edebiyatimiz igin gii¢lii bir kaynak olmus, Azerbaycan sifahi
halk edebiyatinin en eski niirndnelerini 6ziinde saklamistir. Dede Korkud'un
yazili edebiyatla olan bu iliskisini H. Arasl’nin XII. asir dihi Azeri sairi Ni-
zami yaraticihifimda ortaya ¢ikardigi, Dede Korkud motiflerinde gorebiliriz.®
Bu destanin her bir kismu Nizami’yi etkilemis, onun yaraticilifinda belirli bir
iz birakmigtir.(®)

Bu sebeble E. Karabagh hakli olarak, Nizami'nin biitiin “*Hamse "’sinin
bastan sona kadar folklorla igi¢e oldugunu, folklorla kaynasip, karistigin ya-
zar.©® Dede Korkud, esas menge ve kdkleri ile de Azerbaycan halkinin eski
bedii ananeleri, eski sifahi halk edebiyatt drnekleri ile alakali olmustur. An-
cak bu iliskinin dogru olarak ne sekilde bulundugunu sdylemck gok zordur.
Ciinkii Dede Korkud’a kadar varlifs bilinen bu eski niimunelerden bize gok
azi ulasmustir. Bunlar da ancak dolayli yollarla, eskilik motiflerine gore, son-
raki sifahi halk edebiyati 6rnekleri icerisinde arastirmak lazimdir. Bu agidan
tarihi olduguna hi¢ kimsenin siiphe etmiyecefi ‘Tepegdz' bahsi lizerinde
konugmak gerckecektir.

(1) E. DEMIRCIZADE, Kitab-t Dede Korkud Destanlarinm Dili, s. 23.

(2) H. ARASLI, “Dede Korkud Destami’, Kadim Edebiyat, Bakii, 1950, s. 15.

(3) M. TAHMASIB, Dede Korkud Boylart Hakkinda, s. 4.

(4) Bak: H. ARASLI, “Motivi Azerbaydjanskogo Narodnogo Eposa v Dede Korkud, i,
Tvorgestve Nizami. M., 1960.

(5) H. ARASLI, Agik Yaratcih, Baki, 1960,s. 27.

6y L. KARABAGLI, Mckicbde $ifahi Halk Edcbiyatimin Tedrisi, Bakd, 1961, s. 15,
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Tepegodz efsanesinin Azerbaycan’da ¢ok eski devirlerden beri meveut ol-
dugunu gosteren deliller vardir. Arastirmacilar bu konunun Azeri topraklarinda
heniiz milattan 6nceki devirlerde olusup, yayildifim kaydederler. Bu mesele
ile herkesten 6nce kitabin ilk inceleyicisi olan Alman dlimi Von Diez mesgul
olmustur.

Uzun zaman Tiirkiye'deki Alman elgiliginde calisan Diez, 18153°de
“Denkwurdigkten von Asien’” adl eserinin 2. ci cildinde, Basat'in Tepegézi
dldiirmesi hikdyesini serh ederck, tepegdz tipini eski Yunan Tepegdz'i ile
Homer"in “‘Odessiya’’ isimli manzum hikdyesindeki Polifem tipiyle muka-
yese etmistir. Diez bu karsilastirmada Dede Korkud Tepegdz'iine iistiinliik
verip, onu Homer Tepegdz’iinden daha kimil ve daha eski sayar. O sdyle ya-
zar :

““Buradaki Tepegoz bagka sikloplara, hele Homer 'in siklopuna biitiin yon-
leriyle benziyor. Ancak Oguz, Siklopu Yunanhilardan almiy degildir. Aksine
Yunanltilarinki bunun taklitidir. Yunanllarinki eski degil ise, Oguzlannki de
yeni degildir’ ™

Diez, O3uz Tepegtzii hakkindaki bu hikmiinde kendine sunu esas almustir
ki, Homer devrinde $ark, Yunan siirini tanimamistir. Bu sebeble Homer'i
terciime edemezlerdi. Diger taraltan Oguz Tepegoz'i, (dofumundan Slimiine
degin biitiin hayati) teferruati ile verilir. Homer Polifemi ise yarimdir ve onun
kopyesi gibi gdriiniir. Diez Homer'in eseri nasil kaleme almas1 gerektigi
hakkinda séyle yazar :

““Benece Homer, Asya seyahatinde Tepegdz Efsanesini igitmigtir. Ve Po-
lifemin esas hayatnt oradan alpugtr. Kim bilir, herhangi bir Oguz kabilesi
arasinda, fonya’da igitmigtir. Bunlar Prima nin miittefikleri olarak yasamugtir.
Neticede tam bir sikloplar efsanesi, en eski zamanlardan beri Homer 'den ala-
kalt olmayarak, mistakil gisterilen kavimler arasinda mevcut olmustur. Ayrica,
vaztlannda bulunan herseyi Yunanlilara mal etmek, haksizlik olur.’'®

E.A. Sultanh, Diez'in bu fikrini kabul eder ve Dede Korkud'un, Tepegdz’i
Polifemden tamamiyle farklilagtiran ayr bir hususiyete sahip olduguna, Oguz
Tepegozii'niin en eski devirlerden baslayarak bugiine kadar Azeri sifahi ede-
biyatinda bulunan, yagayan bir tip olduguna isaret eder.%)

(7)Y E. Von DIEZ, Denkwurdigkten von Asien, Berlin-halle, 1915. Bu ve bundan sonra ge-
tirdigimiz her iki geviri, merhum prof. E.A. Sultanli'nin, **Dede Korkud Destam Hakkinda
Kayuwlar™™ adh makalesinden alinmmgtir.

(8) Der Neumtdeente, Oud Huscische Gyrlon, 5. 416,

(%) LEA. SULTANLI, "Dede Korkud Destant Hakkinda Kayitlar,”" Azer. Dev. Unv.
“liserleri™, Ietimai Himler Serisi, 1959, no. 4, s. 4,
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Azerbaycan sifahi halk edebiyatinda Tepegdz efsanesinin muhtelif bigim-
leri meveuttur. ““Nevruz Destant”’, “‘Kellegdz'tin Nagili’" gibi Azerl masal
ve destanlarinda, atasozlerinde, bayatilerde, diger il edebiyat: drneklerinde
sadece Tepegdz defil, Dede Korkud Hikayelerinin biitiin tiplerine, muhtelif
konu ve motiflerine rastlamak kabildir.

Uzun asirlarin halk yaratieiliis tecriibelerinden gegerek, temizlenc temiz-
lene ve gelise gelise giinimize kadar yasayip gelen Azerbaycan sifahi halk
edebiyati nimunelerinin ¢ogunda, Dede Korkud hikayelerinin muhtelil’ mo-
tifleri, muayyen alametleri hidla yasamaktadir. Bunu co@rali sartlar, igtimai-
etnik hususiyet mevzi, tema, hadise, kahramanlarin karakterler:, umumi mo-
tifier ve konu benzeyislerinde agik bir sekilde gérmek mtmkiindiir.

Asafidaki umumi motifler bu bakimdan ilgi ¢ekicidir :

1 — Evlat Hasreti — “‘Dirse Han oflu BoZag'’, ve “‘Bay Pire Beg oglu
Bamsi Befrek' hikayelerinde ilk baglangicta iki anne, evlatsizhik ylizinden
“Kara kaygilar’ igerisinde kederlenir. Bu sonsuzluk korkusu sadece onlarin
kenrilerini degil, bitiin Ofuz’u rahatsiz eder. Onlar evlatsiz olmalar1 yiiziinden
cevrelerindeki adamlar tarafindan da gerekli saygiyr gdrmezler. Bu hiirmet-
sizligin neticesinde Dirse Han, Bayindir Han'in biiyiik toyundan hiddetlenc-
rek ¢ikar. Bay Piire Beg de ayni boyle bir mecliste derinden ah gekerek,
kahirlanarak aglar :

“Bir giin ola, diigiip, élem. Yerimde yurdumda kimse kalmaya’ -der. Dirse
Han, hatununun nasihati ile biyiik ihsan verir “‘ag¢ gdrse doyurur’’, “yahngak
gorse donatr’’. Bu hayir igleri sebebiyle Allah onlara bir ogul verir ki, bu
gocufa da sonrasinda Dede Korkud, Bogag adim koyar.

Bay Piire Beg’in oglu Befirek de bdyle dud-senddan sonra diinyaya gelir.
Azerbaycan halk destanlarinm sonraki birgok érneginde Dede Korkud des-
tamnin ruhu, ananesi karakteristik sekilde tekrar olunur. Baba, evlat hasre-
tiyle biiytk ihsanlar, nezirler verir. Nihayetinde aileye yeni bir evlat gelir ki,
bu da onun ad ile isimlendirilen biiyiik bir destanin kahramani olur. “Nevruz
ve Gandal’’, ““Kurban’’, “‘Latif Sah’’, *‘Necaf ve Perizad "’ gibi destanlarda
kahramanlar Boga¢ ve Begrek'in durumunda oldugu gibi, baba ve analarin
uzun zaman ogul hasreti ¢ekip, birgok ihsan ve hediye vermeleri, yalvarip,
dua etmeleri neticesinde dogar. Onlarin baglarindan biyiik belilar geger ve
sonunda da isteklerine kavusurlar.



Bu motifin Kitab-1 Dede Korkud ve ondan sonraki destanlarla ne kadar
yakindan, benzer ifade ve iislibda sdylendigini gdrmek icin agagidaki misal
yeterlidir :

“Bay Piire Beg aydir : —Han Kazan nice aglamayayin, nice bozlama-
vayin. Ogulda ortacim yok, kardasta kadrim yok, Allahu Tedla beni kargayipdur,
begler tacum tahtim igin aglarum. Bir giin ola diigem élem, yerimde yurdumda
kimse kalmaya-dedi. 10

Latif Sah destaninda da, “‘Bir giin padisah, vezir-viizerdayt cagirip dedi :
Benden sonra mal-devietime, hazinelerime, askerime, leskerime sahip olacak
bir ziirriyetim yoktur. Siz deyin gorek bu derdime ne ¢are olur? Ne eyleme-
liyim ki, benim de diinyada bir evliadim kalsin XD

Bezirganlardan biri saha maslahat verir ki, *"...yedi yolun ayracinda bir
otak diktir, oraya helal adamlardan koy, gelene gidene ¢irek, et yedirt, ko-
nuk eyle, belki Hiida 'nin izniyle bir agzi duali rast gelir, sizin derdinizin ¢are-
sini eyler’ ('3

Dirse Han"in hatunu da esine aynen boyle nasihatte bulunur : “Ic Oguzun,
Dig Oguzun Begleri istine yignak eigil, a¢ girsen doyurgil, yalingak gorsen
donatgil, bor¢luyu borcundan kurtargil, ulu toy eyle, hacet dile, ola kim bir
agzt dualin alkigt ile Tanrt bize bir batman ogul vere (13

Bu if#de “‘Gurbant’da bile ayni bigimdedir. Mirzahh Han’in oflu olmaz,
Hatunu ile soylesip, ‘‘el duast miistecab olur’” diye kurban keser, ocaga ne-
zir verir. “‘a¢ karinlart doyurur, giplak eyinleri giydirir’’, sonrasinda Allah
ona bir ogul verir.”’

Bu motifler hem Kitab-1 Dede Korkud'da, hem de diger destanlarda yiiksek
bir ictimai ménéya sahiptir. Her yerde o, insanlarin dine imit baglayan dinya
goriislerine baglansa bile, aym zamanda aile ve cemiyet hayatinda evladin oy-
nadif1 biiyiik roliin bedii bir ifadesidir. Evlat, halkin kuvvet ve kudretinin art-
masina imkin veren amil gibi tezahiir eder. Siiphesiz ki, cemiyette aile ne kadar
saflam olursa, nesil devamli surette artarsa, halkin da kudret ve giicd,
teskilatlanma imkani o kadar artmis olur. Diger taraftan bu motifin en bilylk

(10) Kitab-1 Dede Korkud, istanbul, 1916, s. 38.

{11) Azerbaycan Halk Destanlari, ditzenleyen, E. Ahundov, 1. ¢, Bakii, 1961, s, 328,
(12) Aym Eser, s. 329, : 3

(13) Kitab-1 Dede Korkud, Istanbul, 1916, 5. 9.

ictimai mahiyeti, onun evlada, aile hayatinin silsilevi devamhiliginda olan ne-
cip muhabbet hislerini ifade etmesindedir. Bu motil ayrica, destanlarin ahlaki
alametlerini aks ettirmesi, yoksullara mazlumlara yardim etmenin, ag karinlar
doyurup, ¢iplak eyinler giydirmenin asil, hayirh is oldugunu, hatta bunun
karsiliginda insanlarn arzularina nail olabilecegini teblig etmesi bakimindan
degerlidir. Kitab-1 Dede Korkud’a nisbeten sonraki destanlarda bu motif daha
genis teferruat ile, dervisin elma vermesi, babann uykuda kutlu insanlan gériip,
onlardan nasihat almast gibi ayrintilarla gosterilir.

2 — Kahramanin sevgilisini aramak i¢in uzak diyarlara gitmesi 3

Bu motif Azerbaycan Halk Destanlarinin tamaninda gorilir demek
mimkiindiir. Kahraman genglik ¢afina girer girmez uykuda Hizir-lyas, ya-
hut bilinmeyen bir kutlu sahist goriir ve uzak bir lilkede olan zengin birinin,
ckseriya sahin, giizel kiz1 ile gorigtirulir. Ug giin, bazen de daha fazla agic
uyku gecirdikten sonra, siirden, sanattan habersiz bu gen¢ uykudan uyanir uyan-
maz siirler, kosmalar diizer; ilhama gelir, butiin saz havalarim birden bire
cahip okuyabilir. Bu durum ile onun Hak asif1 oldugu isbat edilir. Sevgilisi
diinyanin baska bir ucunda olsa bile, onu hi¢ kimse yolundan alikeyamaz. Ol-
madik belalar cekse de, daglari-dereleri gegip, ejderhalarn, yenilmez pehli-
vanlarin arasindan sag olarak kurtulur, zifiri zindanlardan kagar, sevgilisine
kavusur ve onunla birlikte vatamna doner.

Cogu zaman agigin sevgilisine vurulmasi, rilyada gbrmek gibi vehimli bir
vasita ile depil, gergek hayati karsilasmayla ortaya cikar, ‘‘Asl ve Kerem”’,
“Tahir ve Zohre’', “‘Asik Valeh'', “‘Alihan ve Peri"’, “‘Kerim ve Susen’
“Muhammed ve Giilendam”®, *‘Necefve Perizad”’, *Dilsiz ve Hazangil'’ des-
tanlarinda bile durum aymidir. Bu husus, yani agifin sevgilisini hayati bir te-
sadiif neticesinde goriip, onun gergek varligina, hiisnine vurulmasi, Dede
Korkud Destanlarinda karakteristik bir durumdur. Begrek ve Kan Turali bu
yolia sevip kavusma icin fevkalade kahramanliklar gosterirler. Lakin sadece
astk olmak Dede Korkud kahramanlar igin karakteristik bir olay degildir. Sevgi,
sahsi muhabbet bu kahramanlar tarafindan istenildigi anda kurban edilebilir.
Bunu sevgilisini teke tek vurugmada dldiirmek isteyen Kan Turali'nin sahsinda
gorebiliriz.

fster sevgilisini uykuda gdriip vurulanlar, isterse de gergek bir tesadiifle
birbirini seven kahramanlar (birbirlerine nastl sevdalandiklari dnemli degil),
ayni mahiyette hareket eden tiplerdir. Yani maksat agiklarin gérismesi, agik
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olup, gurbet ellere diismesidir. destandaki maceranin ilk digim noktas: olan
bu hususiyet hem Kitab-1 Dede Korkud’da hem de sonralari yazilig destan-
larda meveuttur.

3 — Asigin imtihandan gecirilmesi :

Sevgilisinin arkasimdan giden asik, ona kavusmak i¢in kizin babasi, ya da
ikinei bir yakini taralindan ileri siidilen ciddi imtihanlardan gecirilir. O, ya
yolu iistiine ¢ikan giiclii pehlivanlan, devleri maglup etmeli; ya birgok usta
asipr atismada baglamali; ya da aymi tarzda giyinip, karsisindan gegen bir dizi
kiz igerisinde kendi sevgilisini tannmali, gozii baglandig halde etrafinda ce-
reyan eden hadiselerden, hatta insanlarin kalbindeki arzularindan haber ver-
melidir. Diinya edebiyatinda ¢ok meshur olan bu motif, “‘Gurbani”’, “‘Agsik
Valehv’, “Agtk Muhammed ve Giilendam’’, *“Tufarganilt Abbas’’ gibi destan-
larda vardir.

Dede Korkud Kitabi'nda ise agigin bu tiir imtihandan gegirilmesi duru-
muna Kan Tural’’nin giigli-yirticr hayvanlarla dégiismesi sahnesinde rast ge-
liriz. Ancak Dede Korkud’a nisbeten difer Azerbaycan Halk Destanlarimda
bu motif bazi bakimlardan farkhidir. Diger destanlarda bu motil agigin ““Hak
Astgt’” olup-olmamasi gibi dine bagh sifiyane bir mind tasir. Kitab-1 Dede
Korkud’da ise gergek kahramanlik seciyesine sahiptir. Mesela, Trabzon Tek-
furu, Kan Turali'y1 sadece kahramanhk imtihanindan gegirir. Bu ise kizin,
Seleen Hatun’un kahramanhiga, yigitlige yiksek muhabbet beslemek talebin-
den ileri gelir. Bu motif hadisenin i¢timai mahiyetinden bagl olmayarak, be-
dii usil gibi yiiksek bir mana ve mevkiye sahiptir.

4 -~ Kahramann yolda rast geldigi seylere damsmasi ve eve donerken
Karsilanmast :

Azerbaycan Halk destanlannda karakteristik hususlardan birisi de kahra-
manin yolda, sefere ¢ikarken veya donerken rast geldigi canh ve cansiz seylere
miiracaat etmesi ve evlerine donerken karsilanmalardie.

“Kazan Han'in Evinin yagmalanmast Boyu’'nda, Kazan kagirilir; evinin,
ailesinin hasreti ile avdan dénerken yolda suya, kurta ve kdpege damgir. Bagka
destanlarda da bu motif vardir. Ancak Dede Korkud'da damisilan egyalar, ya-
hut suursuz varhklar, ozanin ““Hacan cevab verse gerek’’ ifadesi ile gergek
olarak kahramana karsilik vermez. Sonuncularda ise bu cansiz nesneler dile
gelir, ona damsan kahraman, asifa cevap verir, yol pdsterir,
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Bu motifl bedii tasvirin daha kuvvetli ve daha canli verilmesine hizmet eder,
Ozan, kahramanin etrafindaki seylerle, rast geldigi objelerle sdylesmesini ver-
mekle, onun his ve heyecanlarim daha miibalagal sekilde canlandirabilir. By
motifi bagka milletlerin folkloriinde de gdérmek miimkindir. (Igor Polkin’in
destant)

5 — Kahramanm yatip, uykuya dalmas :

Kitab-1 Dede Korkud’da kahramanin uykuya yatip kalmasr bedii bir mouf
2ibi kendini gosterir. Hatta uyku, “‘kiigik oliimn’” olarak adlandirihr. Clinki
uyku, kahramani afir azaba, [elakete salar. Bazen yatip kalmas yiiziinden kah-
raman, yigitligi ile ilgisi olmadif halde, gafilee yakalanip, zindanlara diiger.
Onu bu felaketten adet Gizere, ikinci bir yakimnmn yigitligi kurtarabilir. Dede
Korkud Kitabr’'nda Bamsi Begrek’in, Kan Turali'min, Yegenek'in ve Salur
Kazan™in adi ile ilgili olan hikiiyelerde hep boyle olur. Difer Azerbaycan Halk
Destanlarinda da (Kéroglu'nda, Asik Garib’de, Sah Ismail’de) bu motife rast
geliriz. Bu goriindste kahramanin kusurlu yoni gibi verilse de, hakikatie onu
denemeden gecirip, glicli diisman ile yiizlegtirmek, kahramanlik maceralaria
zemin hazirlamak igin yapilan bir bedii vasitadir.

Béylece, yukarida gosterdigimiz bu halk yaraticihfr ananeleri ve edebi mo-
tiflerin umumiligi, Dede Korkud hikiiyelerinin Azerbaycan Halk destanlarma
has umumi-bedii hususiyetere sahip olduZunu gosterir. Dede korkud’un dier
halk destanlari ile mukayesesinde bundan daha agik benzeyisieri, umumi-
bedii konu benzerliginde gérmek miimkiindiir. Bu konu benzeyisleri ¢ogunlukla
tiplerin ve hadiselerin benzerlii seklinde tezahiir eder. Bu alameileri agikga
gormek igin bunlar karsilagtirmal bir sekilde gézden gegirmek gereklidir.

Kitab-1 Dede Korkud'a, konuya ait alametlerine gére ve ayrica da edebi-
bedii temasina gdre en yakin olan halk destam **Kérogludur.

Karoglu Destani, Azerbaycan Halk Destanlan igerisinde, dziintn bedii sekli,
edebi formasi-kompozisyonu, umumi mazmun ve temasi ile Dede Korkud’a
tam olarak uygun gelen yegine drnektir. Uzun asirlar farkiyla birbirinden
ayrilan bu iki destanin, birbirine byle yakin olmasi hatta bazi bakimlardan
aymlik teskil etmesi, son derece ilgi ¢ekicidir. Bu, herseyden evvel yeni des-
tan yaraticilifinin eski destan geleneklerinden istifade etmesi ile izah edile-
bilir. Genellikle yazih edebiyatta bu gelenek bizee daha fazla bilinir. Onceleri
olusmus herhangi biiylk bir eser, kendisinden ¢ok ¢ok sonra, kendine benzer
onlarca eserin olusup, meydana gelmesinde biiyik rol oynar. Agsik ya-
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raticithifinda da yeni yazilan destanlar, eski destanlardan faydalanilarak mey-
dana ¢ikar.

Karoglu Destani da, kendinden evvel yazilnug ve biitin hikiyeleri ile hig
stiphesiz ki, halk arasinda dilden dile dolagan Dede Korkud destanlarindan
tuvvet alnustir. Her iki edebi eserin ilk gdze ¢arpan benzer ydni, onlarin gok
yakin, hatta ayni kuruluga sahip olmalaridir. Her iki eserde kudretli bir kah-
ramanin liderligi ile yasayan “‘fema hayan’’, bir umumi toplu yagsayls mev-
cuttur. Hadiselerin karakterlendirici amilleri, bu hadiselerin ortaya ¢ikmasinin
ilk sebebleri, bir bedii vasita olarak kahramanlik seferlerinden ibarettir. Bu
seferler Koroglu'nda daha keskin, daha ¢ok ictimai esaslara sahiptir. Her bir
farkli hikiyede Kéroglu ile birlikte bir “‘deli"’nin kahramanhgi tasvir edilir.
Ancak esas seferler Kéroglu'nun adi ile ilgilidir ve hadiselerin umumi gidigi
de onun kahramanhgima baglanir. Mahiyet itibariyle Dede Korkud hikayele-
rinde de bu durum aymdir ve her iki edebi eserde de bu bakimdan bir ge-
nelleme vardir. Mesela, hikiyelerin baglarinda Kazan Han, yahut bagka bir
kahraman tek basina cok korkung bir miicadeleye girdiginde, biitin Oguz kah-
ramanlart : “-Cal kilincin agam Kazan, yettim-""deyip savasa katilirlar. Yine
Kéroglu'nda... Kéroglu hangi ddgiise girerse girsin, daima tek bagina gider
ancak meydana atilip, nara gektifinde, deliler ellerinde silahlan, hazir olup,
diisman tizerine gokerler. Bu, her iki destana igtirak eden kahramanlarin kol-
Jektif hayat sartlarinin timsalidir. Onlar, tacirlere, pasalara, ve hakim durumda
bulunan kimselere karst miicadele ederler. Koroglu'nun tam 7777 delisi
vardr. (19

Onlar grup halinde gezerler. Dede Korkud'da da durum asag1 yukar1 boy-
ledir. 360 alp birlikte sefere gikar. Kazan ava giderken, 300 yigitlen oglum
Uruz benim evim distine dursun’*-der!9. Ister Dede Korkud hikayeleri, is-
terse de Koroglu boylart olsun, hikdyeler kahramanlarn tesadtfi, yahut
hazirhkl surette rastladifn diigmanla vurusup-dogusiip, sonunda biitiin halkin
kuvvetiyle galip gelip, merkez yurtlarina doniip, yiyip-i¢ip, senlenmeleriyle
son bulur,

Bir ¢ok durumda Dede Korkud hikayeleri, Koroglunun herhangi bir boy-
unu hatrlatic. Mesela, Koroglu'nun ““Ballica Seferi’” esas itibariyle “‘Usun
Koca oglu Segrek’ boyuna tamamiyle uygun gelir. Her ikisinde istikamet, ha-
diselerin cereyan ettigi cofrali saha, aymdir. Orada Dede Korkud kahraman-
lariin dogistigi Kara Tekir'dir, burada Kéroglu'nun vurustugu Kara

(14} M.H. TAHMASIB, Koroglu, Baki, 1959, s. 275.
{15) Kitah-1 Dede Korkud, Baki, 1939, 5. 31,
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Han'dir. Her iki destanda meselenin sebebi, digman korulufunun basilmasi,
hayvan otlatilmas1 ve avlanmaktir. Segrek hikayesinde s6yle denilir :

“Kara Tekiir orada bir koru yapturnugr, ugardan kaz, tavuk, yirirken
geyik, tavgan bu havaliye doldurup, Oguz beglerine bunu dam etmistir."'(19)
Koroglu'nda ise, “‘Kara Han, Kéroglu ile dilgman idi. Nékerlerine tapsurmugh
ki, Kéroglu'nun ati-mali onun topragina gegende, getirip damlasinlar’’(7
seklinde sGylenir.

En ¢ok benzerlik, farkli kahramanlar ve onlann etrafinda bag veren ha-
diselerle ilgilidir. Bu benzerlik ilk olarak Kazan Han ile Koroglu tiplerinde
kendini gosterir.

Kazan'la, Kéroglu’nu yakinlastiran ilk husus, evlat ve aile meselesidir.
Cok ilgi ¢ekicidir ki, Dede Korkud'da meveut olan bir ¢ok necip hususiyetler
“Kéroglu’ nda da muhafaza edilir. Ailede monogami (tek esle evlenme) me-
selesi bu hususiyetlerdendir. Dede Korkud hikdyelerinde sabit bir kanun olan
bu duruma, Kéroglu'nda da gok ihtiyatla yanagilmistir. Ayri ayn hikayelerde-
kollarda Kéroglu, Ona mektup yazan giizel kiziarin ¢agnsi ile sefere gider;
hanlardan, pasalardan ibaret olan babalarini maglup edip, kizlan Camhibel'e
getirir, fakat onlan kendine almaz, delilerden birisine verip, biiyuk bir toy
meclisi kurar. Ancak bir kolda, “‘Derbend Seferi’'nde, Koroglu, onu mek-
tupla gagiran Mu’mine Hamm almas: ile, yani Nigar'dan sonra evlenmesi
ile, bu evvelki monogami gelenegini bozmus olur. Lakin mesele bagkadiz, cinkd
Kéroglu Destanina ¢ok sonralar ilave edilen bu hikdyenin zaruri bir sebebi
vardir. Bu sebeb, Kéroglu’nun evladimin bulunmamasidir. Kéroglu, bir oglu
olur umudu ile Mii’'mine’yi alir. Destanin baska bir hikayesinde bu mesele
baska bir sekilde, Ayvaz'in getirilmesiyle halledilir. Bir giin Koroglu yalnizhik
derdi ile hayiflanan Nigar Hanmimu keyifsiz goriince, Tiirkmene sefer eder,
yakigikh yigit Gassab oflu Ayvaz’i getirip, onu ofulluga kabul eder.

Kazan’in ailevi hayatinda buna benzer durumlar vardir. Soyle ki, Uruz,
Kazan'in ¢ok zorlukla, bir aile reisi iken sahip oldugu yegine ofludur. Burla
Hatun onu her verde, ‘‘nezirle-niyazla taptigim ogul’’ diye ¢afinr :

Kuru kuru caylara su saldim,

Kara donlu dervislere nezir verdim,

Yamma el bakdigimdan, konguma ev bakdun,
Umanina, kiisenine ag yedirttim,

(16) K.D.K., Bakit, 1939, s. 134,
(17) *‘Koroglu’’, Bakil, 1941, s. 111,
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Ac gorsem doyurdum, yalingak gdirsem donattim,
Dilek ile bir ogul giigle tapdim... 19

Kazanin Uruz’a damstiginda siiyle'digi

“Kocaltk vakti aldirdigum yalmz ogul’’, yahut :

Baban kart, anan kari,
senden yegrek Kadir bize ogul vermez,
Dehi senin yerin tutabilmez(19

ifadesinden acikga goriiliir ki, Onlar Uruz'a cok yash olduklari bir zamanda,
amiirlerinin sonlarinda sahip olmusglardir. Uruz’la ilgili olan X1. boyda-Kazan
Han'in tutsak olup, Uruz’un kurtardi hikiiyesinde-Uruz un hayat: Kéroglu'nun
oglu Kurdoglu ile tam bir benzerlik posterir. Bu hikdyeye istirak eden Uruz,
sanki ne ikinci boyda, biiyiik bir kisi olup, 300 askerle Oguz’un muhahzhigin
yapan, ne de IV. hikdyede, dogiise katilip, kahramanlikla vurusan Uruz’dur.

Burada Uruz, babast tutsak oldufu zaman heniiz dogmamistir.
Kurdoglu'nun dogup, bilyiidikien sonra babast Rusen'e gidip, sahiplenmesi;
Uruz'un dogiduktan ve biiylidikten sonra gidip, babasi Kazana'a sahip ¢rkmasina
henzer. Kazan Han seferlerin birinde yakalamp, Tuman’in kalesinde esir edil-
dikten sonra diinyaya gelen Uruz, serpilip, mert bir delikanl oldugu vakit te-
sadiifen bir kosede rastladigs tanidik bir kisiden, Baymdir Han"mn, yani Kazan’in
kaym babasmin defil, Tuman’in kalesinde 15 yildir zindanda yatan Kazan
Han’1n oplu oldugunu isitic. O hirslannig bir sekilde annesinin yamna gelir,
siyle der :

“Mere ana. Ben Han Bayindir'tn oglu degilmisem, Han Kazan oglu imigem.
Mere kavat kizi, bunu bana ne icin demezdin? Ana hakki Tann hakkt
degilmeseydi? Kara polad &z Jalicim tartaydim, gafillice gorkli basin kesey-
dim, alca kamn yeryiiziine dokeydim-dedi. Anas agladt, aydir : -Ogul, baban
sagdir, amma soylemeye korkardum, kiifire varasan, kendini vurup, helak ola-
san 20,

Kurdoglu da gelisip, yigit bir kisi olana kadar babasinm kim oldugunu bil-
mez. Ciinkii Koroglu, Mu’mine Hatun'la evlendikten sonra toplam 40 giin

(18)  Kitab-1 Dede Korkud, Baki, 1939, 5. 76.
(19) Aym Eser, s. 81,
(20)  Aym Eser, s. 148-149.
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Derbend’de kalip, Camhibel'e geri donmistir. Bir giin o da, Uruz gibi bir
késede igitir ki, onun babasi bagka biridir. Gazaph bir halde anasimn yanina
gelip, der :

“De goriim, menim atam kimdir?’’ ...Mu’mine Hatun énceleri istemed,
isin olamim agip desin, Goziiniin agi-karast, ayhéa azizi-haleft, balast idi. Dedi;
deyerem, ¢ikar gider. Onu aldatmak istedi : -Bala senin atan yokiur.

Kurdoglu gordii yok, devesen. Anast demiyor. dedi; -Ana diziini de go-
rem, menim atam kimdir? Demesen bu saat, seni de ldiirirem, dziimi de...
M mine Harum elact kesildi, dedi ;: -Ogul men sana demek istemirdim. Indi
ki, bovle oldu, bil. Agédh ol. Senin atan var, ¢zii de hanlara, pasalara kan
vutturan Camlibelli ko¢ Koroghd dur. "0

Her iki civan yigit bu olaylardan sonra kendi babalaninin ardi sira gider-
ler. Bu gidiste sadece bir fark meveuttur. Uruz, babasim esaretten kurtar-
maya, Kurdoglu ise babasini tammak maksadiyla gider. Netice itibariyla her
ikisi de babalarina sahip olurlar. Cok ilgi gekici benzeyis sonugta baba ve ogulun
ilk karsilasmalarinda olur. Her iki baba ve ogul birbirleriyle vurusurlar. Uruz’un
diigman bilerek, hiicurn edip, vurdugu darbeden Kazan sarsihr ve “Alpun Uruz,
astamm Uruz, ag sakallt babana kiyma ogul’’ -demekle bildiklik verir ve
opiisiip, kucaklagiclar. Aym bigimde Kurdoglu tammadigs halde Koroglu ile
vurusur. Opul iki defa babasini yere yikar ve t¢iinciide onu yikan Kéroglu
Nigar'in tasallutuyla KurdoZlu'nu bagislar, bildiklik verirken, baba-oZul
Oplisiip, kucaklasirlar.

Buradan, her iki sahada motifin, olaylarin cok az farkla tekrar olunduBunu
goriiriiz. Uruz adi ile Ayvaz adlarindaki ses benzesmesi de bu yakinlhigi bir
daha tasdik eder.

Kazan ile Koroglu tiplerini birbirine baflayan baska karakteristik olaylar
da vardir. Av zamani Kazan bir menzilde yiyip-i¢ip dinlenirken diismanlarn
onu yarattiis yerde yakalar, elini-kolunu baglayip, Tuman’in kalesinde ku-
yuya atarlar. Kéroglu'nu da silahsiz bir durumda, dasman korulugunda ge-
zindigi zaman, Bolu Bef’i tutup getirir ve bahgesindeki derin bir huyuya tutsak
eder.

Esiri kuyuda tutmak gelenedi Azerbaycan hiikiimdarlanimin sarayinda XVIII.
asra kadar mevcut idi. Bu kuralin Scki Hanhgmda uygulanmasi iizerine R.B.

(21} *'Koroglu'", Baki, 1959, s, 341,




Efendiyev soyle bilgi verir : “‘Nuha'min dogu tarafinda olan dagwin lstiinde
Selim Han Kuyusu adinda hiikiimdarin hapishanesi var idi. Oraya katilleri,
suclulan atarlardi ve mahpus olarak tutarlardt. HHZL)

i1gi gekici olan, boyle bir durumda her iki kahramam kuyudan ¢ikaran,
onlart tutsak eden diissmanin hammlandir. Kéroglu'nun kuyudan ¢ikip, digmana
saldirdign vakit siirle soyledigi sozler, konu itibar1 ile Kazan’in kuyudan
¢rkarilirken diigman Oniinde sdyledigi cesaret dolu sézlere benziyor.

“Bayezid Seferi’’nde Koroglu'nun, Ayvaz'r daragacindan kurtarmasi,
Kazan'in ayni durumdaki oglu Uruz'u kurtarmasina benzer. Her iki destanda
habanin, ogulu diigman esaretinden Kurtarmasina ait ayr diizenlenmis hika-
yeler vardir. mesela, XI. boyda Uruz, esir olan babasi Kazan'1 tutsakliktan
kurtardig sekilde, Ayvaz'da “‘Kars Seferi’’nde muhasara edilmis olan babasi
Kéroglu'nu, hiicum ederek, arab pehlivanin elinden kurtanr,

Onlarin atlannin adinda da bir yakilik vardir. Koroglu'nun “Kir Au”’
oldugu gibi, Kazan’m da ““Konur Att™’ bulunma_kladlr. “Konur'' sozi aslinda
““n’* sessizinin diigmesi ve ‘0"’ seslisinin uzun telaffuzu ile “‘Kor’’ seklinde
Azeri sivelerinde simdi de kullamilir. (Kot tut, yani konur tut). Konur renkli
at halen Azerbaycan'da semend at ismi ile meshurdur. Bu ise evvelki adm

arabcalasms bigimidir. (29

Genellikle, ““...esastu vatana, halka muhabbet; diismana gazab, kin ve
nefret teskil eden her iki destan, ictimai mazmunu ve bediiligi itibariyle”’ Y
aym yaraticilik ¢egmesinden gida almistir. Onlarin arasindaki benzer yonler,
sadece bu iki kahramanin sahsiyetinde degil, geriye kalan diger tipler arasinda
da bulunmaktadir. Kara Gone, Kan Turali, Emen, Begrek, Segrek, Aruz Koca,
Pay Bigen gibi Dede Korkud kahramanlarnm her birinde Kérodlu na has olan
bir sifat vardir. Mesela, “‘Cepe calimli, karakug erdemli, kur-kurma kugaklt,
kulagr altun kiipeli, Kaltn Oguz beglerini bir bir atindan yikict Kazilik Koca
oglu be§ Yegenek @), “Altmig erkeg derisinden kiirk eylese topuklarint ort-
meyen, alti dgec derisinden kiilah etse kulaklarint rimeyen, kolu-budu ha-
ralga, uzun baldirlart ince, Kazan Beg 'in dayst at agzle Aruz Koca’'26)
“Acigt tutanda brytklarindan kan gikan, biyig kanlt Emen’ @7 gibi kahra-

22) ‘"Azerbaycan Asdr-1 Atika, Sanat ve Tabiatint Muhafaza Haberleri®", Rakii 1929, 5. 12.

(23) Mahmud KASGARI, Divan-1 Ligatd't-Tirk. C. 1., istanbul, 1333, 5. 273.

(24) 1L, KARABAGLI, **Dede Korkud Destant™”, Mcktcbde Sifahi Halk Edebiyatinin Ted-
risi, Bakii, 1961, s. 36.

(25) K.D.K_, s. 36.

(26) Aym Yer.

27y Aynt Yer.
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manlar biitiin gérkemleri, dis goriiniisleri ile Kéroflu'nu hatirlatir, Kéroglu'nun
“Istanbul Seferi’’, Kan Turali'mn Trabzon seferine benzer.

H. Arasly, Koroglu ve Dede Korkud destan kahramanlarnin birbirleriyle
cok karakteristik benzerlige sahip oldugunu vaktiyle gériip, kaleme almis,
“Bryignt kulaginn dibinde yedi kere dilgen Kara Gone'nin, Koroglu'na ¢ok
benzedigini ve R_grek’in de kendi kadinmin toyunda gosterdigi davraniglarin
(kaseyi diisiirip, ¢ikmast ve biitiin kazanlan bosaltip gitmesi, yemegi gorgiisiiz
bicimde yemesi gibi hareketlerin} tipki Kéroglu'nun Tokat seferinde, Gegal
Hamza'nin toyunda gosterdigi hareketlerde tekrar olundugunu kaydetmigtir.(28)

M. H. Tahmasib, Kéroglu destaninin meydana gikip, inkisal etmesinde Dede
Korkud hikdyelerinin miihim rol oynadigini; atlarn, savag gereglerinin ben-
zerligi gibi konu baglarini teskil eden hadiseler ve motiflerin de birbirine yakin
oldugunu gdstermistir. 9

Biitiin bunlardan baska, epik karakterli alametler, yiice karakterli ifade-
ler, 6zdeyisler, tek tek anlatimlar vardir ki, bunlar her iki edebi eseri, biri
digerinin devami gibi, birbirlerine yakinlagtirir,

Dede Korkud kahramanlan baslarina sarik sarar ve clibbe giyerler. Bu Ko-
roglu Delilerine de has olan giyim bigimidir.

Sarigim egri saranlar,
Sabah bunda ikrar olur.
Sarig1 bagdan gedincek
Dagilir tarumar olur’ %
Citbbe-ctlgava geyenler,
Agtr olkeler yeyenler
Golgede menem deyenler
Meydan basina dar olur’ '3

Kéroglu'nun etrafina toplanmus yigitler ° ‘deli”’ olarak isimlendirilirler. Dede
Korkud’da da bir kisim kahramanlar “‘deli’’ lakabi ile amlirlar. (Deli Dindar,
Deli Karcar, Deli Dumrul, gibi) Her iki destanda tasvir edilen hadiselerin
cografi sahasi., savaslarin karakter, teke tek dogis usali, esir edilen digmanin

(28) H. ARASLI, Kitab-1 Dede Korkud, Bakii, 1939, mukaddime, s. 15.

(29) M.H. TAHMASIB, **Halk Edebiyatinin inkisafi"", “*Azerbaycan Edebiyati Tarithi 1. ¢,
Bakii, 1943, 5. 248,

(30) ‘‘Kéroglu™, Bakil, 1956, s. 413.

(31) Aym Yer.
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bagislanmasi, kaganin kovalanmamasi, insanperveriik, insanlarin sahsiyetleri
cemiyetle miinasebetleri, adetleri, atin biiyiik deger gibi hususiyetler bu des-
tanlarm birbiriyle ne kadar yakindan benzestigini sabit kilmaktadir.

Biitiin bu yakilik ve benzerlik alametleri ile beraber, Dede Korkud ile
Kéoroglu arasinda hadiselerin gidis istikameti ve bedii dzelligi bakimindan
farklihiklar yok degildir.

Herseyden once Koroplu'nda savasanlar muharib smiftandir. Ancak bun-
lar, hakim tabakamn-hanlarin, pasalarm-zulmiinden kagarak, yiice daglarin
hasma yerlesen deliler (yigitler) toplulugudur. Bu topluluk destanda, dzerk
[akat iptidai bir teskilat diizeninde birlesuustir.

Burada esas tabilik kol giicine baghdir. Dede Korkud'da tasvir edilen QOfuz
hayati, Koroglu'na nisbeten daha genis ve daha miltesekkildir. Burada Oguz
mefhumu bilinen sinirlar, devlet hakimiyeti ve askeri lideri olan bir mem-
Jeketi ifade eder. Koroglu'ndaki Camlibel ise bu mefhum i¢in son derece
stmirhidir, kiiciktiic. Cambibel ¢ogu durumlarda, yilice bir dagin yiiksek bir zir-
vesinde bulunan sigmaklardan ibarettir.

Lakin, genelde Dede Korkud’daki ‘“Oguz’ kavraminmn yerinde,
Kéroglu'nda Camlibel bulunur. Burada ilgi ¢ekici bir husus da, Kazan'n tut-
sak oldugu hikayede, diigman karsisinda kendi neslini, ecdadint dverken “‘Ag
kayann kaplanirun erkeginde bir kokim var’’ demesidir.(3%

Kéroglu'nda ise “‘Ag Kaya’’, Camlibel’in bir pargass olarak gosterilir. Ni-
gar Hanim ve Koroglu ¢ok zaman huzur dolu vakitlerini Ag Kaya'da gecirir-
ler.33 Simdi ise A Kaya, Azerbaycan’in Samhor, Nahcivan, Gogeay, ve
Gelbecer bolgelerinde bilinen dag adlandir. (39

Kitab-1 Dede Korkud boylariim bu destan ile mukaycesesi gosterir ki, Ko-
roglu Destan1 XVIL. asirda baglamig, XX. asrin baglarina kadar, 6ziniin her
meydana ¢iktign ve tamamlandifs devirde siirekli inkigafa ugrams, bir tarafl-
tan gercek tarihi hadiseler ile, diger taraftan da Dede Korkud hikayeleri ile
bedii agidan beslenmistir.

Dede Korkud boylarinda bir edebi vasita olan “‘Allah’a siginma’’,
Koroglu'nda yoktur. Burada kahramani en zor durumdan kendi kuvveti, be-

(32) K.DK., 5. 144,
(33) “'Koroglu™, Bakii, 1956, s. 373, 383,
(34) izahh Cografi Adlar Ligati'”, Bakii, 1960, s. 9.
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cerisi kurtarir. Bu da halk suurunun gittikge daha gergek esaslar {izerine otur-
tulmast, gelecege olan bityiik inancin gittikge kuvvetlenmesi ve halk birliginin
yenilmezligi fikrinin azametinden kaynaklanir. Kéroglu kahramanlarinin hig
birisinin 8lmemesi bosuna degildir. Kocayip, elden dilsmiis Kéroglu'nun ken-
disi bile, diismamn bas kaldirdig anda yeniden ayaga kalkar, ““Musri kilincing”’
cline alip, Camlibel ovalarinda atinmi seyirtir.

Dede Korkud Kitabr’nin ilk hikdyelerinde baglayan vatanseverlik miica-
delesinin, son hikiyelerde Kazan Han ve onun yigit yoldaslarimin galebesi ile
bitmesi, onlar1 géziimiizde ebedi miicadelede bulunan yenilmez kahramanlar
olarak canlandimir. Ayni sekilde, Kdroglu ve onun yigit ““delileri’’ hanlar,
pasalar tizerindeki kesin zalerleri ile hafizamizda 6lmez destan tipleri olarak
yagarlar.

“Astk Garib’’, “‘Latif Sah’’ ve “‘Sah Ismail”’ destanlar1 da Kitab-1 Dede
Korkud'un ayr1 ayn hikayeleri ile umumi konu yakinhiina sahiptir. Biz bu-
rada ad1 gegen bedii eserler arasindaki yakinhik alakalarini genis bi¢imde serh
etmeyecek fakat, bu destanlarin herbiri igin ¢ok dnemli bulunan iligkileri goz-
den gegireceiz.

Elgilik sahnesinden sonra Garib’in basina gelen olaylar, Begrek’in daha
sonra bagina gelen hadiseleri hatirlatir. Deli Karcar'in kardesi Banu Cigek igin
baslik olarak istedigi seyler her ne kadar giiliingse dahi, yerine getirilmesi zor
olan seylerdir. Hoca Sinan da 40 kese kizil baslik istemekle, elgiyi gig ve
icinden ¢ikilmaz bir durumda birakir. Mahiyet itibariyle bu sartin her ikisi
“vermiyorum kizi!'’ cevabindan ibarettir.

Uyku her iki destanda kahramanlan belaya bulagtiran bir motifdir. Jahsenem
ile bulusmayi kararlagtiran ve bulugma yeri olan bahgeye biraz erken giden
Garib'i, orada uyku tutar. Neticede biiyiik bir tehlikeden zorlukla kurtulur.
Begrek’i de 39 yoldag: ile yatuf yerde dilgman esir eder. Befrek gurbette
esir diiserken, nisanlsi onu 16 yil bekler. Garib de Sahseneti’den aynlirken
7 y1l i¢in ¥izdan soz alir; Her iki kahramamn hasret ¢ceken nisanlisina talipler
¢cikar. Ve kahramanin gémlegine kurdun-kusun kanini bulastirdiktan sonra ge-
tirirler. Kizin gdziini bdylece yoldan uzaklastirirlar. Sonugta, kizlari kendi-
leriyle evlenmeye mecbur birakirlar. Her iki kahramanm annesi, yol
gozlemekten kor olmustur. Hem Begrek, hem de Garib, kadinlarimn nice
giindiir devam eden toylarimin son giiniinde ¢ikagelir. Onlarmn ilk énce rast-
ladiklan, yas tutan kiz kardesleri olur. Kahramanm ikisi de evine gelirken,
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ancelikle koyup gittikleri, en sevdigi esyalary; ok-keman ve kopuzlarini yok-
larlar. Nihayet, toy meclisine gidip, kendilerini tanitarak, yalanc nisanhlari
ifsd ve maglup ederck, muratlarina ererler.

Gordigiimiiz gibi elgilik sahnesinden sonra, hadisenin esas gidis merkez-
leri, goriis agilart her iki destan igin gok yakin mazmun ve karaktere sahiptir.
I'akat Begrek'e nisbeten, Garib tipi fiziki bakimdan zayiftir. Bitin bu gergek-
ler Bamsi Begrek hikdyesinin Asik Garib destan iizerinde kuvvetli tesire sa-
hip oldugunu gosterir. Her iki alanda konu ve bedii tasvir bigimlerinin bu kadar
yakindan benzesmesi, XVI. - XVIL astrlardan itibaren olugsmaya baglayan Agik
Garib Destanr’nin mense’ itibariyle, o devirlere kadar gelen halk edebiyati
gcleneklerinden etkilendigini ispat etmektedir. Ozellikle Dede Korkud Hikéye-
icri silsilesinden olan Bams1 Begrek boyundan, bu destan gii¢lu bedii gidalar
almustir, 35

Latif $ah Destam : Uzun zamandan beri evlat hasreti ile inleyen Dertli
Sah'in bircok nezir-ihsan verdikten sonra giizel bir oglu olur. Adini Latif Sah
koyarlar. O, her ilme vakil olmakla beraber, silah kullanma ve avcihifi da
cok giizel G@renir.

Bir gin evde yatarken Hindistan padisahinin kizi Mihriban Sultan™
riiyasinda goriir. Babasimin yanina verdigi Lala ile gidip Fars hiikiimdarimn
kiz icin gonderdigi biiyik askeri birligi tek bagma kirip, maglup eder, Ser-
kerde Isfendiyar pehlivam oldirtr. Sevgilisine kavusan Latil Sah, orada bir
hayli kalir. Deniz seyrine ¢ikarken, habersizce yeniden hiicum eden Fars
hitkiimdari tarafindan esir alimir. Burada padisahin kizi Esma Hanim, Latif
Sah’a vurulur ve onu idam cezasmdan kurtanir <‘Bir gece kuz zindarun kapisina
vanagip, Latif Sah’a der : “"De gortt (yii)m. Seni buradan kurtarsarm meni alar-
can mu?""39). Latif Sah olumlu cevap verdikten sonra Mihriban Sultan onu
zindandan ¢ikarir, ikisi birlikte mihriban Sultan’in otagiina gelirler. Daha sonra,
iki kadinla vatanma donen Latif Sah yeniden 40 giin 40 gece toy verip, rahat
bir hayat siirmeye baslar.

Hadisenin cofrafi bakimdan uzaklifina bakmasak dahi, Latif Sah destan:

Bamsi Berek boyu ile kendi konu cergevesi ve tasvir iliskileri ile cok yakindan
benzesmektedir. Tasvir edilen olaylarin esas karakterleri, birbiriyle baglanmasi,

(?5) Bak: S.Z. YAKUBOVA, Azerbaydjanskoe Narodnoc Skazanic **Agpik Garib'', Baki,
1963, s. 108,
(36) “*Azerbaycan Halk Destanlari, 1. c., 5. 346,
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biitiin konu gidisi ve muhtelif unsurlari ile her iki destanda karsilikli olarak
uygun diger.

Latif Sah da Befirek gibi yigit ve kahramandir. Her iki kahraman uzun
zaman evlatsiz kalan babalarinin biiytik ihsan ve hediyeler vermesinden sonra
diinyaya gelirler. Latif Sah tek bagina biitiin Fars ordulanni maglup eder, sonra
esir alinip, zindana atilir. Begirek gibi onu da diisman kizi kurtanir. Gurbetten
dénerken her iki kahraman llkeyi yasa biriinmis gorir ve onlar bu miina-
sebetle, act ¢eken saddkatli adamlar ile (gobanlar ve ¢iftgiler) karsilasirlar.
Her ikisinin ana-babasi aglamaktan kdr olmustur.

Destanlarin bitisi, her ikisinde agiklann-kahramanlarin sevgililerine
kavugup, mutlu olmalariyla neticelendirilir. Sadece aralarinda su fark vardir;
Begrek kendini zindandan kurtaran kafir kizina belirli bir siire tanir, kendi-
siyle birlikte gotiirmez. Latif Sah ise kizi beraberinde getirir ve onunla ev-
lenir. Bu fark, devrin sartlarimin geregi olarak ve Befrek'in zamaninda
monogami bulunmamasi, bu ddetin daha sonralar1 yayilmasi hakikdtinin bir
neticesi olarak diisiiniilmelidir. Fakat birgok destanda kahramanlar, ““Hak
Agign”’ olarak adlandinldiklart halde, “‘Riydda vurulan sevgililerden’ 37
baska daha birgok kizla geri déner ve birden fazla kadinla beraber yasarlar.
Dede Korkud kahramanlarina ise bu gelenek yabancidir. Onlar gergek bir sevgi
sahibi olup, aile ile miindsebetleri sal ve temizdir.

“Sah Ismail ve Giilizar’’ : Evlat igin hasret ¢eken Adilsah'in birgok he-
diye, adak vermesinden sonra bir oglu olur. Adini $ah Ismail koyarlar. Onun
Kamertay adli at1 da kendisi ile ayn giinde, kendisi gibi sihirli bir sekilde dogar.
Biiyiidigiinde, babasi Tiirkmen, annesi Sirazli olan Giilizar Hamima vurulur,
onun ard sira gider. Yolda dismandan kurtardifi Ramdar Peri’yi, dogiste
maglup ettigi Arabi Zengi'yi de Giilzar Hammla birlikte gotiiriir. Ve boylece
iic kadinla geri doner. sarayda ona ihanet eden babasmi tahttan uzaklastirir,
yerine geger.

Hikiye baglantilarina ve hadiselerin inkigalina, hareketine gore Sah Ismail
Destant Bamsi Begrek boyuna konu itibariyle daha yakindir. Kahramanlar ayns
olaylar sebebiyle, yani evlatsizhk yiziinden dert ¢eken babanun, ihsan "vcrip.
adakta bulunmasi sebebiyle diinyaya gelirler. Biytyup serpildiklerinde $ah
Ismail de Begrek gibi tuttufunu koparan bir kahraman olur. Avda onun cey-
lan kovalamasi aynen Begrek’in ceylamin pesine diisiip, gitmesine benzer.

(37) Vatikan niishasinda isc Beyrek kizi alip, getirir. Bu siiphesiz ki, daha sonraki ahlaki
gorliglerin in’ikasidir.
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Her ikisinde de ceylan, sevdikleri kizin yesil ¢imenlikte kurulmus olan ¢adirina
girer ve onlar sevgililerini burada goriip, anlasirlar. Fark sadece, kahramani
Begrek hikdyesinde gergek bir ceylanin, Sah Ismail'de ise sihirli bir ceylanin
kendisine ¢ekip, ardi-sira gotiirmesidir.

Sah [smail’in, Giilzar'in pesinden giderken zor yollardan gegip, Arabi Zengi
ile iiresmesi, burada rakibini ytkmak igin oynadigs hile, yani giiresin sonunda
onun kiz oldufunu bilerek gdgislerinden tutup, yikmasi ve onunla anlagmasi,
aynen Begrek’in Banu Cigek'le olan giiresini haticlatir.

Destanda Sah Ismail siretinde, Begrek’ten baska bir ¢ok Dede Korkud
kahramaninin benzer sifatlarina rastlariz. Mesela, Sah Ismail’in Ramdar Peri
ile evlendiginde zifafl gecesinde kendi kilicinn siyinip, kiz ile kendisi arasina
koyarak, Giilzar't kurtarip, getirmeyince kiza el sirmeyecegine and icmest,
tipki Begrek'in gerdek gecesinde kilicint ¢ikarip, kizla kendisi arasina koy-
arak and i¢mesini hatirlatir, Birgok masalda tesadiif edilen bu motif, destan-
Jarda da ulvi ve bedii bir gii¢le ses vermektedir. Sah Ismail, Giilzar'r alip,
¢iktiktan sonra yari yolda uzanip, yattifs zaman kizin babasimin askerlerine
karst Arabi Zengi'nin tek bagina vurugmasi ve olaganisti bir yigitlikle onlary
kovmast, Kan Tural’nm Trabzon Tekfurunun kizini alip, getirken yolun
yarisinda yatigi zaman, tekfurun gonderdigi birlige karst kizin cesaretle karsg
koymast salinesine benzer. Biricik oglunu Arabi Zengi'nin meydanina gon-
derme sirasinin gelimesinden dert ¢eken ananin, Sah Ismail’den yardim al-
mast, Dede Korkud'da biricik olunu siras: geldiginde Tepegdz'iin pengesine
atimak korkusundan kurtulmak i¢in Basat’in yanina gelen kadinin durumunu
hatirlatir. Bu umumi hususlar Sah Ismail Destaninim Bamsi Begrek Boyu ile
ne kadar yakindan ¢agrisim yaptigim gosterir. Ancak bitiin bu benzer yén-
lerini gz Oninde tutmaz isek, Sah Ismail'le Begrek arasinda derinden
farkhiliklar bulundugunu da sdyleyebiliriz. Bu fark, her bir destanin mistakil
bir eser olmasi, her birinin ayn ayri devirlerin, farkls igtimai sartlann yaraticthik

mahsulu bulunmasi gibi hususlarda kendini hissettirmektedir.

* %
#

Dede Korkud Destaninin Azerbaycan Edebiyatimn gelismesindeki rolii sa-
dece bu érneklerle simirlandirilamaz. Halk bu emsalsiz eseri, oradaki kahra-
manlarin kendi isimleri ile bugiin de yasatir. Azerbaycanin muhtelif yerlerinde
Dede Korkud'un, Karaguk Coban’in, Kazan Hanin, Burla Hatun’un ve ben-
zerlerinin adi ile ilgili olan rivayetler ve toponimler bunu agik¢a gostermekte-
dir. Bu rivayet ve toponimlerin ¢ogu, bundan gok 6nceleri yazilmig kaynaklarda
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da etkisini gdstermistir. 1637°de, Derbend’de Dede Korkud 'un kabrini ziyaret
eden Alman Seyyahi Adam Oleari, yerli halktan duyduklarina gore sdyle kay-
deder :

“Dede Korkud, heniiz peygamber eyyamina yakin, bu yerlerde hakim olan
Kazan Han'in veziri, halkin miidrik ak sakallist imig. O, burada yabanci
ditsmanlarla yapilan savagta sahit diigmiigtiir. Kazan Han Tebriz de, esi Burla
Hatun ise Urmiye’de defnedilmigtir. "%

Adam Oleari’nin gezideki gozlemlerine dayanarak kaleme aldigi bu ha-
kikat, Orta Asya Tarihgisi Ebu’l-Gazi’nin birgok Dede Korkud aragtirmacisi
icin esas kaynak sayilan ‘‘Secere-f Terakime '’ isimli eserinden 28 yil ve Kitab-1
Dede Korkud'un olugup, yizeye ¢ikmasindan 137 yil evvel yazilmigtir,

Bunlardan baska bir ¢ok Azerbaycan dil ve tarihgisinin eserlerinde Dede
Korkud'un ad1 miidrik bir el aksakallis1, ulu bir halk bilicisi gibi kaydolun-
maktadir.

X1X. asir Azerbaycan'inin biyiik efitimeisi, mitefekkir ve yazart M.F.
Ahundov’un, simdi de halk edebiyatinda yasayan :

Geline ayran demedi o Dede Korkud
Ayrana dogran demedi o Dede Korkud
Igneye tiken demedi o Dede Korkud
Tikene soken demedi 0 Dede Korkud3%)

giirini, olusturdugu yeni alfabe ile kayda almas: dzellikle dikkati geker.

XV. yilizyilda yasadifi tahmin edilen Kul Ata adli Azerbaycan sairinin
“Leyla ve Mecnun’’ isimli manzum destaninda Dede Korkud Lakkinda yazdii
siirler de bu bakimdan ¢ok ilgi ¢ekicidir :

Hog demiy Korkud tehemmiil hog durur,
Neygeker tek kahr udmag hogdurur,
Seytan akhina iy isledik miidem

Ta olur béyle igimiz séyle hem,
Pisgedemler soziin egitmek gerek,

Her ne ki, pirler demis etmek gerek.

(38) E.IL GOZUBOVSKjY, ”istoriya Goroda Derbenda’, Teymurhangtra, 1906, s. 63-64.
(39) M.F. Ahundov, arsivi, REF,; senet no. 120; E. DEMIRCIZADE, **M_F. Ahundov'un
Arsivinde Dede korkud'un lzleri”’, Edebiyat ve Incesanat Gazetesi, 21 Nisan 1957,
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Bedesil fci;;fierin isi budur,
Grybet, yalan, bohtan edigi budur,
Dede Korkud der ki, ol beter durur.

*

Dede Korkud séyledi ki, diigmenin

Olilsit élse sevinmen kinsenin,

Nideyim? bu ctimle baglardan gecer,

Ciinle dlem bu yerbetten iger.(10) .

Korkud adimin meydana ¢ikmas:, onun ectimolojisi hakkinda da
Azerbaycan'in piingdrmis yaslilari, ata-babalarindan isittikleri ¢ok ilgi ¢ekici
rivayetler sdylerier. Ucar vilayetinin Gazigumlag kenti sakini 80 yagindaki
Yahya Efendiyev(?D, kendinden evvelki yashlardan duydugu bayle bir riva-
yeti anlatir ; “‘Korkud'un itk adi Dede imiy. Cok akillt, tedbirli, bagbilen
adammig. Bir giin yaghlik devrinde uzaktan Azrail’in geldigini griir, 1ez ev-
den ¢ikar, soyunup, kendini yakindaki gélciige biraker. taninmasin diye, biitiin
bedenini ¢amura, balgiga bulagtinp, késede oynayan cocuklara karisir. Az-
rail bunlarin yamindan bagirdiginda :

— Ey cocuklar. Dede 'nin evi hangisidir? Onun canini almaya gidiyorum
-diye sorar. Hepsinden evvel Dede dne ¢ikar ve kendini cocuk gibi gostererek
aksi tarafi isaret eder; —Dede 'nin evi bak, o taraftadir. Kendi de bu saat ev-
dedir, der. Azrail onu gazapla siizerek goyle der :

— Ey karabaldir, gidiyorum. Eger Dede’yi evde bulamazsam, gelip, se-
nin camnt alacagim.

Azrail’in bu séziinden Dede ¢ok korkar ve titremeye baglar. Azrail'den kork-
tugu icin, onu ‘‘Dede Korkdu’' - *‘Dede Korkudu’' ve sonunda ‘‘Dede Kor-
kud’’ diye anmglar.

Bu rivayet, dini-efsanevi mazmununa bakmaz isek, Dede Korkud isminin
bugiin de Azeriler arasinda yasadigim gostermek bakimindan ¢ok énemlidir.
Biitiin bunlar Kitab-1 Dede Korkud'un Azerbaycan sifahi halk edebiyatindaki
biiyiik etkileyici konumunu idrak etmemize bir kez daha imkdn verir.

* ok
*

Boylelikle, muhtelif bakimlardan arastirdifinuz meselelerin izahindan
goriiriiz ki, Kitab-1 Dede Korkud, aks ettirdigi hadiselerin cografi sahasi, be-

(@0) 0.5, GOKYAY, Dede Korkud, istanbul, 1938, s. XXXIV.
(41} Bu rivaycti biz 1960°da kaleme almig idik.
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dii yapis, esas konusu ve kendinden sonra gelen halk destanlarmin inkisal: ndaki
mevkii bakimindan, tamamen Azerbaycan halkimn tarihi-igtimai hayati ve be-
dii halk yaraticthj ananeleri ile bagli 6lmez bir eserdir. Burada halka, vatana
derin muhabbet ve kahramanlik duygulan teblig edilir. Hele dokuzuncu
hikdyede harici bir tecaviiz tehlikesi karsisinda kalan Begil'in “Elbette ve el-
bette Kazan Han bana yetigsin; degil gelmez olsan memleket bozulup harap
olur, kizim-gelinim esir gider boyle bilgil’” -diye, merkezden Salur Kaza\n‘l
yardima gafiran nidalari, destandaki, vatan miidafaa Gilkiisiintin parlak bir ifa-

desidir.
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Acigi tutmak
Adakli
Alferin

Agih

Aj ban ev
Apzr dual
Ahenkdir
Ahsent
Ahvilit
Ahvil-i ruhiye
Ak sakalli
Ala'r-Sabah
Ala sayvan
Alkig
Allegori
Alma
Alternatisya
Altun

Alp

Aman vermek
Ang

Arkaik
Asir- atika
Ata

Avlak

Avsil (Oysel)
Ayal

Ayién
Ayutsgma
Azad eyleme

Bakst
Banlamak
Bérgih
Baghilen
Batman
Bay-varh
Bedesil

SOZLIK

s

Kizmak, sinitlenmek, hiddetlenmek

Szl

Alkig, dua, tebrik

Bilgili, haberli, uyank

Cok siislii, altin bagh, biyiik ¢adir, ev

Kutlu kigi, dilegi gerceklesen kisi

Ahenkli, uygun, dizgin

(Ahsen) pek giizel

Durumlar, bulunuglar, oluglar

Ruhi durum, insan psikolojisi

Bir boyun en yash, tecriibeli ve givenilir kigisi; manevi lideri, ihtiyar
Ala, aydinhk, sabah vakti; seher

Karmuzr gblgelik, gineslik, biyiik semsiye

Hayir dua, dvgi

Bir fikrin resim, tablo veya canli bir varbik amahfiyla anlatilmas:
Elma

(Alterasiya) Mizikte bir sesin yanm ton ylikseltilmesi veya disirilmesi
Alun

Cesur, kahraman, yigit, pehlivan

: Can bagiglamak

(Aruk) zayif, celimsiz

Daha énceki bir ¢aga ait 6zellikler tagiyan kelime, climle yapisi; eski, tarihi
Eski eserler

Baba

Av yapilan, av diizenlenen yer

Bir gesit sigir hastahifii (TDK, Tarama Sozliipi)

(Iyal) Cocuk, ogul

Bir memleketin ileri gelenleri

Atigma, gekigme, siiylesme

Bir esirg hiirriyetini verme, serbest birakma

—B—
(Bahsi) Ozan, kam
Ezan okumak, bafirmak
Otak, ev
Alall, olgun
6-8 okkalik bir afirhk Slgiisi
Zengin, eli agik
Ashi ki, soysuz
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Bedhah
Bedii
Bedoy
Behigt
Bele
Bend
Berk
Bezirgan
Boy

Boy boylamak
Bozag
Bozlama
Bishtan
Bark
Bulag
Biidrimek

Cahbar
Ciriye
Cefikes
Cent’
Cida
Crlgavay
Cirlan
Cilasun
Cibbe
Ciig-

Cajul

Capgun
Cepe-galumlu
Ceri

Conge

Cuha

Dal

Dim elmek
Darb-i mesel
Dag

Daye (Daya)
Derilmek
Dresmal
Dialekt
Dialektologiya
Diilek
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Her igin fenalifim isteyen
Estetik zevke, sanata cevap veren;giizel, ince

{Bidevi-bedevi) Saplam, kitheylan at; Arab ati

Cennet, ugmag

: Biyle

Ayn ayr kisimlardan ibaret bir siirin her bir pargas

: Kuvvetli, saglam, stk

- igellikle Tiirklerin kullandif yiinden, deriden yapiluug basglk

Tiécir, ticcar

Hikaye; Destamin veya rnasahn miistakil pargasi.
Destan sisylemek, bir boyun hikiyesini anlatmak
Boza galan renk v
Bagarma; devenin gikardifi ses, feryat etme

Yalan styleme, iftira

{(Bulak) Pinar, kaynak

: Siirgmek, tikezlemek, ayafin kaymasi

S

+ Kudret sahibi; Allatun sifatlarindan
+ Kadin kile, hizmelg

Cefli geken, dertli

Toplama, biraraya gelme, yifma

Muzrak, siingt

(Crlkava) Kurdun ense postundan yapalan kiirk
(Cirtdan) Siska, aihz

Kahraman, babayifit, pirbiiz delikanh

Disa giyilen, yensiz veya yenleri bol, dize kadar uzanan elbise

. Okiziin boyundurufiu

_(:_

o Cakal

Baskan, akin, ¢apul

Fiyakali, ¢ahimh

Asker .

Zayif, fersiz, bulamk poren, korlesmis (alet)
Yimli elbise, ciibbe, pelerin

oy

Oz (Talu; kilrek kemifi, sirt)
Tuzak kurmak
Ataseil

(Tas) Dig

Hizmetgi kadin

. Toplanmak, biraraya gelinek, bir olmak

(Destmal) Mendil

Lehge

{Dialekioloji) Lehge bilini
(Dilek) Sabat, dirst, SESSIZ

Dinlii-ginli
Diriit-(Kitik)

Ediik
Elaci kesilmek
EI-L
El-fazila
Emgek
Epik
Epizot
Epos
Erkeg
Esitird
Esrik
Es'dr
Etimoloji
Etnonim
Eyin
Eyyam

Ferdset

Ftri

Filial

Forma
Fotofaksimile

Galebe ¢almak

. Geceeli-giindizld

Peyda etmek, icl etmek, tiiretmek (TDK. Tarama 5éz.)

— B

¢ Cizme, mest
: Caresini bulmak, deva olmak

Memleket, Gilke, memileket halky; deviet.
Fazilet sahibi, erdemli (Milennesi; fazila)
Meme

Destanla ilgili, dastana has

. Bir siirde, romanda, v.b., ana konuya bajh ikinei dereceden anlatilan olay
© Destan
. Teke, erkek kegi

Mitoloji ile ilgili, bilinmeyen

Sarhos

Siirler
Bir dilin mengeini, inceleyen ilim dali
Etnik yapt ile ilgili

: Sirt; ast-bag

Gunler

) ey

o Anlays, gabuk seris, kavrayi
: Tabii yaratihs i¢inde olan

Garispanin gahmar :

Gassab
Ghybet
Gecavey

Gosa

Gy
Gorkii
Givdelme
Gueusma
Giilegende
Giivepi

Hicel dilemek
Hicib

Hidim

Bilyiik bir idarenin, kurumun belirli derecede miistakil gubesi
Sekil, bigim, émek, kurulug, dilzen
Tipkibasim fotografi, kopyesi

s B

Ustiin gelmek

Karincann larafiarl (deyim)
Kasab; Ayvaz'in babas
Cekistirme, dedikodu yapma

Eskiden tammmis adamlann sefer aninda yerlestikler binek hayvanlannin, bzel-

likle devenin Gistinde hazirlanan 8stii 6nili olurma yeri.

o ik, gift

Gk, maviye galan; yegillenmek
Giizel, sevgili
Kiigiilme, eksilme

© Kucaklagma, sanilma
;. Glrestifinde

Damat

] =

- Dufi etmek, Allahtan nivaz etmek
Sarayda vazifeli olup, protokoli saplar. Orduda belirli bir birlige komuta eden su-

bay. (Siyasetnaime)
Hizmmet eden
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Halal
Hamipa
Haral-ca
Hasiye
Hatun
Haylbag:

Heg

Hesem 2
Hisim-kavim z
His

Hod

Husile gelmek
Hiildsd

Ilkica
Istilah
Isik

iméret

imrahor

Indi

in‘ikas 2
inkigaf

irela

ismet

ism-i *azam
isti’dad

Iye

Jurnal

Kidim

Kaftan

Kalaba doyumn
Kalin
Kalkubam
Kam

Kanda
Karabaldir
Karabag
Karaul

Kir eylemek
Kargamak
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(Heldl) Haram olimayan; e, kan-koca
Yoldas, sirdasg
1 — Kaldan yapilmus quval; kitt. 2 — Kalin, kuvvetlice

: Kenar; bir kitabin sahifeleri kenanna veya altina yazilan yazi

Kadin, es

{Ser-hayl : Bir atl: birligin komutan:. **Siyasetname'’ Yazann belintigi gibi Kilbag
okunmuyor.)

Hig

1 — Kuru ot. 2 — Harmana hazirlanan tahil

Yakinlar; kiz tarafyla kurulan akmbalik; kan veya evlenme yoluyla kurulan akrabalik
Cizgi, yerde birakilan iz

Farsga ifadeyi kuvvetlendirme edads; kendi

Meydana gelimek, gilunak, olusmak

Ozet

.

Al gobam
Terim, tibir, kavram
{Isuk) Demir baghk, migfer, olga
.
Hayrat evi, aghane, fakirlere yemek verilen yer
(Emirt-i fihur) Sultamin veya befin tavlalanina bakan; seyishas
Simdi
Maglub olma, aksetme, tesir, tepki
Gelisme, bilyiime
ileri
Masumluk, giinahsizhik, temizlik; Haramdan, nimusa dokunur hallerden ¢ekinme
En bityiik ad (Allahin esma-i hiisnd denilen giizel sifatlanna eg olan adi)

. Kibiliyet, yetenek

Sahip, benlik
—J —
Haber, bilgiverme, dergi
R

Eski, tarihi

. Cibbe, entari, uzun elbise
: Ganimet, mal, yapma, bolluk, kalabahk
: Sik, kesif; kalabahk, biyik, kuvvetli

Kalktifinda

Eski Tiirk topluluklarinda sihir, byl gibi yollarla halkin miiskiilini ¢ozdigine
inanilan, hatta ruhdni bir vasu kazandinlan kisi; Baks

Merede, nasil

Fakir, avamdan olan kimse

Dertli bag, derde dilgmiis; hizmetgi

{Karavul) Karakol; bek¢i, simr muhafiz

Fayda getinmek, fayda etmek

Beddua etmek

Karp
Kargdaly:
Kan
Kanicik
Kavim-kalil
Kayitmak
Kazihik at
Keniz

Kent

Kerki
Keyfiyet
Kinm-

Kim
Kindye
Koca
Kondurmak
Konur at
Kopuz

Kor
Kosma

Koyun arhaci
Kung

Kunt
Kur-kurma-
Kurs

Kiilah

Kilak

Lesker
Lirk

Mahm
Maslahat
Maztmun
Mecdz

Mecra
Me'hiz
Men
Mesnevi
Metinet
Min
Monogami
Muhanet
Midem
Mukaddime

¢ Ok ve mizrak yapilan safilam kamig; mizrak

Kargidan yapilrmig

. Yash, ihtiyar

Yasl kachn, hiirmete liyik ihtiyar

Akraba, hisim, siilile

Geri dénmek, geri dindirmek :

Biiyiik, kuvvetli ve cins at; Kaxilik Daginda yetisen at cinsi

Cariye

Yerlegim yeri; burada daha gok kiiglik iskin yerleri kasdedilmektedir.
Kesere benzer bir dlet

Nitelik, husus, ig :

Kirmak, bozmak, bozguna ugratmak

Ki
Maksadi kapali gekilde anlatma
Thtiyar, pir

Yerlestirmek, iskidn etmek

Koyu kazil, yajiz; kestane rengi at

Eski Tirklerde sairlerin difiiinlerde, merasimlerde veya herhangi bir vesile ile
siirlerini okurken ¢aldiklar saza benzer miizik dleti

Kér, yaramaz

© Tirk ve Azeri halk edebiyatinda, bazi halk siirlerine sekil, mevzi ve milzik

bakimindan gisterdikleri hususiyete giire verilen isim

Koyun siirilerinin otlaklarda birarada tutuldugu yer; agil

(Kong) Ayaga givilen seylerin, ayak bileginden baldira dofru uranan kasm
Dayamikli, saflam, kuvvetli

[slemeli, siisli, nakish

Kiirsii; pogiin sekizinei kat

Genellikle kegeden yapilan bir tir bashk

Yel ayakh, gevik

- -

Asker, geri
Eskiden biri eingi_nde okunan §iir; coskun, ilham dolu siir.,

— M —

Turki, sarky, nafme

is, uygun is; nasihat

Eserde, serh olunan aksettirilen seyin mevzi; esas konu

Bir kelimenin 6z anlamiyla kullamilmayip, Benzerlikle, benzetme yolu ile bagka
bir anlarnda kullamilmasi

Bir isin gidis yolu; su yolu

Bir geyin alindifn, qikanldifs yer; kaynak

Ben

Her beytin, musralan kendi aralaninda kifiyeli olan nazim i
Dayamklilik, metin olma

Bin

: Tek esle evlilik

(Muhannet) Nimerd, kalles
Daim, ara vermeksizin
Baglangig, ging
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Muntezi
Miidrik
mitlihaza
Mitriivetlii
Miisdhib
Miistecab
Miistensih
Miigkiil
Miitefekkir
Mitercim
Mintesekkil

Nagil
HNaib
Necih

Nehenk
Neyseker
Nezir
Nikah
Nimiine

Oba
Obje
Obraz
Ozan

Ogeg
Orii durmak

Pambag
Piyitaht
Pergér
Peyzaj
Pir
Piggedem
Poema
Polad
Portre
Pud

Pul

Redif
Reyoen

Ric'at
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intizr eden, bekleyen, gozleyen

fdrak eden, anlayan: akilli

Dilgiinme, dikkatle bakma, iyice diiginme
{Miiriivvetli) insﬁniycl.li, mert, fazilet sahibi

Biri ile sohbet eden

Kabul, yerine getirme

istinsah eden, bir yazimn siretini, kopyesini gikaran
(Miiskil) Zorluk, ¢etinlik, giiglik

Diigiiniir, filozofl

: Terciime eden, geviren
¢ Tegekkiil etmig, sekillenmis, kurulmus, olusimug

w

o

(Nakl) Hikéye, riviyet : Masal
Vekil

Asil, soyu sopu temiz

Son derece biyik, ir; azman
Cubuklu geker

Adak

Pege, orti, yiiz Oriiisii

Ornek, misal

— 0 —

Oymak, boy, kabile; oymagin oturdufu yer; gicebe ¢adir
Mesne
Tip; edebi eserde, destanlarda rol oynayan sahsiyet, karakier

: XV, yiizyila kadar Halk sairi; Agik.

G
iki yasina girmis koyun
Ayaga kalkmak, dikilmek, harekete pegmek

| A

Pamuk

Baskent, bassehir

(Perkir) Nizam, kaide, diizen

Manzara, ¢evre

Yagl, ihtiyar

(Piskadem) Onderlik eden; dergihda hizmet eden dervis
Manzum hikdye, siir

(Polat) Celik

insan tasviri, karakler, tip

Ruslann 16.4 kg.'a denk olan eski bir afirhik dlgiisi
Para

.

Her beytin kafiyeden sonra tekrarlanan kelimesi,

: Vildyet, iilke veya devletlerin, ayrica Biiyiik gehirlerin birlifiine dahil olan idéri-

arazi birlijti
Geri donme, tekrar

Sagrak sirmek
Sahabe
Sang

Sapan ayasi
Sarallam
Sas1

Saya
Sayaci-szleri
Say cida
Sayra-
Sazis
Seb'a
Sebat
Schze
Sec’i
Seciye

Sed
Semend
Semit

Send
Sentaks
Serkerde
Sermer-
Sermize
Sifin geyik
Sildirgim
Sindirma
Sinig

Sirga
Sicilleme
Siklop
Silsilevi
Sine

Soy soylamak
Soken
Sokiim
Subh-1 dem
Sufiydne
Siijsi

Sujet

Sahbaz
Sarkayat
Serdit
Sifahi
Siiriyet
Siven
Suerd

SRk e

" fcki dolagtirmak, sikilik etmek

Bizzat Hz. Muhammed'i goren, onun sohbetinde bulunan
Batirmak, saplamak

Sapanin tas konulan genis kismm

Sanlahm, sarahm

Kokmus, pis

Agl; Gebe koyunlarin karmndaki yavru yiiz giinlik olunca gobanlann yapti toren
Saya torenlerinde sbylenilen siirler, maniler ve tekerlemeler
Diizgiin, cilali, parlak singi, mizrak

Otme, biilbiil gibi sakima

Anlagma, mukavele

Yedi

Dayanma, yerinde durma, kararindan vaz gegmeme
Yesillik; sebze '

Mesirde yaplan kafiye

Huy, tabiat, karakter

Yiiz; bir ifadeyi abartmada kullanilir.

Konur at, gevik ve glizel at

Sessiz harfler; Simi dil grubundan olan

Ovme, dvils

Dilbilgisinin climle yapisim inceleyen bolimd

Bir toplulufun bag, lideri

(Sermiir) Uykudan sigrayip kalkmak, uyanmak

Cizme

Biyik cins geyik; yaban geyigi

Yalgin, ytice

{(Mamusu) lekeleme, kirmak, yermek

Kink

: Kadinlarn kulaklarina takuklari, madeni siis; kiipe

Azeri halk siirinde bir tir

ki gdziin birleserek tek gdz haline gelmesi; Yunan mitolojisindeki **Tepegdz'" tipi
Say-sop, ocakla ilgili; ardarda gelen seylerin olugturdufu dizi

Gogis, dis; yamag; dz

Destan manzumesi sdylemek; deyis demek

(S4en-siiyen) Baf, bahge citlerinde kullanilan kauik

Kuvvetle yliriyip gelme, sokin, gikis tarzi

Sabah vakti

. Tasavvufla ilgili olan gibi, sofuya yakigir

(Siini} Songh, mzrak
Konu, mevzi

o
Yigit, glizel
Dopu dili, edebiyaty, tarihi ile ufirasan ilim dallanna verilen ad
Sartlar, durumlar
Sozle ilgili, sdzli
Siirimsi, giirle ilgili
Feryat, figin, ajlama-sizlama

Sairler
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N

Thbi
Tabib
Tahayyiil
Tapmaga
Tapsirma
Tapubsan
Tasallut
Tat eri
Thzim
Tehemmill
Tehkiye
Tekebbiir
Tekiir

B it

Birinin emri alunda bulunan, bagli olan
Doktor, hekim

: Canlandirma, hayale getirme

Telesen teleye diiger:
: Eserde islenen konu, fikir, amag

Tema
Teshih
Tevekkiil
Tezkire
Tiken
Toklu
Tolma
Toponomi
Toz-
Togme
Turagay
Turag-
Turg
Thst-i
Tiimen

Ugmag
Udmag
Upur-
Ulagiban
Ulufeci
Ulu toy

~ Ulviyet

Um-
Umur
Urum
Us-

Ugyasar
Un dnleme
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Muamrma, bilmece

Havale etmek; birinin igini Gzerine almak; bildirmek
Arasan

Satagma, musallat olma

Dili yabanci kisi; Acem, Fars asilh kisi

Sayg gosterme, jkram etme, biiyiikleme
{Tahammil), dayanma

Edebi eserin tasvirden farkli olan, bir hadise hakkmda agklamadan ibaret olan kisrmu
Biyiklik satma, kibirlenme

(Tekfur) KAfir begi, melik

{Atasdzii) Tuzak kuran tuzafa dilger

Benrelme

isi Allaha birakip, kadere raz1 olma

Pusula, izin kagidi, biyografi

Diken

Bir yasinda kuzu

(Dolama), Cevre, besik dolamasi

Yer adlarinin menge ve etimolojisini inceleyen ilim dah
Yayin kabzasi fizenne sanlan kiris

Diigme, kopea; Yiicelik, yiikseklik

(Toygar-Turgay) Cayir kusu

: Siiliine benzer bir gesit keklik

Eksi, asik surat

: Titsid, is, duman
¢ On bin; Timen-tiimen; Cok kalabalik

;o ’

(Ugmak) Eski Tiirklerde cennet manasina kullarulan bir kelime, behigt
Tahatminil etmek, yutmak
{Bir upurdan) Hep birden, hep beraber, bir yoldan

: Ulagtyfn zaman, ulastiffinda

Siivari ocakhsi, sivari

Biiyiik diigiin, genlik, ziyafet; yilda bir kez yapilmas: idet olan eski bir toplanma
gelenegi

Yitkseklik ylicelik, biyiklik

Umut, Gmit

fsler

Rum

Sanmak, ummak, doymak

i

Ug yasinda
Adint sanim yayma, kendini dvime

Varak
Var-devlet
Varyant
Vasatbas
Verst
Vizerd

Yafi
Yafm:
Yahs:
Yalingak
Yapu(gu)
Yaraticthik
Yari
Yarigiteli
Yargl
Yarimasun-
Yargimasun
Yasmak
Yaylun-
Yazi

Yazig
Yelir-
Yetman
Yignak olmak
Yortma
Yom
Yiingil
Yuyen

Zarb eylemek
Zarhk kilma
Zehn-

Zifaf gecesi
Ziirriyet

Tt

Yaprak, kafiit veya kitap yapraf:
Servet, mal-milk
Bir seyin baska sekli, defisik bigimi

Ordu teskilatinda bir birlik komutam: Visakbagi (Siyasetndme)

1.6 km. 'lik bir uzunluk 8lglisi birimi

1 Vezirler

i

Diisman

Capul, zorla mal kapma; fakirler iin hazirlanan sofra

Giizel, iyi

Ciplak, giyimi perigan; fakir

Ortii(sii), kihf(1)

Bir eser viicida getirme; edebi anlamda
Bahtiyar olmak

Yirtmag, parga, yama

Nimet ve ihsana bofulmak, bahtiyar olmak

Beddua

: Tiilbent, yiiz drtiisil, islemeli bag drtiist

Otlak, mera; yayilmak

Ova, sahra, lor, yaban yer

Acima

Yerine petirmek, vlashrmak, yetigtimmek
(Yetmen) Olgun, yetismis, erdemli
Toplanmak, biraraya gelmek; meclis kurmak
Hizla at siirme; -tin tins gidigi

Dua, hayir dua, ufur, kut, bereket

Hafif, kolay, ciddi olmayan

(Yiigen) Dizgin, gem

T

+ Zorlamak, darbe, zor, siddet kullanma

Inleme, inilti, feryat
(zihin) Akil, zihin
Gerdek gecesi

Nesil, kusak, soy, dol
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